SJETOUR

— Drive Your Future —




PRZEDMOWA

Dziekujemy za zakup nowego pojazdu Jetour.

Aby dowiedzie¢ sie, jak poprawnie obstugiwac i utrzymywac pojazd, poswie¢ chwile
na uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy pozostawic¢ jg w pojezdzie do wykorzystania
w przyszitosci.

Prosimy o pozostawienie niniejszej instrukcji w pojezdzie w przypadku odsprzedazy,
poniewaz nowy wiasciciel rowniez powinien przeczyta¢ zawarte w niej informacije.

Wszystkie informacje i dane techniczne zawarte w niniejszej instrukcji sg aktualne
w momencie jej drukowania. Chery Commercial Vehicle Co., Ltd. zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w konstrukcji i danych technicznych w dowolnym momencie
i bez powiadomienia.

Stacja obstugi Jetour jest autoryzowana wytgcznie przez Chery Commercial Vehicle
Co., Ltd. i zapewnia profesjonalne ustugi wysokiej jakosci. Nalezy pamieta¢, ze stacja
obstugi Jetour dysponuje najlepsza wiedzg na temat pojazdu oraz przeszkolonymi
fabrycznie serwisantami oraz czesciami OEM, aby zapewni¢ satysfakcje klientow.
W celu modyfikacji pojazdu nie wolno uzywac¢ czesci ani akcesoriéw innych niz OEM.
Modyfikacja pojazdu wptynie na prowadzenie, bezpieczenstwo lub trwato$¢ pojazdu.

W zaleznosci od specyfikacji wyposazenia i cech pojazdu niektére opisy i ilustracje
moga réznic sie od elementéw pojazdu.

Wszystkie dane, opisy i ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji nie mogg stanowi¢
podstawy do ztozenia reklamac;ji.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszego dokumentu nie wolno powiela¢ ani kopiowac,
w catosci ani w czesci, bez pisemnej zgody Chery Commercial Vehicle Co., Ltd.
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Indeks rysunkowy
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Uwaga: W kwestii wyposazenia nalezy odniesc¢ sie do rzeczywistego pojazdu.
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B Trzecie Swiatto stop

El Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

B Tylne Swiatta przeCiwmgielNe ............coviiiieiiinieiee e

B Swiatta do jazdy dziennej/$wiatta PozyCyjne ..............cocovvvvcuerieeereieeerinenn. s.35
A Zaczep do hOIOWANIA. ...........oveeieeeeeeeee e s.186
SWIGHO COTANMIA 1.ttt ettt et eeeee et e e ee et ete et et eneeeeeteaeeeeneneanas s.35
Bl SWiatho STOD ... s.35
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Uwaga: W kwestii wyposazenia nalezy odniesc¢ sie do rzeczywistego pojazdu.
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1. WPROWADZENIE

_ niniejszej instrukcji?

I Jak korzystac¢ z niniejszej instrukc;ji?

W niniejszej instrukcji dostepne sg trzy metody wyszukiwania informac;ji. Ponizej opisano
krotkie wprowadzenie do kazdej metody.

I Spis tresci

Aby ustali¢, ktéry rozdziat instrukcji obstugi zawiera potrzebne informacje, nalezy
zapoznac sie z ogolnym spisem tresci, a spis tresci rozdziatu pozwoli ustali¢ doktadng
lokalizacje.

I Indeks rysunkowy

Indeks rysunkowy pomaga w szybkim znalezieniu potrzebnych informacji,
w szczegolnosci, jesli nie znamy nazwy czesci.

I Indeks

Jest to najszybsza metoda wyszukiwania potrzebnych informacji. Indeks zawiera
petny wykaz wszystkich waznych terminéw zwigzanych z pojazdem. Wiecej informacji
na temat indeksu zawarto na stronie 229.



1. WPROWADZENIE

I Symbole w instrukgiji

Ponizsze symbole sg uzywane w niniejszej instrukcji, aby zwréci¢ uwage na informacje
o0 szczegolnym znaczeniu. Aby maksymalnie ograniczy¢ ryzyko, nalezy przed
rozpoczeciem jazdy doktadnie przeczytac instrukcje przy tych symbolach i dopilnowac,
aby byty one przestrzegane.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej zapobiec,
moze skutkowaé¢ szkodami materialnymi, obrazeniami ciata, a nawet $miercig.

PRZESTROGA

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej zapobiec,
moze skutkowaé uszkodzeniem pojazdu i jego wyposazenia, skracajac jego zywotnosé.

& OCHRONA SRODOWISKA

Wskazuje, ze nalezy postgpowaé¢ z odpadami lub je utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. W przeciwnym razie srodowisko dojdzie
do zanieczyszczenia $srodowiska.

1 PRZECZYTAJ

Wskazuje, ze przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy przeczytac¢

odpowiedni rozdziat w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE i PRZESTROGA dotyczgce bezpieczefnstwa oséb i bezpieczenstwa
pojazdéw zawarte w niniejszej instrukcji sg bardzo wazne. Nalezy dopilnowac,
aby wszystkie osoby znajdujgce sie w pojezdzie $cisle przestrzegaty tych instrukcji.
Dzigki temu nie tylko mozna czerpac¢ przyjemnos¢ z jazdy, ale takze mozna utrzymac
pojazd w dobrym stanie.

JINIZAVMOYIM -



1. WPROWADZENIE

-anie nowego pojazdu

I Docieranie nowego pojazdu

Ze wzgledu na fakt, ze opor tarcia miedzy ruchomymi czesciami nowego pojazdu jest
znacznie wiekszy w poczatkowym okresie eksploatacji niz w normalnych warunkach,
docieranie w pierwszym okresie eksploatacji ma ogromny wptyw na trwato$¢ pojazdu,
niezawodnos$¢ jego eksploatacji i ekonomie bedzie. Dlatego tez eksploatacja nowego
pojazdu musi bezwzglednie odbywac sie zgodnie z pewnymi zasadami. Zasadniczo
okres docierania obejmuje 3000 kilometrow.

B Zasady dotyczgce jazdy nowym pojazdem w okresie docierania

Przez pierwsze 1000 km:

» Zakaza¢ jazdy pojazdem z petng predkoscia;

*  Predkos¢ jazdy nie powinna przekracza¢ 100 km/h;

* Nalezy unikac¢ jazdy z maksymalng predkoscig na poszczegdlnych biegach.

Przez pierwsze 1000 — 1500 km:

*  Predkos¢ jazdy mozna stopniowo zwigksza¢ do najwyzszej predkosci;

«  Obroty silnika mozna stopniowo zwieksza¢ do maksymalnej dopuszczalnej predkosci
obrotowe;.

B Zalecenia dotyczgce jazdy po okresie docierania

¢ Podczasjazdy maksymalna predkos$c obrotowa, z jakg silnik moze pracowac w krétkim
czasie, wynosi 6000 obr./min. W przypadku manualnej skrzyni biegéw nalezy zmieni¢
bieg na wyzszy, gdy strzatka obrotomierza dociera do czerwonego pola.

« Obroty silnika nie powinny by¢ zbyt niskie podczas jazdy. Konieczna jest zmiana na
odpowiedni bieg. Gdy silnik jest zimny, nie moze pracowa¢ z maksymalng predkoscig
obrotowg ani w potozeniu neutralnym, ani na innych biegach stuzgcych do jazdy.

B Zalecenia dotyczgce docierania opon i kot

Najlepsza przyczepnos¢ nie jest dostepna w poczatkowym okresie eksploatacji nowych

opon. W zwigzku z tym nowe opony réwniez wymagayjg docierania, dlatego przez 100 km

pojazdem nalezy jezdzi¢ powoli i szczegdlnie ostroznie.

B Zalecenia dotyczgce docierania uktadu hamulcowego:

Nowe oktadziny hamulcowe réwniez wymagajg docierania. Wynika to z faktu,

ze hamulce nie sg w stanie zapewnic idealnego tarcia przez pierwsze 200 km. Jesli na

tym etapie skuteczno$¢ hamowania jest nieco gorsza, nalezy odpowiednio zwigkszy¢
nacisk na pedat. Zasada ta obowigzuje réwniez przy kazdej pozniejszej wymiany
okfadzin hamulcowych.

& OCHRONA SRODOWISKA

Unikaj pracy silnika z niepotrzebnie wysokimi obrotami. Zmiana na wyzsze przetozenie
w odpowiednim momencie pomaga oszczedzac¢ paliwo, ograniczac hatas i ogranicza¢
zanieczyszczenie srodowiska.




1. WPROWADZENIE

_szcze,dzac’: paliwo i przedtuzy¢ zywotnos¢ pojazdu?

I Jak oszczedzaé paliwo i przediuzy¢ zywotnos¢ pojazdu?

Oszczednos¢ paliwa zalezy w duzej mierze od stanu pojazdu i nawykow zwigzanych
z prowadzeniem. Nie nalezy nadmiernie wykorzystywa¢ osiggéw pojazdu, co pomaga
réwniez wydtuzy¢ jego zywotnosc.

Ponizej przedstawiono szczegdtowe wskazéwki dotyczgce oszczedzania paliwa:

1.

10.

11.

12.

13

Dbaj o odpowiednie cisnienie powietrza w oponach. Niewystarczajgce cisnienie
powietrza w oponach zwieksza zuzycie opon i zuzycie paliwa.

Pojazd nie powinien by¢ obcigzany niepotrzebnym tadunkiem. Ciezki tadunek
powoduje zwiekszenie obcigzenia silnika, co skutkuje zwigkszonym zuzyciem
paliwa.

Unikaj rozgrzewania na biegu jatowym przez dtugi czas. Gdy silnik zacznie pracowaé
ptynnie, mozna rozpoczaé¢ jazde. Czas rozgrzewania przy niskich temperaturach
bedzie dtuzszy niz w innych warunkach.

Przyspieszaj powoli i ptynnie. Unikaj gwattownego ruszania.

Unikaj pracy silnika na biegu jatowym przez dtugi czas. Jesli chcesz zaparkowac
pojazd i czekac¢ przez dtugi czas, wytacz silnik i wtgcz go ponownie poznie;j.

Unikaj pracy silnika na biegu jatowym lub nadmiernych obrotéw. Wybieraj bieg
odpowiedni do warunkoéw na drodze.

Unikaj ciggtego przyspieszania i zwalniania. Jazda w stylu ,gaz-hamulec” powoduje
marnowanie paliwa.

Unikaj zbednego zatrzymywania i hamowania. Zaleca sie utrzymac¢ stabilng
predkos¢. Podczas jazdy przestrzegaj sSwiatet drogowych, aby zminimalizowaé
czas zatrzymania lub w petni wykorzystuj droge bez Swiatet drogowych do jazdy
pojazdem. Utrzymuj wtasciwy odstep do innych pojazdéw, aby unikngé nagtego
hamowania. Zmniejszy to takze zuzycie hamulcow.

W miare mozliwosci unikaj obszaréw o duzym natezeniu ruchu lub zatorow
drogowych.

Nie trzymaj stopy na pedale sprzegta ani hamulca przez diuzszy czas. Przyczyni sie
to do ich przedwczesnego zuzycia, przegrzewania sie i marnowania paliwa.

Utrzymuj odpowiednig predkos$¢ na autostradzie. Im wyzsza predkos$c, tym wieksze
zuzycie paliwa. Zmniejszenie predkosci pozwala oszczedzac paliwo.

Dbaj o prawidtowg zbieznos¢ kot przednich. Nie dopus¢ do kolizji z kraweznikami
i zmniejsz predko$¢ podczas jazdy po nierébwnych drogach. Niewlasciwa
zbieznos¢ kot przednich nie tylko przyspieszy zuzycie opon, ale réwniez zwigkszy
obcigzenie silnika.

. Unikaj kontaktu podwozia pojazdu z btotem itp.
14.

Dbaj o pojazd i utrzymuj go w optymalnym stanie technicznym. Zanieczyszczony
filtr powietrza, nieprawidtowy luz zaworowy, zanieczyszczone $wiece zaptonowe,
brudny olej i smary, niewtasciwie wyregulowane hamulce itp. moga spowodowac
obnizenie sprawnosci silnika i marnowanie paliwa. Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ pojazdu
izmniejszy¢ koszty eksploataciji, nalezy przeprowadzac okresowg obstuge techniczng.
Pojazd nalezy serwisowaé czesciej w przypadku statej jazdy w trudnych warunkach.

JINIZAVMOYIM -
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PRZESTROGA

Nigdy nie wylgczaj silnika podczas zjazdu ze wzniesienia. Uklad wspomagania
kierowniczy i uktad hamulcowy nie dziatajg normalnie, gdy silnik nie pracuje.

-stroznoéci przed jazdg

I Kontrola bezpieczenstwa

Zaleca sie przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa przed jazda. Kilka minut kontroli
moze pomoc zapewni¢ bezpieczng i przyjemna jazde.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku przeprowadzania tej kontroli w zamknietym garazu nalezy zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

I Przed uruchomieniem silnika

B Na zewnatrz pojazdu

1. Opony (w tym koto zapasowe): sprawdz ci$nienie powietrza w oponach manometrem
i doktadnie sprawdz opony pod katem przecigé¢, uszkodzen lub nadmiernego zuzycia.

2. Sruby két: dopilnuj, ze nie brakuje $rub két ani nie sg one poluzowane.

3. Woycieki ptynu: po postoju pojazdu sprawdz go pod katem wyciekéw paliwa, oleju,
ptynu chtodniczego lub innych ptynéw (wody kapigca z klimatyzacji, gdy ta byta
uzywana, jest normalnym zjawiskiem).

4. Swiatta: upewnij sie, ze $wiatta przednie, $wiatta do jazdy dziennej, $wiatta stopu,
Swiatta przeciwmgielne, kierunkowskazy i inne $wiatta dziatajg prawidtowo.

5. Kratki nawiewne: usun $nieg, liscie lub inne przeszkody z kratek nawiewnych przed
szyba.

B Wewnatrz pojazdu

1. Zestaw narzedzi: upewnij sie, w pojezdzie znajduje sie zestaw narzedzi, takich jak
podnosnik, klucz do kot i koto zapasowe.

2. Pasy bezpieczenstwa: sprawdz, czy klamry mozna bezpiecznie zablokowac.
Upewnij sig, ze pasy nie sg zuzyte ani poszarpane.

3. Tablica wskaznikéw i elementy sterujgce: w szczegolnosci upewnij sie, ze wskazniki
awarii, wskazniki i elementy sterujgce dziatajg prawidtowo.

4. Hamulce: upewnij sie, ze pedat ma dostateczny luz.
B Komora silnika i silnik

1. Bezpieczniki zapasowe: upewnij sie, ze bezpieczniki zapasowe sg dostepne.
Nalezy zapewni¢ wszystkie bezpieczniki o prgdzie wskazanym na pokrywie skrzynki
bezpiecznikow.

2. Poziom plynu chtodniczego: upewnij sie, ze poziom ptynu chtodniczego jest
prawidtowy.

3. Akumulator i kable: sprawdz pod katem skorodowanych lub luznych zaciskow
i peknietej obudowy. Sprawdz, czy przewody i potgczenia sg w dobrym stanie.
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4. Okablowanie: sprawdz pod katem uszkodzen, luznych lub peknietych przewodow.

5. Przewody paliwowe: sprawdz przewody pod kgtem nieszczelnosci lub luznych
potgczen.

B Pokrywa silnika

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze pokrywa silnika jest catkowicie zamknieta.
W przeciwnym razie pokrywa silnika moze otworzy¢ sie i zastoni¢ widok z przodu
podczas jazdy, co moze doprowadzi¢ do wypadku.

I Po uruchomieniu silnika

1. Uktad wydechowy: nastuchuj, czy nie wystepujg nieszczelnosci. W przypadku
wystgpienia takiego stanu nalezy go bezzwtocznie naprawic.

2. Poziom oleju silnikowego: zatrzymaj pojazd na poziomym podfozu, wytgcz silnik
i poczekaj 5 minut. Wyciagnij wskaznik poziomu, aby sprawdzi¢, czy poziom oleju
silnikowego jest prawidtowy.

I Podczas jazdy

1. Przyrzady i liczniki: sprawdz, czy wskazania przyrzadow i licznikow sg prawidtowe.

2. Hamulce: w bezpiecznym miejscu sprawdz, czy w trakcie hamowania pojazd nie
$cigga na jedng strone.

3. Inne stany nieprawidtowe: sprawdz pod katem poluzowanych czesci i nieszczelnosci.
Nastuchuj wystepowania nieprawidtowych odgtosow.

I Parkowanie

Prawidtowe parkowanie stanowi wazng czes$¢ bezpiecznej jazdy. Parkuj pojazd

w miejscu, w ktorym droga jest szeroka, widoczno$¢ jest dobra i parkowanie nie wptywa

na ruch. Kroki podejmowane przy parkowaniu:

1. Wocisnij sprzegto (pojazd z reczng skrzynig biegéw) i pedat hamulca az do catkowitego
zatrzymania pojazdu.

2. Upewnij sie, ze elektroniczny hamulec postojowy zostat zaciggniety.

3. W przypadku pojazdu z automatyczng skrzynig biegéw: ustaw dzwignie zmiany
biegébw w potozeniu ,P”. W przypadku pojazdu z reczng skrzynig biegoéw: ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu biegu neutralnego.

4. WYLACZ silnik przyciskiem ENGINE START STOP.
PRZESTROGA

Opuszczajac pojazd, upewnij sie, ze zostat on zaryglowany i zabierz ze sobg kluczyk
pojazdu.

JINIZAVMOYIM -
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I Parkowanie na spadku

Przy parkowaniu pojazdu na spadku zasadniczo wykorzystuje sie site hamowania
hamulca postojowego. Niezaciggnigcie hamulca postojowego lub nieprawidtowe
dziatanie hamulca postojowego moze doprowadzi¢ do zjechania pojazdu ze spadku
i obrazen ciata lub uszkodzenia pojazdu. W przypadku parkowania na spadku nalezy
skierowac kota w kierunku boku pojazdu, aby zapobiec przypadkowemu przemieszczeniu
sie pojazdu.

B Parkowanie w dot na spadku przy krawezniku

Jesli pobocze jezdni jest ograniczone
kraweznikiem, skre¢ kierownice w prawo
o odpowiedni kat, aby przednia czes¢
prawego przedniego kofa stykata sie
z kraweznikiem lub znajdowata sie przy
nim, aby zapobiec przemieszczeniu
sie pojazdu do przodu wzdtuz spadku,
a nastepnie zaciggnij hamulec postojowy.

OO T T IO T T TTTT T

OMT1J-1010
B Parkowanie pod gore na spadku przy krawezniku

Jesli pobocze jezdni jest ograniczone
kraweznikiem, skre¢ kierownice w lewo
o odpowiedni kat, aby tylna czes¢
prawego przedniego kota stykata sie
z kraweznikiem lub znajdowata sie przy
nim, aby zapobiec przemieszczeniu
sie pojazdu do tytu wzdtuz spadku,
a nastepnie zaciggnij hamulec postojowy.

OO T T T T TT T

OMT1J-1020
B Parkowanie pod goére lub z gory na spadku (przy braku kraweznika)

Jesli pobocze jezdni nie jest ograniczone
kraweznikiem, skre¢ kierownice w prawo
o duzy kat, aby zapobiec wyjechaniu
pojazdu na srodek drogi, gdyby przemiescit
sie do przodu lub do tytu na spadku. Skre¢
kierownice w strone boku drogi, tak aby
pojazd pozostata z dala od $rodka drogi
W razie przemieszczenia sie, a nastepnie
zaciggnij hamulec postojowy.

OO T T T IO TTTTTT

OMT1J-1030
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B Przewozenie pasazerow

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze wszyscy pasazerowie siedzg na swoich
miejscach i majg prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa. Nie wolno dopuscic sytuacji,
w ktdrej pasazerowie siedzg na miejscach pozbawionych fotelilub paséw bezpieczenstwa,
poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia ciata podczas kolizji.

B Ryglowanie pojazdu

Pozostawiajgc pojazd bez nadzoru, zabierz ze sobg kluczyk inteligentny i zarygluj
wszystkie drzwi — nawet w przypadku parkowania pojazdu w garazu lub podjezdzie
przed domem.

W miare mozliwosci parkuj pojazd w jasnych i przestronnych miejscach
i nie pozostawiaj cennych przedmiotow w widocznym miejscu.

B Spaliny

Unikaj wdychania spalin. Zawierajg one tlenek wegla (CO), ktory jest szkodliwym,
bezbarwnym i bezwonnym gazem. Jego wdychanie moze doprowadzi¢ do utraty
przytomnosci, a nawet Smierci.

Upewnij sie, ze uktad wydechowy jest szczelny i nie ma luznych potaczenh. Uktad
wydechowy nalezy regularnie sprawdza¢. W przypadku stwierdzenia zmiany
dzwiekoéw dochodzacych z uktadu wydechowego nalezy natychmiast skontrolowac
ukfad.

Nie wolno uruchamiac¢ silnika w garazu ani w zamknietej przestrzeni, z wyjgtkiem
czasu potrzebnego na wjechanie i wyjechanie pojazdem. Spaliny moga spowodowaé
powazne szkody.

Nie pozostawajw zaparkowanym pojezdzie przez dtuzszy czas, gdy silnik pracuje. Jesli
nie mozesz tego unikng¢, pojazd powinien by¢ zaparkowany na otwartej przestrzeni,
a uktad ogrzewania i chtodzenia ustawiony na wymuszone doprowadzanie powietrza
zewnetrznego do wnetrza.

Podczas jazdy klapa tylna musi by¢ zamknieta. Otwarta lub niezamknieta klapa tylna
moze doprowadzi¢ do przedostawania sie spalin do wnetrza.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace uktadu wentylacji pojazdu, kratki nawiewne muszg
by¢ wolne od $niegu, lisci lub innych przeszkad.

Jesli poczujesz zapach spalin wewnatrz pojazdu, otworz szyby, aby umozliwi¢
doptyw $wiezego powietrza do wnetrza i sprawdz stan pojazdu.

I Kontrola uktadu wydechowego

Uktad wydechowy nalezy sprawdzac w nastepujgcych sytuacjach:

1.

2.
3.
4

Jesli poczujesz zapach spalin;

Gdy zauwazysz zmiane w dzwieku uktadu wydechowego;
Gdy uktad wydechowy zostanie uszkodzony w wyniku kolizji;
Gdy pojazd zostanie podniesiony w celu kontroli i naprawy.

JINIZAVMOYIM -
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_roZnoéci w przypadku jazdy po bezdrozach

I Jazda po bezdrozach

Zawsze przestrzegaj nastepujgcych srodkow ostroznosci, aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia pojazdu:

e Zachowaj ostroznos¢ podczas jazdy po bezdrozach. Nie jezdzij w miejscach
niebezpiecznych.

* Podczas jazdy po bezdrozach trzymaj obie rece na zewnetrznej obreczy kierownicy.

e Zawsze sprawdzaj skuteczno$¢ dziatania hamulcow natychmiast jezdzie po drodze
pokrytej piaskiem, btotem, wodg lub $niegiem.

« Kierowca i wszyscy pasazerowie powinni mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa,
gdy pojazd znajduje sie w ruchu.

/\ OSTRZEZENIE

* Po jezdzie po drogach pokrytych wysokg trawa, btotem, zwirem, piaskiem, przez
rzeki itp. sprawdz, czy trawa, zaros$la, papier, szmaty, kamien, piasek itp. nie
przykleity sie pod podwoziem lub sg pod niem uwiezione. Usun wszystkie powyzsze
materiaty z podwozia. W przypadku jazdy pojazdem z materiatami uwiezionymi
pod podwoziem lub przyklejonymi do niego, istnieje ryzyko awarii lub pozaru.

* Podczas jazdy po bezdrozach lub nierbwnym terenie zabrania sie prowadzenia
pojazdu z duzag predkoscig, odbijania pojazdu od podtoza, wykonywania ostrych
zakretow i uderzania w obiekty itp. W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty
panowania nad pojazdem lub dachowania, co moze skutkowa¢ $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata. Grozi to rowniez wystgpieniem kosztownych szkdd
w zawieszeniu i podwoziu pojazdu.

_roznoéci dotyczgce jazdy podczas opaddéw deszczu

I Jazda po $liskich nawierzchniach

Podczas deszczu nalezy prowadzi¢ ostroznie, poniewaz widocznos$¢ jest ograniczona,

szyby moga zaparowac, a droga bedzie $liska.

¢ Podczas jazdy po drodze ekspresowej w deszczu nie wolno jecha¢ z wysokg
predkos$cig, poniewaz miedzy oponami a nawierzchnig drogi moze wystepowac
warstwa wody uniemozliwiajgca prawidtowe dziatanie ukladu kierowniczego
i hamulcow.

10
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PRZESTROGA

Gwattowne hamowanie, przyspieszenie i skrecanie na sliskich nawierzchniach
mogg powodowac poslizg kot i zmniejsza¢ zdolnos¢ do kontrolowania pojazdu,
co doprowadzi do wypadku.

Gwattowne zmiany obrotéw silnika, takie jak nagte hamowanie silnikiem, mogag
spowodowac poslizg pojazdu, co doprowadzi do wypadku.

Po przejechaniu przez katuze delikatnie wcisnij pedat hamulca, aby upewnic¢ sie,
ze hamulce dziatajg prawidtowo. Mokre oktadziny hamulcowe moga uniemozliwi¢
prawidtowe dziatanie hamulcow. Jesli oktadzina hamulcowa z jednej strony jest
wilgotna i nie dziata prawidtowo, moze to mie¢ wptyw na kierowanie pojazdem
i doprowadzi¢ do wypadku.

I Jazda przez wode

Pojazd moze ulec powaznemu
uszkodzeniu podczas jazdy po drodze
zalanej po intensywnym deszczu. Jesli
nie mozna unikng¢ przejezdzania przez
wode, sprawdz gtebokos¢ wody i jedz
powoli i ostroznie.

OMT1J-1040

W przypadku przejezdzania przez wode upewnij sie, ze silnik dziata prawidtowo oraz
ze ukfad kierowniczy i hamulcowy dziatajg normalnie. Podczas ptynnego przejazdu
przez wode zmien bieg na niski i unikaj gwattownego wciskania pedatu gazu lub
gwattownej jazdy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zalania silnika.

Podczas jazdy wcisnij i trzymaj wcisniety pedat gazu, upewniajgc sie, ze pojazd ma
odpowiednig i stabilng moc. Przejazd powinien odbywac sie bez zatrzymywania sie
w potowie drogi, zmiany biegéw lub wykonywania ostrych skretow.

Jesli silnik zgasnie w wodzie, nie nalezy go natychmiast ponownie uruchamia¢, aby
zapobiec dalszemu uszkodzeniu silnika. Pojazd nalezy odholowa¢ w bezpieczne
miejsce, w ktérym woda jest ptytka, aby stwierdzi¢ przyczyne.

11
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PRZESTROGA

Nie wolno przejezdzaé przez wode gtebszg niz obrecz kota.

Przedostanie sie wody do silnika moze spowodowac jego zasnigcie lub powazne
uszkodzenia wewnetrzne.

Woda moze wyptuka¢ smar z tozyska kota, powodujgc rdzewienie i przedwczesne
zuzycie Scierne.

Przejazd przez wode moze spowodowaé uszkodzenie czesci uktadu napedowego
pojazdu. Nalezy zawsze sprawdza¢ wzrokowo ptyny pojazdu (np. olej silnikowy,
ptyn do skrzyni biegow itp.) pod kgtem oznak nieszczelnosci po przejechaniu przez
wode. Nie nalezy kontynuowac eksploatacji pojazdu w przypadku wycieku ptynu,
gdyz moze to doprowadzi¢ do dalszych uszkodzen.

Przyczepnos$¢ pojazdu i skuteczno$¢ hamowania zmniejszg sie podczas jazdy
przez wode. Droga hamowania wydtuzy sie. Piasek i bfoto, ktére nagromadzity sie
wokoét tarcz hamulcowych, mogg mie¢ wptyw na skutecznos¢ hamowania i mogg
uszkodzi¢ czesci uktadu hamulcowego. Po przejezdzie przez wode delikatnie
wcisnij pedat hamulca kilka razy, aby wysuszy¢ hamulce.

-i ostroznosci podczas jazdy w zimie

I Porady dotyczace jazdy w zimie

12

Ptyn chtodniczy: upewnij sig, ze ptyn chtodniczy nie zamarznie. Uzywaj wytgcznie
ptynu chtodniczego zalecanego przez firme Jetour.

Akumulator i kable: niska temperatura zmniejszy moc akumulatora. W akumulatorze
powinna znajdowac sie wystarczajgca ilo$¢ energii do uruchomienia pojazdu w zimie.

Olej: w zimie zaleca sie wybdr odpowiedniego oleju silnikowego zgodnie z lokalnymi
warunkami temperaturowymi. Nizsza lepkos¢ w niskich temperaturach, lepsza
ptynnos¢ w niskich temperaturach, wskazujgca, ze olej moze by¢ uzywany w nizszych
temperaturach. Wiecej informacji na temat doboru rodzaju oleju.

Zamki drzwi: unikaj zamarzniecia zamkoéw drzwi. Srodek zamrazajacy lub gliceryne
nalezy wstrzykng¢ do otworéw zamkoéw drzwi.

Plyn do spryskiwaczy: uzywaj ptynu do spryskiwaczy zawierajgcego dodatek
zapobiegajacy zamarzaniu. Produkt ten jest dostepny w autoryzowanych stacjach
obstugi Jetour i u wiekszosci dystrybutorow czesci samochodowych.

Btotniki: unikaj gromadzenia sie lodu i $niegu pod btotnikami. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac trudnosci w kierowaniu pojazdem. Podczas jazdy
w niskich temperaturach nalezy czesto zatrzymywac pojazd, aby sprawdzi¢ czy pod
btotnikami nie zgromadzit sie 16d i Snieg. W zaleznosci od obszaru jazdy pojazdem
zaleca sie zabranie ze sobg pewnych niezbednych przedmiotow na wypadek
nieprzewidzianej sytuacji. Przedmioty, ktore nalezy umiesci¢ w pojezdzie: tancuchy
na kota, skrobaczka do szyb, worek z piaskiem lub sola, lampka sygnatowa, fopata,
kable rozruchowe itp.



1. WPROWADZENIE

PRZESTROGA
* Nie uzywaj wody jako zamiennika ptynu chtodniczego.

* Nie uzywaj ptynu chfodniczego ani innego alternatywnego ptynu do spryskiwaczy
— w przeciwnym razie dojdzie do uszkodzenia lakieru pojazdu.

I Jazda po drodze pokrytej lodem i $niegiem

Szybkie przyspieszenie na $liskich
nawierzchniach, np. drogi pokryte
Sniegiem lub lodem, moze spowodowac
poslizg kot tylnych w prawo lub w lewo.
W zwigzku z tym nalezy jecha¢ z niskg
predkoscig i prowadzi¢ ostroznie.

OMT1J-1050

Podczas jazdy po drogach mokrych lub pokrytych btotem posniegowym istnieje mozliwos¢
utworzenia sie warstwy wody miedzy opong a powierzchnig drogi. Moze to uniemozliwi¢
prawidtowe dziatanie uktadu kierowniczego i uktadu hamulcowego. Aby zmniejszy¢
moment obrotowy i unikng¢ poslizgu, mozesz uzy¢ drugiego biegu (pojazd z przektadnig
manualng) podczas ruszania pojazdem na drogach pokrytych lodem lub $niegiem.
Zaleca sie, aby przy tej okazji wigczy¢ funkcje ESP.

B Wyjezdzanie z piasku i drég pokrytych lodem lub $niegiem

Jesli koto napedowe utkneto w piasku lub na lodzie lub $niegu, sprobuj kilkukrotnie
ruszac pojazdem na zmiane do przodu i do tytu z niskg predkoscia. Przestawiaj dzwignie
zmiany biegéw miedzy pozycjg D i pozycjg R, a nastepnie delikatnie naciskaj pedat
gazu. Unikaj przestawiania dzwigni zmiany biegéw miedzy pozycjg D a pozycja R przez
diugi czas — w przeciwnym razie moze dojs¢ do nadmiernego zuzycia skrzyni biegow.

I tancuchy na kota

Kup komplet tancuchéw na kota odpowiadajgcych rozmiarowi opon pojazdu. Podczas
zaktadania i zdejmowania fancuchéw zwracaj uwage na nastepujgce srodki ostroznosci:

1. Podczas korzystania z fancuchéw przestrzegaj lokalnych przepisow;
2. Zakfadaj i zdejmuj tancuchy na kota w bezpiecznym miejscu;

3. Zakfadaj tancuchy na kota zgodnie z instrukcjami dostarczonymi razem z tancuchami
na kota;

4. tancuchy mozna zaktadac tylko na kotach napedowych;

5. Zaleca sie stosowanie tancuchow z tworzyw sztucznych lub tancuchéw gumowych
0 grubosci nieprzekraczajgcej 12 mm. W przeciwnym razie opony, obrecze, uktad
napedowy, uktad hamulcowy i btotniki kot mogg ulec uszkodzeniu. Uszkodzenia
pojazdu wynikajgce z niewlasciwego uzytkowania tancuchoéw nie sg objete
gwarancja;

6. Szczegodtowe informacje natematkotirozmiaru opon mozna uzyskacw autoryzowane;j
stacji obstugi Jetour.
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JINIZAVMOYIM -



1. WPROWADZENIE

PRZESTROGA

Przestrzegaj nastepujgcych $rodkéw ostroznosci w celu zmniejszenia ryzyka
wypadkow. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze pojazdem nie bedzie mozna
bezpiecznie jechaé, co moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia ciata.

Przepisy dotyczgce uzywania tancuchéw na kota roznig sie w zaleznosci
od lokalizacji i rodzaju drogi. Zawsze przed zatozeniem tancuchéw nalezy
sprawdzi¢ lokalne przepisy.

Nalezy korzysta¢ z tancuchow dostosowanych do danego pojazdu. Zatozenie
tancucha wptywa na zachowanie pojazdu, prosimy o ostrozne jazde. Uzywanie
niewtasciwych fancuchéw lub zatozenie tancuchéw w niewtasciwy sposdb moze
spowodowac¢ wypadek i doprowadzi¢ do obrazen ciata;

Przed zatozeniem i zdjeciem fancuchéw nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi przez producenta tancuchéw. W celu zatozenia i zdjecia tancuchow
zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu. Przed zakfadaniem tancuchow wytgcz
silnik (automatyczna skrzynia biegéw w potozeniu P), w razie potrzeby ustaw
trojkat ostrzegawczy.

Po zatozeniu tancuchow nie wolno jecha¢ z predkoscig wiekszg niz 30 km/h
lub nalezy przestrzega¢ ograniczenia predkosci pojazdu okreslonego przez
producenta tancuchow, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest nizsza.
Z zatozonymi tancuchami nalezy unika¢ niebezpiecznych sytuacji na drodze, takich
jak progi zwalniajgce, dziury, ostre skrety itp. Nie skreca¢ gwattownie kierownicy,
nie hamowac, nie przyspieszac ani nie zwalnia¢ gwattownie itp.

14




I PRZYGOTOWANIE DO JAZDY
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

-ca wskaznikow

I Omoéwienie tablicy wskaznikow

L |

e
s et — D4
[TITTee i Ii—- ‘_-'_‘_’H'-"Ir'\-'l-
g - o AFERkm o+ E - M
7
u 2 OMT1J-3011
E Godzina H Menu Tryby jazdy
B Informacja o potozeniu E Temperatura B Wskaznik poziomu
skrzyni biegdw paliwa/zasieg
Predkosciomierz B Licznik przebiegu B Obrotomierz
il Multimedia Wskaznik temperatury

ptynu chtodniczego

Predkosciomierz
Predkosciomierz: predkos¢ pojazdu (w km/h).

PRZESTROGA

Rozmiar opon zatozonych na pojezdzie wptywa na predkosciomierz. Mozna uzywac
tylko opon o oryginalnym rozmiarze (wiecej informacji znajduje sie w punkcie ,Dane
techniczne pojazdu”). W przeciwnym razie predkosciomierz nie wskazuje prawidtowej
predkosci.

Obrotomierz
Obrotomierz: biezace obroty silnika (w 1000 obr./min).

Po okresie docierania pojazdu dopuszcza sie osiggniecie zakresu obrotéw silnika
od 6000 do 8000 obr./min. Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu z utrzymywaniem obrotow
w tym zakresie przez dtuzszy czas.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

PRZESTROGA
* Nie doprowadzaj silnika do wysokich obrotéw w okresie docierania.

» Nie utrzymuj obrotéw silnika na poziomie 6000 obr./min lub wigcej przez dtuzszy
czas — grozi do powaznym uszkodzeniom silnika.

Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik poziomu paliwa: pozostate paliwo w zbiorniku paliwa.

Gdy wskaznik poziomu paliwa znajduje sie¢ w poblizu ,E” lub $wieci sie wskaznik
ostrzegawczy niskiego poziomu paliwa, oznacza to, ze w zbiorniku znajduje sie
niewystarczajgca ilo$¢ paliwa. Prosimy o jak najszybsze uzupetienie paliwa.

1 PRZECZYTAJ

Podczas przyspieszania, nagtego hamowania, podczas jazdy po wzniesieniach
i na ostrych zakretach, odczyt wskaznika poziomu paliwa moze by¢ niedoktadny.

Licznik przebiegu

Licznik przebiegu: dystans pokonany przez pojazd (w km).
Zasieg jazdy

Zasieg jazdy: szacunkowa maksymalna odlegtosc, ktérg mozna przejechaé z pozostatym
paliwem (w km).

] PRZECZYTAJ

Zasieg jazdy jest obliczany przez komputer poktadowy i ma wytgcznie charakter
orientacyjny.

Informacja o potozeniu dzwigni zmiany biegéw

Informacja o potozeniu dzwigni zmiany biegéw: informacja o aktualnie wybranym
potozeniu dzwigni zmiany biegéw (w trybie recznym lub aktualne pofozenie dzwigni
zmiany biegow).

] PRZECZYTAJ

Szczegotowe informacje o potozeniu dzwigni zmiany biegdw znajdujg sie w punkcie
~SKkrzynia biegow”.

Tryb jazdy
Tryb jazdy: aktualnie wybrany tryb jazdy.

1 PRZECZYTAJ
Szczegdtowe informacje o trybach jazdy znajduja sie w punkcie ,Skrzynia biegow”.

Wskaznik temperatury ptynu chtodniczego
Wskazuje biezgcg temperature ptynu chtodniczego.
Zakres niskiej temperatury: w poblizu C lub w obszarze C.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Gdy wskaznik temperatury ptynu chtodniczego znajduje sie w poblizu C lub w obszarze
C, oznacza to, ze temperatura ptynu chtodniczego jest niska. W tym zakresie temperatur
nie nalezy doprowadzac silnika do wysokich obrotéw ani nadmiernie obcigzac.

Zakres przegrzania: w poblizu H lub w obszarze H.

Gdy wskaznik temperatury ptynu chtodniczego znajduje sie w poblizu H lub w obszarze
H, oznacza to, ze temperatura ptynu chtodniczego jest wysoka. Zatrzymaj pojazd
w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie wystepuje duzy ruch, wytgcz zasilanie pojazdu
po kilku minutach postoju na biegu jalowym. Niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang
stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

PRZESTROGA

« Jesli wskazanie wskaznika temperatury ptynu chtodniczego pozostaje przez dtugi
czas w zakresie niskiej temperatury, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang
stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

* Nigdy nie otwieraj zbiornika ptynu chtodniczego, jesli wskazanie wskaznika
temperatury ptynu chtodniczego miesci sie w zakresie przegrzania.
Po schtodzeniu silnika sprawdz, czy poziom ptynu chiodniczego nie jest zbyt
niski. Nigdy nie uruchamiaj silnika, gdy poziom ptynu chtodniczego jest zbyt niski.
Grozi po powaznym uszkodzeniom silnika.

Ekran komputera poktadowego

Kierowca przetgcza ten ekran przyciskiem ,, ) ” z lewej strony kierownicy:

Monitorowanie ci$nienia w oponachl | Naped na cztery kota | | Chwilowe zuzycie paliwa |

s |
i . ) sl
AV
| Po zresetowaniu |
: &4
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Ekran ustawien

2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

R

Na ekranie ustawien kierowca przetgcza ekran przyciskiem , <’ 7 z lewej strony
. . P sale ) . . 2, . . I T
kierownicy; powrét — krétkie nacisniecie przycisku ,< ”; zatwierdzenie ustawien — krotkie

.5 . . . oK ”
nacisniecie przycisku , > ”.

Ekran czasu jazdy

| Ekran informacii dotyczacych obstugi technicznej |

AV

— 64

Ekran alarmu dzwigkowego

i.

I Wskaznik dziatania/usterki

>
=1 < s ‘ {2
L —
AV
| Ekran alarmu nadmiernej predkosci |
L]
. = ki
|

OMT1J-3013

Po wigczeniu zasilania pojazdu, niektore wskazniki usterki podswietlg sie na krotki czas,
wskazujgc, ze uktad przeprowadza autotest. Jesli wskaznik usterki uktadu swieci sie lub
miga po uruchomieniu silnika, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Wskaznik dziatania stuzy do ostrzegania kierowcy o stanie pracy okreslonego ukfadu
pojazdu — wéwczas odpowiadajgcy mu wskaznik dziatania $wieci sie.

Wskaznik usterki stuzy do ostrzegania kierowcy o nieprawidtowym dziataniu okreslonego
uktadu pojazdu — wowczas odpowiadajgcy mu wskaznik usterki swieci sie lub miga.

Wskaznik swiatet
do jazdy dziennej

Wskaznik $wiatet do jazdy dziennej zaswieci sie
po uruchomieniu silnika.

=00z

Wskaznik swiatet

Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu Swiatet

>

pozycyjnych pozycyjnych.
Gdy dziata lewy lub prawy kierunkowskaz, miga
. odpowiedni wskaznik kierunkowskazu.
Wskaznik

kierunkowskazu

Po wigczeniu wytgcznika Swiatet awaryjnych
jednoczes$nie miga zaréwno lewy, jak i prawy
wskaznik kierunkowskazu.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

=0

Wskaznik swiatet
drogowych

Wskaznik zapala sie po wiaczeniu Swiatet
drogowych lub mignieciu $wiattami drogowymi.

Wskaznik
dziatania
inteligentnego
asystenta Swiatet
drogowych

Wskaznik ten wskazuje, ze aktualnie dziata
inteligentny asystent Swiatet drogowych w pojezdzie.

)

Wskaznik
przednich $wiatet
przeciwmgielnych

Wskaznik przednich Swiatet przeciwmgielnych
zaswieci sie po wigczeniu przednich $wiatet
przeciwmgielnych.

Wskaznik
tylnych Swiatet
przeciwmgielnych

Wskaznik tylnych Swiatet przeciwmgielnych zaswieci
sie po wigczeniu tylnych Swiatet przeciwmgielnych.

Wskaznik
przednich paséw
bezpieczenstwa

Wigcz zasilanie pojazdu. Jesli pas bezpieczenstwa
na przednim fotelu pasazera nie jest zapiety lub
jest zapiety nieprawidtowo, wskaznik bedzie sie
Swieci¢. Szczegotowe informacje zawarto w punkcie
,Pasy bezpieczenstwa”.

Wskaznik
otwartych drzwi

Wskaznik ten ostrzega kierowce o stanie otwarcia
i zamkniecia drzwi kierowcy. Gdy predkos$¢ pojazdu
wynosi < 3 km/h, a drzwi sg otwarte, nie wystepuje
alarm dzwiekowy, a odpowiedni wskaznik otwartych
drzwi $wieci sie na czerwono. Gdy predkos¢ pojazdu
wynosi =2 3 km/h, odpowiedni wskaznik otwartych
drzwi miga i jednoczes$nie generowany jest alarm
dzwiekowy otwartych drzwi.

ECO

Wskaznik trybu

Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu trybu

EKO ekonomicznego.
Wskaznik trybu | Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu trybu
NORMAL normalnego normalnego.
Wskaznik trybu | Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu trybu
sport sportowego.
Wskaznik trybu | Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu trybu jazdy
btoto po btocie.
Wskaznik trybu | Wskaznik zaswieci sie po wigczeniu trybu jazdy
Snieg po $niegu.
ROCK Tryb kamienie | Wskaznik zaswieci sie po wtgczeniu trybu kamienie.
Wskaznik
A dziatania ukiadu Wskaznik ten wskazuje, ze aktualnie dziata uktad
> automatycznego ¢ i h . .
pram hamowania automatycznego hamowania awaryjnego.
awaryjnego
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Wskaznik Wskaznik ten wskazuje, ze uktad automatycznego
usterki uktadu | hamowania awaryjnego dziata nieprawidtowo.
automatycznego |Niezwiocznie udaj sie do autoryzowanej stacji
hamowania obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
awaryjnego i naprawy.
Wskaznik
(®) elektrycznego | Wskaznik ten wskazuje, ze w pojezdzie zaciggniety
hamulca jest elektryczny hamulec postojowy.
postojowego
Wskaznik Wsl_<azn|k_ ten s’fuzy dq osFrzegamq klerowgy
. - o nieprawidtowym dziataniu pojazdu. Niezwtocznie
informacji o A . - .
udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour
usterce . h
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
Wskaznik Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy

©

usterki uktadu
hamulcowego
/ niskiego
poziomu ptynu
hamulcowego

o zbyt niskim poziomie ptynu hamulcowego lub
nieprawidtowym dziataniu uktadu hamulcowego.
Niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

Wskaznik obstugi
technicznej

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
o koniecznosci przeprowadzenia obstugi technicznej
pojazdu. Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej
stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

Wskaznik
wytgczenia
systemu
dynamicznej
elektronicznej
kontroli stabilnosci
nadwozia pojazdu

Gdy system dynamicznej elektronicznej kontroli
stabilnosci nadwozia pojazdu jest wytgczony,
wskaznik zaswieci sie, wskazujac, ze system
dynamicznej elektronicznej kontroli  stabilnosci
nadwozia pojazdu jest wytgczony.

Wskaznik usterki

Wskaznik ten Swieci sie, aby wskaza¢, ze EPS

@l EPS dziata nieprawidtowo.
A . Ws_kaznlk Wskaznik ten Swieci sie, aby wskazac, ze system
dziatania systemu stop-start znajduje sie obecnie w stanie prac
stop-start P jauje sie pracy.
Wskaznik ten miga, aby wskaza¢, ze system
. dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci
Wskaznik

usterki systemu
dynamicznej
elektronicznej
kontroli stabilnosci
nadwozia pojazdu

nadwozia pojazdu znajduje sie obecnie w stanie
pracy. Wskaznik ten $wieci sie, aby ostrzec kierowce
0 nieprawidtowym dziataniu systemu dynamicznej
elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu.
Niezwilocznie udaj sie do autoryzowanej stacji
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY
Wskaznik ten wskazuje duzy odstep
od poprzedzajgcego pojazdu podczas jazdy

Wskaznik

ze Kkontrola zjazdu

- odstepu od
== | poprzedzajacego | tempomacie.
pojazdu
Wskaznik
dziatania kontroli |Wskaznik ten wskazuje,
@ Zjazdu ze ze wzniesienia znajduje sie obecnie w stanie pracy.
wzniesienia
Wskaznik ten wskazuje, ze kontrola zjazdu
Wskaznik usterki |ze wzniesienia obecnie dziata nieprawidtowo.
kontroli zjazdu ze |Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy

wzniesienia

Wskaznik

o nieprawidtowym dziataniu uktadu zapobiegajgcego
blokowaniu két podczas hamowania. Niezwtocznie

usterki uktadu

skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy

zapobiegajgcego
blokowaniu
kot podczas
hamowania
Wskaznik usterki
uk’fz::aarsg;t]inta 0 nieprawidtowym dzia’ranju ukfadu asystent.a pasa
lub systemu ruchu Iub_systemu awaryjnego utrzymywania pasa
awaryjnego ruch.l.J. N|ezw.ioczn|e udaj sie do autoryzowang
utrzymywania stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.
pasa ruchu
Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
L . o nieprawidtowym dziataniu napedu 4WD.
Wﬁ;?égt:\i}gkl Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
Wskaznik
@ :sz;lasir:; Wskaznik ten wskazuje, ze aktualnie dziatajg
. . |asystent jazdy w korku i asystent jazdy
Jazdy w korkui na tempomacie
asystenta jazdy na ’
tempomacie
ustgliik:;;tmu Wskaznik ten wskazuje,. ze system monitorowania
monitorowania mgrtwego. po.Ia W|dzgn|a w Iustgrkagh
martwego pola dziata nlepraW|d}.owo. “Nlezwio‘cznle udaj sie
widzenia w do autoryzowgnej StaCj.I' obstugi Jetour w celu
lusterkach przeprowadzenia kontroli i naprawy.
ustz\:liik:;snttmu WskaZpik tep wsquuje, zg §ystem ostrzegajgcy
ostrzegajgcego 0 niezamierzonej Zmianie pasa 'ruch'u
o niezamierzone; dziata nlepraW|d{.owo. “Nlezwio.cznle udaj sie
zmianie pasa do autoryzoquej StaCj.I' obstugi Jetour w celu
ruchu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Wskaznik usterki
EPC

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
0 nieprawidlowym dziataniu uktadu silnika.
Niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

Wskaznik usterki
silnika

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
o nieprawidtowym dziataniu silnika. Niezwtocznie
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Wskaznik usterki
skrzyni biegéw

Wskaznik ten stuzy do ostrzegania kierowcy
o nieprawidtowym dziataniu uktadu skrzyni biegow.
Niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I Sygnat dzwigkowy

Aby wigczy¢ sygnat dzwiekowy, nacisnij
obszar na kierownicy w poblizu symbolu
sygnatu dzwiekowego.

OMT1J-3010

1 PRZECZYTAJ

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych korzystania z sygnatu dzwiekowego
pojazdu.

I Przyciski na kierownicy

.,RES +": przycisk RES +.

» ©": przycisk wt./wyt. tempomatu/
tempomatu adaptacyjnego.

,SET”: przycisk SET-.

i przycisk regulacji odstepu
od poprzedzajgcego pojazdu.
,,?”: przycisk wstecz.

OK
OMT1-3020 . ": przycisk OK.

» v przewin w goére, aby przewingé menu
tablicy wskaznikéw w gore; przewin w dot,
aby przewing¢ menu tablicy wskaznikow
w dot.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

\\ ,,* ”: przycisk niestandardowy.

| " . przycisk wyciszania/wytgczania
\ wyciszania.

| » ¥ 7 krotko naciénij, aby wigczyé

‘ poprzednig stacje lub odtworzy¢

| poprzedni utwér (domysinie); krétko
I nacisnij, aby roztgczy¢ potaczenie

/ podczas dzwonienia.

OMT1J-3021

, 7 krétko nacisnij, aby wiaczyc¢
nastepna stacje lub odtworzy¢ nastepny
utwor (domysinie); krotko nacisnij, aby
odebraé potgczenie podczas dzwonienia.

G ”: przewin w goére, aby zwiekszy¢
gtosnosc; przewin w doét, aby zmniejszyé
gtosnosc.

» Mone”: przycisk przetgczania trybu (radio, Bluetooth, dZzwiek online itp.).

¥ asystent gtosowy.

1 PRZECZYTAJ

Przyciskiem na kierownicy przetgczysz wyswietlacz multimedialny na ekran regulacji
lusterka wstecznego, aby ustawi¢ kat lusterka wstecznego.

I Regulacja kierownicy

Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu,
w ktorym nie wystepuje duzy ruch, wytgcz
zasilanie pojazdu:

Krok 1: Popchnij dzwignie regulaciji
i odblokuj ja;

Krok 2: Ustaw kierownice w osi pionowej
i poziomej pod komfortowym katem;
Krok 3: Stabilnie przytrzymaj kierownice
na state i popchnij dzwignie regulacji
omT1s-3022 40 pierwotnego potozenia;

Krok 4: Sprawdz, czy kierownica nie
porusza sie. Jesli kierownica porusza sie,
powtorz czynnosci opisane w kroku 3.

/\ OSTRZEZENIE

* Nie reguluj kierownicy podczas jazdy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku
i obrazen ciata.

» Przedrozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze kierownica jest prawidtowo zablokowana.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku i obrazen ciata.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

-rko wsteczne

I Wewnetrzne lusterko wsteczne

Regulacja potozenia wewnetrznego lusterka wstecznego

Przed rozpoczeciem jazdy  ustaw
wewnetrzne lusterko wsteczne
w odpowiednim potozeniu, aby kierowca
miat optymalng widocznosc.

x\ OMT1J-3030

Reczna regulacja ochrony przeciwol$nieniowej

Przed jazdg w nocy ustaw dzwignie
lusterka wstecznego do pozycji
przeciwol$nieniowe;j, co pomoze
zmniejszy¢ odbicie Swiatta z reflektorow
pojazdow z tytu.

H Tryb nocny
Tryb dzienny

N OMT1J-3031

Automatyczna regulacja ochrony przeciwolsnieniowej (jesli wystepuje)

Podczas jazdy w nocy jasnosc
wewnetrznego lusterka wstecznego jest
automatycznie wykrywana i regulowana
przez czujnik $wiatta, co pomaga
zmniejszy¢ odbicie $wiatta z pojazdow
znajdujgcych sie z tytu.

N OMT1J-3032

I Zewnetrzne lusterka wsteczne

Regulacja zewnetrznych lusterek wstecznych
Na wyswietlaczu multimedialnym wybierz i ustaw zewnetrzne lusterka wsteczne:
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I@‘
e —

(B

OMT1J-4164

OMT1J-4165

* Zewnetrzne lusterka  wsteczne:

sktadanie, otwieranie.

* Lusterka wsteczne — tryb cofania:
wytgczony, po stronie kierowcy,
po stronie pasazera i z obu stron.

* Automatyczne podczas
ryglowania wigczone/
wytgczone.

Uwaga: na ekranie zewnetrznych lusterek
wstecznych ustaw kat zewnetrznych
lusterek wstecznych, korzystajgc
z przyciskow po obu stronach kierownicy
i opus¢ ten ekran, aby wytgczy¢ regulacje
zewnetrznych lusterek wstecznych.

sktadanie
pojazdu:

W razie potrzeby wyreguluj potozenie
lusterek wstecznych, zapisz w pamieci
w odpowiednim potozeniu.

Kat opuszczania lusterek wstecznych
mozna rowniez regulowa¢, naciskajac
przyciski po lewej i prawej stronie
kierownicy w pozycji R.

/\ OSTRZEZENIE

Nie reguluj zewnetrznych lusterek wstecznych podczas jazdy. W przeciwnym razie

moze doj$¢ do wypadku i obrazen ciata.

Obiekty widoczne w zewnetrznych lusterkach wstecznych mogag rézni¢ sie
od rzeczywistych. Zawsze nalezy prowadzi¢ ostroznie.

Elektryczna regulacja zewnetrznych lusterek wstecznych

<5 OMT1J-3034

Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu,
w ktorym nie wystepuje duzy ruch, wigcz
zasilanie pojazdu:

Wybierz regulacje zewnetrznych
lusterek wstecznych na wyswietlaczu
multimedialnym i uzyj przycisku
na kierownicy, aby ustawi¢ odpowiedni
kat boczny zewnetrznych lusterek
wstecznych.

Obstuga za pomocg kluczyka: podczas
otwierania/zamykania zewnetrzna
lusterka wsteczne bedg sie skladaty/
otwieraty automatycznie.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

1 PRZECZYTAJ

*  Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h, elektrycznie sterowanych zewngtrznych
lusterek wstecznych nie mozna sktada¢ automatycznie, ale mozna je automatycznie
otwierac.

* Regulacji zewnetrznych lusterek wstecznych dokonuje sie na wyswietlaczu
multimedialnym. Szczegétowe informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz
multimedialny”.

PRZESTROGA

* Nie skfadaj/nie otwieraj recznie elektrycznych zewnetrznych lusterek wstecznych,
gdyz grozi to awarig funkcji sktadania.

* Podczas sktadania/otwierania zewnetrznych lusterek wstecznych nie dotykaj ich
powierzchni, aby zapobiec uszkodzeniu ich nadmierng sita.

+ W zimie zaleca sie wytgczenie funkcji automatycznego skfadania zewnetrznych
lusterek wstecznych. Zapobiega to zamarznieciu zewnetrznych lusterek wstecznych
w pozycji ztozonej ze wzgledu na nagromadzony $nieg lub deszcz.

Podgrzewanie lusterek wstecznych (jesli wystepuje)
Wiaczenie podgrzewania tylnej szyby witgcza podgrzewanie lusterek zewnetrznych.
Podgrzewanie dziata przez 15 minut, a nastepnie jest automatyczne wytgczane.

Opuszczanie zewnetrznych lusterek wstecznych podczas cofania (jesli
wystepuje)

Podczas cofania pojazdem (dzwignia zmiany biegéw w pozycji R) zewnetrzne lusterka
wsteczne automatycznie opuszczajg sie, aby widoczna byta krawedz kraweznika
ponizej; jesli pole widzenia nie jest satysfakcjonujgce, mozna wyregulowac potozenie
lusterka, korzystajgc z przetgcznika lusterek wstecznych.

B Opuszczone podczas cofania zewnetrzne lusterka wsteczne powracajg do potozenia
przed opuszczeniem w nastepujgcych warunkach:

1. Po zmianie potozenia dzwigni zmiany biegéw na inng niz R.
2. Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h.
3. Gdy zasilanie pojazdu zostanie wytgczone.

1 PRZECZYTAJ

Opuszczanie zewnetrznych lusterek wstecznych podczas cofania ustawia sie
na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegoétowe informacje zawarto w punkcie
~Wyswietlacz multimedialny”.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I Obstuga wycieraczek

Przetacznik zespolony wycieraczek

i

OMT1J-3040

OMT1J-3039

Wigcz  zasilanie  pojazdu, ustaw

przetgcznik zespolony wycieraczek:

Tryb jednorazowy ,MIST”: wycieraczka
zatrzyma sie po jednym cyklu.

Tryb niskiej predkosci ,LO”: powolna
i ciggta praca.
Tryb wysokiej predkosci ,HI”: szybka
i ciggta praca.
Tryb zatrzymania LOFF”: dziata
automatycznie z niskg predkoscia,

az wycieraczki powrécg do pozycji

spoczynkowe;j.
Tryb automatyczny ,AUTO” czujnik
deszczu  reguluje  predkos¢  pracy

wycieraczek w zalezno$ci od opadow
deszczu.

Jesli chcesz dostosowacé czuto$¢ tego
trybu, mozesz ustawi¢ jg przycisk
z 4 potozeniami.

[ PRZECZYTAJ

kontroli i naprawy.

Jesli czujnik deszczu jest uszkodzony, tryb ,AUTO” moze nie dziata¢ prawidtowo.
Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia

PRZESTROGA

wycieraczki i zarysowaniem szyby.

wycieraczek.

* Nie uruchamiajwycieraczek, gdy szyba jest sucha, poniewaz grozi to uszkodzeniem

* Nie uruchamiaj wycieraczek, jesli na szybie znajdujg sie przeszkody, poniewaz
grozi to zarysowaniem szyby i uszkodzeniem silnika wycieraczek.
< W zimie przed uzyciem wycieraczek zawsze sprawdzaj, czy wycieraczka nie

przymarzta do szyby. Jesli tak sie stato, nalezy jg odmrozi¢ przed uzyciem.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia pidéra wycieraczki i silnik
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Obstuga spryskiwacza szyby przedniej

Wigcz zasilanie  pojazdu, pociggnij
za przetgcznik zespolony wycieraczek do
kierownicy i przytrzymaj go — spryskiwacz
szyby  przedniej spryskuje = woda,
a jednoczesnie dziata wycieraczka

przednia. Po zwolnieniu spryskiwacz
szyby przedniej przestaje dziatac,
a wycieraczka wykonuje jeszcze kilka
cykli.

OMT1J-3112

Obstuga spryskiwacza szyby tylnej

H Wigcz zasilanie pojazdu i ustaw
prawg rolke na  przetgczniku
zespolonym wycieraczek w potozeniu
,ON” — wycieraczka tylnej szyby
pracuje. Przestawi¢ go w potozenie
,OFF” — wycieraczka tylnej szyby jest
wyfgczona.

B Wigcz zasilanie pojazdu i ustaw prawg
rolke na przetgczniku zespolonym
OMT1J-3111 wycieraczek w  potozeniu Bk
i przytrzymaj — spryskiwacz szyby
tylnej spryskuje szybe, a jednoczesnie
pracuje wycieraczka tylnej szyby.
Po zwolnieniu przestajg pracowac.

PRZESTROGA

Nie przekraczaj jednorazowo 10 sekund spryskiwania szyby przetgcznikiem
zespolonym wycieraczek.

Nie uruchamiaj przetgcznika zespolonego wycieraczek, gdy w zbiorniku
nie ma ptynu do spryskiwaczy.

Srodek zapobiegajacy zamarzaniu powoduje korozje lakierowanych powierzchni,
dlatego nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzupetniania ptynu do spryskiwaczy.
Nie probuj czysci¢ zatkanego kro¢ca szpilkg lub innymi przedmiotami — grozi
to jego uszkodzeniem.

Nie mieszaj ptynu do spryskiwaczy z wodg. Woda moze spowodowac zamarzniecie
roztworu i uszkodzenie zbiornika ptynu do spryskiwaczy oraz innych czesci uktadu
spryskiwaczy.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

I Wymiana pidra wycieraczki

Wymiana pidra wycieraczki przedniej

. 2

OMT1J-3044

Krok 1: przestaw przetgcznik zespolony
wycieraczek do trybu jednorazowego
L,MIST” na 10 sekund po wytgczeniu
zasilania pojazdu — wycieraczka przejdzie
w tryb serwisowy.

Krok 2: unies¢ ramie przedniej wycieraczki
i przytrzymaj je;

Krok 3: wypchnij pidra wycieraczki,
naciskajgc przycisk blokady, aby wyjaé
piora wycieraczki.

Krok 4: zatéz nowe pidra wycieraczek
w odwrotnej kolejnosci i upewnij sie,
ze zacisk mocujgcy jest prawidtowo
zablokowany; Krok 5: sprawdz, czy
wycieraczki przednie dziatajg prawidtowo.

1 PRZECZYTAJ

spoczynkowe;j.

* Po wytaczeniu zasilania pojazdu wycieraczka automatycznie powraca do pozyciji

e Zaleca sie, aby pidéra tylnej wycieraczki byly wymieniane w autoryzowanych
stacjach obstugi Jetour w celu zapewnienia prawidtowego montazu.

PRZESTROGA

Przed jazdg upewnij sie, ze ramie wycieraczek powrdcito do pierwotnego potozenia.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia pojazdu i wypadku.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

-d oswietlenia

I Oswietlenie zewnetrzne

Przetacznik zespolony swiatet

4 .

all

OMT1J-3041

Wiacz zasilanie pojazdu, obré¢ lewa rolke
przetgcznika zespolonego Swiatet:

1] Wytaczenie OFF wytgcza reflektory.

B Oswietlenie automatyczne
automatycznie wykrywa natezenia
Swiatta na zewnagtrz, automatyczne
wigcza Swiatta.

Swiatta pozycyjne ¥R wigcza
Swiatta pozycyjne, oswietlenie tablicy
rejestracyjnej.

a Swiatta mijania wigcza Swiatta
mijania i utrzymuje wigczone s$wiatta
pozycyjne.

1 PRZECZYTAJ

mozna uruchomié.

Gdy pojazd jest zaparkowany przez dtugi czas lub przed opuszczeniem pojazdu
upewnij sie, ze przetgcznik zespolony $Swiatet jest wylgczony, aby zapobiec
wyczerpaniu akumulatora. W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze pojazdu nie bedzie

Swiatta drogowe
B Swiatta drogowe

32

OMT1J-3051

Wigcz zasilanie pojazdu, przy wtgczonych
Swiattach mijania, popchnij przetgcznik
zespolony Swiatet od kierownicy i zwolnij,
Swiatta drogowe zostajg wigczone;
pociagnij przetgcznik zespolony s$wiatet
do kierownicy i zwolnij go, aby wytgczy¢
$wiatta drogowe.



2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

B Miganie swiattami drogowymi

OMT1J-3052

Wiacz  zasilanie  pojazdu, pociagnij
przetgcznik zespolony Swiatet
do kierownicy i zwolnij go, aby
jednorazowo mignac¢ Swiattami
drogowymi. W tym samym czasie

wskaznik $wiatet drogowych na tablicy
wskaznikéw jednokrotnie mignie.

1 PRZECZYTAJ

Istnieje mozliwo$¢ migania Swiattami drogowymi, gdy Swiatta mijania sg wytgczone.

Kierunkowskaz

OMT1J-3053

Wiacz zasilanie pojazdu:

Przesun przetgcznik zespolony s$wiatet
w gore, prawy kierunkowskaz jest
witgczony, przesun przetgcznik zespolony
Swiatet w dot, lewy kierunkowskaz jest
wigczony.

B Oswietlenie wspomagajgce zmiane pasa ruchu

Przy wtgczonych $wiattach mijania wigcz kierunkowskaz, a $wiatta do jazdy dziennej
wigczg sie automatycznie, aby doswietli¢ obszar z przodu, wspomagajac kierowanie.

Przednie/tylne swiatta przeciwmgielne

OMT1J-3153

Po  wigczeniu zasilania pojazdu
i wigczeniu Swiatta mijania obro¢ prawg
rolke do pozycji ,%0” w celu wigczenia
przednich  Swiatet  przeciwmgielnych;
obré6¢ prawg rolke do pozycji ,OFF”
w celu wylgczenia przednich $Swiatet
przeciwmgielnych.
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2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

OMT1J-3154

Po witgczeniu zasilania pojazdu i wigczeniu
Swiatta mijania obr6¢ prawg rolke
do pozygiji ,, %" w celu wigczenia tylnych
Swiatet przeciwmgielnych; obré¢ prawa
rolke do pozycji ,OFF” w celu wytgczenia
tylnych Swiatet przeciwmgielnych.

1 PRZECZYTAJ

przeciwmgielne.

*  Wytgczenie Swiatet mijania wylgcza jednoczesnie przednie i tylne Swiatta

» Przestrzegajlokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania swiatet przeciwmgielnych.

Przetacznik poziomowania reflektoréw

= = =

| Bw = g [ ] 1™ -
OMT1J-4168

Funkcja ,,Follow me home”

A

] —

| o re—— ‘

OMT1J-3059

Otworz [Pojazd] — [Oswietlenie
zewnetrzne] na wyswietlaczu
multimedialnym.

Poziomowanie reflektoréw: poziom 0 — 3.

ON: wytgcz zasilanie pojazdu,
pociagnij przetgcznik zespolony $wiatet
do kierownicy i zwolnij go w ciggu 2 minut.
Funkcja ,Follow me home” zostata
wigczona. Wigczone zostang Swiatta
mijania i Swiatta pozycyjne. Za kazdym
przetgczeniem przetgcznika zespolonego
Swiatet Swiatta mijania i Swiatta pozycyjne
wigczajg sig na 30 sekund/60 sekund
(do ustawienia na  wyswietlaczu
multimedialnym).

OFF: wtacz zasilanie pojazdu lub pociggnij przetgcznik zespolony Swiatet do kierownicy
i przytrzymaj go przez ponad 2 sekundy; funkcja ,Follow me home” zostanie wytgczona
recznie; po osiggnieciu nastawionego czasu dziatania funkcja ,Follow me home” zostanie
automatycznie wytgczona, $wiatta mijania i $wiatla pozycyjne zostang natychmiast

wyfgczone.
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Oswietlenie podloza (jesli wystepuje)

Gdy pojazd zostanie otwarty, oswietlenie podioza zostanie automatycznie witgaczone
przy po otwarciu drzwi; po pomysinym zamknieciu pojazdu oswietlenie podtoza zostanie
natychmiast wytgczone.

Swiatta do jazdy dziennej

Po uruchomieniu silnika swiatta do jazdy dziennej wtgczg sie automatycznie; po wtgczeniu
Swiatet mijania $wiatta do jazdy dziennej wytgczg sie automatycznie.

Swiatto stop

Nacisnij pedat hamulca, $wiatto stop i gérne Swiatto stop wtacza sie.

Swiatto cofania

Wiacz zasilanie pojazdu, ustaw dzwignie zmiany biegéw w pozycji R, a wigczg sie
Swiatta cofania.

I Oswietlenie wnetrza

Przednia lampka sufitowa
Kl Nacisnij przycisk wigczania przy

otwarciu drzwi — przednia lampka
do czytania zaswieci sie po otwarciu

drzwi.
== H Nacisnij przycisk lampki do czytania
S — zaswieci sie przednia lampka
o d I k

) do czytania.

\L@/ H Dotknij przedniej lewej/prawej lampki
do czytania, a zaswieci sie przednia
OMT1J-3056 lampka do czytania z odpowiedniej

strony; ponownie dotknij przedniej
lewej/prawej lampki do czytania,
a przednia lampka do czytania
po odpowiedniej stronie wytgczy sie
(jesli wystepuje).
Lampka do czytania w drugim rzedzie
Nacisnij przetgcznik lampki do czytania
w drugim rzedzie, a zaswieci sie lampka
do czytania w drugim rzedzie, ponownie
nacisnij przetgcznik, aby wylgczyc
lampke.

OMT1J-3058
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Lampka przedziatu bagazowego

Nacisnij przetgcznik lampki przedziatu
bagazowego, a zaswieci sie lampka
przedziatu bagazowego, nacisnij
go ponownie, a lampka przedziatu
bagazowego wytgcza sie.

&2 H\{M (=) Otworz klape tylng — lampka przedziatu
bagazowego zaswieci sie; zamknij klape
tylng — lampka przedziatlu bagazowego
wytgczy sie; jesli klapa tylna jest otwarta,
lampka bedzie sie Swieci¢ przez 3 minuty,
a nastepnie automatycznie sie wytgczy.

OMT1J-3057

Oswietlenie lusterka w ostonie przeciwstonecznej (jesli wystepuje)

Otworzy¢ ostone lusterka w ostonie przeciwstonecznej — jego os$wietlenie wigczy sie;
zamknij ostone lusterka w ostonie przeciwstonecznej — jego oswietlenie wytgczy sie.

I Instrukcje dotyczace parowania reflektorow

Podczas zimnej lub wilgotnej pogody wewnetrzna strona reflektorow paruje ze wzgledu
na roznice temperatur wewnatrz i na zewnatrz. Gdy $wiatta sg zapalone przez pewien
czas, para wewnatrz soczewki stopniowo zniknie — troche pary moze nadal wystepowac
na krawedzi soczewki. Jest to normalne zjawisko. Taka para nie ma wptywu na zywotnos¢
uktadu oswietlenia. W $wiattach pojazdu powstaje para, ktéra stopniowo zaczyna
zanika¢ na wewnetrznej powierzchni soczewki reflektora w ciggu 30 minut od wtgczenia
Swiatet mijania i $wiatet drogowych. Po pewnym czasie z wigczonymi $wiattami para
zanika naturalnie. Jest to normalne zjawisko.

/\ OSTRZEZENIE
* Przestrzegaj wytycznych dotyczacych przejezdzania przez wodg (np. gtebokos¢
wody, predkos¢ itp.), aby unikng¢ przedostania sie wody do reflektoréw.

* Po otwarciu pokrywy przeciwpytowej reflektora zamontuj jg z powrotem na miejscu
po zakonczeniu prac. W przeciwnym razie woda moze przedostac sie do reflektora.

¢ Podczas wymiany zaréwki bezwzglednie sprawdz montaz réznych elementéw
oswietlenia, aby upewni¢ sig, ze sg prawidtowo zamontowane i szczelne. Podczas
montazu tylnej pokrywy sprawdz jej pierscien uszczelniajgcy i dopilnuj, aby byt
czysty! W przeciwnym razie doprowadzi do przedostawania sie¢ wody i pytu
do reflektorow!

* Surowo zabronione jest mycie komory silnika strumieniem wody pod wysokim
cis$nieniem, w szczegolnosci nie mozna my¢ reflektoréw. Ze wzgledu na wysokie
cisnienie pistoletu myjki cis$nieniowej akcesoria na reflektorach moga poluzowac
sie lub odpas¢, otwdr odpowietrzajgcy i ztgcze wigzki przewodéw mogg ulec
zawilgoceniu, co moze spowodowac, ze woda przedostanie sie¢ do wnetrza lub
wilgo¢ nie zostanie usunieta przez dtuzszy czas, a nawet wystgpienie powaznej
kondensacji.
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I Funkcja inteligentnego przetgczania swiatet drogowych/mijania (jesli wystepuje)

Wiaczanie i wytgczanie swiatet drogowych z wykorzystaniem funkcji inteligentnego
przetgczania $wiatet drogowych/mijania w zaleznosci od natgzenia ruchu i czynnikéw
srodowiskowych; jesli nie ma powigzanych uczestnikéw ruchu, system wigczy swiatta
drogowe; w warunkach wigczenia funkgji, takich jak pojazd nadjezdzajgcy z przeciwka,
zblizanie sie do poprzedzajacego pojazdu lub o$wietlenie uliczne, system wytaczy sie.

Aktywowanie inteligentnego przetaczania swiatet drogowych/mijania

Wiacz zasilanie pojazdu i wigcz inteligentne przetgczanie swiatet drogowych/mijania
na wyswietlaczu multimedialnym. W nocy popchnij przetacznik zespolony Swiatet
od kierownicy i zwolnij go, funkcja inteligentnego przetgczania $wiatet drogowych/
mijania jest wigczona, ,, " na tablicy wskaznikéw wigcza sie; gdy predkos¢ pojazdu
nie jest nizsza niz 40 km/h, system automatycznie wigcza/wytgcza Swiatta drogowe
w zaleznosci od warunkéw, takich jak pojazd nadjezdzajgcy z przeciwka, zblizanie sie
do poprzedzajgcego pojazdu i wyprzedzanie.

1 PRZECZYTAJ

¢ Gdy predkos¢ pojazdu jest nizsza niz 30 km/h, funkcja inteligentnego przetgczania
Swiatet drogowych/mijania automatycznie wytgcza $wiatta drogowe.

* Gdy oswietlenie otoczenia jest zbyt jasne, funkcja inteligentnego przetgczania
Swiatet drogowych/mijania automatycznie wytgcza swiatta drogowe.

*  We mgle, gdy swiatta przeciwmgielne sg wigczone, swiatta drogowe wytgczajg sie
automatycznie.

«  Swiatta drogowe wylgczajg sie automatycznie, gdy wycieraczka pracuje zbyt
szybko.

¢ Gdy kamera wykryje co najmniej 3 lampy uliczne (w tym tunel), $wiatta drogowe
wytgczg sie automatycznie.

I Prawidtowa pozycja siedzgca

Siedzenia, zagtowki, pasy bezpieczehnstwa i poduszki powietrzne (SRS) pomagajg
w ochronie pasazeréw. Prawidtowe korzystanie z zapewni wiekszg ochrone.
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OMT1J-3060

I Zagtowek

OMT1J-3061

Siedzgc, nalezy zajmowac¢ pozycje
nieznacznie odchylong do tylu (idealne
to 25° do tytu) i rownomiernie opierac sie
na oparciu.

Przednie fotele nie mogg znajdowac sie
zbyt blisko tablicy wskaznikéw. Podczas
jazdy  kierowca powinien  trzymac
kierownice tak, aby rece byly lekko zgiete.
Stopy powinny by¢ réwniez lekko zgigte,
tak aby moégt w petni wcisng¢ pedat.
Odpowiednio wyreguluj zagtéwki, tak aby
gorna krawedz zagtdwka znajdowata sie
najblizej gornej czesci glowy.

Barkowy odcinek pasa bezpieczenstwa
powinien znajdowac¢ sie nad Srodkiem
topatki i blisko klatki piersiowej, z dala
od szyi, biodrowy odcinek pasa
bezpieczenstwa powinien spoczywac
na biodrach, a nie na brzuchu.

Regulacja zagtéwka

38

OMT1J-3062

Regulacja zagtéwka: nacisnij przycisk
zwolnienia blokady na zewnatrz zagtéwka,
aby go odblokowac, a nastepnie wyreguluj
zagtéwek w gore/w dot.

Demontaz zagtowka: nacisnij
rébwnoczesnie 2 przyciski zwolnienia
blokady i przytrzymaj je do momentu
odblokowania, a nastepnie  unie$
zagtowek prosto w gore i wyciggnij
go catkowicie.

Montaz zagtéowka: ustaw zagtowek
réwno z otworami montazowymi i wsun
go do zablokowania.

Ta czynnos¢ dotyczy rowniez regulacji
zagtéwkow foteli przednich.



2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

/\ OSTRZEZENIE

i obrazen ciata.

* Nie reguluj zagtdwka podczas jazdy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku

* Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze zagtéwek jest prawidtowo zablokowany.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku i obrazen ciata.

I Fotele przednie

Fotel regulowany recznie

OMT1J-3063

H Regulacja fotela do przodu i do tytu

Pociggnij uchwyt do géry i przesuwaj fotel
do tytu i do przodu, aby ustawi¢ potozenie
fotela w osi poziomej. Po ustawieniu
fotela w zadanym potozeniu zwolnij
uchwyt. Nastepnie sprébuj przesungc
fotel do przodu i do tytu, aby upewnic¢ sie,
ze fotel jest prawidtowo zablokowany.

Regulacja wysokosci fotela (tylko
po stronie kierowcy)

Aby ustawi¢ wysokos$¢ fotela, poruszaj
dzwignig regulacji wysokosci fotela
w gore i w dot.

E Regulacja kata odchylenia oparcia

Oprzyj sie ciatem o oparcie, a nastepnie
pociggnij  dzwignie  regulacji  kata
odchylenia oparcia do gory. Ustaw oparcie
pod odpowiednim katem, zmieniajgc
kat odchylenia ciata i zwolnij dzwignie.
Nastepnie mocno oprzyj sie o oparcie
fotela, aby upewni¢ sie, ze oparcie fotela
jest prawidtowo zablokowane.
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Fotel regulowany elektrycznie (jesli wystepuje)

¢
.

OMT1J-3100

Kl Regulacja fotela do przodu i do tytu
Przesuwaj przycisk do przodu, do tytu,

rownolegle, aby ustawi¢ fotel w osi
poziome;.
H Regulacja wysokosci fotela (tylko

po stronie kierowcy)
Przesuwaj tylny koniec przycisku w gore
i w dot, aby ustawi¢ fotel w osi pionowe;.
Regulacja kata odchylenia oparcia

Przesuwaj goérny koniec przycisku
do przodu i do tylu, aby ustawi¢ kat
odchylenia oparcia.

B Regulacja podparcia ledzwiowego fotela kierowcy regulowanego elektrycznie (jesli

wystepuje)

= e
@U >U & e

OMT1J-3065
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Nacisnij } " i przytrzymaj, aby podeprzeé
gorng czes¢ odcinka ledzwiowego
i zmniejszy¢ podparcie dolnej czesci
odcinka ledzwiowego.

Nacisnij {_ i przytrzymaj, aby podeprzeé
dolng czes¢ odcinka ledzwiowego
i zmniejszy¢ podparcie goérnej czesci
odcinka ledzwiowego.

Nacisnij /'_‘ i przytrzymac, aby zwiekszy¢
podparcie odcinka ledzwiowego.

Nacisnij = przytrzymac, aby zmniejszyc¢
podparcie odcinka ledzwiowego.



2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

B Regulacja przedniego fotela pasazera regulowanego elektrycznie (jesli wystepuje)

%y
B~

Kl Regulacja fotela do przodu i do tytu

Przesuwaj przycisk do przodu i do tytu,
aby ustawi¢ fotel w osi poziome;j.

H Regulacja wysokosci podparcia nég

( ] (jesli wystepuje)

QVM Przesuwaj przedni koniec przycisku
w gore i w dot, aby ustawi¢ podparcie ndg
W 0si pionowej.
Regulacja kata odchylenia oparcia
Przesuwaj gérny koniec przycisku
do przodu i do tylu, aby ustawi¢ kat
odchylenia oparcia.

OMT1J-3064

PRZESTROGA

Podczas ustawiania fotela nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pod fotelem.
Grozi to uszkodzeniem fotela.

Istnieje potozenie graniczne dla regulacji podparcia odcinka ledzwiowego.
Po osiggnieciu potozenia granicznego zwolnij przycisk. W przeciwnym razie fotel
ulegnie uszkodzeniu.

/\ OSTRZEZENIE

Nie reguluj fotela podczas jazdy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku
i obrazen ciata.

Unikaj odchylania oparcia bardziej niz jest to niezbedne, pasy bezpieczenstwa
zapewniajg maksymalng ochrone w razie zderzenia przedniego lub tylnego, gdy
kierowca i pasazer z przodu siedzg dobrze oparci w pozycji lekko odchylonej
do tytu.

Skok fotela (ponizsze dane dotycza foteli regulowanych elektrycznie i recznie)
B Fotele przednie

Regulacja w osi przod-tyk: 190 mm do przodu i 50 mm do tytu.
Regulacja w osi gora-dét: 40 mm w gore i 20 mm w dot.
Regulacja oparcia: 30° do przodu i 0 50° do tytu.

B Kanapa tylna
Zaprojektowany kat odchylenia oparcia wynosi 5°.

41
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Funkcja podgrzewania/wentylacji foteli (jesli wystepuje)

Lo e

OMT1J-4163

Funkcja pamieci fotela (jesli wystepuje)

OMT1J-4190

Funkcja masazu fotela (jesli wystepuje)

OMT1J-4191

42

Obstuga przyciskiem skrétu na stronie
gtéwnej wyswietlacza multimedialnego.

Wigcz  zasilanie  pojazdu,  nacisnij
przetgcznik podgrzewania fotela kierowcy/
pasazera, a podgrzewanie fotela zostanie
wigczone (WL. — poziom 3 — poziom 2 —
poziom 1 — WYL.).

Wigcz  zasilanie  pojazdu,  naci$nij
przetgcznik wentylacji fotela kierowcy/
pasazera, a wentylacja fotela zostanie
wigczona (WL. — poziom 3 — poziom 2 —
poziom 1 — WYL.).

W razie potrzeby wyreguluj potozenie
fotela kierowcy/pasazera, zapisz
w pamieci w odpowiednim potozeniu.

Fotel ma funkcje masazu z 3 natezeniami
(odpowiednio: delikatne/$rednie/silne)
i 5 trybami masazu (odpowiednio: fala/
wybieg/krzyzowy/rozluzniajgcy/skok),
co pozwala skutecznie zmniejszy¢
zmeczenie plecow podczas diugich
przejazdow; odpowiednio do potrzeb
kat podparcia n6g mozna wyregulowac
i dopasowac do funkcji masazu na fotelu
pasazera, co skutecznie podnosi komfort
jazdy.
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Funkcja komfortowego wsiadania (jesli wystepuje)

Funkcja komfortowego wsiadania: tryb
powitalny ustawia sie na wyswietlaczu
multimedialnym.

Otworz drzwi po odpowiedniej stronie —
fotel kierowcy/pasazera automatycznie
odsunie sie do tylu, aby pasazer mogt
wygodnie wsig$c/wysigse.

Zamknij drzwi po odpowiedniej stronie —
fotel kierowcy/pasazera automatycznie

OMT1J-4190 przesunie sie do przodu, aby pasazer
mogt wygodnie wsigsc/wysigsc.
I Fotel drugiego rzedu
Fotel drugiego rzedu
B Sktadanie oparcia
Pociggnij reka przycisk zwalniania
blokady w goérnej czesci oparcia, aby
— kg zwolni¢ oparcie, jednoczesnie ciggnac
\g oparcie do przodu, aby ztozy¢ je w dét.
OMT1J-3067

[ PRZECZYTAJ

Podczas sktadania oparcia upewnij sie, ze zewnetrzny pas bezpieczenstwa przechodzi
wokot oparcia, aby unikng¢ uszkodzenia pasa.

/\ OSTRZEZENIE

i obrazen ciata.

Nie reguluj fotela podczas jazdy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku

I Pasy bezpieczenstwa

Badania wykazaly, ze prawidtowo uzywane pasy bezpieczenstwa mogg znaczgco
zmniejszy¢ obrazenia ciata 0os6b lub ryzyko $mierci podczas hamowania awaryjnego,
nagtego manewru i zderzenia. Uwaznie zapoznaj sie z ponizszymi informacjami i $cisle

ich przestrzegaj.
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Stanowczo zalecamy, aby kierowcy
i pasazerowie mieli przez zawsze
prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.
w przeciwnym razie istnieje
podwyzszone ryzyko i  mozliwosé
wystgpienia powazniejszych obrazen
ciata w razie wypadku. Regularnie
sprawdzaj pasy bezpieczenstwa.
W przypadku stwierdzenia usterki pasow
bezpieczenstwa niezwilocznie skontaktuj
OMT1J-3080  sje z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

Wskaznik pasow bezpieczenstwa

Wiacz zasilanie pojazdu, przednie pasy bezpieczenstwa nie sg zapiete lub nie sg zapiete
prawidtowo — czerwony wskaznik ,, 4" na tablicy wskaznikow swieci sig; gdy spetnione
sg warunki alarmowe zwigzane z predkoscig pojazdu, a przednie pasy bezpieczenstwa
nie s zapiete lub nie sg prawidlowo zapiete, czerwony wskaznik , 4’ na tablicy
wskaznikbw miga oraz generowany jest alarm dzwiekowy.

Prawidtowe korzystanie z paséw bezpieczenstwa
Krok 1: Wyreguluj wysokos¢ przednich pasow bezpieczenstwa;

Regulacja w dot: przesuwaj regulator
wysokosci pasa bezpieczenstwa w dot,
naciskajgc przycisk regulaciji.

G Regulacja w goére: po prostu popchnij

G ﬁ ~—_ przycisk regulacji pasa bezpieczenstwa
/ w gore.
c‘
|
| |
‘ OMT1J-3081

Krok 2: Zapnijlodepnij pas bezpieczenstwa;

Kl Zapinanie pasa bezpieczenstwa:
wsun klamre do sprzgczki, az styszysz
charakterystyczne ,klikniecie”.

H Odpinanie pasa bezpieczenstwa:
nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby
wyciggnac¢ pas bezpieczenstwa. Jesli
pas nie zwija sie swobodnie, wyciggnij
go i sprawdz czy nie jest zatamany
lub skrecony. Dopilnuj, aby pas
bezpieczenstwa zwijat sie ptynnie.

OMT1J-3082
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] PRZECZYTAJ
Kazdy pas bezpieczenstwa moze by¢ uzywany tylko przez jedng osobe. Nie nalezy
uzywac pasa bezpieczenstwa dla wiecej niz jednej osoby naraz, w tym dla dzieci.

Pas bezpieczenstwa zablokuje sie po szybkim pociagnigciu lub gdy pojazd znajduje
sie na spadku, ale nie zablokuje sie podczas powolnego pociggania.

PRZESTROGA

* Dopilnuj, aby potozenie sprzaczki pasa bezpieczenstwa byto prawidiowe i byt
bezpiecznie zablokowany, w przeciwnym razie moze spowodowac obrazenia ciata.

* Nie nalezy uzywac pasa bezpieczenstwa z luzng sprzgczkg. Taki pas nie ochroni
pasazerow w przypadku nagtego hamowania lub zderzenia.

Krok 3: Wyreguluj potozenie paséw bezpieczenstwa.

Aby wyregulowaé kat oparcia, usigdz
prosto na fotelu i oprzyj sie. Ustaw
biodrowy odcinek pasa bezpieczenstwa
tak nisko na biodrach, jak to tylko mozliwe,
a nastepnie pociagnij barkowy odcinek
pasa bezpieczenstwa do gory, aby w petni
opierat sie na ramieniu, ale nie stykat sie
Z szyja ani nie zsuwat z ramienia.

OMT1J-3083

PRZESTROGA

¢ Podczas jazdy unikaj luznych ubran. Moga one uniemozliwi¢ prawidtowe
dopasowanie pasa bezpieczenstwa i wptyng¢ na ochrone zapewniang przez pas.

e Zaréwno wysoko zatozone biodrowe odcinki pasa bezpieczenstwa, jak i luzno
zapiete pasy moga spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia podczas zderzenia.

* Nie odchylaj oparcia fotela bardziej niz jest to niezbedne do komfortowej jazdy.
Pasy bezpieczenstwa sg najskuteczniejsze, gdy pasazerowie siedzg prosto
na fotelach i sg dobrze oparci.

* Upewnij sie, ze barkowy odcinek pasa bezpieczenstwa obejmuje ramie. Nie nalezy
umieszczac barkowego odcinka pasa bezpieczenstwa pod pachg. Pas powinna
znajdowac sie z dala od szyi, ale nie opada¢ z ramienia. W przeciwnym razie
ochrona zapewniana przez pas bezpieczenstwa w razie wypadku moze by¢
ograniczona.

e Zalecamy, aby dzieci siedzialy w drugim rzedzie. Nalezy stosowa¢ pas
bezpieczenstwa lub fotelik dzieciecy ISOFIX dopasowany do wzrostu dziecka.
Nie wolno mocowa¢ fotelika dzieciecego samym pasem bezpieczenstwa. Nalezy
zawsze uzywac¢ standardowego mocowania fotelika dzieciecego na siedzeniu
drugiego rzedu.

45

AQZVYr Od JINVMOLODAZYH ﬂ



2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Dbanie o pasy bezpieczenstwa

Regularnie  sprawdzaj, czy  pasy
bezpieczenstwa nie sg przeciete,
zuzyte, poluzowane lub rozciggniete
(np.  po  wypadku). Jesli  pasy
sg uszkodzone, niezwiocznie skontakituj
sie z autoryzowang stacja obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

OMT1J-3084

PRZESTROGA

Nie dopusc, aby woda przedostata sie do zwijacza lub mechanizmu sprzaczki pasa.

Do mycia pasow bezpieczenstwa nie uzywaj detergentéw chemicznych, wrzacej
wody, wybielacza ani barwnikow.

Pasy bezpieczenstwa nalezy my¢ tagodnym s$rodkiem czyszczgcym lub cieptg
wodg i suszy¢ na powietrzu. Nie wolno wystawia¢ go na dziatanie ciepta ze zrodet
sztucznych.

Nie nalezy podejmowac préb naprawy ani smarowania zwijacza lub mechanizmu
sprzaczki pasa bezpieczenstwa ani zadnej naprawy pasa bezpieczenstwa.
W przeciwnym razie Chery Commercial Vehicle Co., Ltd. nie ponosi
odpowiedzialnosci za zaden problem z tym zwigzany.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli pojazd ulegt powaznemu wypadkowi, nawet jesli pas bezpieczenstwa nie
jest w widoczny sposdb uszkodzony, skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Upewnij sie, ze pas dziata prawidtowo i nie jest skrecony. Jesli pas bezpieczenstwa
nie dziata prawidtowo, niezwtocznie skontaktuj si¢ z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Nie wolno montowaé, demontowa¢, modyfikowa¢, demontowaé ani utylizowac

pasow bezpieczenstwa. W razie potrzeby wykonania takich prac, niezbedne
czynnosci serwisowe zle¢ autoryzowanej stacji obstugi Jetour.

46



2. PRZYGOTOWANIE DO JAZDY

Srodki ostroznosci dotyczace paséw bezpieczenstwa
B Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z paséw bezpieczenstwa przez dzieci

Pasy bezpieczenstwa pojazdu sg zasadniczo przeznaczone dla dorostych. Nalezy
stosowa¢ foteliki dzieciece (szczegdtowe informacje opisano w punkcie ,Foteliki
dzieciece”) dostosowane do dziecka, az dziecko bedzie wystarczajgco duze, aby
prawidtowo zapig¢ pas bezpieczenstwa. Gdy dziecko bedzie wystarczajgco duze, aby
prawidtowo zapigC pas bezpieczenstwa, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi
korzystania z paséw bezpieczenstwa. Jesli dziecko jest zbyt duze, aby korzystaé
z fotelika dzieciecego, powinno ono siedzie¢ w drugim rzedzie i by¢ zapiete w pasy

bezpieczenstwa.

OMT1J-3085

Upewnij sie, ze barkowy odcinek pasa
bezpieczenstwa obejmuje Srodek
ramienia dziecka. Pas powinna znajdowac
sie z dala od szyi dziecka, ale nie opadac¢
z ramienia dziecka. W przeciwnym razie
dziecko jest narazone na powazne
obrazenia ciata, a nawet smier¢ podczas
zderzenia.

Niekorzystanie z fotelika dziecigcego
(np.: dziecko moze sta¢ lub kleczec
na siedzeniach; dziecku siedzi
na kolanach dorostego; dziecko trzymane
w ramionach) moze spowodowac $mierc
lub powazne obrazenia ciata w czasie
kolizji lub nieprzewidzianych zdarzen.

B Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z paséw bezpieczenstwa przez kobiety

w cigzy

OMT1J-3086

Uzyskaj zalecenia lekarskie i odpowiednio
zapinaj pas bezpieczenstwa. Kobiety
w cigzy powinny umiesci¢ biodrowy
odcinek pasa bezpieczenstwa jak
najnizej w poprzek bioder w taki sam
sposob, jak inne osoby przewozone
w pojezdzie. Nasun barkowy odcinek
pasa bezpieczenstwa catkowicie na ramie
i wokot klatki piersiowej, unikajgc kontaktu
pasa z kragtoscig obszaru brzusznego.
Jesli pas bezpieczenstwa nie jest
prawidtowo zapiety, moze by¢ powodem
powaznych obrazen ciata lub $mierci
podczas zderzenia.
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/\ OSTRZEZENIE

Nie wkiadaj monet, spinek itp. do sprzgczki, aby nie dopusci¢ do prawidtowego
zatrzasniecia klamry w sprzgczce.

Po witozeniu klamry upewnij sie, ze klamra i sprzgczka sg zablokowane oraz
ze biodrowy odcinek pasa bezpieczenstwa i barkowy odcinek pasa bezpieczenstwa
nie sg skrecone.

Nie dopuszcza sie wkiadania nieoryginalnej klamry pasa bezpieczenstwa do sprzaczki.
Dtugotrwate uzytkowanie moze z tatwoscig doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzaczki
pasa bezpieczenstwa i sprawic, ze bedzie niezdatna do uzytku.

Jesli pas bezpieczenstwa nie dziata normalnie, nie zapewnia on pasazerom
ochrony przed $miercig i powaznymi obrazeniami ciata. Niezwtocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

I Napinacz pasa bezpieczenstwa (jesli wystepuje)

1. Napinacz pasa bezpieczenstwa
wspomaga dziatanie przedniej
poduszki powietrznej (SRS) w razie
silnego uderzenia.

2. W przypadku niewielkiego uderzenia
lub uderzenia bocznego napinacz
moze nie zadziatac.

3. Podczas silnego uderzenia napinacz
pasa bezpieczenstwa moze zadziatac,
OMT1J-3087 nawet jesli nikt nie siedzi na przednim
fotelu.
4. Po zadziataniu napinacza pasa bezpieczenstwa zwijacz szybko zwija pas
bezpieczenstwa, aby ograniczy¢ ruch pasazera.

5. Zadziatanie napinacza pasa bezpieczenstwa moze wigzac sie z charakterystycznym
odgtosem i uwolnieniem niewielkiej ilosci nietoksycznego gazu. Wytworzony gaz nie
powoduje pozaru i zasadniczo jest nieszkodliwy.

/\ OSTRZEZENIE

* Po zadziataniu napinacza pasa bezpieczenstwa wskaznik usterki poduszki
powietrznej (SRS) pozostaje wigczony, a pasdw bezpieczenstwa nie mozna
zwingc/wyciggna¢. Niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

» Nie wolno modyfikowa¢, usuwaé, uderzaé ani otwiera¢ zespotu napinacza pasa
bezpieczenstwa, czujnika poduszki powietrznej (SRS) i przewodu montazowego.
Grozi to $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata podczas zderzenia.

Ograniczenia funkcjonalne

B Napinacz pasa bezpieczenstwa moze nie dziata¢ prawidlowo w podanych nizej
sytuacjach:

1. Modyfikacja uktadu zawieszenia.
2. Modyfikacja przedniej czesci nadwozia.
3. Naprawa napinacza pasa bezpieczenstwa lub okolicznego zespotu.
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4. Uszkodzenie zespotu napinacza pasa bezpieczenstwa lub jego otoczenia.
5. Montaz ostony chtodnicy lub innego urzgdzenia z przodu nadwozia.

I Fotelik dzieciecy

Jak wynika ze statystyk wypadkow, dziecko w drugim rzedzie jest bezpieczniejsze
niz dziecko na przednim fotelu, pod warunkiem, ze jest odpowiednio chronione.
Wybierz fotelik dzieciecy odpowiedni do danego pojazdu, wieku i wzrostu dziecka.
(Pas bezpieczenstwa pojazdu spetniajgcy normy miedzynarodowe jest zaprojektowany
z my$lg o osobie, ktorej wzrost przekracza 1,5 m. Jesli dziecko nizsze niz 1,5 m korzysta
z pasa bezpieczenstwa, moze on powaznie zrani¢ jego szyje w razie wypadku.)

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wytgcznie instrukcje montazu fotelika dziecigecego
(ISOFIX). Szczegotowe informacje na temat montazu zawarto w instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta fotelika dzieciecego.

/\ OSTRZEZENIE

* Nie wolno mocowac fotelika dzieciecego samym pasem bezpieczenstwa. Nalezy
zawsze uzywacé standardowego mocowania fotelika dzieciecego na siedzeniu
drugiego rzedu.

* Fotelik dzieciecy powinien spetnia¢ normy bezpieczenstwa okreslone w lokalnych
przepisach. Chery Commercial Vehicle Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadek spowodowany korzystaniem z fotelika dzieciecego.

* Aby zapewni¢ skuteczng ochrone w trakcie wypadku i nagtego hamowania, dziecko
musi by¢ odpowiednio chronione przez pas bezpieczenstwa lub odpowiedni
fotelik dzieciecy zamontowany na siedzeniu w drugim rzedzie — stosowanie do
wieku i wzrostu dziecka. Trzymanie dziecka w ramionach nie zastepuje fotelika
dzieciecego.

Klasyfikacja fotelikéw dzieciecych

Foteliki dzieciece muszg spetnia¢ wymagania norm GB 27887 i ECE R44. Foteliki
dzieciece, ktore przechodzg kontrole GB 27887, sg zwykle opatrzone znakiem
certyfikacyjnym 3C. Foteliki dzieciece, ktére przechodzg standardowg kontrole ECE
R44, maja réwniez pomaranczowg etykiete. Na etykiecie znajdujg sie informacje, takie
jak klasa wagowa, klasa ISOFIX i instrukcje dopuszczenia fotelika dzieciecego.
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B Foteliki dziecigce dzieli sie na nastepujgce grupy wagowe:

Grupa wagowa Masa dziecka
Grupa 0 od 0 do 10 kg
Grupa 0+ od 0 do 13 kg
Grupa 1 od 9 do 18 kg
Grupa 2 od 15 do 25 kg
Grupa 3 od 22 do 36 kg

1. Klasa wagowa 0/0+: dopuszcza sie stosowanie grupy 0/0+ lub 0/1 w przypadku
fotelika dla niemowlat zwréconego tytem do kierunku jazdy.

2. Klasa wagowa 1: dopuszcza sie stosowanie grupy 1 lub 1/2 fotelikéw dzieciecych
z wbudowanym systemem pasa bezpieczenstwa.

3. Klasa wagowa 2/3: grupa 2 jest odpowiednia dla fotelikéw dziecigcych z oparciem,

a grupa 3 jest odpowiednia fotelikow dzieciecych pozbawionych oparcia.
B Stosowane typy fotelikow dziecigcych:

Przednifotel | 28Wnetrzny Srodkowy fotel ey
Grupa wagowa . fotel drugiego ) rzedu (jesli
pasazera drugiego rzedu :
rzedu wystepuje)
Grupa 0 X L X X
Grupa 0+ X L X X
Grupa 1 X L X X
Grupa 2 X UF, L X X
Grupa 3 X UF, L X X

1. X: nieodpowiedni do montazu jakiegokolwiek fotelika dzieciecego w tej klasie
wagowej.

2. UF: odpowiedni do fotelikow dziecigcych zwréconych przodem do kierunku jazdy
typu ,0g6Inego”, ktére uzyskaty odpowiednie certyfikaty w tej klasie wagowe;.

3. L: jesli pojazd jest wymieniony w odpowiednim wykazie modeli producenta fotelika
dzieciecego, jest on odpowiedni do fotelika dzieciecego typu ,p6togdinego”, ktéry
uzyskat certyfikat.
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Srodki ostroznosci dotyczace fotelikéw dzieciecych

Ta naklejka znajduje sie na ostonie
I A % % WARNING

~\

przeciwstonecznej po stronie pasazera

z przodu i przypomina, ze pojazd jest

wyposazony w czotowg poduszke

powietrzng (SRS). Przestrzegaj
nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

1. Nie wolno montowa¢ fotelika
dzieciecego zwrdconego tytem
do kierunku jazdy na fotelu
zabezpieczonym czotowg poduszkag
powietrzng (w stanie aktywnym)!

2. W zadnym wypadku nie wolno
zmienia¢é  konstrukcji mocowania
fotelika  dzieciecego ani pasa
bezpieczenstwa w pojezdzie.

3. Nie wolno mocowac fotelika dzieciecego samym pasem bezpieczenstwa. Nalezy
zawsze uzywac standardowego mocowania fotelika dzieciecego na siedzeniu
drugiego rzedu.

W przypadku naruszenia powyzszych trzech srodkéw ostroznosci Chery Commercial

Vehicle Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosci za zaden problem z tym zwigzany.

Zalecane foteliki dzieciece

1. Nalezy kupic¢ i uzywac fotelik dzieciecy, ktory spetnia wymagania i uzyskat certyfikacje
ECE R44/R129 lub 3C.

2. Przy korzystaniu z fotelika dzieciecego nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z instrukcjg
producenta fotelika dzieciecego, zamontowac go $cisle zgodnie z metodg montazu
opisang w instrukcji oraz upewnic sie, ze fotelik dzieciecy jest prawidtowo i stabilnie
zamontowany; mozna réwniez wybrac¢ fotelik dzieciecy zalecany w ponizszej tabeli:

Grupa wagowa | Masa dziecka | Zalecany fotelik

Grupa 0 od 0 do 10 kg BabyFirst R102C
Grupa 0+ od 0 do 13 kg Goodbaby CONVY-FIX
BabyFirst_R102C
Grupa 1 od 9 do 18 kg KIDFIX2S
KIDFIX I-Size
KIDFIX2S
Grupa 2 od 15 do 25 kg .
KIDFIX I-Size

GRACO: Turbobooster® 2.0

Grupa 3 od 22 do 36 k
P g Backless Booster Seat
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I Montaz fotelika dzieciecego (ISOFIX)

Fotelik dziecigcy (ISOFIX)

ISOFIX

OMT1J-3091

Punkt mocowania ISOFIX jest systemem
montazowym dla fotelikéw dzieciecych
opartym na normach GB 14167 i ECE
R14; punkty mocowania ISOFIX znajdujg
sie pod oparciem zewnetrznych siedzen
w drugim rzedzie; punkty mocowania
znajdujg sie zazwyczaj w poblizu znaku
JSOFIX” na dolnej czesci oparcia
siedzenia.

B Klasa rozmiaru fotelikéw dziecigcych (ISOFIX):

Uzywaj klasy rozmiaru fotelika dzieciecego odpowiedniej dla interfejsu ISOFIX, aby
pomoc uzytkownikom w wyborze wtasciwego typu fotelika dzieciecego.

Klasa Modut .
. . Opis

rozmiaru mocujacy

A ISO/F3 Fotelik dzieciecy o petnej wysokosci zwrécony
przodem do kierunku jazdy dla matych dzieci

B ISO/F2 Fotelik dzieciecy o zmniejszonej wysokosci zwrécony
przodem do kierunku jazdy dla matych dzieci

B1 ISO/F2X Fotelik d2|eC|§cy 0 zmniejszonej wysokosq zwrécony
przodem do kierunku jazdy dla matych dzieci

c ISO/R3 Fote.llk dzeqecy pe}nowymlarowy zwrécony tytem
do kierunku jazdy dla matych dzieci
Fotelik dzieciecy zmniejszony zwrécony tytem

D ISO/R2 do kierunku jazdy dla matych dzieci

E ISO/R1 Fotel_lk dzieciecy zwrocony tytem do kierunku jazdy
dla niemowlat

F 1ISO/L1 Fotelik dziecigcy zwrécony w lewo (nosidetko)

1ISO/L2 Fotelik dziecigcy zwrécony w prawo (nosidetko)
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B Stosowane typy fotelikow dzieciecych (ISOFIX):

Prredni | Z8Wnetrzny Srodkowy | Fotel
Grupa Klasa Modut fotel fotel fotel trzeciego
wagowa | rozmiaru | mocujgcy . drugiego drugiego | rzedu (jesli
pasazera :
rzedu rzedu wystepuje)
F ISO/L1 X X X X
Nosidetko | G ISO/L2 X X X X
(D
E ISO/R1 X IL X X
Grupa 0
(D
E ISO/R1 X IL X X
D ISO/R2 X IL X X
Grupa 0+
C ISO/R3 X IL X X
(D
D ISO/R2 X IL X X
C ISO/R3 X IL X X
B ISO/F2 X IL, IUF X X
Grupa 1
B1 ISO/F2X | X IL, IUF X X
A ISO/F3 X IL, IUF X X
(D
Grupa 2 (D
Grupa 3 (D

1. X:potozenie ISOFIX nie jest odpowiednie dla fotelika dzieciecego ISOFIX nalezgcego
do tej grupy wagowej lub tej klasy rozmiaru.

2. IL: odpowiedni dla specjalnego fotelika dzieciecego ISOFIX umieszczonego na liscie.
Tego typu foteliki dzieciece moga by¢ specjalne, ograniczone lub potuniwersalne.

3. IUF: odpowiedni dla ogdlnego fotelika dzieciecego ISOFIX zwréconego przodem
do kierunku jazdy zatwierdzonego dla tej grupy wagowe;.

4. (1): w przypadku fotelikow dzieciecych bez oznaczenia klasy rozmiaru ISO/XX
(od A do G), jesli wymagana jest znajomos$¢ odpowiedniej grupy wagowej, nalezy
sprawdzi¢ liste modeli fotelikdw dzieciecych ISOFIX.
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Montaz fotelika dzieciecego (ISOFIX)

ISOFIX

OMT1J-3091

OMT1J-3094

Krok 1: znajdz dolny pierscien mocujgcy
stuzgcy do zabezpieczenia fotelika
dzieciecego; Krok 2: ustaw fotelik
dzieciecy na siedzeniu w drugim rzedzie;

Krok 3: wsun dolny hak fotelika
dzieciecego do dolnego pierscienia
mocujgcego.

Krok 4: wyciggnij tasme fotelika

dzieciecego i zamocuj do gérnego punktu
mocowania (GORNY PAS MOCUJACY)
dla fotelika dzieciecego zwrdéconego
przodem do kierunku jazdy (jak pokazano
na ilustraciji).

Uwaga: w zalezno$ci od zakupionego
fotelika dzieciecego sprawdz, czy
wymaga przymocowania do gornego
punktu mocowania (GORNEGO PASA
MOCUJACEGO).

1 PRZECZYTAJ

ze soba.

*  Przed uzyciem wyjmij zagtéwek z miejsca, na ktérym montowany jest fotelik
dzieciecy, a nastepnie przewies hak fotelika dzieciecego do punktu mocowania, aby
pas haka nie musiat by¢ prowadzony bezposrednio nad gérng czescig zagtéwka,
ani nie byto koniecznosci omijania zagtdwka. Zagtowek i pas nie powinny kolidowaé

* Po podwieszeniu gornego haka pasa do punktu mocowania, nalezy dociggna¢
pas, a nie luzowa¢ go. Szczegotowe informacje na temat metod mocowania
i dociggania gérnego pasa fotelika dziecigcego znajdujg sie w instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta fotelika dzieciecego.
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/\ OSTRZEZENIE

Po zamontowaniu fotelika dzieciecego nie wolno regulowac fotela.
Fotelik dzieciecy musi by¢ zamontowany w drugim rzedzie siedzen.

Nie wolno mocowac wiecej niz jednego fotelika dzieciecego na zestawie pierscieni
mocujgcych.

Nie wolno dopusci¢, aby goérny pas przechodzit przez zagtéwek lub omijat go. Po
zamontowaniu nalezy dociggng¢ pas. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen ciata u dzieci.

W przypadku pojazdéw z ostong przedziatu bagazowego umieszczong na
przedziale bagazowym przed zamontowaniem fotelika dzieciecego do punktu
mocowania nalezy zdjg¢ ostone.

Jesli pierscien ustalajgcy zostanie uszkodzony lub przecigzony w trakcie
wypadku, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Jesli fotel kierowcy utrudnia prawidtowy montaz fotelika dzieciecego, zamontuj go
w drugim rzedzie po prawej stronie.

Nie wolno uzywac kotwy fotelika dzieciecego do mocowania elementéw innych
niz fotelik dzieciecy. W przeciwnym razie Chery Commercial Vehicle Co., Ltd. nie
ponosi odpowiedzialnosci za zaden problem z tym zwigzany.

Jesli fotelik dzieciecy nie zostanie prawidtowo zamocowany, podczas kolizji dziecko
lub pasazerowie mogg dozna¢ powaznych obrazen ciata, a nawet Smierci.

Upewnij sie, ze gorny pas jest bezpiecznie zamocowany i sprawdz, czy fotelik
dzieciecy jest zabezpieczony, popychajgc i pociggajac go w réznych kierunkach.
Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi przez producenta fotelika
dzieciecego. Jesli fotelik dzieciecy nie zostanie prawidlowo zamocowany, dziecko
bedzie narazone na powazne obrazenia ciata, a nawet $mier¢ podczas zderzenia.

Jesli fotelik dzieciecy koliduje z mechanizmem blokujgcym przedniego fotela,
nie wolno montowac¢ fotelika dziecigcego na siedzeniu w drugim rzedu. Dziecko
i pasazer z przodu mogg dozna¢ powaznych obrazen, a nawet zging¢ w czasie
zderzenia lub innego nieprzewidzianego zdarzenia.

Dziecko nie moze bawi¢ sie pasem blokady fotelika dzieciecego. Nie dopusc
do skrecenia pasa wokot szyi dziecka, grozi to brakiem jego zwolnienia,
co doprowadzi do uduszenia, innych powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.
W takim przypadku i gdy nie mozna otworzy¢ sprzgczki, nalezy przecig¢ pas
nozyczkami.

Gdy fotelik dzieciecy nie jest uzywany, rowniez powinien by¢ prawidtowo
zamocowany na siedzeniu. Nie umieszczaj niezamocowanego fotelika dzieciecego
w kabinie pasazerskiej.

Jesli konieczny jest demontaz fotelika dziecigcego, wyjmij go po zdemontowaniu
lub zabezpiecz w bagazniku. W przeciwnym razie moze to skonczy¢ sie powaznymi
obrazeniami ciata w czasie kolizji lub innych zdarzen.
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Ustawienia pojazdu................ 85
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

-macje o kluczyku

I Kluczyk inteligentny

Kluczyk inteligentny stuzy do odryglowania/zaryglowania drzwi i otwierania klapy tylne;j.
Kluczyk mechaniczny wbudowany w kluczyk inteligentny moze stuzy¢ do odryglowania/
zaryglowania drzwi w sytuacjach awaryjnych.

Przycisk zdalnego uruchamiania

B Przycisk zaryglowania

B———. | 3] Przycisk otwarcia klapy tylnej
—na

. :
[ / - . B pPrzycisk odryglowania

B B Wskaznik
e

OMT1J-4010

Ograniczenia funkcjonalne

B W nastepujgcych warunkach kluczyk inteligentny moze nie dziata¢ prawidtowo:
1. W poblizu jest uzywany wiecej niz jeden kluczyk inteligentny.

2. Odlegtos¢ miedzy pojazdem a kluczykiem inteligentnym przekracza 20 m.

3. Kluczyk inteligentny styka sie z przedmiotem metalowym lub jest nim ostoniety.
4

Kluczyk inteligentny znajduje sie w poblizu urzadzenia elektrycznego (np. telefonu
komérkowego lub komputera).

5. Kluczyk znajduje sie w poblizu urzgdzen tgcznosci bezprzewodowej pracujgcych
z czestotliwoscig zblizong do czestotliwosci kluczyka z pilotem zdalnego sterowania
(np. przenos$nego radia).

6. Kluczyk znajduje sie w poblizu obiektéw wytwarzajgcych silne fale radiowe (takie jak
nadajnik telewizyjny, stacja radiowa, elektrownia, port lotniczy, stacja kolejowa).

PRZESTROGA

* Produktten jesturzgdzeniem radiowym o niskiej czestotliwoscii moze by¢ zaktdcany
przez rézne ustugi radiowe lub promieniowanie ze sprzetu przemystowego,
naukowego i medycznego.

* Bez zezwolenia nie wolno zmienia¢ czestotliwosci nadawczej, zwieksza¢ mocy
nadajnika (w tym instalowa¢ bezprzewodowego wzmacniacza mocy o czestotliwosci
radiowej) ani instalowa¢ zewnetrznej lub innej anteny nadawcze;.

« W przypadku uzywania produktu nie wolno zakidéca¢ legalnej tgcznosci
bezprzewodowej; w przypadku wystapienia zaktdécen nalezy natychmiast przerwac
korzystanie z niego i podjg¢ dziatania w celu wyeliminowania zaktécen przed
dalszym uzytkowaniem.

Jesli wystgpi ktérakolwiek z ponizszych sytuacji, stan baterii kluczyka inteligentnego
moze by¢ niski lub moze by¢ ona wyczerpana:

1. Stopniowo zmniejsza sie odlegto$¢ zdalnego sterowania.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

2. Funkcja zdalnego sterowania nie dziata nawet w przypadku braku zakiocen.

3. Po nacisnieciu dowolnego przycisku na kluczyku inteligentnym wskaznik jest

przygaszony lub nie swieci sie.

Kluczyk mechaniczny

OMT1J-4011

OMT1J-4012

Uzyj wkretaka ptaskiego z koncowkag
owinietg tasma, wsuhn go do otworu
i delikatnie podwaz pokrywe kluczyka
inteligentnego.

Kluczyk mechaniczny wbudowany
w kluczyk inteligentny moze stuzyé
do odryglowania/zaryglowania  drzwi
w sytuacjach awaryjnych po zdjeciu
pokrywy kluczyka inteligentnego i wyjeciu
kluczyka mechanicznego (szczegotowe
informacje mozna znalez¢é w punkcie
,Drzwi”). Po uzyciu kluczyk nalezy wlozy¢
w pierwotne miejsce, aby go nie zgubic.

Wymiana baterii kluczyka inteligentnego

OMT1J-4014

Krok 1: Uzyj wkretaka ptaskiego
z koncowka owinietg tasmg, wsun
go do otworu i delikatnie podwaz pokrywe
kluczyka inteligentnego.

Krok 2: Podwaz baterie w kluczyku
inteligentnym wkretakiem ptaskim
z koncowkg owinietg tasmg i widz nowa
baterie.

Krok 3: Zamontuj kluczyk inteligentny
w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Krok 4: Po wymianie baterii sprawdz, czy
kluczyk inteligentny dziata prawidtowo
(nacisnij dowolny przycisk kluczyka
inteligentnego, aby potwierdzi¢,

ze wskaznik sie podswietla). Jesli
kluczyk inteligentny nadal nie dziata
prawidtowo, niezwtocznie  skontaktuj

sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

& OCHRONA SRODOWISKA

Zuzytej baterii litowej nie mozna traktowa¢ jak odpadoéw komunalnych. Nalezy
postepowac ze zuzytg baterig zgodnie z lokalnymi przepisami i przepisami dotyczgcymi
ochrony srodowiska.

1 PRZECZYTAJ

*  Dopilnuj, aby dodatni i ujemny biegun baterii byly zamontowane prawidtowo.
* Model baterii kluczyka inteligentnego: bateria litowa 3 V — CR2032.

PRZESTROGA

* Uzywaj wytgcznie modelu baterii zalecanego przez Chery Commercial Vehicle
Co., Ltd.

* Podczas montazu baterii nie wyginaj elektrody ani zaciskow.

* Dopilnuj, aby dtonie byty suche i trzymaj sie z dala od wody podczas wymiany
baterii.

« Nie dotykaj nowej baterii ttustymi dtorimi. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze grozi korozjg baterii.

* Nie dotykaj ani nie przenos$ zadnych elementéw wewnatrz kluczyka inteligentnego,
poniewaz grozi to nieprawidtowym dziataniem.

* Podczas wymiany baterii mogg wystapi¢ pewne trudnosci, dlatego samodzielna

wymiana baterii grozi uszkodzeniem. Zaleca sie wymiane baterii w autoryzowanej
stacji obstugi Jetour.

/\ OSTRZEZENIE

Zachowaj szczegolng ostroznos¢, aby dzieci nie mogty potkng¢ zdemontowanej baterii
lub innych podzespotéw. Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata u dziecka.

Zdalne uruchamianie kluczykiem inteligentnym

Gdy pojazd jest zaryglowany, nacisnij przycisk zaryglowania na kluczyku inteligentnym
oraz nacisnij i przytrzymaj przycisk zdalnego uruchamiania, aby zdalnie uruchomi¢ silnik.
Po zdalnym uruchomieniu silnika, jesli pojazd nie bedzie uzywany, pojazd wytgczy sie
automatycznie i wyjdzie z trybu zdalnego po 10 minutach.

1 PRZECZYTAJ

Podczas zdalnego uruchamiania pojazdu kluczykiem inteligentnym muszg by¢
spetnione nastepujgce warunki: zasilanie pojazdu jest wytgczone, wszystkie drzwi sg
zamkniete, skrzynia biegdéw w potozeniu P, pedat hamulca nie jest wcisniety, przetgcznik
ENGINE START STOP nie jest wcisniety, zaden kluczyk nie znajduje sie w pojezdzie,
napiecie pojazdu jest normalne, ilo$¢ paliwa jest normalna (nie $wieci sie wskaznik
ostrzegawczy niskiego poziomu paliwa), cisnienie oleju jest normalne.
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I Skuteczny zasieg

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Obszar wykrywania

OMT1J-4037

.-

|| Z dala od obszaru ryglowania
Opus¢ pojazd, trzymajac  kluczyk
inteligentny przy sobie. Drzwi zaryglujg
sie automatycznie.

Obszar wigczonego inteligentnego
oswietlenia powitalnego

Zblizaj sie do pojazdu z kluczykiem
inteligentnym,  oswietlenie  powitalne
wigczy sie.

.-

i __: Zblizanie sie do obszaru
odryglowania

Zblizaj sie do pojazdu, trzymajgc kluczyk
inteligentny przy sobie. Drzwi odryglujg
sie automatycznie.

1 PRZECZYTAJ

Ze wzgledu na rézne konfiguracje niektore pojazdy wyposazone w anteny wysokiej
czestotliwosci, ktérych czestotliwos¢ jest wyzsza niz ten zakres wykrywania.

Ograniczenia funkcjonalne

B W nastepujgcych warunkach kluczyk inteligentny moze nie by¢ wykrywany:
1. Kluczyk inteligentny znajduje sie w przedziale bagazowym.
2. Przy ryglowaniu drzwi kluczyk inteligentny znajduje sie zbyt blisko szyby lub dachu.

3. Sprawdz, czy kluczyk inteligentny jest umieszczony w poblizu silnych Zrédet zaktdcen
elektromagnetycznych. (np.: przenosne zrodto zasilania, domofon lub telefony itp.).

l Wejscie bezkluczykowe

Odryglowanie/zaryglowanie drzwi

OMT1J-4015

Majgc przy sobie kluczyk inteligentny,
nacisnij przycisk na klamce drzwi
kierowcy, a system automatycznie
rozpozna kluczyk inteligentny i drzwi
odryglujg sie automatycznie.

Majgc przy sobie kluczyk inteligentny,

naciénij przycisk na klamce drzwi
kierowcy, a system automatycznie
rozpozna kluczyk inteligentny i drzwi

zaryglujg sie automatycznie.
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I Tryb powitania (jesli wystepuje)

Tryb powitania wigcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Kiedy pojazd znajduje jest
zaryglowany, zbliz sie¢ do pojazdu na okoto 1 m, majgc ze sobg kluczyk inteligentny.
Na powitanie wigczg sie jednoczesnie sSwiatta przednie, Swiatta tylne, podswietlenie logo,
przednie Swiatta dekoracyjne, Swiatta nadkoli i $wiatta laserowe lusterka wstecznego,
pojazd moze sie automatycznie odryglowaé, a kierowca moze wsigs¢ do pojazdu bez
kluczyka.

Gdy wszystkie drzwi i klapa tylna sg zamkniete, zasilanie pojazdu jest wytaczone
na pozegnanie wigczg sie jednoczesnie Swiatta przednie, Swiatta tylne, podswietlenie
logo, przednie $wiatta dekoracyjne, Swiatta nadkoli i $wiatta laserowe lusterek
wstecznych. Opus¢ pojazd, zabierajgc ze sobg kluczyk inteligentny, lusterka wsteczne
ztoza sie automatycznie, pojazd automatycznie zarygluje sie, szyby i dach panoramiczny
zamkng sie automatycznie.

] PRZECZYTAJ
« Tryb powitania ustawia sie na wyswietlaczu multimedialnym.

* Funkcja powitania zostanie wytgczona po zaryglowaniu pojazdu. Ponowne
uruchomienie silnika przywréci funkcje powitania.

* Nie odktadaj kluczyka inteligentnego obok komputera, myszy bezprzewodowej,
telefonu itp. W przeciwnym razie funkcja powitania moze nie dziata¢ prawidtowo.

* Nie uzywaj kluczyka inteligentnego w miejscach, w ktérych wystepujg silne
zaktocenia sygnatu, np. stacja bazowa sieci telefonii komérkowej. W przeciwnym
razie funkcja powitania moze nie dziata¢ prawidtowo.

« Jesli wyjdziesz z pojazdu z kluczykiem inteligentnym, swiatta kierunkowskazéw
nie zamigajg i sygnat dzwiekowy nie uruchomi sie (informacja o pomysinym
zaryglowaniu), sprawdz, czy pojazd zostat zaryglowany, aby unikngé¢ sytuaciji,
w ktorej nie dojdzie do zaryglowania pojazdu z powodu nieprawidtowego dziatania
lub niespetnionego warunku.
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I Ryglowanie pojazdu

3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Ryglowanie

OMT1J-4018

B Pomocniczy tryb ryglowania

B Tryb ryglowania

Zasilanie pojazdu jest wylgczone, cztery
drzwi i klapa tylna sg zamkniete -
nacisnij przycisk ryglowania na kluczyku
inteligentnym lub oddal sie od pojazdu,
zabierajgc kluczyk inteligentny ze sobg —
drzwi automatycznie zaryglujg sie i bedg
zaryglowane.

Informacja o pomysinym zaryglowaniu:
kierunkowskazy  migajg  jednokrotnie
i jednokrotnie uruchamia sie sygnat
dzwiekowy alarmu antykradziezowego.

Informacja o niepowodzeniu ryglowania:
kierunkowskazy migajg dwukrotnie.

Po odryglowaniu pojazdu, jesli zadne z drzwi bocznych lub klapa tylna nie zostang
otwarte, po 30 sekundach pojazd automatycznie zarygluje sie i przejdzie w stan
zaryglowany. Jesli otwarte zostang dowolne drzwi boczne i klapa tylna, pojazd wyjdzie

z pomocniczego trybu ryglowania.

1 PRZECZYTAJ

multimedialny”.

niepowodzeniem.

* Przypomnienie o zewnetrznym odryglowaniu ustawia sie¢ na wyswietlaczu
multimedialnym. Szczegdtowe informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz

* Nie mozna zaryglowa¢ pojazdu, jesli zasilanie pojazdu nie jest wytgczone.

« Jesli czworo drzwi jest zamknietych, a klapa tylna nie jest catkowicie zamknieta,
zamek centralny jednokrotnie sie zarygluje, a ryglowanie pojazdu zakonczy sie

« Jesliklapa tylna jest zamknieta, a dowolne drzwi nie sg zamkniete, zamek centralny
zarygluje sie i odrygluje, a ryglowanie pojazdu zakonczy sie niepowodzeniem.

Odryglowanie

OMT1J-4019

Nacisnij przycisk odryglowania
na kluczyku inteligentnym lub podejdz
do pojazdu z kluczem inteligentnym.
System automatycznie rozpozna
kluczyk inteligentny i drzwi odryglujg sie
automatycznie, a nastepnie pojazd bedzie
odryglowany.
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I Immobilizer

Immobilizera silnika

Kluczyk inteligentny ma wbudowany chip transpondera. Jesli kluczyk inteligentny nie jest
sparowany z modutem immobilizera silnika, wbudowany chip uniemozliwia uruchomienie
silnika.

B W nastepujgcych warunkach immobilizer silnika moze nie dziata¢ prawidtowo:
1. Kluczyk inteligentny styka sie z przedmiotem metalowym.
2. Zmodyfikowano lub usunieto immobilizer silnika.

3. Kluczyk inteligentny znajduje sie zbyt blisko kluczyka inteligentnego (kluczyka
z wbudowanym chipem transpondera) innego pojazdu lub styka si¢ z takim
kluczykiem.

PRZESTROGA

* Nie paruj samodzielnie kluczyka inteligentnego, poniewaz grozi to nieprawidtowym
dziataniem immobilizera silnika.

« Jesli silnik nie uruchomi sie, ale rozrusznik dziata normalnie, moze to by¢

spowodowane zaktdceniami immobilizera silnika. Niezwtocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Zabezpieczenie antykradziezowe pojazdu

Gdy pojazd jest zaryglowany i wykryte zostanie nielegalne wejscie, zabezpieczenie
antykradziezowe pojazdu uruchomi alarm $wietlny i dzwigkowy, ostrzegajgc wtasciciela
o tym, ze pojazd zostat otwarty w niedozwolony sposéb.

1 PRZECZYTAJ

« Zabezpieczenie antykradziezowe pojazdu nie bedzie wtgczone, jesli drzwi zostang
zaryglowane kluczykiem mechanicznym. Zaleca sie ryglowanie drzwi kluczykiem
inteligentnym.

* Po zaryglowaniu drzwi kluczykiem inteligentnym zabezpieczenie antykradziezowe
pojazdu zadziata, jesli przednie lewe drzwi zostang odryglowane i otwarte
kluczykiem mechanicznym.

* Po zadziataniu zabezpieczenia antykradziezowego pojazdu mozna je wytgczyc,
naciskajgc przycisk odryglowania na kluczyku inteligentnym lub wigczajac zasilanie
pojazdu.

* Aby zapobiec nieoczekiwanemu zadziataniu zabezpieczenia antykradziezowego
pojazdu lub kradziezy pojazdu, przed opuszczeniem pojazdu sprawdz, czy nikt
nie znajduje sie w pojezdzie, czy wszystkie drzwi i szyby sg prawidtowo zamkniete
i czy pojazd zostat pomysinie zaryglowany.
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I Przetgcznik zamka drzwi

Gdy drzwi sg zaryglowane, nacisnij
/ <] przycisk ,, IEI aby odryglowa¢ drzwi.
@ Gdy drzwi sa odryglowane, nacisnij

przycisk , &, aby zaryglowaé¢ drzwi.

e

OMT1J-4022

1 PRZECZYTAJ

Jesli predkos¢ pojazdu przekracza 20 km/h i czworo drzwi jest zamknietych, drzwi
zaryglujg sie automatycznie; automatyczne ryglowanie nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu
multimedialnym. Szczegdtowe informacje zawarto w punkcie ,WysSwietlacz
multimedialny”.

I Odryglowanie drzwi klamka wewnetrzng

Gdy drzwi sg odryglowane, po prostu
pociggnij wewnetrzng klamke w celu
otwarcia drzwi.

Gdy drzwi sg zaryglowane, najpierw
pociggnij za klamke wewnetrzng, aby
odryglowa¢ drzwi, a nastepnie pociagnij
za nig ponownie, aby otworzy¢ drzwi.

= " OMT1J-4021

I Przetgcznik mechaniczny drzwi

Pojazdu nie mozna odryglowaé/zaryglowa¢ elektrycznie, gdy akumulator jest
roztadowany lub w podobnych warunkach. W tym przypadku drzwi mozna odryglowaé/
zaryglowac przetgcznikiem mechanicznym drzwi.

Przednie lewe drzwi

Przy odryglowaniu przednich lewych drzwi kluczykiem mechanicznym dojdzie
do zadziatania zabezpieczenia antykradziezowego pojazdu; po zadziataniu
zabezpieczenia antykradziezowego pojazdu nacisnij przycisk odryglowania na kluczyku
inteligentnym lub wigcz zasilanie pojazdu, aby wytgczy¢ zabezpieczenie antykradziezowe
pojazdu.
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OMT1J-4713

Krok 1: Pociggnij za klamke przednich
lewych drzwi i wt6z kluczyk mechaniczny
do zamka;

Krok 2: Przekre¢ w prawo, aby odryglowac
drzwi, wyjmij kluczyk i pociggnij za drzwi
po zwolnieniu klamki;

Krok 3: W przypadku korzystania
z kluczyka mechanicznego w celu
zaryglowania drzwi uzytkownik musi
przytrzyma¢ lewe przednie  drzwi

nogg, a nastepnie przekreci¢ kluczyk
mechaniczny w lewo, aby zaryglowac¢
drzwi.

Przednie prawe drzwi / drzwi drugiego rzedu

——

/i

o)

S

\

S

OMT1J-4023

Otworz drzwi, wtoz kluczyk mechaniczny
do otworu przetgcznika mechanicznego
wzdiuz obudowy blokady na krawedzi
panelu drzwi. Wecisnij biate pokretto
blokady kluczykiem mechanicznym. W ten
sposéb mozna przeprowadzi¢ ryglowanie
na jednych drzwiach bocznych.

1 PRZECZYTAJ

» Jesli drzwi nie mozna odryglowaé/zaryglowac elektrycznie, niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

W przypadku korzystania z mechanicznego przetgcznika drzwi sprawdz, czy
poszczegolne drzwi zostaty skutecznie zaryglowane. W razie niepowodzenia tej
czynnos$ci niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour.
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I Blokada rodzicielska

Mechaniczna blokada rodzicielska

Blokada rodzicielska znajduje  sie
wewnatrz drzwi drugiego rzedu.

Blokowanie: kluczyk mechaniczny lub
odpowiedni wkretak obroci¢é  zgodnie
z kierunkiem wskazanym na strzatce, aby
aktywowac¢ blokade rodzicielskg. W tym
momencie nie mozna otworzy¢ tylnych
drzwi od wewnatrz i mozna je otworzyé
tylko od zewnatrz.

OMT1J-4024 Odblokowanie: kluczyk mechaniczny lub
odpowiedni wkretak obréci¢ w kierunku
przeciwnym do kierunku wskazanego
na strzatce, aby odblokowa¢ blokade
rodzicielskg. W tym momencie tylne
drzwi mozna otworzy¢ od wewnatrz
i od zewnatrz.

/N\ OSTRZEZENIE

System jest niezalezny i nie moze w zadnym wypadku zastgpi¢ mechanizmu
centralnego zamka.

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sige, ze wszystkie drzwi sg zamkniete.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku i obrazen ciata.

Gdy dziecko siedzi na tylnym siedzeniu, zawsze blokuj blokade, aby zapobiec
przypadkowemu otwarciu drzwi drugiego rzedu podczas jazdy.

W razie wypadku, jesli blokada rodzicielska jest aktywna i kto$ znajduje sie
w pojezdzie, pamietaj, ze drzwi drugiego rzedu mozna otworzy¢ tylko z zewnatrz.
Podczas gorgcej pogody, jesli silnik zgasnie, a wszystkie drzwi i szyby bedg
zamkniete, nie wolno dopusci¢, aby zwierzeta lub dzieci przebywatly same
w pojezdzie. W przeciwnym razie nagty wzrost temperatury w krotkim czasie moze

spowodowac powazne obrazenia ciata, a nawet $mier¢.
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I Szyby sterowane elektrycznie

Obstuga
= Z przetgcznika do obstugi  szyb
/ sterowanych elektrycznie mozna
‘% korzysta¢ po wtaczeniu zasilania pojazdu:
% Pociagnij przetacznik w gore o petny
= N skok, aby automatycznie zamkngc
\&@ szybe; nacisnij go ponownie, aby

zatrzymac ruch szyby.

H Nacisnij przetacznik w dot o petny

/ skok, aby automatycznie otworzyc

" OMT1J-4040 szybe; nacisnij go ponownie, aby
zatrzymac ruch szyby.

Bl Pociagnij przetacznik w gére o czesé
skoku, aby szyba zamykata sie;
zwolnij przetgcznik, aby zatrzymac
ruch szyby.

Bl Nacisnij przetagcznik w dét o czesé
skoku, aby szyba otwierata sie;
zwolnij przetgcznik, aby zatrzymac
ruch szyby.

)

] PRZECZYTAJ

» Tylko pojazdy z funkcjg zabezpieczenia przed przytrzasnieciem przez szyby majg
funkcje automatycznego zamykania.

W momencie uruchamiania silnika elektryczne sterowanie szyb bedzie wstrzymane,
aby zapewni¢ duzy prad do rozruchu silnika.

« Jesli drzwi nie zostang otwarte w ciggu 1 minuty od wytgczenia zasilania pojazdu,
mozna elektrycznie sterowac¢ szybami.

* Po pozostawieniu pojazdu w niskich temperaturach przez dtugi czas nie mozna
catkowicie elektrycznie otworzy¢ ani zamkng¢ szyby. W tym przypadku zwolnij
przetgcznik, a nastepnie pociagnij/nacisnij go ponownie — powtarzaj te czynnosc
3-5 cykli, aby odzyskac petne dziatanie.




3. FUNKCJE WEWNETRZNE

/\ OSTRZEZENIE

* Aby zapobiec obrazeniom ciata, kierowca odpowiada za poinstruowanie wszystkich
pasazerow o obstudze elektrycznego sterowania szyb, a takze za uniemozliwienie
dzieciom nieprawidtowej obstugi. Opuszczajac pojazd upewnij sie, ze jego zasilanie
zostato wylgczone lub urzadzenie niemechaniczne zostato zamkniete.

* Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ przy zamykaniu okien. W przeciwnym razie
moze wystgpi¢ powazne przytrzasniecie wraz z obrazeniami ciata! W modelach
pozbawionych funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnieciem przez szyby podczas
zamykania szyby moze doj$¢ do przytrzasniecia ciata pasazera, co doprowadzi
do powaznych obrazen ciata. W modelach z funkcjg zabezpieczenia przed
przytrzasnieciem przez szyby funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem
moze zadziataé w obszarze zabezpieczenia przed przytrzasnieciem w celu
ochrony pasazera. Jednakze w przypadku cienkich lub miekkich przedmiotéw
funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem moze nie zadziata¢, co doprowadzi
do powaznych obrazen ciata.

Wylacznik sterowania szyb pasazerow

= Naciénij przycisk ,(8”, a wskaznik
/ wylgczenia sterowania szyb pasazeréw
podswietli sie. Po wylgczeniu szybami

bocznymi pasazerow mozna sterowac
tylko z poziomu przetgcznika szyb

po stronie kierowcy (te funkcje zaleca sie,

jesli w pojezdzie znajduje sie dziecko).
% " OMT1J-4020

I Funkcja zdalnego sterowania szybami

Funkcja zdalnego otwierania szyb

Gdy zasilanie pojazdu jest wylgczone, wszystkie drzwi sg zamkniete. W obszarze
dziatania nacisnij i przytrzymaj przycisk odryglowania na kluczyku inteligentnym, aby
otworzy¢ wszystkie szyby. Zewnetrzne lusterka wsteczne automatycznie otworzg sie.

Funkcja zamykania szyb potgczona z ryglowaniem

Gdy zasilanie pojazdu jest wylgczone, wszystkie drzwi sg zamkniete. W obszarze
dziatania nacisnij przycisk ryglowania na kluczyku inteligentnym, aby zamkng¢ wszystkie
szyby. Zewnetrzne lusterka wsteczne automatycznie ztozg sie.

/\ OSTRZEZENIE

Wykorzystujgc pilot zdalnego sterowania do obstugi szyb sterowanych elektryczny przed
otwarciem/zamknieciem szyb sprawdz, czy nie ma ryzyka zablokowania czegokolwiek
przez szybe boczng. Ponadto nie zezwalaj dzieciom elektryczne sterowanie szybami
z poziomu pilota — w przeciwnym razie ruch szyby grozi zakleszczeniem dzieci i innych
pasazerow.
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I Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem przez szyby

W obszarze dziatania funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnieciem, gdy szyba napotka
na przeszkode podczas automatycznego zamykania szyby, ruch szyby zatrzyma sie,
a nastepnie szyba nieznacznie otworzy sie.

/\ OSTRZEZENIE

* Nie sprawdzaj dziatania funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnieciem poprzez
celowe przytrzasniecie czesci ciata.

* Nie zezwalaj dzieciom na obstuge elektrycznie sterowanych szyb.

» Jesli przedmiot zostanie przytrzasniety, gdy szyba ma zosta¢ catkowicie zamknieta,

funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem moze nie dziata¢. Uwazaj, aby
zadna czes¢ ciata nie zostata zacisnieta przez szybe.

Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem

W trakcie automatycznego zamykania szyby, w przypadku napotkania na przeszkode
w obszarze zabezpieczenia przed przytrzasnieciem, jesli opor przekracza okreslong
wartos$¢, szyba przestanie sie zamykac i lekko opadnie. Aby zamkngC szybe, odsun
przeszkode i sprébuj ponownie.

W celu ochrony systemu sterowania szybami w niektérych warunkach funkcja
zabezpieczenia przed przytrzasnieciem i funkcja automatycznego zamykania szyb
bedzie niedostepna, aby unikng¢ potencjalnego zagrozenia dla bezpieczenstwa. W tym
momencie szyba bedzie miata oferowata tylko tradycyjne opuszczanie/podnoszenie.
Po przyuczeniu zabezpieczenia przed przytrzasnieciem funkcja automatycznego
zamykania szyb w danych drzwiach powrdci do normalnego stanu.

Wylaczenie funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnigciem

Jesli przeszkoda zostanie napotkana dwa razy nastepujgce po sobie podczas zamykania
szyby, szyba przestanie sie zamykaé, a funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem
zostanie wytgczona. Jesli kabel akumulatora zostanie odtgczony podczas pracy lub bez
pracy, funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem zostanie wytgczona.

Funkcja zabezpieczenia przed przegrzaniem

W celu ochrony silnika, jesli otwieranie/zamykanie szyby odbywa w sposob ciggty
przez 30 sekund, mozliwe jest zadziatanie zabezpieczenia termicznego silnika szyby.
W tym momencie zamykanie/otwieranie szyby bedzie niemozliwe. Odczekaj 1 minute,
az temperatura silnika powrdci do normalnej wartosci, blokada zostanie zwolniona,
a szybe bedzie mozna z powrotem zamykac/otwieraé, korzystajgc z przycisku
sterowania szyba.

Przyuczanie funkcji zabezpieczenia przed przytrzasnigciem przez szyby

1. Wigcz zasilanie pojazdu:

2. Korzystajgc z przetacznika, catkowicie zamknij szybe i przytrzymaj go przez
2 sekundy.

Zwolnij przetgcznik.
Korzystajgc z przetgcznika, catkowicie otworz szybe i przytrzymaj go przez 2 sekundy.
Zwolnij przetgcznik.

o 0k w

Sprawdz, czy funkcja automatycznego zamykania szyby dziata.
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7. Jesli szyba nie zamknie sie automatycznie, powtérz powyzsze czynnosci,
aby ustawi¢ te funkcje. Jesli funkcja automatycznego zamykania szyby nie zadziata
po powtdrzeniu powyzszych krokéw, niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej staciji
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy. Uwaga: w przypadku
utraty ustawienia pamieci potozenia szyby mozna jg rowniez ustawi¢, korzystajgc
z funkcji zdalnego automatycznego zamykania szyb. W tym momencie szyba
zostanie catkowicie otwarta, a nastepnie catkowicie zamknieta. Jesli szyba zostanie
zamknieta normalnie podczas pomys$inego ustawiania.

[ PRZECZYTAJ

Podczas jazdy po dziurawych drogach lub nieréwnych nawierzchniach grawitacja moze
nieoczekiwanie wptyng¢ na system drzwi. W takim przypadku ruch szyby moze zosta¢
odwrécony, co doprowadzi do jej otwarcia podczas zamykania z wykorzystaniem
funkcji automatycznego zamykania szyby. Jest to normalne zdarzenie o matym
prawdopodobienstwie.

PRZESTROGA

» Czeste zadziatanie zabezpieczenia przed przytrzasnieciem doprowadzi do awarii
automatycznego zamykania szyb, dlatego konieczne jest umozliwienie dziatania
przyuczania.

« Jesli kabel akumulatora zostanie odigczony i podigczony ponownie, funkcja
automatycznego zamykania szyb i funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem
nie zadziata.

* Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem jest rodzajem funkcji
zabezpieczajgcej szyb. Nie wolno podejmowac prob jej wielokrotnego wigczenia
przy uzyciu roznych przedmiotéw, niewtasciwych metod lub nawet poprzez celowe
przytrzasniecie czesci ciata. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
mechanizmu systemu sterowania szybami lub przypadkowych obrazen ciata.

*  Przy zamykaniu szyb strefa zamykania szyby musi zawsze pozostawa¢ wolna
od przeszkdd nawet wtedy, gdy jest ono wyposazone w funkcje zabezpieczenia
przed przytrzasnieciem. W przeciwnym razie, jesli znajdzie si¢ w niej cienki
przedmiot i system go nie wykryje, zabezpieczenie przed przytrzasnieciem nie
zadziata. W przypadku przytrzasniecia dtoni lub palca moze doj$¢ do bardzo
powaznych obrazen ciata.
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I Dach panoramiczny (jesli wystepuje)

Otwieranie/zamykanie dachu panoramicznego

Otwieranie dachu panoramicznego
B Zamykanie dachu panoramicznego
Obstuga reczna

* Przesun przycisk w pozycie K
i przytrzymaj, a dach panoramiczny
zatrzyma  sie  po  osiggnieciu
maksymalnego kata. Przesun
i przytrzymaj przycisk ponownie,
a dach panoramiczny bedzie mozna
otworzy¢ recznie.

* Przesun przycisk w pozycie H
i przytrzymaj, a dach panoramiczny
bedzie mozna zamkna¢ recznie.

» Podczas recznej obstugi dachu
panoramicznego zwolnij  przycisk,
a dach panoramiczny zatrzyma sie.

OMT1J-4051

Praca automatyczna

Przesun przycisk w pozycje Ell, a dach panoramiczny zatrzyma sie po osiggnieciu
maksymalnego kata. Przesun przycisk, a dach panoramiczny otworzy sie do
potozenia komfortowego i zatrzyma. Nastepnie przesun przycisk ponownie, a dach
panoramiczny zostanie catkowicie otwarty.

Przesun przycisk w pozycje B, a dach panoramiczny zamknie sie automatycznie.

Podczas automatycznej pracy dachu panoramicznego przyciski [l lub B pozwalajg
zatrzymac dach panoramiczny.

PRZESTROGA

Gdy dach panoramiczny jest zmrozony lub pokryty $niegiem, wymuszone
otwarcie dachu panoramicznego spowoduje uszkodzenie szyby i napedu dachu
panoramicznego.

Jesli po opadach deszczu na dachu panoramicznym znajduje sie woda, zawsze
zetrzyj wode lub przechyl dach panoramiczny w celu odprowadzenia wody przed
jego otwarciem, aby zapobiec przedostawaniu sie wody do kabiny.

Regularnie czy$¢ szyny i pasy dachu panoramicznego z pytu i brudu; po myciu
pojazdu lub opadach deszczu doktadnie wycieraj wode z szyby dachu
panoramicznego przed jego uzyciem.
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/\ OSTRZEZENIE

* Kierowca odpowiada za obstuge dachu panoramicznego, w tym obstuge przez
pasazerow. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu (w szczegodlnosci przez
dzieci), nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge dachu panoramicznego. Dzieci i
inni pasazerowie mogg zostac¢ przytrzasnieci w dachu panoramicznym.

* Korzystajgc z dachu panoramicznego upewnij sie, Ze nic nie zostanie przytrzasniete.

* Po opuszczeniu pojazdu wytgcz przetgcznik ENGINE START STOP, zabierz
kluczyk i wysigdz z dzieémi. Niegrzeczne dzieci itp. mogg przypadkowo wprawic¢

dach panoramiczny w ruch, co doprowadzi do wypadku.

Otwieranie/zamykanie rolety przeciwstonecznej

Kl Otwieranie rolety przeciwstonecznej

H Zamykanie rolety przeciwstonecznej

Obstuga reczna

+  Przesun przycisk w pozycic K
i przytrzymaj—roleta przeciwstoneczna
zostanie otwarta recznie.

e Przesun przycisk w pozyciec H
i przytrzymaj—roleta przeciwstoneczna
zostanie zamknieta recznie.

OMT1J-4050
* Podczas recznej obstugi rolety

przeciwstonecznej zwolnij przycisk,
a roleta przeciwstoneczna
zatrzyma sie.

Praca automatyczna

Przesun przycisk w pozycje B, a roleta przeciwstoneczna otworzy sie automatycznie.
Przesun przycisk w pozycje B, a roleta przeciwstoneczna zamknie sie automatycznie.

Podczas automatycznej pracy rolety przeciwstonecznej przyciski ll lub Bl pozwalajg
zatrzymac rolety przeciwstonecznej.

PRZESTROGA

Nie wolno $ciska¢ rolety przeciwstonecznej dachu panoramicznego nadmierng sita,
aby nie dopusci¢ do opadania lub uszkodzenia rolety przeciwstoneczne;j.
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/\ OSTRZEZENIE

» Kierowca odpowiada za obstuge rolety przeciwstonecznej, w tym obstuge przez
pasazerow. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu (w szczegdlnosci przez
dzieci), nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge dachu panoramicznego. Dzieci
i inni pasazerowie mogg zostac¢ przytrzasnieci w dachu panoramicznym.

« Korzystajagc z rolety przeciwstonecznej upewnij sie, ze nic nie zostanie
przytrzasniete.

* Po opuszczeniu pojazdu wylgcz przetgcznik ENGINE START STOP, zabierz
kluczyk i wysigdz z dzie¢mi. Niegrzeczne dzieci itp. mogg przypadkowo wprawic¢
dach panoramiczny w ruch, co doprowadzi do wypadku.

Funkcja automatycznego zamykania

¢ Gdy zasilanie pojazdu jest wytgczone, a czworo drzwi jest zamknietych, nacisnij
przycisk ryglowania na kluczyku inteligentnym, pojazd zostanie zaryglowany
wysuwa, a dach panoramiczny zamkniety.

* Gdy zasilanie pojazdu jest wtgczone, jesli $wietny czujnik deszczu wykryje opady
deszczu i $niegu, dach panoramiczny zostanie automatycznie zamkniety.

i PRZECZYTAJ

* Gdy roleta przeciwstoneczna jest zamknieta, system automatycznie dostosuje
kat otwarcia rolety przeciwstonecznej do kgta otwarcia dachu panoramicznego
podczas otwierania dachu panoramicznego.

* Przez okoto 30 sekund od wytgczenia zasilania pojazdu mozna réwniez sterowac
dachem panoramicznym i roletg przeciwstoneczng.

PRZESTROGA

*  Gdy korzystasz z dachu panoramicznego przy predkosci pojazdu przekraczajgce;j
120 km/h, dach panoramiczny zachowa swdj pierwotny stan ruchu, a funkcja
automatycznego zamykania dachu panoramicznego z duzg predkoscig nie bedzie
mogta zosta¢ uruchomiona.

» Jedli dach panoramiczny jest w trakcie automatycznego zamykania z duzg
predkoscig i zostanie uzyty przetgcznik dachu panoramicznego, dach panoramiczny
natychmiast zatrzyma sie.

I Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem przez dach panoramiczny

Funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem

W przypadku napotkania na przeszkodze podczas zamykania szyby dachu
panoramicznego aktywowana zostaje funkcja zabezpieczenia przed przytrzasnieciem,
ktéra automatycznie odwraca kierunek ruchu i zatrzymuje szybe, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

/\ OSTRZEZENIE

Podczas otwierania i zamykania dachu panoramicznego nie wolno wkitada¢ czesci
ciata ani przedmiotow w Swiatlo szyby, nawet jesli dach panoramiczny wyposazono
w funkcje zabezpieczenia przed przytrzasnieciem.
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Funkcja zabezpieczenia przed przegrzaniem

Jesli silnik dachu panoramicznego pracuje przez dtuzszy czas, silnik dachu
panoramicznego nagrzewa sie. W takiej sytuacji osiagnieciu okreslonej temperatury
dochodzi do zadziatania zabezpieczenia termicznego. W tym momencie nacisniecie
dowolnego przycisku dachu panoramicznego nie wywota zadnego efektu. Po zatrzymaniu
pracy i odczekaniu na schtodzenie zabezpieczenie termiczne zostanie automatycznie
zwolnione.

I Sterowanie z poziomu wyswietlacza multimedialnego

Wigcz zasilanie pojazdu i kliknij na ekranie
wyswietlacza  multimedialnego,  aby
ustawi¢ rolete przeciwstoneczng, dach
panoramiczny i szybe.
Cztery szyby drzwi: petne otwarcie/petne
zamkniecie/wentylacja.

Roleta przeciwstoneczna: petne otwarcie/
petne zamkniecie/potowiczne otwarcie.

Dach panoramiczny: petne otwarcie/petne
OMT1J-4161  zamkniecie/odchylenie.

Zdalne sterowanie

Zalogujsie do aplikacji—My Jetour—Otwo6rz dach panoramiczny/ostone przeciwstoneczna:
dach panoramiczny/ostona przeciwstoneczna otwiera sie automatycznie;

Zalogujsie doaplikacji—My Jetour—Zamknijdach panoramiczny/ostone przeciwstoneczna:
dach panoramiczny/ostona przeciwstoneczna zamyka sie automatycznie;

Rozpoznawanie mowy

Wiacz zasilanie pojazdu. Gdy uzytkownik wyda polecenie gtosowe ,Czes¢, Xiaojie,
otwérz do potowy dach panoramiczny/rolete przeciwstoneczng” — dach panoramiczny/
roleta przeciwstoneczna otworzy sie do potowy.

Wiacz zasilanie pojazdu. Gdy uzytkownik wyda polecenie gtosowe ,Cze$¢, Xiaojie,
otwoérz dach panoramiczny/rolete przeciwstoneczng” — dach panoramiczny/roleta
przeciwstoneczna otworzy sie catkowicie.

Wigcz zasilanie pojazdu. Gdy uzytkownik wyda polecenie gtosowe ,Cze$¢, Xiaojie,
zamknij do potowy dach panoramiczny/rolete przeciwstoneczng” — dach panoramiczny/
roleta przeciwstoneczna automatycznie zamknie sie do potowy.
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-Vyéwietlacz multimedialny

l Widok multimediow

A0 = = :
é ﬁ OMT1J-4055

E Karta pamieci H Populare aplikacje E Ustawienia pojazdu
B Obszar aplikagji B Status systemu B Moja strona gtéwna
Moja aplikacja B Skroty

PRZESTROGA

Nie wolno naprawia¢, demontowa¢ ani modyfikowa¢ jednostki gtéwnej bez
upowaznienia. W przypadku awarii skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour.

Uwazaj, aby nie rozla¢ napojow ani innych cieczy na wyswietlacz multimedialny.
W przypadku przedostania sig cieczy lub innych przedmiotéw do jednostki gtownej
nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i skontaktowa¢ sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour.

1 PRZECZYTAJ

Wszystkie ekrany wyswietlacza majg wytacznie charakter pogladowy.
Zob. rzeczywisty ekran wyswietlacza w pojezdzie.

Szczegotowe informacje dostepne sg w ,Instrukcji elektronicznej” dostepnej
na wyswietlaczu multimedialnym.
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Popularne aplikacje

Kliknij na ikone aplikacji, aby przejs¢
na odpowiedni ekran. Mozesz takze
otworzy¢ odpowiedni ekran, korzystajgc
z polecenia gtosowego, np. ,Czes¢,
Xiaojie, otworz sterowanie pojazdem”.

OMT1J-4715

Menu skrétow
Przesun jednym palcem w dot od gory ekranu, aby wejs¢ do paska menu szybkiego
dostepu; przesun w gore, aby wyj$¢ z paska menu szybkiego dostepu.
Aby otworzyé pasek menu skrotow,
przesun w doét gorng czes¢ ekranu.
Mozna tatwo obstugiwa¢ Wi-Fi, Bluetooth,
‘ _ — - podgrzewanie kierownicy, auto hold,
. - - regulacja lusterek wstecznych, tryb
— motywu, hotspot jednostki gtéwnej,
ody Berd oy . e glo$nosé itd.
Kliknij Edytuj, aby doda¢ opcje skrotow
wybrane przez wtasciciela.

—

OMT1J-4061

1 PRZECZYTAJ

Funkcje na ekranie menu skrétow réznig sie w zaleznosci od réznych modeli. Jako
standardowy model nalezy przyjaé¢ rzeczywisty model.

I Ustawienia pojazdu

1 PRZECZYTAJ

Element ustawien rozni sie w zaleznosci od konfiguracji pojazdu. Jako standardowy
model nalezy przyjaé rzeczywisty model.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Ustawienia ogolne

W W - E =

F - ..
OMT1J-4167
B Zewnetrzne lusterka wsteczne

e e e —

OMT1J-4164

B Kierownica

OMT1J-4166
B Szyba

OMT1J-4161

78

Ekran ustawien ogdlnych: witgczanie/
wytgczanie  elektronicznego uktadu
stabilizacji toru jazdy, Zjazdu
ze wazniesienia, odprowadzania ciepta
po jezdzie po bezdrozach, radar
brodzenia, auto hold, auto start and
stop itp.

Automatyczne sktadanie podczas
ryglowania pojazdu: wtgczone/wytgczone.

Zewnetrzne lusterka wsteczne: sktadanie,
otwieranie.

Opuszczanie  zewnetrznych  lusterek
wstecznych podczas cofania: wytgczone,
po stronie kierowcy, po stronie pasazera,
po obu stronach.

Ustawienia pamieci
lusterek wstecznych.

zewnetrznych

Regulacja trybu jazdy: lekki/komfort/sport.

Wspomaganie kierownicy powigzane
z trybem jazdy: WL./WYL.

Przycisk niestandardowy*: ustaw auto
hold, zjazd ze wzniesienia, wylgczanie
elektronicznego uktadu stabilizacji toru
jazdy, podgrzewanie kierownicy itp.

Sterowanie szybami: petne otwarcie/
petne zamkniecie/wentylacja.

Sterowanie dachem panoramicznym:
petne otwarcie/petne zamkniecie/
odchylenie.

Sterowanie roletg przeciwstoneczna:

petne otwarcie/petne zamkniecie/
potowiczne otwarcie.



3. FUNKCJE WEWNETRZNE

M Siedzenia

Funkcja komfortowego wsiadania
kierowcy/pasazera z przodu: WE./WYL.

Masaz fotela: ustaw masaz fotela.

Pamie¢ fotela: ustaw, aby zapisac
w pamieci potozenie fotela.

3
-
C
=
OMT1J-4190 o
Swiatta zewnetrzne m
Poziomowanie reflektoréow: poziom 0 — 3. %
. - ¥y Inteligentne przetgczanie $wiatet =
- = drogowych/mijania: WE./WYL. ,%
= Funkcja ,Follow me home”: 30 s/60 s/ ;_U|
g WYL. E
— Miganie kierunkowskazu przy zmianie M
- . pasa ruchu: 3 razy/5 razy/7 razy.
= =
| = = @ 'l N F o= W
OMT1J-4168

Ustawienia oswietlenia nastrojowego

Efekt oswietlenia przy przypomnieniu
. 0 zmeczeniu za kierownicg: WE./WYL.

Rytm do muzyki: WE./WYL.

: oy = Tryb oddychania: WYL/
= monochromatyczny /panchromatyczny.

Przetgcznik oswietlenia nastrojowego:
- . WE. /WYL

L Jasnosé: jasnosé zmienia sie
odpowiednio po zmianie ustawienia
OMT1J-4271 jasno$ci na suwaku.

& W o= g ] N o W

Zewnetrzna informacja o odryglowaniu:
migniecie/dzwiek/dzwiek + migniecie.
Automatyczne ryglowanie: WEL./WYL.

Odryglowanie przy wytgczeniu zasilania:
WL /WYL

Tryb powitalny: WE./WYL.

A Ew o= J . % d = & W

OMT1J-4175
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

Ustawienia asystentow kierowcy
B Systemy bezpieczenstwa czynnego

& wm o= g ] R =

OMT1J-4063

B Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa

-

OMT1J-4173

B Rozpoznawanie bezpieczenstwa

w e o= g a - -

OMT1J-4184

- u

I Asystent gtosowy

Automatyczne  hamowanie

WL /WYL

Przypomnienie o wytgczeniu tempomatu
inteligentnego: WL./WYL.

Inteligentne unikanie: WEt./WYL.

Interwencja asystenta pasa ruchu: WL./
WYL.

awaryjne:

Ostrzezenie o ryzyku kolizji z przodu:
WL /WYL

Czutos¢: krotka/srednia/diuga.

Ostrzezenie o niezamierzonej zmianie
pasa ruchu: WL./WYL.; Czuto$¢: niska/
wysoka.

Monitorowanie martwego pola: WL./WYL.

Ostrzeganie przed otwarciem drzwi: WL./
WYL.

Ostrzeganie przed ryzykiem kolizji z tytu:
WEL./WYL.

Czujniki parkowania: WE./WYL.

Gdy wyswietlacz multimedialny jest wigczony, uzyj ponizszych metod, aby wybudzié¢

asystenta gtosowego:

Metoda 1: Po prostu powiedz ,Hello, Xiaojie”, aby wybudzi¢ asystenta gtosowego.
Metoda 2: Kliknij na modut asystenta glosowego na ekranie wyswietlacza, aby wybudzi¢

asystenta gtosowego.

Metoda 3: Nacisnij przycisk ,, ¢’ na kierownicy, aby wybudzi¢ asystenta gtosowego.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

1 PRZECZYTAJ

Wszystkie ekrany wyswietlacza majag wytgcznie charakter pogladowy. Zob. rzeczywisty

ekran wyswietlacza w pojezdzie.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

3-6.

I Klimatyzacja automatyczna

Klimatyzacja automatyczna

82

Obszar regulaciji
temperatury po stronie
kierowcy

Przetgcznik klimatyzacji

Przycisk programowy
podgrzewania szyby

przedniej (jesli wystepuje)

Przetacznik regulaciji
trybu pracy klimatyzacji

Przetgcznik wentylacji
fotela kierowcy

Moja aplikacja

Przetacznik
podgrzewania/wentylacji
fotela kierowcy

Obszar regulaciji
temperatury po stronie
pasazera

Przetgcznik wt./wyt.
klimatyzacji

Przetgcznik MAKS.
klimatyzaciji
Przetgcznik
podgrzewania
kierownicy

Przetgcznik ustawien

Przetgcznik
podgrzewania fotela
kierowcy

Przetgcznik
odmrazania szyby
przedniej

Obszar regulaciji
temperatury po
stronie kierowcy

Przetacznik
wentylacji/
podgrzewania fotela
pasazera

OMT1J-4201

Przetgcznik Auto

Przetacznik wyboru
nawiewow klimatyzacji

Przetacznik
synchronizacji

Obszar regulacji
temperatury po stronie
pasazera

Moja strona gtdéwna

Przetgcznik klimatyzaciji

Pole regulaciji
natezenia nadmuchu

Przetgcznik wyboru
nawiewow klimatyzacji



3. FUNKCJE WEWNETRZNE

B8 Przetgcznik Auto B3 Przetacznik q Przetgcznik
trybu powietrza podgrzewania szyby
zewnetrznego/ tylnej
recyrkulaciji
B Przefgcznik B Przetgcznik wentylacji
podgrzewania fotela fotela pasazera
pasazera

l Obstuga klimatyzacii

Regulacja temperatury/regulacja natezenia nadmuchu

Tryb temperatury: ustaw temperature na wyswietlaczu multimedialnym w celu regulacji
temperatury klimatyzacji.

Tryb natezenia nadmuchu: ustaw natezenie nadmuchu na wyswietlaczu multimedialnym
w celu dostosowania natezenia nadmuchu powietrza z klimatyzacji.

Przetacznik klimatyzacji

Kliknij przetacznik klimatyzacji, aby wtgczy¢/wytaczy¢ klimatyzacje.

Przetacznik Auto

Kliknij przycisk Auto. Podswietli sig¢ wskaznik informujgcy o trybie Auto; wskaznik
nie swieci sie — tryb reczny.

Przelgcznik drzwi
Kliknij ten przetacznik, aby wigczy¢ tryb synchroniczny z trybu niezaleznego.
Tryb synchroniczny: temperatura po stronie pasazera zmienia sie wraz z regulacjg

temperatury po stronie kierowcy. Zmiana temperatury po stronie pasazera wytgcza
sterowanie synchroniczne.

Tryb niezalezny: temperature po stronie kierowcy/pasazera przedniego mozna regulowac¢
oddzielnie.

Przelagcznik MAKS. klimatyzacji

Kliknij przetgcznik MAKS. klimatyzacji — klimatyzacja przechodzi w tryb nadmuchu
zimnego powietrza z petng moca, sprezarka jest wigczona, temperatura automatycznie
ustawia sie na poziom LO, natezenie nadmuchu powietrza automatycznie ustawia sie
na maksymalne natezenie nadmuchu, stan powietrza zewnetrznego/recyrkulacji ustawia
sie na recyrkulacje, a nadmuch ustawia sie na twarz. Kliknij ten przetgcznik ponownie,
aby wytaczy¢ klimatyzacje.

Przetacznik podgrzewania kierownicy

Kliknij przetacznik podgrzewania kierownicy — wskaznik podswietli sie, wskazujgc,
ze funkcja podgrzewania kierownicy jest witgczona. wskaznik nie $wieci — funkcja
podgrzewania kierownicy jest wytgczona.

Przetacznik klimatyzacji

Kliknij przetgcznik klimatyzacji — wskaznik podswietli sie, wskazujac, ze sprezarka
klimatyzacji jest wtgczona, aby umozliwi¢ chtodzenie powietrza. Wskaznik nie swieci —
sprezarka klimatyzaciji jest wytgczona, aby zatrzymac chtodzenie powietrza.
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] PRZECZYTAJ
» Sprezarka klimatyzacji nie pracuje, gdy nadmuch powietrza jest wytgczony.

*  Przed wytgczeniem silnika, jesli tryb chtodzenia klimatyzacji jest wtgczony —
wytgcz klimatyzacje przed wytaczeniem silnika. Poniewaz klimatyzacja ma funkcje
pamieci, klimatyzacja witgczy sie automatycznie po ponownym uruchomieniu
silnika, zwiekszajgc jego obcigzenie.

Przelacznik podgrzewania/wentylacji foteli

Kliknij przetgcznik podgrzewania/wentylacji fotela, aby wtaczy¢ funkcje podgrzewania/

wentylacji fotela.

Przetacznik odmrazania szyby przedniej

Kliknij przetagcznik odmrazania szyby przedniej — wskaznik podswietli sie, wskazujgc,

ze funkcja usuwania zaparowania i odmrazania szyby przedniej jest wtgczona. wskaznik

nie $wieci — funkcja usuwania zaparowania i odmrazania szyby przedniej jest wytagczona.

Usuwanie zaparowania i odmrazanie szyby przedniej: ustaw nadmuch powietrza, aby

w wiekszosci byt skierowany na szybe przednig i czesciowo na szyby boczne.

B Aby uzyska¢ najlepszy efekt usuwania zaparowania/odmrazania, postepuj
w nastepujgcy sposob:

Krok 1: Przed przystgpieniem do jazdy upewnij sie, ze wewnetrzna powierzchnia szyby

jest czysta i sucha. Jesli znajduje sie na niej widoczny pyt lub krople wody, nalezy

jg wytrze¢;

Krok 2: Ustaw nadmuch powietrza na maksymalny poziom;

Krok 3: Ustaw temperature na komfortowg wartos¢;

Krok 4: Ustaw tryb nadmuchu na nadmuch do odmrazania lub nadmuch do odmrazania
i na stopy.

1 PRZECZYTAJ

« Jesli klimatyzacja nie chtodzi, wptynie to na skuteczno$¢ usuwania zaparowania.
Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

* Podczas usuwania zaparowania w wilgotnym klimacie (np. deszczu i $niegu)
klimatyzacja powinna by¢ wigczona. Jesli klimatyzacja jest wylgczona, wptynie
to na skutecznos$¢ usuwania zaparowania.

* Podczas usuwania zaparowania w wilgotnym klimacie (np. deszczu i $niegu) uktad
powinien pracowa¢ w trybie powietrza zewnetrznego. Wybodr trybu recyrkulacji
wptynie na skutecznos$¢ usuwania zaparowania.

* Po usuwaniu zaparowania lub odmrazaniu ustaw tryb i natezenie nadmuchu
do odpowiedniego poziomu, aby poprawi¢ komfort w pojezdzie.

¢ Podczas usuwaniu zaparowania w zimie uktad powinien pracowaé w trybie
powietrza zewnetrznego. Aby wyregulowac¢ kierunek czesciowego nagrzewania,
skieruj nawiewy powietrza po obu stronach tablicy wskaznikéw w strone szyb;
gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz 0°C, wymagane jest pomocnicze
usuniecie zaparowania przez klimatyzacje.
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PRZESTROGA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy, nalezy prawidtowo korzystaé z funkcji
usuwania zaparowania.

Nie nalezy uzywaé trybu recyrkulacji przez diuzszy czas w okresie zimowym.
W przeciwnym razie przednia szyba szybko zaparuje.

Niska widocznos¢ przez szybe zwigksza ryzyko wypadkow drogowych i doznania
obrazen ciata. W zwigzku z tym bezpieczenstwo jazdy wymaga, aby zapewni¢
dobrg widoczno$c¢ podczas jazdy.

Przetacznik podgrzewania szyby tylnej

Kliknij przetacznik podgrzewania szyby tylnej — wskaznik podswietli sie, wskazujgc,
ze funkcja podgrzewania szyby tylnej/izewnetrznych lusterek wstecznych jest wigczona.
wskaznik nie Swieci — funkcja podgrzewania szyby tylnej/izewnetrznych lusterek
wstecznych jest wytgczona.

PRZESTROGA

Podczas czyszczenia szyby tylnej/zewnetrznych lusterek wstecznych nalezy
uwazac, aby zarysowac ani nie uszkodzi¢ przewoddéw grzejnych.

Gdy stan akumulatora jest niski, funkcji podgrzewania szyby tylnej/zewnetrznych
lusterek wstecznych nie mozna wigczy¢, aby zapewni¢ normalne uruchomienie
pojazdu.

Upewnij sie, ze funkcja podgrzewania szyby tylnej/zewnetrznych lusterek
wstecznych zostata wytgczona po usuwaniu zaparowania lub podgrzewaniu szyby
tylnej/powierzchni zewnetrznych lusterek wstecznych.

/\ OSTRZEZENIE

Aby zapobiec oparzeniom, nie dotykaj szyby tylnej/zewnetrznych lusterek wstecznych,
gdy dziata funkcja podgrzewania szyby tylnej/zewnetrznych lusterek wstecznych lub
bezposrednio po jej wytaczeniu.

Przelgcznik trybu powietrza zewnetrznego/recyrkulacji

Kliknij przetacznik trybu powietrza zewnetrznego/recyrkulacji — tryb nadmuchu powietrza
zmienia sie z ikony cyrkulacji zewnetrznej na ikone cyrkulacji wewnetrznej, a tryb
nadmuchu powietrza to cyrkulacja wewnetrzna. Kliknij ten przycisk ponownie, a tryb
nadmuchu zmieni sie¢ na ikone powietrza zewnetrznego z ikony recyrkulacji, a tryb
nadmuchu wejdzie w tryb powietrza zewnetrznego.

B Z trybu recyrkulacji korzystaj w nastepujacych warunkach:

1.

2.
3.
4

W $rodowisku zapylonym.

W celu szybkiego schtodzenia powietrza w pojezdzie.
Aby odcig¢ sie od zapachow z zewnatrz.

Aby zapobiec przedostawaniu spalin do pojazdu.
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PRZESTROGA

« Ciggte korzystanie z trybu recyrkulacji moze spowodowac¢ wzrost temperatury
w pojezdzie i zaparowanie szyb. Dlatego tez z trybu recyrkulacji mozna korzysta¢
tylko przez kroétki czas.

* Przy dziatajgcym trybie recyrkulacji nie wolno pali¢, poniewaz dym nagromadzi
sie na parowniku i filirze wlotowym powietrza, co skutkuje trudnymi do usuniecia
nieprzyjemnymi zapachami. W przypadku korzystania z obiegu zewnetrznego
w warunkach zapylenia nalezy przetaczy¢ sie na tryb recyrkulacji, aby uniemozliwi¢
przedostanie sie pytu do uktadu klimatyzacji i zatkanie wkfadu filtra klimatyzacji.

Przelagcznik wyboru nawiewoéw klimatyzacji

Wiacz zasilanie pojazdu, kliknij przetacznik wyboru nawiewu, aby wybraé nawiew
powietrza.

Tryb na twarz: reguluje nadmuch powietrza z nawiewow $rodkowych i skierowanych
na twarz po obu stronach.

Tryb na twarz/na stopy: reguluje nadmuch powietrza z nawiewu $rodkowego, nawiewow
na twarz po obu stronach i nawiewu na stopy.

Tryb na stopy: reguluje nadmuch powietrza z nawiewu na stopy.

Tryb odmrazania/na stopy: reguluje nadmuch powietrza z nawiewu odmrazania
i nawiewu na stopy.

Tryb odmrazania: reguluje nadmuch powietrza z nawiewu odmrazania.

1 PRZECZYTAJ

Jesli podczas jazdy szyba przednia ulegnie zaparowaniu, zaleca si¢ tryb odmrazania.
Szczegotowe informacje zawarto w punkcie ,Przycisk odmrazania szyby przedniej”.

Przycisk programowy podgrzewania szyby przedniej (jesli wystepuje)
Nacisniecie przycisku dotykowego wigcza/wytgcza te funkcje. Unikaj wigczania funkcji
podgrzewania szyby przedniej na ditugi czas.

Przetacznik ustawien

Czyszczenie klimatyzacji po zablokowaniu: kliknij, aby wigczyé/wytgczy¢ czyszczenie
klimatyzacji po zablokowaniu.

Redukcja szumu dla potgczen Bluetooth: kliknij, aby wtaczyé/wytaczy¢ redukcje szumu
dla potgczen Bluetooth.

Unikanie gorgcego nadmuchu w okresie letnim: kliknij, aby wtaczyc¢/wytaczy¢ unikanie
gorgcego nadmuchu w okresie letnim.

Automatyczna wentylacja wnetrza: kliknij, aby wigczy¢/wytaczy¢ automatyczng
wentylacje wnetrza.

Niestandardowa klimatyzacja: kliknij, aby ustawi¢ tryb energooszczedny/komfortowy/
wydajny.
PRZESTROGA

Ustawienia klimatyzacji roznig sie w zaleznosci od konfiguracji pojazdu. Nalezy
zapoznac sie z rzeczywistg konfiguracjg pojazdu.
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I Obstuga chtodzenia klimatyzacjg

Chtodzenie klimatyzacjg osiggniesz, ustawiajgc temperature, site nadmuchu, tryb

powietrza zewnetrznego/recyrkulacji i wtaczajgc sprezarke klimatyzacii.

B Aby uzyskac najlepszy efekt chtodzenia, utrzymuj powierzchnie filtra klimatyzaciji
w czystosci, bez widocznych blokad i uruchamiaj klimatyzacje w nastepujacy sposoéb:

Krok 1: Ustaw nadmuch powietrza na maksymalny poziom;

Krok 2: Ustaw temperature na maksymalne chtodzenie;

Krok 3: Ustaw tryb powietrza zewnetrznego/recyrkulacji na trybu recyrkulacji;
Krok 4: Ustaw nawiew na twarz;

Krok 5: Wiacz ukfad chtodzenia (sprezarka klimatyzacji jest wigczona, wskaznik
klimatyzacji jest pod$wietlony).
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1 PRZECZYTAJ

Zabrudzenia i blokady na powierzchni skraplacza klimatyzacji mogg by¢ przyczyng
stabego chtodzenia, dbaj o utrzymanie skraplacza w czystosci.

Gdy w gorgcych i wilgotnych warunkach powietrze szybko sie ochtadza, mgta
moze by¢ widoczna przy nawiewie, co jest normalnym zjawiskiem fizycznym.

Gdy temperatura jest niska, np. w zimie, sprezarka klimatyzacji moze nie uruchamiaé
sie, nawet jesli wskaznik podswietli sie po nacisnieciu przycisku klimatyzacji.

Po pracy uktadu klimatyzacji woda moze wycieka¢ z rury spustowej klimatyzacji
i tworzy¢ katuze pod pojazdem, co jest normalnym zjawiskiem.

llos¢ czynnika chtodniczego, ktorym napetniono uktad klimatyzacji, maleje
wraz z uptywem czasu. Jesli uwazasz, ze klimatyzacja stabo chtodzi, udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy
we wiasciwym czasie.

Zaleca sie witgczanie chtodzenia klimatyzacjg na 5 minut lub dluzej co miesigc
i rdbwnoczesne otwieranie szyb, co pomoze zapobiec uszkodzeniu uktadu
klimatyzacji ze wzgledu na brak smarowania, a takze zapobiegnie nieprzyjemnym
zapachom spowodowanym przez gromadzenie sie wilgoci i zarazkéw na parowniku.

Zaleca sie wytgczenie klimatyzacji i utrzymanie opoznienia zamykania dmuchawy
przez 10-30 sekund, aby unikng¢ nieprzyjemnych zapachéw spowodowanych
rozwijaniem sie bakterii w wilgoci na parowniku.

Jesli klimatyzacja jest wtgczona, a pojazd nieustannie wjezdza na wzniesienia lub
przez dtuzszy czas porusza sie bardzo wolno, silnik moze ulec przegrzaniu. Nalezy
obserwowac¢ lampke ostrzegawczg wysokiej temperaturze ptynu chtodniczego.
W przypadku przegrzania silnika zaleca sie wytgczenie klimatyzaciji.

Gdy temperatura w pojezdzie obnizy sie, w celu zmniejszenia wptywu na moc
uktadu napedowego i zuzycie paliwa, sprezarka automatycznie wylgczy sie.
Dlatego w przypadku korzystania z klimatyzacji w porze wiosennej i jesiennej przy
niskich temperaturach sprezarka bedzie sie automatycznie wigczata i wytgczata,
co jest normalnym zjawiskiem.

Podczas gwattownego przyspieszania, wyprzedzenia i wjezdzania na wzniesienia
uktad napedowy potrzebuje wiekszej mocy do kompensacji. W tym czasie, jesli
klimatyzacja pracuje, sprezarka moze zosta¢ automatycznie wytgczona. Jesli nie
wylgczy sie automatycznie, ale bedziesz mie¢ wrazenie braku mocy, zaleca sie
wytgczenie klimatyzaciji.

88




3. FUNKCJE WEWNETRZNE

/\ OSTRZEZENIE

* Uzywaj wytgcznie specjalnego czynnika chfodniczego i smaru do sprezarki
zalecanego przez Chery Commercial Vehicle Co., Ltd.

« Aby wydluzy¢ okres eksploatacji uktadu klimatyzacji, podczas chtodzenia
klimatyzacja nie korzystaj z klimatyzacji przez dtugi czas z niskg predkoscia.

* Zabrania sie dokonywania samodzielnych napraw uktadu klimatyzacji, poniewaz
czynnik chtodniczy pod wysokim cisnieniem w uktadzie klimatyzacji jest szkodliwy
dla ludzi. Nalezy uda¢ sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

e W goracej pogodzie temperatura w zamknietym pojezdzie szybko wzrasta
ze wzgledu na dziatanie promieni stonecznych, co moze spowodowac obrazenia
ciata ludzi lub zwierzat, a nawet smieré. W szczegdlnosci niemowlat i bardzo
matych dzieci.

I Obstuga grzania klimatyzacjg

Grzanie klimatyzacjg osiggniesz, ustawiajgc temperature, site nadmuchu, tryb powietrza
zewnetrznego/recyrkulacji i wylgczajgc sprezarke klimatyzacji; zaleca sie ustawienie
nawiewu na stopy i wytaczenie uktadu chiodzenia (sprezarka klimatyzacji wytagczona).

I Regulacja nadmuchu z nawiewow

Nawiewy srodkowe

Aby dostosowac kierunek nadmuchu powietrza, przesuwaj rekg dzwignie regulacji
nawiewu srodkowego w gore i w dét, w lewo i w prawo.

Nawiewy boczne

Aby dostosowac kierunek nadmuchu powietrza, przesuwaj rekg dzwignie regulacji
nawiewu lewego/prawego w goére i w dot, w lewo i w prawo.

Nawiewy w podtokietniku

Aby dostosowac kierunek nadmuchu powietrza, przesuwaj rekg dzwignie regulacji
nawiewu w podfokietniku w goére i w dot, w lewo i w prawo.
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3. FUNKCJE WEWNETRZNE

I Funkcja schtadzania schowka w podtokietniku na konsoli srodkowej

Schowek w poditokietniku na konsoli
srodkowej jest wyposazony w nawiew
chtodzenia. Wtdz przedmioty (np. napoje
w puszkach) do schowka w podfokietniku
na konsoli srodkowej. W celu chtodzenia
klimatyzacjg witgczony jest nawiew
na twarz. Nacisnij przetacznik w schowku
w podiokietniku w goére i w dot, aby
schtodzi¢ znajdujgce sie tam przedmioty.

\\)
OMT1J-4100

-owanie bezprzewodowe

I tadowanie bezprzewodowe (jesli wystepuje)

tadowanie bezprzewodowe korzysta z technologii indukcji elektromagnetycznej, aby
wygodnie i bezpiecznie zapewni¢ lepsze wrazenia podczas jazdy.

Obstuga

Wigcz zasilanie pojazdu, tadowanie
bezprzewodowe zaczyna dziata¢
po umieszczeniu telefonu komoérkowego
w obszarze wykrywania ‘fadowania
bezprzewodowego z ekranem telefonu
komdrkowego skierowanym w gore.

OMT1-4120
B W nastepujgcych warunkach tadowanie bezprzewodowe moze nie dziata¢ prawidtowo:

1. Telefon komérkowy nie pasuje w petni do obszaru wykrywania tadowania
bezprzewodowego i nie mozna go tadowac.

2. Tyt telefonu nie znajduje sie na $rodku obszaru wykrywania tadowania
bezprzewodowego przez co telefonu nie mozna tadowaé.

3. Jesli miedzy telefonem komérkowym a obszarem wykrywania tadowania
bezprzewodowego znajdujg sie metalowe przedmioty (np. monety, metalowa
obudowa telefonu komérkowego itp.), telefonu komoérkowego nie mozna tadowac.

4. Gdy temperatura powierzchni obszaru detekcji fadowania bezprzewodowego jest
zbyt wysoka ze wzgledu na wystawienie na dziatanie promieni stonecznych, modut
tadowania bezprzewodowego uruchomi funkcje zabezpieczenia i nie bedzie mozna
tadowac¢ telefonu komérkowego.

5. Jeslinie mozna normalnie tadowac telefonu komoérkowego, upewnij sie, ze w obszarze
tadowania bezprzewodowego nie ma zadnych przedmiotéw lub poczekaj, az obszar
tadowania bezprzewodowego ostygnie przed ponowieniem préby. Jesli tadowanie
nadal nie jest mozliwe, skontaktuj sie z autoryzowana stacjg obstugi Jetour.
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1 PRZECZYTAJ

Funkcja tadowania bezprzewodowego obstuguje tylko telefony komérkowe z funkcjg
tadowania bezprzewodowego.

Potoz telefon komoérkowy na $rodku obszaru na telefon komérkowy. Jesli bedziesz
gwattownie przyspiesza¢, hamowac lub skreca¢ podczas jazdy, telefon komorkowy
poruszy sie, co moze mie¢ wptyw na wydajnos¢ i stabilno$¢ tadowania.

Funkcja fadowania bezprzewodowego obstuguje szybkie tadowanie niektorych
telefonéw i umozliwia wolne tadowanie (np. tadowanie bezprzewodowe Apple 7,5 W,
szybkie tadowanie bezprzewodowe Huawei 50 W, szybkie tadowanie bezprzewodowe
Xiaomi 50 W, szybkie tadowanie bezprzewodowe OPPO 50 W).

Podczas wolnego tadowania na tablicy wskaznikéw $wieci sie ,¢[7]» ”; podczas szybkiego

([7]0 .

tadowania na tablicy wskaznikéw $wieci sie , ““"”; w przypadku nieprawidtowosci

h

zwigzanych z tadowaniem na tablicy wskaznikdw pojawia sie ,," . Przed podjeciem
proby sprawdz obszar tadowania pod katem obecnosci innych przedmiotéw lub
poczekaj, az obszar fadowania schiodzi sie. Jesli tadowanie nadal nie jest mozliwe,
skontaktuj sie z autoryzowana stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

PRZESTROGA

Podczas normalnego uzytkowania pojazdu bedzie wystepowato tymczasowe
ekranowanie fadowania, aby pojazd mogt zidentyfikowac kluczyk inteligentny.

Jesli telefon komodrkowy nie obstuguje funkcji tadowania bezprzewodowego, zaleca sie
nie uzywaé¢ obszaru do tadowania bezprzewodowego. Jakos¢ obszaru do tadowania
bezprzewodowego na rynku jest nierbwna i moze dojs¢ do uszkodzenia w przypadku
czestego korzystania (np. awaria funkgcji, staby styk interfejsu, btgd rozpoznawania

metalowych przedmiotow).

I Przechowywanie

Schowek na okulary

Schowek na okulary znajduje sie powyzej lewego stupka A po stronie kierowcy. Moze
by¢ uzywany do przechowywania okularéw lub innych matych przedmiotéow. W celu
schowania okularéw konieczne jest normalne ztozenie obu zausznikéw. Okulary nalezy
wiozy¢ tak, aby soczewki byty skierowane do przodu, a zauszniki do goéry. W przeciwnym
razie okulary moga wypasc¢ podczas otwierania schowka.

/\ OSTRZEZENIE
Dopilnuj, aby schowek na okulary byt zamkniety podczas jazdy.
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Schowki w drzwiach

Schowkiw drzwiach przednich i drzwiach drugiego rzgdu moga stuzy¢ do przechowywania
map, kubkoéw i innych przedmiotéw.

Schowek w desce rozdzielczej

Schowek w desce rozdzielczej stuzy do przechowywania map, instrukcji i innych
przedmiotéw.

/\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy dopilnuj, ze schowek w desce rozdzielczej jest zamkniety.
W przeciwnym razie w przypadku hamowania awaryjnego lub gwattownego manewru
moze doj$¢ do wypadku i powaznych obrazen ciata, a nawet $mierci.

Schowek w podtokietniku na konsoli Srodkowej

Schowek w podtokietniku na konsoli srodkowej stuzy do przechowywania map, instrukcji
i innych przedmiotéw.

/\ OSTRZEZENIE

e Dorosli ani siedzi nie moga siada¢ na schowku w podtokietniku na konsoli
Srodkowe;j.

* Gdy pojazd porusza sie, schowek w podiokietniku na konsoli $rodkowej musi
by¢ zamkniety w celu zapobiezenia obrazeniom ciata. Otwarcie schowka
w podtokietniku na konsoli srodkowej moze utrudniac ruch ramienia kierowcy.

Kieszenie w oparciach foteli

W oparciach przednich foteli znajdujg sie kieszenie, ktére stuzg do przechowywania
dokumentéw, instrukgiji itp.

Sktadany podiokietnik

Drugi rzad siedzen jest wyposazony w skfadany podtokietnik, z ktérego mozna
skorzystac¢ poprzez odchylenie podiokietnika w dot. Jesli podtokietnik nie jest uzywany,
nalezy ustawi¢ go w pierwotnym potozeniu.

)

Przedni uchwyt na kubki

Uchwyt na kubki stuzy do odstawiania
kubkéw,  popielniczki  lub  puszek
Z napojami itp.
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1 PRZECZYTAJ

Nie wolno odstawia¢ do uchwytéw na kubki napojéw, ktére sg zbyt mate lub majg
niskg stabilnos¢. Grozi to ich przewrdceniem.

Upewnij sie, ze przykrywka napoju jest dobrze zamocowana, aby nie dopuscic¢

do wylania sie ptynu.

Tylny uchwyt na kubki

Tylny uchwyt na kubki znajduje sie
w podtokietniku drugiego rzedu siedzen.
Mozna z niego skorzystaC poprzez
odchylenie podtokietnika w dot.

Jesli podtokietnik nie jest uzywany, nalezy
ustawi¢ go w pierwotnym potozeniu.

OMT1J-4321

1 PRZECZYTAJ

Nie wolno odstawia¢ do uchwytéw na kubki napojéw, ktére sg zbyt mate lub majg
niskg stabilnos¢. Grozi to ich przewrdceniem.

Upewnij sie, ze przykrywka napoju jest dobrze zamocowana, aby nie dopuscic¢

do wylania sie ptynu.

Przedziat bagazowy

Aby powiekszy¢ miejsce na bagaz, kanape tylng mozna ztozyé, gdy zaden pasazer
na nich nie podrézuje. Szczegoétowe informacije zawarto w punkcie ,Siedzenia”.
B Podczas tadowania bagazu do pojazdu przestrzegaj nastepujacych $Srodkéw

1.
2.
3.

ostroznosci:
Uwazaj, aby pojazd byt wywazony.
Aby zapewni¢ oszczednos$¢ paliwa, nie przewdz zbednych przedmiotow.

Upewnij sie, ze wymiary bagazu nie sg nadmierne i nie utrudniajg prawidiowego
zamkniecia klapy tylne;.

/\ OSTRZEZENIE

Nie prowadz pojazdu, gdy klapa tylna jest otwarta lub niezamknieta, aby zapobiec
wypadaniu przedmiotéw, ktére mogg spowodowaé obrazenia ciata.

Nie pozwala¢ nikomu siada¢ w przedziale bagazowym. Pasazerowie powinni
siedzie¢ na swoich miejscach i mie¢ prawidtowo zapiete pasy bezpieczenstwa.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko doznania powaznych obrazen ciata w przypadku
nagtego hamowania lub zderzenia.

Nie uktadaj przedmiotoéw ani bagazy powyzej oparcia kanapy. Uktadaj je jak najblizej
podtogi, aby zapobiec ich przesuwaniu sie do przodu w przypadku hamowania,
co mogtoby spowodowac obrazenia ciata.
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Relingi

OMT1J-4133

Relingi dachowe stuzg do zatadunku
przedmiotéw. Upewnij sie, ze masa
fadunku na relingach lub wyposazeniu
fadunkowym  (takim  jak  przedziat
bagazowy, poprzeczka) nie przekracza
dopuszczalnej. Przekroczenie
dopuszczalnej wagi spowoduje
uszkodzenie relingdw, szyby dachu
panoramicznego, dachu nadwoziaiinnych
elementéw. Gwarancja nie obejmuje
wszelkich probleméw spowodowanych
przekroczeniem dopuszczalnej wagi.

PRZESTROGA

lub szerokos¢ pojazdu.

* Gdy pojazd jest nieruchomy, relingi moga wytrzymac 300 kg; w trakcie jazdy relingi
moga wytrzymaé 100 kg. Przekraczanie dopuszczalnej wagi jest zabronione.

* Nie wolno dopusci¢, aby dtugi lub szeroki fadunek przekraczat catkowitg dtugosé

* Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze fadunek jest prawidtowo przymocowany
do relingéw na dachu. Miedzy tadunkiem a dachem mozna umies$ci¢ koce lub inne
elementy zabezpieczajgce. Nalezy uwazac, aby nie zarysowaé powierzchni dachu.
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Przednie gniazdo zapalniczki znajduje sie
pod srodkowym podtokietnikiem.

Moze stuzy¢ do zasilania akcesoriow
o0 napieciu roboczym 12 V i pradzie
roboczym 10 A lub mniejszym.
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l Przedni port USB

OMT1J-4412

Przedni port USB znajduje sie na przednim
koncu konsoli srodkowe;.

Port typu A ,«<-": Moze by¢
wykorzystywany do funkcji HuaWei HiCar,
odczytywania pamieci USB i tadowania
urzadzen elektrycznych matg moca, np.
telefon itp.

Port typu C , =" (jesli wystepuje):
obstuguje tadowanie telefonow
komorkowych i tabletéw (prad =< 3A)
popularnych marek; obstuguje szybkie
tadowanie  komputeréw  przenosnych
popularnych marek.

Port typu A , X" obstuguje szybkie
tadowanie.

OMT1J-4411

Tylny port USB znajduje sie pod
nawiewem powietrza z tylu $rodka
w konsoli srodkowej.

Port typu A ,'IXI": obstuguje szybkie
tadowanie.

Port typu C , =~" (jesli wystepuje):
obstuguje tadowanie telefonow
komorkowych i tabletow (prad < 3A)
popularnych marek; obstuguje szybkie
fadowanie  komputeréw  przenos$nych
popularnych marek.
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-ciws’foneczne i lusterka

Odsun pokrywe lusterka, aby skorzysta¢
z lusterka w ostonie przeciwstoneczne;j.
W przypadku pojazdéow wyposazonych
w oswietlenie lusterka w ostonie
przeciwstonecznej, oswietlenie danego
lusterka zostanie wtgczone po odsunieciu
pokrywy lusterka.

Opusc ostone przeciwstoneczng
w dét.

H Odczep hak i przekre¢
jg na zewnatrz, aby zastoni¢ swiatto
dochodzgce z boku.

1 PRZECZYTAJ

aby zwigkszy¢ obszar zacieniania.

Jesli Swiatto dochodzgce z boku jest silne, pociagnij i otworz ostone przeciwstoneczng,

PRZESTROGA

widocznoseé.

« Gdy ostony przeciwstoneczne nie sg uzywane, nalezy zawsze umieszczac
je w elemencie mocujgcym. Otwarte ostony przeciwstoneczne zmniejszajg

* Nie umieszczaj twardych przedmiotéw, takich jak ptyty CD i metalowe karty,
za ostonami przeciwstonecznymi, aby nie dopusci¢ do spowodowania przez nie
obrazen ciata u pasazeréw w trakcie wypadku.

I Otwieranie/zamykanie pokrywy silnika

OMT1J-4160

96

Krok 1: Po pociagnieciu  dzwigni
zwalniajgcej pokrywe silnika, ta lekko
odskoczy w gore.

Krok 2: Ponownie pociggnij dzwignie,
pokrywa silnika otworzy sie automatycznie;
Krok 3: Opus¢ pokrywe silnika i zamknij
jg zatrzaskiem.

Krok 4: Po zamknieciu pokrywy silnika
sprobuj jg nieznacznie unies¢, aby
upewni¢ sie, ze pokrywa silnika jest
doktadnie zamknieta. Prawidtowo
zamknieta pokrywa silnika powinna by¢é
bardzo stabilna i znajdowac sie na rowni
z otaczajgcymi jg elementami nadwozia.
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PRZESTROGA

zadne narzedzia, szmaty itp.

pokrywa silnika.

* Przed zamknieciem pokrywy silnika sprawdz, czy w komorze silnika nie pozostaty

¢ Przyzamykaniu pokrywy silnika nie dociskaj jej rekg, gdyz grozi to jej odksztatceniem.
e Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze pokrywa silnika jest zamknieta.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku i obrazen ciata.

« Jesli silnik pracowat przez jaki$ czas, przy otwieraniu pokrywy silnika zaleca sie
nosic¢ rekawice chronigce przed oparzeniem w wyniku wzrostu temperatury pod

(318 Kiapa e

I Elektryczna klapa tylna

Dla wygody elektryczng klape tylng mozna otwiera¢/zamyka¢ na rozne sposoby
(np. zewnetrzny przetgcznik klapy tylnej i zdalne sterowanie kluczykiem inteligentnym).
Dzieki temu mozesz w petni korzysta¢ z komfortu elektrycznej klapy tylnej.

Zdalne sterowanie kluczykiem inteligentnym
Nacisnij i przytrzymaj przycisk otwierania klapy tylnej na kluczyku inteligentnym —

elektryczna klapa tylna otworzy sie.

Zewnetrzny przetgcznik klapy tylnej

OMT1J-4171

Metoda 1: gdy centralny zamek jest
odryglowany, podejdz do tylnej czesci
pojazdu, naci$nij przycisk na klamce
klapy tylnej, a klapa tylna otworzy sie
automatycznie.  Delikatnie  pociggnij
za klape tylng, aby jg catkowicie otworzy¢;
Po zamknieciu klapy tylnej po prostu
recznie popchnij klape tylng do stanu
potowicznie zamknigtego, a klapa tylna
automatycznie sie zamknie.

Metoda 2: gdy centralny zamek jest
zaryglowany, podejdz do tylnej czesci
pojazdu z kluczykiem inteligentnym,
nacisnij przycisk na klamce klapy tylnej,
a klapa tylna otworzy sie automatycznie.
Delikatnie pociagnij za klape tylng, aby
jg catkowicie otworzy¢; Po zamknieciu
klapy tylnej po prostu recznie popchnij
klape tylng do stanu zamknietego, a klapa
tylna automatycznie sie zamknie.
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1 PRZECZYTAJ

Gdy zasilanie pojazdu jest wigczone (ACC), a centralny zamek jest zaryglowany,
najpierw odrygluj centralny zamek, aby nastepnie otworzy¢ klape tylng korzystajgc
z zewnetrznego przetgcznika.

PRZESTROGA

Jesli elektryczna klapa tylna dziata nieprawidtowo, niezwiocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa tylna jest prawidtowo zamknieta.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko wypadku i uszkodzenia powigzanych czesci.
Przed otwarciem elektrycznej klapy tylnej pamietaj, ze w obszarze otwierania nie
powinno sie znajdowac nic, co mogtoby spowodowac zarysowanie klapy tylnej.
Przy zamykaniu klapy tylnej upewnij sie, ze nikt nie zostanie przytrzasniety.
Jesli zamykanie zostanie przerwane, zamknij jg ponownie.

Podczas wjezdzania na wzniesienie lub zjezdzania ze wzniesienia, ze wzgledu
na przesuniecie srodka ciezkosci, elektryczna klapa tylna moze sie nie otworzyc¢
lub nie zamkna¢. Jest to normalne zjawisko. Otwoérz lub zamknij jg recznie.

Jedli kabel akumulatora zostanie odtgczony i podtgczony ponownie, elektryczng
klape tylng nalezy zamkng¢ recznie do potozenia zamknietego ze statg predkoscia,
a nastepnie nacisng¢ przetgcznik elektrycznej klapy tylnej, aby normalnie otworzy¢/
zamkng¢ elektryczng klape tylna.

/\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie, ze klapa tylna jest zamknieta. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko wypadku i uszkodzenia powigzanych czesci.
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OMT1J-4186

Klapy tylnej nie mozna otworzyc,
gdy akumulator jest roztadowany lub
w podobnych warunkach. W takim
przypadku otworz klape tylng awaryjnym
przetgcznikiem klapy tylnej (zatrzymaj
pojazd w miejscu na tyle bezpiecznym,
na ile to mozliwe).

Krok 1: Zt6z oparcie tylnej kanapy.

Krok 2: Wejdz do tytu pojazdu i otworz
pokrywe urzadzenia awaryjnego;

Krok 3: Przeciggnij rekg zottg linke
awaryjng na zewnatrz, a nastepnie
zwolni¢ jg, po czym nacis$nij klape tylna,
aby jg otworzy¢.

_Iewu zbiornika paliwa

OMT1J-4181

Krok 1: Wyigcz zasilanie pojazdu,
nacisnij klapke wlewu zbiornika paliwa,
a ta odskoczy automatycznie;

Krok 2: Przekre¢ korek wlewu paliwa
w lewo, aby go wyjgc.

Krok 3: Po zatankowaniu obré¢ korek
wlewu paliwa w prawo do momentu
ustyszenia charakterystycznego
LKliknigcia”.

Krok 4: Zamknij klapke wlewu zbiornika
paliwa.

1 PRZECZYTAJ

Paliwo moze zanieczyszcza¢ $rodowisko. W zwigzku z tym rozlane paliwo powinno
zostac¢ zebrane i zutylizowane przez specjaliste.
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PRZESTROGA

Nie wolno tankowac oleju napedowego do zbiornika paliwa.

Po prawidtowym dokreceniu korka wlewu zbiornika paliwa poluzuj dton, a korek
nieznacznie obrdéci sie w przeciwnym kierunku. Jest to normalne zjawisko.

Aby zapobiec uszkodzeniu korka, przyktadaj site tylko w kierunku obrotu. Nie ciggnij
za korek ani go nie podwazaj.

Podczas odkrecania korka wlewu zbiornika paliwa moze by¢ styszalny $wiszczgcy
dzwiek, co jest normalnym zjawiskiem.

Jesli paliwo przeleje sie podczas tankowania, natychmiast je zetrzyj, aby unikngé
uszkodzenia lakieru pojazdu.

Podczas uzywania, jesli klapka wlewu zbiornika paliwa nie jest zamkniety, zjedz
pojazdem w bezpieczne miejsce i zatrzymaj go, a nastepnie ponownie zamknij
klapke.

A

OSTRZEZENIE

Przed tankowaniem wytgcz zasilanie pojazdu i zamknij wszystkie drzwi i szyby.

Nie wdychaj oparéw paliwa, poniewaz zawierajg ono substancje szkodliwe dla
zdrowia.

Upewnij sig, ze korek wlewu zbiornika paliwa jest dobrze dokrecony, aby zapobiec
wypadkom spowodowanym rozlaniem paliwa.

Poniewaz benzyna jest skrajnie tatwopalna, palenie tytoniu podczas tankowania
jest zabronione. W poblizu nie moze by¢ zadnych innych iskier ani otwartego ognia.

Nie wyciggaj szybko korka wlewu zbiornika paliwa podczas otwierania. W gorgcych
warunkach pogodowych, jesli korek zostanie nagle wyjety, opary paliwa mogag
zosta¢ wyrzucone z szyjki wlewu pod wysokim ci$nieniem i spowodowac obrazenia
ciata.

Po wyjsciu z pojazdu i przed otwarciem korka wlewu zbiornika paliwa dotknij
nielakierowanej metalowej powierzchni, aby rozproszy¢ tadunki statyczne.
Wazne jest rozproszenie fadunkéw statycznych przed tankowaniem, poniewaz
iskry spowodowane przez zgromadzony tadunek statyczny mogg spowodowac
zapalenie sie oparéw paliwa podczas tankowania.

Nie wolno kontynuowaé tankowania po automatycznym wytgczeniu sie pistoletu
do tankowania! W przeciwnym razie zbiornik paliwa moze zostaC przepetniony,
co moze spowodowac przelanie paliwa ze zbiornika, grozgce pozarem, wybuchem
i powaznymi obrazeniami ciata.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

I Przetacznik ENGINE START STOP

Po wykryciu legalnego kluczyka inteligentnego i zwolnieniu pedatu hamulca nacisnij
przycisk ENGINE START STOP, aby wigczy¢ zasilanie pojazdu. Kazde naci$nigcie
przycisku ENGINE START STOP przetgcza tryb o jeden (WYL. — ACC. — WL, —

ROZRUCH).

LS

Tryb  WYL.:  wszystkie
elektryczne sg wytgczone.
Tryb ACC: moga by¢ uzywane niektére
urzgdzenia elektryczne.

Tryb WL.: mogg by¢ uzywane wszystkie
urzgdzenia elektryczne.

Tryb ROZRUCHU: gdy zasilanie pojazdu
jest ustawione w tryb ACC/WL., nacis$nij
pedat hamulca i ustaw skrzynie biegow
w pozycji P — zasilanie pojazdu zostaje
przetgczone w tryb ROZRUCHU, a silnik
mozna uruchomi¢, naciskajgc przetgcznik
ENGINE START STOP.

urzadzenia

1 PRZECZYTAJ

Jesli przetgcznik ENGINE START STOP nie zostanie prawidlowo nacisniety, tryb
zasilania pojazdu nie zostanie przetgczony lub nie bedzie mozna uruchomi¢ silnika.

PRZESTROGA

silnik nie wytgczy sie automatycznie.

wytadowaniu akumulatora.

przetgczy¢ w tryb wytgczenia.

*  Gdy silnik jest uruchomiony, jesli kluczyk inteligentny zostanie zabrany z pojazdu,
* Gdy silnik nie jest uruchomiony, wytgcz zasilanie pojazdu, aby zapobiec

* Gdy silnik pracuje, jesli przestawisz dzwigni¢ zmiany biegéw w potozenie R/N/D
i wytgczysz silnik, zasilanie pojazdu zostanie przetagczone w tryb ACC inny niz
tryb wytgczenia. Ustaw dzwignie zmiany biegow w potozeniu P, zasilanie pojazdu
zostanie wigczone, nastepnie nacisnij przetacznik ENGINE START STOP, aby
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4. PROWADZENIE POJAZDU

-ianie i wytgczanie silnika

I Normalne uruchamianie i wytgczanie

Przed uruchomieniem silnika
Krok 1: Sprawdz otoczenie pojazdu, zanim do niego wsigdziesz;

Krok 2: Ustaw potozenie fotela, kat oparcia siedzenia, wysoko$¢ zagtowka i kat
kierownicy;

Krok 3: Ustaw wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne;

Krok 4: Wytgcz zbedne oswietlenie i urzgdzenia elektryczne;
Krok 5: Zapnij pasy bezpieczenstwa;

Krok 6: Upewnij sig, ze hamulec postojowy jest zaciggniety;

Krok 7: Ustaw przetozenie neutralne (w modelach z manualng skrzynig biegéw) skrzyni
biegéw lub przestaw dzwignie zmiany biegéw w potozenie P (w modelach z automatyczng
skrzynig biegow);

Krok 8: Zasilanie pojazdu zostaje zatgczone. Sprawdz, czy wskaznik usterki
i inne wskazniki na tablicy wskaznikow wskazujg prawidtowy stan; jesli wskazujg
nieprawidtowosci, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Uruchamianie silnika

Kluczyk inteligentny mozesz nosi¢ przy sobie lub umieszcza¢ w pojezdzie — zostanie
normalnie wykryty:

Krok 1: Ustaw zasilanie pojazdu na tryb ACC/WL., wcisnij pedat hamulca i ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu P;

Krok 2: Po przetgczeniu zasilania pojazdu w tryb ROZRUCHU nacisnij przycisk ENGINE
START STOP, aby uruchomi¢ silnik.

1 PRZECZYTAJ

Do obstugi przetgcznika ENGINE START STOP wystarczy jedno krotkie i pewne
nacisniecie.

Po uruchomieniu silnika

Predkos$c¢ biegu jatowego silnika jest regulowana przez elektroniczny uktad sterowania.
Po uruchomieniu silnika wysokie obroty mogg utatwi¢ podniesienie temperatury silnika,
co jest normalnym zjawiskiem. Po rozgrzaniu silnika predko$¢ obrotowa zmniejszy sie
automatycznie do normalnej predkosci obrotowej. W przeciwnym razie niezwlocznie
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

/\ OSTRZEZENIE

zasad:

itp.

wysokg predkos¢ dmuchawy.

Spaliny zawierajg substancje szkodliwe, ktérych wdychanie moze spowodowacé
powazne zagrozenie dla zdrowia. Aby nie wdychac spalin, stosuj sie do nastepujgcych

* Nie uruchamiaj silnika na dtuzszy czas w niewentylowanym miejscu, np. w garazu

* Gdy silnik pracuje w wentylowanym miejscu kto$ powinien kontrolowa¢ silnikiem
w pojezdzie, przetgczy¢ klimatyzacje na tryb powietrza zewnetrznego i ustawi¢

Wylaczanie silnika

Krok 1: Zatrzymaj pojazd i zaciggnij hamulec postojowy;
Krok 2: Ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu P i nacisnij przycisk ENGINE START

STOP, aby wytgczy¢ silnik;
Krok 3: Sprawdz, czy silnik jest wytgczony.

PRZESTROGA

* Nie naciskaj pedatu gazu przed wytgczeniem silnika.

* Po jezdzie z wysokag predkoscig przez dilugi czas temperatura silnika bedzie
wysoka. Nie wylgczaj silnika natychmiast po zatrzymaniu pojazdu. Odczekaj kilka
minut z silnikiem pracujgcym na obrotach jatowych, a nastepnie wytacz silnik
po obnizeniu jego temperatury. W przeciwnym razie silnik moze ulec uszkodzeniu.

I Awaryjne uruchamianie i wytgczanie

Rozruch awaryjny

Gdy bateria kluczyka inteligentnego jest roztadowana lub sygnat jest powaznie zaktdcony,
funkcja ENGINE START STOP nie dziata normalnie. W takim przypadku uruchom silnik

zgodnie z ponizsza procedurg:

OMT1J-5300
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Krok 1: Potdz kluczyk inteligentny na dnie
uchwytu na kubki, przodem skierowanym
ku goérze i w taki sposéb, aby logo
na kluczyku byto skierowane do przodu

pojazdu; jeszcze nie wciskaj pedatu
hamulca.

Krok 2: Po wigczeniu zasilania pojazdu,
naciénij pedat hamulca i ustaw

dzwignie zmiany biegéw w potozeniu P.
Po wyswietleniu odpowiedniego monitu
na tablicy wskaznikow przyrzadow
naciénij przycisk ENGINE START STOP,
aby uruchomi¢ silnik.



4. PROWADZENIE POJAZDU

Wyltaczanie awaryjne

Jesli uktady pojazdu pracujg normalnie podczas jazdy i konieczne jest wytgczenie silnika
w razie sytuacji awaryjnej, wykonaj ponizsze czynnosci:

Metoda 1: Nacisnij przetacznik ENGINE START STOP i przytrzymaj przez co najmniej
3 sekundy.

Metoda 2: Krétko naciskaj przetgcznik ENGINE START STOP co najmniej 3 razy
nastepujgce po sobie w ciggu 2 sekund.

/\ OSTRZEZENIE

Wytgczenie silnika w sytuacji awaryjnej podczas jazdy ma powazny wptyw na normalne
prowadzenie pojazdu. W zwigzku z tym nie nalezy korzysta¢ z tej funkcji, chyba
ze sytuacja awaryjna tego bezwzglednie wymaga.

I Prowadzenie pojazdu

Kontrola bezpieczenstwa przed rozpoczeciem jazdy

Przed dtuzszg jazdg zaleca sie przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa pojazdu, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy i zwiekszy¢ przyjemnos$c¢ z jazdy.

Pojazd od zewnatrz

»  Opony: sprawdz ci$nienie powietrza w oponach i doktadnie sprawdz bieznik pod
katem przecie¢, uszkodzen lub ciat obcych, nieprawidtowego i nadmiernego zuzycia.

* Nakretki két: upewnij sie, ze nakretki kot nie sg poluzowane, ani odkrecone.

+ Oswietlenie: potwierdz, ze reflektory, $wiatta hamowania, $wiatta pozycyjne,
kierunkowskazy i inne $wiatta dziatajg prawidtowo; sprawdz intensywnosc reflektorow.

Whnetrze pojazdu

+ Pasy bezpieczenstwa: sprawdz, czy klamry pasow bezpieczenstwa mozna
bezpiecznie zapigé; upewnij sie, ze pasy bezpieczenstwa nie sg zuzyte ani
postrzepione.

+ Tablica wskaznikow: w szczegolnosci upewnij sie, ze wskaznik przypomnienia
o obstudze technicznej, podswietlenie miernika i odmrazanie dziatajg prawidtowo.

» Pedat hamulca: upewnij sie, ze pedat hamulca ma wystarczajgca przestrzen roboczg.

Whnetrze komory przedniej

* Zapasowy bezpiecznik: upewnij sie, ze dostepne sg rozne typy bezpiecznikdw.
Nalezy zapewni¢ bezpieczniki o ré6znych prgdach wskazane na pokrywie skrzynki
bezpiecznikow.

» Poziom ptynu chtodniczego: upewnij sie, ze poziom ptynu chtodniczego jest normainy.

«  Akumulatorikable: sprawdz pod kgtem skorodowanych lub luznych ztgczy i peknietej
obudowy akumulatora.

Kontrola po uruchomieniu pojazdu

+ Tablica wskaznikow: upewnij sie, ze wskaznik przypomnienia o obstudze technicznej
i predkosciomierz dziatajg prawidtowo.

* Hamulce: podczas jazdy po prostej w bezpiecznym miejscu mocno przytrzymaj
kierownice, a nastepnie zahamuj — upewnij sie, ze pojazdu nie $Scigga w zadng
strone.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

* Inne nieprawidlowe zjawiska: sprawdz pod kagtem poluzowanych czesci
i nieszczelnosci lub nieprawidtowych dzwiekow.

Mozesz spokojnie jechac pojazdem, jesli wszystko jest w porzadku.

Przygotowania przed jazda

Krok 1: Sprawdz otoczenie pojazdu, zanim do niego wsigdziesz;

Krok 2: Ustaw potozenie fotela, kat oparcia siedzenia i kgt kierownicy;

Krok 3: Ustaw wewnetrzne i zewnetrzne lusterka wsteczne;

Krok 4: Wytgcz zbgdne oswietlenie i urzadzenia elektryczne;

Krok 5: Zapnij pasy bezpieczenstwa;

Krok 6: Upewnij sie, ze hamulec postojowy jest zaciaggniety;

Krok 7: Potwierdz, ze dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu P;

Krok 8: Zasilanie pojazdu zostaje zatgczone. Sprawdz, czy wskaznik usterki
i inne wskazniki na tablicy wskaznikow wskazujg prawidtowy stan; jesli wskazujg

nieprawidtowosci, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

I Adaptacyjny osprzet silnika

Jesli zacisk akumulatora zostanie odfgczony i ponownie podtgczony, zasilanie pojazdu
zostanie wigczone, a nastepnie zasilanie pojazdu zostanie wytgczone po uptywie
15 sekund oczekiwania na uruchomienie silnika.

Nietypowe zjawiska (takie jak drgania silnika lub nieptynny rozruch) mogg wystapi¢
na wczesnym etapie jazdy, co jest normalnym zjawiskiem $wiadczgcym o przyuczaniu
sie osprzetu silnika w celu dopasowania do silnika.

-zqstek statych silnika benzynowego (GPF)

I Filtr czgstek statych silnika benzynowego (GPF)

GPF moze wytapywa¢ emisje czastek statych ze spalin w celu zmniejszenia wptywu
emisji czgstek statych z pojazdu. Kiedy emisje czgstek stalych nagromadza sie
w pewnym stopniu w GPF, system regeneruje GPF wedtug okreslonej strategii.

Jesli na tablicy wskaznikéw pojawi sie zielony wskaznik , =3°”, unikaj pracy silnika
na obrotach jatowych przez diuzszy czas i jedz z wyzszg predkoscig (predkosé
pojazdu = 60 km/h), o ile bedzie to bezpieczne i zgodne z przepisami, az do momentu
zgasniecia wskaznika. Jesli na tablicy wskaznikow pojawi sie zotty wskaznik =527,
zapetnienie GPF wychwyconymi czgstkami statymi osiggneto warto$¢ graniczng, udaj
sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

B Podczas codziennej jazdy przestrzegaj nastepujgcych srodkéw ostroznosci:
1. Unikaj czestej jazdy na krotkich dystansach.
2. Unikaj dtugotrwatej lub czestej pracy silnika na biegu jatowym.

3. Unikaj dtugotrwatej lub czestej pracy silnika z otwartg przepustnicg przy niskiej
predkosci.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

/\ OSTRZEZENIE

Zabrania sie parkowania na suchych lisciach, sianie lub innych materiatach
tatwopalnych lub pozostawiania pojazdu na biegu jatowym przez dtugi czas. Gdy silnik
pracuje lub pojazd wtasnie zostat zatrzymany, wysoka temperatura rury wydechowej

moze wznieci¢ pozar.

I Automatyczna skrzynia biegow

Krok 1: Po uruchomieniu pojazdu nacisnij
catkowicie pedat hamulca, aby zmieni¢
potozenie dzwigni zmiany biegéw na inne
niz P;

Krok 2: Recznie Iub automatycznie
zwolnij hamulec postojowy i zwolnij pedat
hamulca, aby powoli ruszy¢ pojazdem
(szczegotowe informacje na temat
sposobu zwalniania hamulca postojowego
zawarto w punkcie ,Uktad hamulcowy”).

OMT1J-5310

8 PRZECZYTAJ

Po catkowitym zatrzymaniu pojazdu nacisnij przycisk P za dzwignig zmiany biegow,
aby zmieni¢ potozenie na P. Przesuwaj dzwignie zmiany biegéw do przodu i do tytu,
aby zmieni¢ potozenie na inne (R, N, D).

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ przypadkowego ruszenia pojazdu, bezwzglednie nacisnij pedat hamulca
podczas zmiany potozenia na inne.

B Tryb automatyczny

Gdy kierowca przetaczy dzwignie zmiany biegdw na D, pojazd zmienia bieg na wyzszy
i redukuje biegi automatycznie odpowiednio do predkosci bez interwencji reczne;j.

B Tryb reczny

Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu D, popchnij dzwignie zmiany
biegéw do tytu, aby przejs¢ do trybu recznego (+, -), popchnij ja do przodu, aby zmienié
bieg na nastepny wyzszy i popchnij do tytu, aby zredukowa¢ bieg na nastepny nizszy.
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4. PROWADZENIE POJAZDU

Wprowadzenie do potozenia dzwigni zmiany biegéw

Ponizsze informacje pomoga zrozumie¢ Ci cel i procedury pracy réznych potozen dzwigni
zmiany biegéw w celu dokonania wtasciwego wyboru stosownie do rzeczywistych
potrzeb podczas eksploataciji.

Potozenie dzwigni

. S Funkcja
zmiany biegow

Bieg postojowy

P Kota napedowe sg zablokowane mechanicznie. Mozna uruchomi¢
silnik.
Bieg wsteczny

R Pojazd moze poruszac sie tylko do tytu. Pojazd nalezy catkowicie

zatrzymacé przed przesunigciem dzwigni zmiany biegéw na R lub
z R (z wyjatkiem sytuacji specjalnych).

Bieg neutralny

Kota i skrzynia biegébw nie sg zablokowane, gdy dzwignia
N zmiany biegéw znajduje sie w tej pozycji. Podczas parkowania
na niewielkim nachyleniu wcisniety zostaje rowniez pedat
hamulca lub zaciggniety zostaje elektroniczny hamulec postojowy.
W przeciwnym razie pojazd bedzie sie swobodnie staczat.

Bieg do jazdy do przodu

To potozenie dzwigni zmiany biegoéw jest zazwyczaj uzywane
D podczas jazdy. Poczawszy od postoju pojazdu, przetozenie
skrzyni biegéw bedzie automatycznie zmieniane miedzy réznymi
przetozeniami.

Jednokrotnie popchnij dzwignie zmiany biegéw w kierunku ,+”,
Tryb przektadnia zmieni przetozenie na najblizsze wyzsze.

reczny Jednokrotnie popchnij dzwignie zmiany biegéw w kierunku,
) przektadnia redukuje przetozenie na najblizsze nizsze.

/\ OSTRZEZENIE

* Nigdy nie holuj pojazdu na duze odlegtosci lub z duzg predkoscig. Unie$ kota
napedowe lub odigczyé wat napedowy podczas holowania.

*  Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu N, upewnij sie, ze hamulec
postojowy zostat zaciggniety lub pedat hamulca jest wcisniety. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wypadku.
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1 PRZECZYTAJ

Silnik mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy dzwignia zmiany biegdéw znajduje sie
w potozeniu P.

Nie wolno zmienia¢ biegu, gdy pojazd stoi w miejscu przy podwyzszonej predkosci
obrotowe;j silnika.

Nie wolno zwieksza¢ predkosci obrotowej silnika podczas parkowania pojazdu
z dzwignig zmiany biegéw w potozeniu D lub R.

Jesli silnik zgasnie, nie prébuj toczy¢ sie na biegu jalowym (N). Zignorowanie tej
zasady doprowadzi do uszkodzenia skrzyni biegow.

Nie zmieniaj potozenia dzwigni zmiany biegow z potozenia D, gdy pojazd jedzie
do przodu. W przeciwnym razie skrzynia biegdw moze zosta¢ uszkodzona.

Nie zmieniaj potozenia dzwigni zmiany biegéw z potozenia R, gdy pojazd jedzie
do tytu. W przeciwnym razie skrzynia biegéw moze zosta¢ uszkodzona.
Zmieniajgc potozenie dzwigni zmiany biegéw na P nalezy najpierw wcisng¢ pedat
hamulca w celu zatrzymania pojazdu. W przeciwnym razie skrzynia biegow
zostanie uszkodzona.

Zmieniajgc pofozenie dzwigni zmiany biegéw z potozenia P nalezy najpierw
wcisng¢ pedat hamulca w celu zatrzymania pojazdu. W przeciwnym razie skrzynia
biegéw zostanie uszkodzona.

Przy prébie wyjechania pojazdem z miejsca, w ktérym utknat lub z wody zaleca sie
reczne wybranie potozenia nizszego biegu, aby uzyska¢ wigkszg site napedowg na
kotach i unikngé przedostania sie wody z drogi do rury wydechowej.

W przypadku usterki pojazdu wynikajgcej z niedostatecznej poziomu akumulatora
nawet wcisniecie pedatu hamulca w celu zmiany potozenia dzwigni zmiany biegow
do innego niz P jest niemozliwe. Niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Gdy pojazd jest zaparkowany na spadku, nalezy najpierw zaciggng¢ hamulec
postojowy, a nastepnie przestawi¢ dzwignie¢ zmiany biegow w potozenie P.
Po uruchomieniu silnika na spadku przestaw dzwignie zmiany biegdw w potozenie
inne niz P, a nastepnie zwolnij hamulec postojowy, aby ruszyc.

Gdy zasilanie pojazdu jest witgczone bez uruchamiania silnika, przestaw dzwignie
zmiany biegéw do potozenia kranicowego dolnego i przytrzymaj jg przez 2 sekundy,

aby wybraé przetozenie neutralne (N) i przej$¢ do trybu holowania.
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I topatki zmiany biegow (jesli wystepuja)

Aby szybko zmieni¢ przetozenie, uzyj
topatki zmiany biegéw na kierownicy.
Mozesz  obiema  rekami  trzymac
kierownice.

Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w potozeniu D, jednorazowe popchniecie
topatki zmiany biegow pozwala
tymczasowo przejs¢ w tryb reczny.

g Zmiana biegu na wyzszy
OMT1J-5311

Kazde uzycie topatki zmienia bieg
na o jeden wyzszy.
B Redukcja biegu

Kazde uzycie topatki redukuje bieg
na o jeden nizszy.

i PRZECZYTAJ

Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu D jednokrotne uzycie topatki
zmiany biegow pozwala przej$¢ do tymczasowego trybu recznego. Jesli przetozenie
nie zostanie zmienione topatkg zmiany biegdw w okreslonym czasie, a dzwignia
zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu D, skrzynia biegéw przetgczy z powrotem w
tryb automatyczny.

PRZESTROGA

*  Przy probie wyjechania pojazdem z miejsca, w ktérym utknat lub z wody zaleca sie
reczne wybranie potozenia nizszego biegu, aby uzyska¢ wiekszg site napedowg na
kotach i unikng¢ przedostania sie wody z drogi do rury wydechowe;.

W dozwolonym zakresie obrotdw silnika skrzynia biegéw bedzie utrzymywaé
prace na biegu wybranym recznie. Jesli pojazd jedzie po dtugim zjezdzie, zaleca
sie reczne wybranie nizszego biegu, aby lepiej panowa¢ nad predkoscig pojazdu
i zmniejszy¢ ttumienie sity hamowania pojazdu spowodowane dtugotrwatym lub
czestym wciskaniem pedatu hamulca.

_owania petzaniem (CCO)

I Tryb sterowania petzaniem (CCO) (jesli wystepuje)

Podczas jazdy po bezdrozach, jazdy po $niegu, zwirze, kamieniach i innych
nawierzchniach wymagajgcych niezwykle wysokich umiejetnosci prowadzenia
pojazdu uzytkownik moze witgczy¢ tryb sterowania pefzaniem, dzieki czemu bedzie
mogt skoncentrowac sie jedynie na kontrolowaniu kierunku jazdy, a elektryczny ukfad
sterowania bedzie odpowiadat za pedat gazu, hamulec i zmiane biegdéw. System
automatycznie rozdziela moc odpowiednio do przyczepnosci kazdego kofa, a pojazd
bedzie poruszat sie powoli po ztych drogach.
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Uruchom pojazd i ustaw tryb jazdy
na btoto lub kamienie, nacisnij przetacznik
trybu sterowania petzaniem, aby wigczy¢
funkcje petzania.

Warunki aktywaciji trybu sterowania petzaniem:

Silnik jest uruchomiony.

Predkos$¢ pojazdu jest nizsza niz 15 km/h.

Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu D/M.

Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety, a drzwi po stronie kierowcy sg zamkniete.
System tempomatu adaptacyjnego jest wytaczony.

System kontroli zjazdu ze wzniesienia jest wytgczony.

System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnos$ci nadwozia pojazdu jest
wigczony.

Automatyczny system wspomagania parkowania jest wytgczony.
Tryb X jest wytgczony.
Wybrany tryb jazdy to btoto lub kamienie.

Warunki zakonczenia trybu sterowania petzaniem:

Zasilanie pojazdu jest wytagczone;

Zgasnie silnik;

Predkos$¢ pojazdu przekracza 30 km/h.

Dzwignia zmiany biegéw w potozeniu innym niz D/M.

Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety, a drzwi po stronie kierowcy
nie sg zamkniete.

Przetgczono tryb jazdy (tryb jazdy inny niz bfoto lub kamienie).

PRZESTROGA

Tryb sterowania petzaniem to tylko funkcja wspomagajgca jazde. W niektérych
szczegodlnych przypadkach nie mozna polega¢ wytgcznie na trybie sterowania
petzaniem. Ponadto tryb sterowania petzaniem moze nie dziata¢ prawidtowo, poniewaz
nie bedzie w stanie utrzymac statej niskiej predkosci na szczegdlnie stromym zboczu,
szczegolnie nieréwnej drodze i na $liskiej zasniezonej drodze.

-ny system czasowego napedu na cztery kota (AWD)

I Inteligentny system czasowego napedu na cztery kota (AWD) (jesli wystepuje)

nteligentny system czasowego napedu na cztery kota (AWD) rozdziela moc silnika

na wszystkie cztery kota jednoczesnie.
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Inteligentny system czasowego napedu na cztery kota jest przeznaczony do jazdy po
$niegu, piasku i kamieniach. R6zna moc silnika jest automatycznie rozdzielana na przéd
i tyt, co daje pewne korzysci, na przyktad zwieksza przyczepnos¢ podczas poslizgu i
sprawia, ze przyspieszanie odbywa sie bardziej stabilnie.

PRZESTROGA

« W przypadku chwilowej usterki Swieci sie zotty wskaznik na tablicy
wskaznikéw; W przypadku trwatej usterki Swieci sie czerwony wskaznik ::
na tablicy wskaznikéw, ktéra jednoczesnie wyswietla monity tekstowe.

* Gdy swieci sie zotty wskaznik ,, ;:; ” na tablicy wskaznikow, pojazd jezdzi w trybie
2WD w celu zapewnienia normalnej jazdy.

l Tryb jazdy (jesli wystepuje)

Obro¢ przetgcznik trybu jazdy, aby
przetaczyc tryb jazdy, i nacisnij przetagcznik
trybu jazdy, aby przetgczy¢ sie na tryb
inteligentny X.

Podczas jazdy kierowca moze wybrac
tryb standardowy, sport, $nieg, btoto,

s i

iz
o N, B,

|
I

Wi

ZIMN\

2, S
NN

S kamienie, ekonomiczny i inteligentny
X, aby dopasowa¢ go do warunkéw
na drodze.

OMT1J-5312 J&\ Tryb standardowy: odpowiedni
do jazdy autostradowej, zapewniajac
bardziej zrownowazone doswiadczenie
z jazdy.

& Tryb sport: odpowiedni do jazdy autostradowej, zapewniajgcy wiekszg dynamike
i sportowe wrazenia z jazdy.

“% Tryb $nieg: odpowiedni do jazdy w warunkach $liskich nawierzchni, takich jak ptytki
Snieg, oblodzenie, trawa, moc wyjsciowa jest tagodna, co zapewnia dobre panowanie
nad pojazdem i stabilnosc¢.

& Tryb btoto: odpowiedni do warunkéw, w ktorych moze dochodzi¢ do poslizgu
i zapadania sie, takich jak bfoto, piasek, gteboki $nieg, piasek zmieszany z ziemig,
zapewniajgcy bardziej zoptymalizowang moc wyjsciowg i zdolnosci terenowe.

& Tryb kamienie: odpowiedni do ciggtych podjazddéw na wzniesienia, jazdy w koleinach,
przejazdow itp., zapewniajgcy wysokg moc i stabilno$¢ pojazdu.

L3 Tryb ekonomiczny: odpowiedni dla nawierzchni utwardzonych, autostrad, drég
asfaltowych, betonowych itp., zapewniajgcy mniejsze zuzycie energii.

/4 Tryb inteligentny: kiedy pojazd wjezdza na trudny teren, moze automatycznie
go identyfikowac¢ i osigga¢ najlepsze parametry terenowe; w przypadku typowych
warunkow drogowych lub gdy pojazd nie potrafi dostosowac sie do biezgcych warunkow
drogowych, zaleca sie reczng zmiane trybu przez kierowce.
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1 PRZECZYTAJ

Tryb ekonomiczny skupia sie na oszczedzaniu paliwa, jesli wymagana jest duza moc,

wybierz tryb standardowy lub sportowy.

I Elektryczny uktad wspomagania kierownicy (EPS)

EPS wykorzystuje moment obrotowy wytwarzany przez silnik jako zrédto mocy uktadu
kierowniczego, a nie metode wspomagajgcg wykorzystywang w pojazdach ogoélnych, tj.
pompa hydrauliczna napedzana silnikiem.

PRZESTROGA

» Nie trzymaj kota kierownicy w skrajnym potozeniu dtuzej niz przez 5 sekund, gdy
silnik pracuje.

« Trzymanie i czeste skrecanie kierownicg przez dtugi czas moze spowodowac
uszkodzenie elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS).

+ Silnik EPS generuje normalny dzwigk podczas pracy przy szybkim kreceniu

kierownicg.

Tryb wspomagania kierownicy

Tryb jazdy powigzany ze wspomaganiem kierownicy jest wytaczony, kierowca moze
wybrac tryb lekki, tryb sportowy i tryb komfortowy, a takze wybraé tryb w zaleznosci od
warunkow drogowych.

Tryb lekki: zapewnia lekkie kierowanie,
jazde miejskg bez zmeczenia.

Tryb komfortowy: Sredni opor
na kierownicy, uwzgledniajacy preferencje
wiekszosci uzytkownikéw.

Tryb  sportowy: stabilne trzymanie
kierownicy, lekka praca przy niskich
predkosciach, Sredni opor przy
Srednich predkosciach, dobre wyczucie
OMT1J-4166 w potozeniu $rodkowym, silne poczucie
bezpieczenstwa.

Uwaga: Podczas jazdy i kierowania nie
wolno przetgczaé trybu wspomagania
kierownicy.
Gdy wigczony jest tryb jazdy powigzany z wspomaganiem kierownicy, tryb wspomagania
uktadu kierowniczego zmienia sie automatycznie po zmianie trybu jazdy (trybu
wspomagania kierownicy nie mozna przetgczy¢ oddzielnie), a tryb wspomagania
kierownicy i tryb jazdy sg powigzane:
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Tryb | Tryb | Tryb Tryb Tryb ekono-

sport |$Snieg| btoto | kamienie miczny

Tryb wspomagania Tryb Tryb | Tryb | Tryb
kierownicy komfortowy | sport | sport | sport

Tryby jazdy Tryb normalny

Tryb sport | Tryb lekki

Wskaznik elektrycznego uktadu wspomagania kierownicy (EPS)
W przypadku wystapienia usterki na tablicy wskaznikow zaswieci sie wskaznik ,@!”.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli elektryczny uktad wspomagania kierownicy (EPS) jest uszkodzony, jakkolwiek
pojazd nadal umozliwia tradycyjne prowadzenie, nalezy prowadzi¢ go z zachowaniem
ostroznosci. Niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

I Uktad elektrycznego hamulca postojowego (EPB)

Uktad EPB to technologia tgczaca chwilowe hamowanie podczas jazdy i dtugotrwate
hamowanie po zatrzymaniu oraz realizujgca funkcje hamulca postojowego za pomoca
sterowania elektronicznego. Ta technologia zastepuje tradycyjny hamulec reczny.

Obstuga

B Reczne zaciggniecie hamulca
postojowego
Po catkowitym zatrzymaniu pojazdu
wigcz zasilanie pojazdu lub uruchom
silnik i pociagnij przycisk elektrycznego
hamulca postojowego. Wskazniki
na tablicy wskaznikbw i przycisk
elektrycznego hamulca  postojowego
pozostajg  podswietlone,  wskazujgc,
ze hamulec postojowy zostat zaciggniety.

B Reczne zwolnienie hamulca
postojowego

Po wigczeniu zasilania pojazdu lub
uruchomieniu  silnika nacisnij pedat
hamulcaijednoczesnie wcisnij przetgcznik
EPB. Wskaznik na przetagczniku EPB
zgasnie. Wskaznik uktadu elektrycznego
hamulca  postojowego na  tablicy
wskaznikow zgasnie.

OMT1J-5320

H Auto Hold

Metoda 1: po catkowitym zatrzymaniu pojazdu zasilanie pojazdu zostaje wytgczone.
Uktad elektrycznego hamulca postojowego automatycznie dokonczy parkowanie.

Metoda 2: gdy pojazd catkowicie zatrzyma sie, dzwignia zmiany biegéw zostanie
ustawiona w potozeniu P, hamulec postojowy zostanie zaciggniety automatycznie.
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B Automatyczne zwolnienie hamulca postojowego

Zamknij wszystkie drzwi, zapnij pas bezpieczenstwa kierowcy, uruchom silnik i ustaw
dzwignie zmiany biegéw w potozeniu D lub R, zwolnij pedat hamulca, elektryczny
hamulec postojowy zostaje zwolniony automatycznie, wskaznik ukfadu elektrycznego
hamulca postojowego na tablicy wskaznikow gasnie.

PRZESTROGA
* Podczas holowania pojazdu nalezy zwolni¢é hamulec postojowy i przetgczyé
skrzynie biegdéw na bieg neutralny.
* W przypadku bardzo powolnego nacisniecia pedatu gazu automatyczne zwolnienie
funkcji auto hold dziata z op6znieniem. Jest to normalne zjawisko.

* Podczas wciskania pedatu hamulca w celu zwolnienia lub zaciggniecia hamulca
postojowego, pedat hamulca moze nieco przesuna¢ sie w gore lub w dot. Wystarczy
mocno wciska¢ hamulec.

* Podczas automatycznego =zwalniania elektrycznego hamulca postojowego
nalezy mie¢ zapiety pas bezpieczenstwa i zamkniete drzwi po stronie kierowcy.
W przeciwnym razie warunki automatycznego zwolnienia hamulca postojowego
nie beda spetnione.

e Z elektrycznego hamulca postojowego (EPB) nie da sie skorzystaé, jesli
akumulator pojazdu jest roztadowany. Do uruchomienia silnika mozna uzy¢ kabli
rozruchowych. Szczegoétowe informacje na ten temat zawarto w punkcie ,W razie
probleméw z pojazdem”.

* Przy zacigganiu i zwalnianiu elektrycznego hamulca postojowego z tylnej czesci
pojazdu moze by¢ styszalny charakterystyczny ,$wiszczacy” dzwiek. Jest to dzwiek
roboczy generowany przez hamulec postojowy i jest to normalne zjawisko.

» Jesli pojazd stoczy sie krotko po zatrzymaniu, system automatycznie zwiekszy site

hamulca postojowego, aby bezpiecznie utrzymac¢ go w miejscu. Gdy sita hamulca
postojowego wzrasta, system emituje dzwiek. Jest to normalne zjawisko.

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikngé przypadkowego stoczenia sie pojazdu, w stanie auto hold nalezy
potwierdzi¢ potozenie dzwigni zmiany biegdw przed nacisnieciem pedatu gazu w celu
ruszenia.

Aby unikng¢ przypadkowego stoczenia sie pojazdu, przy zatrzymywaniu lub
opuszczaniu pojazdu, po zaciggnieciu EPB czerwony wskaznik (®) ” na tablicy
wskaznikéw i wskaznik na przycisku elektrycznego hamulca postojowego gasng
po pewnym czasie; sprawdz, czy czerwony wskaznik ,, (®) ” na tablicy wskaznikéw
i wskaznik na przycisku ,elektrycznego hamulca postojowego swiecg sie, aby upewnic
sie, ze elektryczny hamulec postojowy jest prawidtowo zaciggniety.

Funkcja hamowania awaryjnego
Jedli hamulec nozny ulegnie awarii, pociggnij za przycisk elektrycznego hamulca
postojowego i trzymaj go w tym stanie, aby wymusi¢ hamowanie hamulcem postojowym.
W tym procesie miga czerwony wskaznik ,, () ” na tablicy wskaznikéw. Zwolnij przycisk,
aby przerwa¢ hamowanie awaryjne.
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A

OSTRZEZENIE

Po aktywowaniu funkcji hamowania awaryjnego pojawi sie buczenie.
Jest to normalne zjawisko.

Przy uruchamianiu hamowania awaryjnego elektryczny hamulec postojowy hamuje
ze statym opdznieniem, ktére odbiega od opdznienia pozgdanego przez kierowce.
Droga hamowania bedzie réwniez odmienna.

Podczas normalnej jazdy nalezy ostroznie korzysta¢ z tej funkcji. Podczas jazdy
pasazerowie nie powinni przypadkowo dotyka¢ przycisku. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do wypadku.

Funkcje hamowania awaryjnego mozna witgczac¢ tylko w sytuacjach awaryjnych,
takich jak uszkodzenie hamulca noznego lub zakleszczenie pedatu hamulca.
System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu
i jego elementy nie mogg przekracza¢ fizycznych ograniczen przyczepnosci na
drodze. Korzystanie z funkcji hamowania awaryjnego na wietrznych drogach,
niebezpiecznych drogach, przy duzym natezeniu ruchu lub w trudnych warunkach
pogodowych moze prowadzi¢ do utraty przyczepnosci, poslizgu bocznego lub
Sciggania, dlatego tez nalezy zachowac ostroznosc.

Awaryjne zwolnienie elektrycznego hamulca postojowego

W

niektorych szczegdlnych okolicznosciach (takich jak holowanie pojazdu,

automatyczne mycie pojazdu) wytgcz zasilanie pojazdu, naciskajgc jednoczesnie
przetgcznik elektrycznego hamulca postojowego przez ponad 3 sekundy, a nastepnie

ZWO0

Inij przetgcznik EPB — wéwczas elektryczny hamulec postojowy (EPB) nie zostanie

automatycznie zaciggniety.
I System Auto Hold

AUTO HOLD zapobiega toczeniu sie pojazdu, gdy pojazd jest zatrzymany i rusza.

Obstuga

AUTO 5

Nacisnij przycisk , noo " ha wyswietlaczu
multimedialnym, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢

en

system Auto Hold.
- B Uwarunkowania funkcjonalne
. Uruchom silnik, zamknij drzwi kierowcy
. i zapnij pas bezpieczenstwa kierowcy.
B Wiaczanie Auto Hold

Kiedy spetnione sg warunki Auto Hold,
AUTO 5

&
-

kliknij przetacznik , woLo ” na wyswietlaczu
multimedialnym, wskaznik przetgcznika
zaswieci sie, wskazujgc, ze pojazd
wigczyt funkcje Auto Hold.

OMT1J-4261

B Aktywowanie Auto Hold

Gdy funkcja Auto Hold jest wigczona, nacisnij pedat hamulca, zatrzymaj pojazd,
a nastepnie funkcja Auto Hold zostanie aktywowana.
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Nacis$nij pedat hamulca, gdy pojazd jest zatrzymany, jednocze$nie wigcz funkcje
Auto Hold, gdy spetnione sg warunki Auto Hold, wéwczas funkcja Auto Hold zostaje
aktywowana.

B Wytgczanie Auto Hold

Gdy funkcja Auto Hold jest wigczona, nacisnij przycisk Auto Hold, aby wytgczy¢ funkcje
Auto Hold. Wskaznik na przycisku Auto Hold gasnie, wskazujac, ze funkcja Auto Hold
zostata wytgczona.

Po uaktywnieniu funkcji Auto Hold nacisnij przycisk Auto Hold, aby wytgczy¢ funkcje
Auto Hold. Wskaznik na przetgczniku Auto Hold gasnie, wskazujac, ze funkcja Auto Hold
zostata wytgczona i pojazd przetgczyt sie na funkcje hamulca postojowego.

B Funkcja zwalniania Auto Hold

Auto Hold mozna zwolni¢ w taki sam sposob, jak w przypadku elektrycznego hamulca
postojowego — recznie i automatycznie.

PRZESTROGA
» Zawsze prawidtowo parkuj pojazd zgodnie z przepisami bezpieczenstwa i uwazaj,
aby nie wyrzadzic¢ szkdd sobie, ani pieszym.
* W przypadku bardzo powolnego nacisniecia pedatu gazu automatyczne zwolnienie
funkgji auto hold dziata z op6znieniem. Jest to normalne zjawisko.
¢ Przed wjazdem na myjnie samochodowg wytgcz funkcje Auto Hold.

*  Gdy funkcja Auto Hold jest aktywna, otwarcie drzwi po stronie kierowcy lub odpiecie
pasa bezpieczenstwa kierowcy, przetagcza funkcje Auto Hold na elektryczny
hamulec postojowy.

« ZsystemuAuto Hold nie da sie skorzystac, jesliakumulator pojazdu jest roztadowany.
Do uruchomienia silnika mozna uzy¢ kabli rozruchowych. Szczegétowe informacje
na ten temat zawarto w punkcie ,W razie probleméw z pojazdem”.

¢ Gdy funkcja Auto Hold jest wtaczona, otwarcie drzwi po stronie kierowcy lub
odpigcie pasa bezpieczenstwa kierowcy, wytgcza funkcje Auto Hold. Zamknigcie
drzwi lub ponowne zapiecie pasa ponownie uaktywnia te funkcje.

* Powigczeniu funkcji Auto Hold system Auto Hold bedzie automatycznie utrzymywat
pojazd w miejscu po jego catkowitym zatrzymaniu ze stanu ruchu hamulcem
noznym, mimo ze dzwignia zmiany biegéw bedzie znajdowata sie w potozeniu D
lub R. Zaleca sie przetgczenie na potozenie N w przypadku krotkiego postoju i na P
w przypadku dtugiego postoju.

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikngé¢ przypadkowego stoczenia sie pojazdu, w stanie auto hold nalezy
potwierdzi¢ potozenie dzwigni zmiany biegdéw przed nacisnieciem pedatu gazu w celu
ruszenia.
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I Hamulec nozny

Uktad hamulcowy  jest uktadem
hamulcowym dwuobwodowym
w konfiguracji X; uklad jest uktadem

gt hydraulicznym z dwoma niezaleznymi
q. podsystemami. W przypadku awarii
‘ jednego z podsystemow drugi system
moze nadal realizowaé¢ funkcje hamulca.
g. Jednakze sita nacisku na pedat hamulca,
\

jak rowniez droga hamowania bedzie
wieksza niz zwykle, a wskaznik usterki
omT1J-5330  uktadu hamulcowego bedzie sie $wiecic.

Wskaznik uktadu hamulcowego
W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikow Swieci sie czerwony wskaznik

/\ OSTRZEZENIE

Gdy czerwony wskaznik (@) ” na tablicy wskaznikéw swieci sie, sprawdz poziom
ptynu hamulcowego i uzupetij ptyn hamulcowy, jesli jego poziom znajduje
sie ponizej linii MIN. Jesli przyczyna takiego stanu jest niejasna, niezwtocznie
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour.

Jesli podczas jazdy zaswieci sie czerwony wskaznik (@) ” na tablicy wskaznikow,
jeden z podsystemoéw w dwuobwodowym uktadzie hamulcowym maogt ulec awarii.
Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie wystepuje duzy ruch
i natychmiast skontaktuj sie z autoryzowang stacjag obstugi Jetour.

Srodki ostroznosci dotyczace uktadu hamulcowego

1.

Jesli podczas hamowania na kierownice przenoszone sg ciggte drgania lub
wibracje, niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Podczas zjazdu ze wzniesienia zmien bieg na nizszy, aby w petni wykorzysta¢
hamowanie silnikiem i unikng¢ ciggtego korzystania z hamulca. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do przegrzania sie hamulcow i wydtuzenia drogi hamowania,
a w powaznym przypadku nawet chwilowej utraty skutecznosci hamowania.

Podczas pracy uktad hamulcowy emituje niekiedy troche hatasu, co jest normalnym
zjawiskiem, ale jesli ustyszysz dzwiek tarcia metalu lub gwizd przez pewien czas,
oktadziny hamulcowe mogg by¢ powaznie zuzyte. Niezwiocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia wymiany.

Nowe oktadziny hamulcowe muszg zostaé dotarte, aby uzyska¢ optymalng
skuteczno$¢ hamowania. Hamowanie przez pierwszych 200 km nie jest optymalne.
W tym przypadku nalezy silniej wciska¢ pedat hamulca, aby skompensowac stabsze
hamowanie.

Mokry hamulec moze spowodowac¢ nieprawidtowe wytracanie predkosci przez
pojazd lub $cigganie w jedng strone podczas hamowania. Delikatnie wci$nij pedat
hamulca w celu sprawdzenia skutecznosci hamulcéw. Po przejezdzie przez gtebokag
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wode utrzymuj bezpieczng predkos¢ pojazdu i delikatnie wciskaj pedat hamulca
do momentu przywrécenia skutecznosci hamowania.

6. Zuzycie oktadzin hamulcowych zalezy w duzej mierze od warunkéw pracy i stylu jazdy.
W przypadku pojazdéw uzytkowanych gtéwnie w ruchu miejskim czeste ruszanie
i zatrzymywanie sie powoduje zuzycie oktadzin hamulcowych. W zwigzku z tym udaj
sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour zgodnie z przebiegiem w harmonogramie
przegladow, aby sprawdzi¢ grubosc oktadzin hamulcowych lub wymieni¢ je w razie

potrzeby.

-obiegajqcy blokowaniu két podczas hamowania (ABS)

I Uktad zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania (ABS)

ABS moze uniemozliwi¢ zablokowanie kot przy silnym hamowaniu lub hamowaniu
na Sliskiej nawierzchni, zapobiegajgc poslizgowi lub utracie przyczepnosci oraz
utrzymujgc stabilno$¢ pojazdu.

Wazna zasada
dotyczaca korzystania
z hamulcéw z ABS.

2. Skrec¢ kierownicg, aby oming¢
przeszkode. W przypadku
hamowania awaryjnego
zachowujesz mozliwos$é

_ _ _ skrecania.

4 PoNT] d
_71. Mocno wcisnij peda R\
- hamulca i trzymaj go. /

Y
N

OMT1J-5043

ABS nie dziata podczas normalnego
hamowania i wtgcza sie natychmiast tylko
podczas hamowania awaryjnego (pedat
hamulca pulsuje z charakterystycznym
dzwiekiem, zapewniajac  skutecznosé
hamowania i kierowania; je$li jest
wystarczajgco duzo miejsca, pojazd moze
réwniez oming¢ przeszkode). W takim
przypadku nie wolno zwalnia¢ nacisku
na pedat hamulca.

PRZESTROGA

Rozmiar, dane techniczne i zuzycie bieznika opon powaznie wptywajg na dziatanie ABS.
Opony nalezy wymienia¢ na opony o takim samym rozmiarze, nosnosci i strukturze jak
opony oryginalne. W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci w oponach zaleca si¢
wymiane na oryginalny typ w autoryzowanej stacji obstugi Jetour.
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/\ OSTRZEZENIE
« Zawsze jezdzij ostroznie i zwalniaj przy skrecaniu.

W przypadku usterki ABS niezwiocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

* Chociaz ABS moze zapewni¢ najskuteczniejsze hamowanie, droga hamowania
bedzie sie zmienia¢ w znacznym stopniu w zaleznosci od warunkéw na drodze.

* Podczas jazdy w deszczowe dni nalezy odpowiednio kontrolowa¢ predkosé
pojazdu, poniewaz jesli koto zacznie sie obracac lub wpadnie w poslizg, ABS nie
opanuje pojazdu.

« ABS nie moze réwniez wyeliminowa¢ ryzyka wynikajgcego z niezachowania
wiasciwego odstepu od poprzedzajgcego pojazdu, przejezdzania przez wode,
szybkiego skrecania lub jazdy po stabych nawierzchniach drég oraz nie
moze unikng¢ wypadkéw spowodowanych brakiem uwagi podczas jazdy lub
nieodpowiednim prowadzeniem.

¢ Chociaz system ABS moze pomdc w opanowaniu pojazdu, nalezy uwaznie
jezdzi¢, zachowa¢ umiarkowang predkosc¢ i zachowywac bezpieczng odlegtosc
od poprzedzajgcego pojazdu. Istniejg pewne ograniczenia stabilnosci pojazdu
i dziatania kierownicy nawet w przypadku zadziatania uktadu ABS.

« ABS nie moze zapewni¢ mozliwosci skrécenia drogi hamowania w zadnej
sytuacji. Jesli w pojezdzie sg zatozone tancuchy na kotach na drogach pokrytych
piaskiem lub $niegiem, pojazdy wyposazone w ABS mogg wymagac¢ diuzszej drogi
hamowania niz pojazdy bez ABS.

Wskaznik uktadu zapobiegajacego blokowaniu két podczas hamowania (ABS)
W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikéw $wieci sie zotty wskaznik ,,

1 PRZECZYTAJ

W przypadku usterki ABS funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo — niezwtocznie udaj
sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

/\ OSTRZEZENIE

Gdy wskaznik usterki ABS i wskaznik usterki uktadu hamulcowego $wiecg sig
jednoczesnie, zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, w ktérym nie wystepuje duzy
ruch i natychmiast skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour.

Ograniczenia funkcjonalne
B ABS emituje dzwiek podczas pracy w nastepujacych warunkach:
1. Dzwiek odbijania pedatu hamulca.

2. Dzwiek uderzen miedzy zawieszeniem a nadwoziem pojazdu w wyniku hamowania
awaryjnego.

3. Dzwiek pracy silnika, zaworu elektromagnetycznego i pompy powrotnej w zespole
hydraulicznym.

4. Dzwiek pracy odpowiedniego zaworu elektromagnetycznego, gdy w hamowaniu
uczestniczy EBD.

5. Brzeczyk bedzie styszalny przez krotki czas po wigczeniu zasilania pojazdu lub
uruchomieniu silnika, wskazujgc na przeprowadzanie autotestu uktadu.
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B W nastepujgcych  sytuacjach zawsze utrzymuj bezpieczng odlegtosé
od poprzedzajgcego pojazdu:

Podczas jazdy po nieréwnych drogach.

Podczas jazdy po dziurawych drogach lub nieréwnych nawierzchniach.

Podczas jazdy z fancuchami na kotach.

Podczas jazdy po drogach szutrowych, zwirowych lub pokrytych $niegiem.

-ynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci
zdu

I System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu

.

System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia pojazdu utrzymuje
stabilno$¢ pojazdu w przypadku nadsterownosci lub podsterownosci. Po wykryciu
réznicy miedzy oczekiwanym torem jazdy pojazdu a rzeczywistym torem jazdy uruchamia
sie system dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu. System
dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu i system kontroli
trakcji poprawiajg stabilno$¢ prowadzenia, co pomaga w bezproblemowym reagowaniu
w trudnych warunkach jazdy (np. wtargniecie zwierzat na jezdnie), aby unikng¢ utraty
stabilnosci pojazdu.

NAazvrod JINIZavmodd H

Przetacznik systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci
nadwozia pojazdu

Zasilanie pojazdu jest wigczone —
klikniecie przycisku , & na wyswietlaczu
multimedialnym wytgcza system
. dynamicznej elektronicznej kontroli

s - . stabilnosci nadwozia pojazdu; ponowne

kliknigcie przetgcznika wigcza system

- L - dynamicznej  elektronicznej kontroli

ﬁ stabilnosci nadwozia pojazdu.
Uwaga: Aby zapewni¢ maksymalne
T bezpieczenstwo jazdy, system

dynamicznej  elektronicznej kontroli
stabilnosci nadwozia pojazdu jest
wigczany automatycznie po uruchomieniu
pojazdu.
B Brak dziatania systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia
pojazdu
1. Zasilanie pojazdu jest wytgczone.

2. System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia pojazdu dziata
nieprawidtowo.

3. Przefgcznik systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia
pojazdu byt wcisniety w sposéb ciggly przez ponad 10 sekund.

4. Uktad ABS lub system dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia
pojazdu pracuje.
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Wskaznik systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia
pojazdu

W przypadku wytgczenia na tablicy wskaznikow swieci sie zotty wskaznik << ”.
Podczas pracy na tablicy wskaznikéw miga zotty wskaznik ,, < ”.
W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikow $wieci sie zotty wskaznik , <<”.

1 PRZECZYTAJ

W przypadku usterki systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci
nadwozia pojazdu funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo — niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

/\ OSTRZEZENIE

* Podczas dziatania systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci
nadwozia pojazdu nadmierna predkosc¢ jazdy, gwattowne skrety lub zte warunki na
drodze moga spowodowac wypadki.

* Funkcja systemu dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia
pojazdu nie moze catkowicie zapewni¢, ze odzyskasz kontrole nad pojazdem,
jesli jg utracite$ ze wzgledu na rozne ekstremalne sytuacje. Nawet z systemem
dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia pojazdu nalezy zawsze
przestrzegac przepisow, aby unikng¢ wypadkow.

Ograniczenia funkcjonalne

B W nastepujgcych warunkach nalezy wytgczy¢é system dynamicznej elektronicznej
kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu:

* Podczas jazdy z tancuchami na kotach.
* Na hamowni.

* Kiedy pojazd jest uwieziony w jakim$ miejscu i konieczne jest rozbujanie go w przéd
i tyt, aby go uwolnic.

+ Kiedy pojazd jest uwieziony w gtebokim $niegu, btocie lub podczas jazdy
na bezdrozach po piasku.

* Podczas jazdy ekstremalnej (np. drifting).

1 PRZECZYTAJ

Aby zwiekszy¢ przyczepnos¢ pojazdu podczas jazdy po piasku lub zwirze, zaleca sie
wytgczenie ESP.

I Funkcja rozszerzona

Elektroniczny system rozdziatu sity hamowania (EBD)

System ten automatycznie dostosowuje wspétczynnik rozdziatu sity hamowania
osi przedniej i tylnej do rdéznicy przesuniecia obcigzenia osiowego spowodowanej
hamowaniem w celu poprawy skutecznosci hamowania. Ponadto system wspotpracuje
zABS w celu poprawy stabilnosci podczas hamowania. Réwniez w przypadku hamowaniu
na tuku mozna dostosowac site hamowania kota wewnetrznego i zewnetrznego, aby
poprawi¢ stabilno$¢ podczas hamowania.
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System kontroli trakcji (TCS)

Podczas ruszania lub szybkiego przyspieszania kota napedowe mogg utraci¢
przyczepno$¢. Na $liskich drogach, np. pokrytych $niegiem lub lodem, mozna utraci¢
panowanie nad kierunkiem jazdy, co spowoduje niebezpieczng sytuacje. Kiedy system
TCS poprzez czujniki wykryje, ze predkos¢ kota napedzanego jest nizsza niz predko$¢
kota napedowego (cecha poslizgu), wysyta sygnat w celu regulacji zaptonu, zmniejszenia
otwarcia przepustnicy, redukcji biegu lub przyhamowania két, tak aby koto odzyskato
przyczepnosc.

System wspomagania hamowania awaryjnego (EBA)

System ten stuzy do skrécenia drogi hamowania w trakcie hamowania awaryjnego.
W sytuacji awaryjnej kierowca zazwyczaj zaczyna hamowa¢ na czas, ale zwykle nie
uzywa maksymalnej sity hamowania, wydtuzajgc tym samym droge hamowania.
W takim przypadku zadziata EBA: gdy kierowca szybko wcisnie pedat hamulca
w sytuacji awaryjnej z niewystarczajgca sitg, EBA szybko zwigksza cisnienie w uktadzie
hamulcowym dzieki czemu ukfad zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania
szybciej i bardziej skutecznie skroci droge hamowania.

System interwencji w razie ryzyka dachowania (RMI)

System ten stuzy do zapobiegania sytuacji, w ktorej dojdzie do dachowania pojazdu
podczas dynamicznej jazdy (np. zmiana pasa ruchu).

System wspomagania ruszania pod goére (HHC)

System ten moze uniemozliwi¢ stoczenie sie pojazdu do tylu podczas ruszania pod
gore. Po zatrzymaniu pojazdu HHC przyjmuje czujnik przyspieszenia wzdtuznego
w celu ustalenia, czy pojazd znajduje sie na spadku. Kiedy pojazd rusza na spadku pod
gore (do przodu lub na biegu wstecznym), HHC dziata automatycznie. Przy ruszaniu,
po zwolnieniu pedatu hamulca przez kierowce, system utrzymuje cisnienie w uktadzie
hamulcowym przez 1-2 sekundy w celu utrzymania pojazdu. Wraz ze wzrostem momentu
obrotowego napedu stopniowo spada ci$nienie w ukftadzie hamulcowym, co pozwala
unikngé¢ wypadkow spowodowanych stoczeniem sie do tytu podczas ruszania na spadku.
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_a powietrzna (SRS)

I Poduszka powietrzna (SRS)

W przypadku powaznych zderzen czotowych/bocznych otwierajg sie poduszki
powietrzne (SRS), ktére wspdlnie z pasami bezpieczenstwa chronig osoby znajdujgce
sie w pojezdzie. Poduszki powietrzne (SRS) mogg bardziej rownomiernie roztozy¢ site
uderzenia na gorne czesci ciata osob znajdujgcych sie w pojezdzie, tak aby ich ciato
przemieszczato sie wolniej, nawet zatrzymujgc sie, ograniczajgc tym samym ryzyko
obrazen ciata pasazeréw i kierowcy. Po otwarciu poduszki powietrznej (SRS) drzwi
zostang automatycznie odryglowane, oswietlenie wewnetrzne zaswieci sie i wigczg sie
Swiatta awaryjne.

Pozycje poduszek powietrznych (SRS)

OMT1J-5050

Kl Czotowa poduszka powietrzna kierowcy [ Czotowa poduszka powietrzna
pasazera

E Boczna poduszka powietrzna fotela B Kurtyny powietrzne (jesli wystepuije)
przedniego
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Prawidtowe korzystanie z poduszki powietrznej (SRS)

OMT1J-5051

OMT1J-5052

W przypadku powaznej kolizji czotowej
zarowno czotowa poduszka powietrzna
kierowcy, jak i czotowa poduszka
powietrzna pasazera dziatajg razem
z pasami bezpieczenstwa w celu
zmniejszenia obrazehn gtowy lub klatki
piersiowej kierowcy i pasazera z przodu
spowodowanych uderzeniem w element
wewnetrzny. (Czotowa poduszka
powietrzna pasazera moze zosta¢ otwarta
nawet wtedy, gdy na fotelu pasazera
z przodu nikt nie siedzi).

Poduszki powietrzne (SRS) dziatajg
z pasami bezpieczenstwa w celu
zapewnienia bezpieczehnstwa kierowcy
i pasazerom. Poduszki powietrzne nie
zastgpig jednak paséw bezpieczenstwa.
Co wiecej poduszka powietrzna (SRS)
otworzy sie tylko wtedy, gdy sita zderzenia
pojazdu osiggnie stan obliczeniowy.
W niektorych kolizjach jedyng ochrone
zapewniaja pasy bezpieczenstwa.
Pasy bezpieczenstwa zapiete podczas
zderzenia mogg pomoc  ograniczy¢
ryzyko uderzenia w przedmioty wewnatrz
pojazdu lub wyrzucenia z pojazdu oraz
skutecznie chroni¢ kierowce i pasazerow.
Dlatego wszystkie osoby znajdujgce sie
w pojezdzie powinny mie¢ prawidtowo
zapiete pasy bezpieczenstwa. Poduszki
powietrzne (SRS) i pasy bezpieczenstwa
moga zapewnia¢ ochrone tylko dorostym,
ale nie sg stworzone do ochrony
niemowlat i matych dzieci.

Poduszka powietrzna (SRS) generuje znaczng site w momencie otwarcia. Aby unikngé
obrazen spowodowanych otwarciem poduszki powietrznej (SRS), kierowca i pasazerowie
muszg przyja¢ wlasciwg pozycje siedzgcg, prawidtowo zapigé pas bezpieczenstwa
i ustawic potozenie fotela. Nie wolno siedzie¢ zbyt blisko poduszki powietrznej (SRS), np.
na krawedzi fotela lub nachylajgc ciato do przodu. W przypadku pojazdéw wyposazonych
w boczng poduszke powietrzng (jesli wystepuje) i kurtyny powietrzne (jesli wystepuje),
nalezy upewnic¢ sie, ze gorne konczyny znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci od boku
pojazdu, aby unikng¢ obrazen ciata podczas ich otwarcia.
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PRZESTROGA
* Poduszka powietrzna (SRS) nie jest w stanie ochroni¢ dolnej czesci ciata pasazera.

» Poduszka powietrzna (SRS) szybko zmniejsza swojg objetos¢ po otwarciu, aby nie
blokowac kierowcy widocznosci do przodu.

* Pewne czesci poduszki powietrznej (SRS) wytwarzajg ciepto przy jej otwieraniu.
Nie dotykaj czesci poduszki powietrznej (SRS), aby unikng¢ obrazen ciata.

¢ Poduszka powietrzna (SRS) jest urzadzeniem jednorazowym. Po otwarciu
poduszki powietrznej (SRS) nalezy wymieni¢ czeséci poduszki powietrznej (SRS).

« Jesli obszary, w ktérych umieszczone sg poduszki powietrzne (SRS), takie jak
kierownica i tablica wskaznikow, ulegng uszkodzeniu lub peknigciu, niezwtocznie
udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu wymiany.

* Otwarcie poduszki powietrznej (SRS) i zmniejszenie jej objetosci odbywa sie
w krotkim czasie i nie chroni przed skutkami drugiego uderzenia, jakie moze
wystgpi¢ w trakcie zdarzenia.

* Poduszka powietrzna (SRS) nie zostata stworzona z myslg o uderzeniach w tyt
pojazdu, niewielkich zderzeniach czotowych ani dachowaniem pojazdu i nie dziata
podczas hamowania awaryjnego.

« Otwarcie poduszek powietrznych (SRS) generuje troche dymu i pylu. U osoéb
cierpigcych na astme lub inne problemy zwigzane z uktadem oddechowym moze
to wplyng¢ na uktad oddechowy. Dlatego tez wszystkie osoby znajdujgce sie
w pojezdzie powinny jak najszybciej wydostac¢ sie z niego lub otworzy¢ szyby, aby
oddycha¢ swiezym powietrzem i w razie potrzeby uzyskaj pomoc medyczng.

/\ OSTRZEZENIE

» Pokrowiec na fotelu nie powinien blokowa¢ bocznej poduszki powietrznej podczas
uzytkowania. W razie wypadku boczna poduszka powietrzna nie otworzy sie
po napompowaniu, co zmniejszy ochrone pasazerow.

* Do czyszczenia poduszki powietrznej (SRS) nalezy uzywa¢ miegkkiej, suchej
szmatki lub szmatki zwilzonej wodg. Nalezy unika¢ przedostawania sie ptynéw
do poduszki powietrznej (SRS) — w przeciwnym razie moze to powaznie wptyngé
na normalne dziatanie poduszki powietrznej (SRS).

« Jesli woda przedostanie sie do wnetrza pojazdu, poduszka powietrzna (SRS)
moze ulec uszkodzeniu. Nawet jesli nie wystgpi kolizji, moze to spowodowaé
przypadkowe otwarcie poduszki powietrznej. Natychmiast wytgcz silnik i odfgcz
ujemny przewdd akumulatora. Nie wolno uruchamia¢ silnika. Niezwlocznie
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

Wskazniki poduszki powietrznej (SRS)
W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikow Swieci sie czerwony wskaznik

o,
vy
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1 PRZECZYTAJ

W przypadku usterki poduszki powietrznej (SRS) funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo
— niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

Uwarunkowania funkcjonalne poduszki powietrznej (SRS)

Warunki otwarcia poduszki powietrznej (SRS) nie zalezg od predkosci jazdy pojazdu,
lecz od przedmiotu, kierunku uderzenia i predkosci pojazdu.

Poduszki powietrzne (SRS) mogg nie otworzy¢ sie, gdy sita uderzenia zostanie
pochtonieta lub przeniesiona przed nadwozie; poduszka powietrzna (SRS) czasami moze
jednak sie otworzy¢ w zaleznosci od stanu uderzenia w razie wypadku. W zwigzku z tym
warunki otwarcia poduszki powietrznej (SRS) nie powinny by¢ oceniane na podstawie
uszkodzen pojazdu.

Nawet jesli poduszka powietrzna (SRS) nie otworzyta sie, zdarzenie mogto uszkodzi¢
poduszke powietrzng (SRS) w pojezdzie. Poduszki powietrzne (SRS) mogg nie
dziata¢ prawidtowo w przypadku uszkodzenia, a zatem nie bedg zapewnia¢ kierowcy
i pasazerom ochrony w razie kolejnej kolizji, co moze prowadzi¢ do wypadkdéw i obrazen
ciata. Aby zapewni¢ prawidtowe otwarcie poduszki powietrznej (SRS) w razie kolizji,
niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
kontroli i naprawy.

B Warunki, w jakich poduszka powietrzna (SRS) moze sie otworzy¢ w sytuacji innej niz
kolizja

Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
i czotowa poduszka powietrzna pasazera
moga otworzy¢ sie w przypadku uderzenia
w spdd pojazdu.

OMT1J-5053
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B Warunki, w jakich poduszka powietrzna (SRS) moze sie otworzy¢ podczas kolizji

i
=

OMT1J-5054

Uwarunkowania funkcjonalne: ogodlnie
rzecz biorgc, w przypadku zderzenia
czotowego czotowa poduszka powietrzna
kierowcy i czotowa poduszka powietrzna
pasazera otworzg sie, jesli opdznienie
pojazdu przekroczy wartos¢ obliczeniowa.

B Warunki, w jakich poduszka powietrzna (SRS) moze nie otworzy¢ sig¢ podczas kolizji

Kolizja boczna

Dachowanie

OMT1J-5055

Zderzenie
czotowe

|‘!ﬁ@@
o=

P e - \
& )

Kolizja z wjechaniem
pod wyzszy pojazd
OMT1J-5056

Kolizja boczna

OMT1J-5057
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Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
i czotowa poduszka powietrzna pasazera
mogg sie nie otworzyé¢, jesli pojazd ucierpi
w kolizji bocznej, na skutek uderzenia
od tytlu, dachowania lub kolizji czotowej
przy niskiej predkosci.

Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
i czolowa poduszka powietrzna pasazera
mogg sie nie otworzy¢, jesli przéd pojazdu
uderzy w stup telefoniczny, wjedzie
pod samochdd ciezarowy lub bedzie
uczestniczy¢ w kolizji bocznej pod kgtem.

Boczna poduszka powietrzna fotela
przedniego i kurtyna powietrzna (jesli
wystepujg) moga sig¢ nie otworzy¢, jesli
pojazd zostanie uderzony z boku, w tyt
opony tylnej lub z boku pod pewnymi
katami w stosunku do pojazdu.



- A ]
Zderzenie czotowe

Dachowanie
OMT1J-5058

Srodki ostroznosci dotyczace poduszki

OMT1J-5059
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Boczna poduszka powietrzna fotela
przedniego i kurtyna powietrzna (jesli
wystepujg) moga sie nie otworzy¢, jesli
pojazd zostanie uderzony z przodu lub
z tylu, z boku z niskg predkoscig lub
ulegnie dachowaniu.

powietrznej (SRS)

W strefie otwierania poduszki powietrznej
(SRS) nie mogg znajdowaé sie zadne
przeszkody. Zabrania sie umieszczania
jakichkolwiek przedmiotow (np. telefonu
komérkowego) pomiedzy osobg
znajdujgca sie w pojezdzie i poduszka
powietrzng (SRS) oraz mocowania lub
umieszczania przedmiotow na ostonie
poduszki powietrznej (SRS) lub w jej
poblizu; Jesli miedzy osobag znajdujgca
sie w pojezdzie a poduszkg powietrzng
(SRS) znajduje sie jakikolwiek przedmiot,
poduszka powietrzna (SRS) moze
nie otworzy¢ sie zgodnie ze $ciezkg
konstrukcyjng, albo poduszka powietrzna
(SRS) moze wypchnaé przedmiot w strone
ciata osoby znajdujgcej sie w pojezdzie,
powodujgc powazne obrazenia ciata,
a nawet Smierc.

Nie siadaj na krawedzi fotela ani nie
opieraj sie o tablice wskaznikow.

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby dziecko
stato przed czotowg poduszkg powietrzng
pasazera lub siedziato na kolanach
pasazera z przodu.
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Nie opieraj sie o drzwi, stupek A, stupek B
lub stupek C.

Nikt nie moze klgcze¢ na fotelu pasazera
skierowany w kierunku drzwi ani
wystawia¢ gtowy lub rgk na zewnatrz
pojazdu.

Nie wolno mocowac niczego do obszardéw,
takich jak tablica wskaznikéw, kierownica
i dolna czes¢ tablicy wskaznikéw, ani
opiera¢ sie o te miejsca. Przedmioty
te mogg zosta¢ wyrzucone w przypadku
otwarcia czotowej poduszki powietrznej
kierowcy lub czotowej poduszki
powietrznej pasazera.

Nie wolno mocowac¢ niczego do obszaréw,
takich jak tablica wskaznikéw, kierownica
i dolna czes¢ tablicy wskaznikéw, ani
opiera¢ sie o te miejsca. Przedmioty
te mogg zosta¢ wyrzucone w przypadku
otwarcia czotowej poduszki powietrznej
kierowcy lub czotowej poduszki
powietrznej pasazera.

s
OMT1J-5064

Wymiana elementu poduszki powietrznej (SRS)

Odpowiednie czesci poduszki powietrznej (SRS) nalezy wymieni¢ po 10 latach od daty
zakupu pojazdu. Aby zapewnic¢, ze poduszka powietrzna (SRS) bedzie mogta zapewni¢
bezpieczenstwo, zawsze udawaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu
wymiany odpowiednich czesci poduszki powietrznej (SRS) w okreslonym czasie.
Przy sprzedazy pojazdu upewnij sie, ze nowy wiasciciel zna konfiguracje poduszek
powietrznych (SRS) oraz date wymiany poduszek powietrznych (SRS) zainstalowanych
w pojezdzie.

Modyfikacja i utylizacja czesci poduszki powietrznej (SRS)
Nie wolno utylizowa¢ pojazdu ani obstugiwaé nizej wymienionych czesci bez zgody

autoryzowanej stacji obstugi Jetour. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadkow
i obrazen ciata:

1. Modyfikacja uktadu zawieszenia pojazdu.
2. Modyfikacja zderzaka przedniego pojazdu itp.
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Modyfikacja drzwi bocznych lub panelu ochronnego drzwi i panelu ochronnego
stupka B itp.
Instalacja, wyjecie, demontaz i naprawa poduszek powietrznych (SRS).

Naprawa, modyfikacja, demontaz lub wymiana kierownicy, tablicy wskaznikéw, deski
rozdzielczej i siedzen.
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_Stop-Start

I System Stop-Start

System Start-Start moze w trakcie automatycznie uruchamia¢ i wytgcza¢ silnik, gdy
pojazd zatrzymuje si¢ na krotko (np. na $wiattach drogowych). System okresla, czy
kierowca ma zamiar zatrzymac sie lub jechac pojazd na podstawie informacji takich jak
predkos¢ pojazdu, predko$¢ obrotowa silnika, stan nadwozia itp., oraz automatycznie
steruje uruchomieniem i wytgczeniem silnika w celu zmniejszenia zuzycia paliwa.

Wigcz zasilanie pojazdu i kliknij przycisk

— G @ — system stop-start przy biegu

- jatowym jest wytgczony; ponownie kliknij

-ﬂ _ . przycisk , (A)”, aby wigczyé system stop-
- start.

OMT1J-6000

Warunki automatycznego wyltagczenia silnika dla systemu Stop-Start

Pokrywa silnika jest zamknieta.

Brak usterek systemu Stop-Start.

Przetgcznik Stop-Start jest w stanie Wt.

Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety, a drzwi sg zamkniete.

Stan akumulatora spetnia wymagania automatycznego wytgczenia silnika.
Podcisnienie hamulca spetnia wymagania automatycznego wytgczenia silnika.
Klimatyzacja jest wytgczona.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem rozrusznika nie zadziatato.

Stan pracy silnika i skrzyni biegéw spetnia wymagania automatycznego wytgczenia
silnika.

Pojazd nie znajduje sie na spadku.
Warunki otoczenia pozwalajg na wytaczenie silnika.

Zakres kata skretu kierownicy pozwala na automatyczne wytgczenie silnika.
Potozenie dZzwigni zmiany biegéw spetnia warunki wytgczenia silnika.
Automatyczne wytgczenie silnika jest dozwolone, gdy system tempomatu
adaptacyjnego, uktad automatycznego hamowania awaryjnego i automatyczny
system wspomagania parkowania nie sg aktywowane.

Warunki automatycznego uruchomienia silnika dla systemu Stop-Start

Gdy funkcja Auto Hold jest wytaczona, a dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w potozeniu D/M, silnik zostanie uruchomiony po zwolnieniu pedatu hamulca.

Gdy funkcja Auto Hold jest wigczona, a dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w potozeniu D/M, silnik nie zostanie uruchomiony po zwolnieniu pedatu hamulica, ale
uruchomi sie po pierwszym nacisnieciu pedatu gazu.

Silnik uruchamia sie po ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozeniu R.
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Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu N/P, a pedat hamulca nie jest
wcisniety, silnik uruchomi sie przy nacisnieciu pedatu hamulca.

Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu N, a pedat hamulca nie jest
wcisniety, silnik uruchomi sie przy ustawieniu dzwigni zmiany biegdw w potozeniu
D/M.

Pedathamulca nie zostatzwolniony lub nie zostat catkowicie zwolniony po zatrzymaniu;
silnik uruchomi sie, gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie przetgczona na potozenie
na D/M z P/N.

Dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu D/M, a pedat hamulca nie zostanie
zwolniony po automatycznym wytgczeniu silnika; silnik zostanie uruchomiony, gdy
kat skretu kierownicy wykroczy poza warto$¢ graniczna.

Silnik uruchomi sie, gdy predkos$c¢ na spadku przekroczy warto$¢ graniczng (3 km/h).
Silnik uruchomi sie po otrzymaniu sygnatu z akumulatora.

Silnik uruchomi sie, gdy podcisnienie w uktadzie hamulcowym bedzie
niewystarczajgce.

Silnik uruchomi sie po otrzymaniu sygnatu od klimatyzac;ji.

Silnik uruchomi sie, gdy czas automatycznego wytgczenia silnika przekroczy wartosé
graniczna.

Wskaznik systemu stop-start na biegu jalowym

Jesli warunki sg spetnione, na tablicy wskaznikéw $wieci sie zielony wskaznik , (A ) ”.
Jesli warunki bezpiecznego uruchomienia nie sg spetnione lub system stop-start na biegu

jatowym zostanie wytgczony, na tablicy wskaznikéw $wieci sie zotty wskaznik ,,

W przypadku wystapienia usterki na tablicy wskaznikdow miga zotty wskaznik ,,

»

1 PRZECZYTAJ

Gdy system stop-start na biegu jatowym stwierdzi, ze warunki bezpieczenstwa nie
s3 spetnione (np. otwarcie drzwi podczas zatrzymania silnika), uzytkownik uruchamia

”

silnik recznie. Na tablicy wskaznikow zaswieci sie ponownie zotty wskaznik ,,
Jednoczesnie na tablicy wskaznikow wyswietli sie komunikat ,Recznie uruchom silnik”.
W takiej sytuacji nie ma problemu z systemem, mozna z niego bezpiecznie korzystac.

Warunki wstrzymania/zakonczenia automatycznego uruchamiania

Przetgcznik Stop-Start jest wytgczony.

System Stop-Start wykryje usterke.

Otwarcie drzwi kierowcy.

Otwarcie pokrywy silnika.

Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety.
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1 PRZECZYTAJ

Jesli silnik zostanie kilka razy uruchomiony i wytgczony w krétkim czasie, rozrusznik
moze sie przegrza¢, a system przejdzie w zabezpieczenia rozrusznika przed
przegrzaniem. W tym momencie automatyczne wytgczenie silnika bedzie wytgczone,
co nie jest awarig. Po okreslonym czasie jazdy i stwierdzeniu przez system,
ze temperatura rozrusznika jest bezpieczna, funkcja automatycznego wytgczania
silnika uruchomi sie ponownie.
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- tempomatu (jesli wystepuje)

I Tempomat

AZDE

Pojazd utrzymuje predko$¢ ustawiong przez kierowce bez koniecznosci naciskania
pedatu gazu.

Przycisk tempomatu

» @ " Przycisk tempomatu

tempomat.

,RES+": przycisk RES+
Wznowienie dziatania tempomatu
i ustawianie predkosci.

»SET-": przycisk SET-.
Uruchomienie tempomatu i ustaw|
omT1s-3018  Predkosci.

Uruchamianie tempomatu

Predkos$¢ pojazdu 240 km/h:
przycisk L@ - wejdziesz

Krétko nacisnij, aby wigczyé/wytaczyc

ianie

nacisnij
w stan

ﬁ.d <::| przygotowania. Wskaznik , €” na tablicy

b wskaznikébw miga. Nacisnij
. .

predkos¢ tempomatu.

i 4

OMT1J-6021

Ustawianie predkosci

Krétkie nacisniecie przycisku ,RES+” przy wigczonym tempomacie zwieksza ustawienie
predkosci pojazdu o 1 km/h; dlugie nacisnigcie przycisku ,RES+” powoduje dalsze
zwiekszanie predkosci pojazdu.
Krétkie nacisniecie przycisku ,SET-" przy wigczonym tempomacie zmniejsza ustawienie
predkosci pojazdu o 1 km/h; diugie nacisniecie przycisku ,SET-” powoduje dalsze
zmniejszanie predkosci pojazdu.

Ograniczenia funkcjonalne

W ponizszych sytuacjach nie uzywaj tempomatu. W przeciwnym razie moze doj$¢
do wypadku z obrazeniami ciata lub ofiarami $miertelnymi:

Podczas holowania awaryjnego.

W duzym ruchu.

Na kretych drogach.

Na drogach z ostrymi zakretami.

Na sliskich drogach, np. w deszczu, pokrytych lodem lub $niegiem.

przycisk

. . : »SET-" — wskaznik tempomatu 53 Swieci
' ) sie, ustaw biezgcg predkos$¢ pojazdu jako
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*  Predkos$¢ pojazdu moze przekracza¢ ustawiong predkos¢ podczas jazdy w gore
i w dét na stromym zboczu.

I Tempomat adaptacyjny (ACC)

ACC moze utrzyma¢ predkos¢ ustawiong przez kierowce, a takze podazac
za poprzedzajgcym pojazdem z zadanym bezpiecznym odstepem.

Przycisk sterowania tempomatu adaptacyjnego (ACC)

,—" Przycisk regulacji odstepu
od poprzedzajgcego pojazdu.

Krotko nacisnij, aby ustawi¢ odstep
od poprzedzajgcego pojazdu.

» ® Przycisk tempomatu adaptacyjnego
Krétko nacisnij, aby wigczyé/wytgczyc
ACC.

Dtugo nacisnij, aby przetgczy¢é miedzy
trybami ACC i TJA/ICA.

OMT1J-3020

,RES+”: przycisk RES+

Wznawia dziatanie ACC i ustawia warto$¢ predkosci oraz wykorzystuje ostatnig
ustawiong predkos$¢ tempomatu.

,SET=" przycisk SET-.

Uruchamia ACC i ustawia predkosc.

] PRZECZYTAJ

* Gdy na tym samym pasie ruchu przed Twoim pojazdem znajduje sie inny pojazd
jadacy z predkoscig, ktora nie jest wyzsza niz ustawiona predkosé, system ACC
steruje pojazdem tak, aby podazat za poprzedzajgcym pojazdem.

« Jesli na tym samym pasie ruchu nie ma zadnego pojazdu przed Twoim pojazdem
lub poprzedzajacy pojazd na tym samym pasie ruchu jedzie z predkoscig wyzszg
niz ustawiona predkos¢, Twdj pojazd bedzie jechac z ustawiong predkoscig.
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Wiaczanie tempomatu adaptacyjnego (ACC)

1. Uruchom pojazd, gdy predkos¢

pojazdu jest wyzsza niz 15 km/h lub

" *(::I gdy przed Tobg znajdzie sie inny
&d pojazd, Twoj pojazd automatycznie
przejdzie w stan tempomatu,
) a na tablicy wskaznikéw zaswieci sie

||
‘ wskaznik ,,

h "~ 2. Przy przygotowaniu do tempomatu,
gdy predkos¢ pojazdu jest wyzsza niz
OMT1J-6020 15 km/h lub gdy przed Tobg znajdzie
si& inny pojazd, nacisnij przycisk
,W”, aby aktywowa¢ ACC; na tablicy
wskaznikéw zaswieci sie wskaznik
3. Predko$¢ pojazdu jest wyzsza niz
15 km/h lub gdy przed Tobg znajdzie
sie inny pojazd. Nacisnij przycisk
LSET-" lub ,,&”, aby ustawi¢ biezgcg
predkos¢ jako predkos¢ jazdy

na tempomacie.

ni

B Warunki aktywacji tempomatu adaptacyjnego

W celu aktywacji tempomatu adaptacyjnego muszg by¢ jednoczesnie spetnione ponizsze
warunki:

Predkos$¢ pojazdu przekracza 15 km/h lub rozpoznano obiekt przed pojazdem.
Pedat hamuica nie jest wcisnigty (podczas jazdy).

Drzwi kierowcy sg zamkniete.

Pas bezpieczenstwa kierowcy jest zapiety.

Dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w potozeniu D.

Hamulec postojowy nie jest zaciggniety.

Funkcja kontroli zjazdu ze wzniesienia nie jest wigczona.

System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu jest
wigczony.

System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu nie jest
aktywowany.

Uktad zapobiegajgcy blokowaniu két podczas hamowania nie jest aktywowany.

B Wytaczanie tempomatu adaptacyjnego
W przypadku wystgpienia co najmniej jednej z ponizszych sytuacji gdy tempomat jest
wigczony, dziatanie ACC zostanie przerwane:

Pojazd porusza sie do tytu.

Wcisniecie pedatu hamulca podczas jazdy.

Zaciggniecie elektrycznego hamulca postojowego podczas jazdy.
Dzwignia zmiany biegéw nie znajduje sie w potozeniu D.
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«  Otwarcie pokrywy silnika lub drzwi.

+ Pas bezpieczenstwa kierowcy nie jest zapiety.

* Funkcja kontroli zjazdu ze wzniesienia jest wigczona.

+ Dziata system dynamicznej elektronicznej kontroli stabilnosci nadwozia pojazdu.

» Dziata ukfad zapobiegajacy blokowaniu két podczas hamowania.

« Dziata uktad automatycznego hamowania awaryjnego.

+ System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu nie jest
wigczony.

+ Btad ACC.

Gdy powyzsze warunki, skutkujgce przerwaniem dziatania funkcji ustang, nacisnij

przycisk ,RES+”, aby przywroci¢ dziatanie tempomatu w stanie ustawionym przed
przerwaniem dziatania.

8] PRZECZYTAJ

* W przypadku ACC najnizsze ustawienie predkosci wynosi 15 km/h, a najwyzsze
ustawienie predkosci 150 km/h.

* Predkos¢ bedzie troche nizsza od predkosci ustawionej podczas jazdy w goére
i bedzie troche wyzsza od predkosci ustawionej podczas jazdy w dot.

Ustawianie predkosci

Krétkie nacisniecie przycisku ,RES+” przy wigczonym tempomacie zwieksza ustawienie
predkosci pojazdu o 1 km/h; dtugie nacisniecie przycisku ,RES+” zwieksza ustawienie
predkosci pojazdu z krokiem co 5 km/h.

Krétkie nacisniecie przycisku ,SET-" przy wigczonym tempomacie zmniejsza ustawienie
predkosci pojazdu o 1 km/h; diugie nacisniecie przycisku ,SET-” zmniejsza ustawienie
predkosci pojazdu z krokiem co 5 km/h.

Odstep od poprzedzajgcego pojazdu

»

Przy wigczonym tempomacie nacisnij przycisk ,—", aby ustawi¢ odstep
od poprzedzajgcego pojazdu na jeden z 3 poziomdw: blisko, srednio, daleko.

] PRZECZYTAJ

* Odstep od poprzedzajgcego pojazdu zmienia sie w zaleznosci od predkosci
i wzrasta wraz ze wzrostem predkosci.

* W trybie minimalnego odstepu odlegto$¢ miedzy Tobg a poprzedzajgcym pojazdem
bedzie dos¢ niewielka przy niskiej predkosci. Ze wzgledéw bezpieczenstwa
na Sliskiej drodze wybieraj tryb maksymalnego odstepu od poprzedzajgcego
pojazdu.

e W trakcie jazdy za poprzedzajgcym pojazdem i zwalniania system dynamicznej
elektronicznej kontroli stabilnosci stale realizuje hamowanie, a silnik generuje
dzwiek pracy, gdy sie obraca. Jest to normalne zjawisko, ktérym nie nalezy sie
przejmowac.

Wyprzedzanie

Nacisnij pedat gazu w celu przekroczenia predkosci ustawionej na tempomacie
adaptacyjnym. Po zwolnieniu pedatu gazu stan sterowania powrdci do poprzedniego
stanu. Podczas wyprzedzania, jesli pojazd jest zbyt blisko do poprzedzajgcego pojazdu,
na tablicy wskaznikow wyswietli sie komunikat ostrzegawczy i pojawi sie dzwiekowe
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5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE,

ostrzezenie dla kierowcy.

Kontrola predkosci w zakretach

Zmniejsz predkos¢ jazdy podczas pokonywania zakretdw na tempomacie, co pomoze
kierowcy bezpiecznie pokonac¢ zakret.

/\ OSTRZEZENIE

* Kierowca musi panowac¢ nad pojazdem. Pokonuj zakrety mozliwie powoli w catym
procesie jazdy.

*  Przy wejsciu w zakret, ze wzgledu na ograniczenie wykrywania obiektéw przez
czujnik radarowy, pojazd znajdujgcy sie¢ na tym samym torze jazdy moze nie
zosta¢ wykryty na czas, co wymaga, aby kierowca byt gotowy przejg¢ kontrole nad
pojazdem w dowolnym momencie.

Automatyczne podazanie za poprzedzajacym pojazdem

Jesli predkos¢ poprzedzajgcego pojazdu jest wyzsza od ustawionej predkosci jazdy,
system ACC bedzie utrzymywac ustawiong predkos¢; Jesli predkosé poprzedzajgcego
pojazdu jest nizsza lub réwna predkosci ustawionej na tempomacie, system ACC aktywnie
dostosuje predko$¢ w celu utrzymania odstepu od poprzedzajacego pojazdu w celu
zapewnienia automatycznego zachowania odstepu: po aktywowaniu automatycznego
zachowania odstepu, jesli poprzedzajgcy pojazd przyspieszy, system ACC réwniez
aktywnie przyspieszy do momentu osiggniecia predkosci ustawionej na tempomacie.

1 PRZECZYTAJ

W trakcie jazdy za poprzedzajgcym pojazdem i zwalniania system dynamicznej
elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu stale realizuje hamowanie, a silnik
generuje dzwiek pracy, gdy sie obraca. Jest to normalne zjawisko, ktérym nie nalezy
sie przejmowac.

Ograniczenia funkcjonalne

B Nastepujgce warunki mogg powodowac nieprawidiowe rozpoznawanie lub brak
rozpoznawania:

1. Podczas wjezdzania w tuk.

Podczas wjezdzania w tuk przedni czujnik
radarowy moze zareagowaé¢ na pojazd
w sgsiednim pasie ruchu i wdrozy¢
hamowanie, ktére mozna przerwac przez
nacisniecie pedatu gazu.

OMT1J-6011
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5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE

2. Podczas wyjezdzania z tuku.

e

OMT1J-6012

Podczas wyjezdzania z tuku przedni
czujnik radarowy moze zareagowac
na sagsiedni pas ruchu i wdrozy¢
hamowanie, ktéore mozna przerwac
przez nacisniecie pedatu gazu, poniewaz
system oszacuje pas z wyprzedzeniem.

3. Pojazdy nieporuszajgce sie po tych samych pasach ruchu.

Pojazd nieporuszajacy sie po tym samym pasie ruchu moze zostaé zidentyfikowany
tylko w zasiegu przedniego czujnika radarowego, w szczegoélnosci dotyczy to pojazdow
waskich (takich jak motocykle, rowery itp.). Przedni czujnik radarowy nie jest w stanie
zidentyfikowac¢ pojazdéw waskich, ktore nie znajdujg sie w zakresie wykrywania.

4. Zmiana pasow ruchu z sgsiadujgcymi pojazdami

|

b/

|

5. Ciggte strome zbocze.

OMT1J-6013

OMT1J-6014

Jeslipojazdwjedzienapasruchuwnieduzej
odlegtosci, mozna go zidentyfikowaé
tylko w zasiegu wykrywania przedniego
czujnika radarowego.

Nie nalezy uzywaé¢ systemu ACC
na stromym zboczu. Na stromym zboczu
system ACC nie wykrywa pojazdéw
na tym samym pasie ruchu. Na stromym
zboczu kierowca steruje pojazdem
w celu przyspieszenia i hamowania.
Uruchomienie hamulca wytgcza dziatanie
systemu ACC.

Srodki ostroznosci dotyczace tempomatu adaptacyjnego (ACC)

1. System ACC podlega prawom fizyki i ma pewne ograniczenia. Kierowca musi
caly czas zachowywac kontrole nad pojazdem i bra¢ peing odpowiedzialnos¢

za prowadzenie pojazdu.

2. Jesli pojazd znajduje sie bardzo blisko pojazdu na sgsiednich pasach ruchu, system
ACC moze wybra¢ pojazd jako obiekt, od ktérego utrzymuje sie odstep.

142



10.

1.

12.

5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE,

System ACC moze nie reagowa¢ na nieruchome obiekty i pojazdy, pojazdy
przecinajgce tor ruchu, pojazdy nadjezdzajgce z przeciwka, pieszych, rowery
i zwierzeta.

Podczas krétkiego zatrzymania pojazdu w trybie systemu ACC kierowca musi
potwierdzi¢, ze przed pojazdem nie znajdujg sie przeszkody ani inni uczestnicy
ruchu, tacy jak piesi, rowery i zwierzeta.

W czasie, gdy system ACC steruje pojazdem, nie wolno przypadkowo naciskac
na pedat gazu, w przeciwnym razie system ACC nie zahamuje pojazdu. Kierowca
powinien zawsze by¢ gotowy do aktywnego hamowania w celu zapewnienia
bezpieczenstwa pojazdu.

System ACC ma ograniczony czas reakcji hamowania; w przypadku nagtego
hamowania poprzedzajgcego pojazdu, zajechania drogi przez inny pojazd z przodu
lub wjechania za wolniejszy pojazd, system ACC moze nie reagowac lub zareagowac
na poprzedzajgcy pojazd zbyt wolno. W takim przypadku kierowca powinien przejgc
kontrole nad pojazdem w odpowiednim czasie.

Kierowca powinien ustawi¢ odpowiedni odstgep od poprzedzajgcego pojazdu
w zaleznosci od natezenia ruchu i warunkéw pogodowych oraz zapewni¢ mozliwosc¢
bezpiecznego zatrzymania pojazdu w kazdej chwili. Przy ztej pogodzie (deszcz,
Snieg, mgta itp.) system ACC moze nie rozpozna¢ poprzedzajgcego pojazdu.
W takim przypadku system ACC powinien zosta¢ wytgczony.

System ACC nadaje sie do stosowania na autostradach i drogach utrzymywanych
w dobrym stanie. Nie zaleca sie korzystania z niego na drogach miejskich, waskich
ulicach, drogach gorskich, wzniesieniach, w tunelach itp. Jesli system ACC jest
uzywany na tukach, rozpoznawanie poprzedzajgcego pojazdu moze zostac
zerwane lub wybor pojazdu zostanie opdzniony ze wzgledu na ograniczenie zakresu
wykrywania czujnika. W tym przypadku system ACC bedzie sterowa¢ pojazdem
w celu przyspieszenia do ustawionej predkosci.

Podczas procesu jazdy za poprzedzajgcym pojazdem do zatrzymania system ACC
moze nie by¢ w stanie rozpoznac¢ konca pojazdu, ale dolng lub gérng czes¢ pojazdu
(np. tylng 0$ samochodu ciezarowego o wyzszym podwoziu, gérna czes¢ przyczepy
niskopodwoziowej). W takich przypadkach system moze nie zapewni¢ wiasciwej
drogi zatrzymania, a nawet doprowadzi¢ do kolizji. W zwigzku z tym kierowca musi
obserwowac pojazd i by¢ gotowy do przejecia kontroli nad pojazdem w dowolnym
momencie tego procesu.

Przednia kamera i przedni czujnik radarowy zamontowane sg w przedniej czgsci
pojazdu i za szybg przednig. Nalezy pamietaé, ze zanieczyszczenia nie powinny
ogranicza¢ widoku czujnika, a obszary przednie lub otaczajgce nie powinny by¢
modyfikowane lub dekorowane ramkami na tabliczce rejestracyjne itp. Gdy czujnik
jest catkowicie pokryty $niegiem, dziatanie systemu ACC zostanie przerwane.
Wydajno$¢ systemu moze zostaé zmniejszona lub dojdzie do jego awarii
ze wzgledu na drgania czujnika lub kolizje. W takim przypadku niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia ponownej kalibracji
czujnikow.

Jesli system ACC nie jest uzywany, wytacz go, aby unikng¢ niewtasciwego
zadziatania.

Jesli system ACC juz zatrzymat pojazd, a system ACC zostat zwolniony, wytgczony
lub anulowany, pojazd nie pozostanie nieruchomy i moze sie ruszyc.
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13. Gdy pojazd jest zatrzymany przez system ACC, przed opuszczeniem pojazdu
przestaw dzwignie zmiany biegdw w potozenie P i zaciggnij hamulec postojowy.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do wypadku.

14. System ACC moze realizowac tylko ograniczone hamowanie, a nie nagte hamowanie.
Jesli poprzedzajacy pojazd rozpocznie hamowanie awaryjne (nagle zatrzyma sieg),
system ACC moze nie by¢ w stanie zareagowac lub zareaguje zbyt wolno.

15. Przy wchodzeniu w zakret i wychodzeniu z zakretu wybér obiektu przez system
ACC moze byc¢ opdzniony lub zaktocony i system ACC moze nie hamowaé zgodnie
z oczekiwaniami lub hamowac zbyt pézno.

16. Na drogach z ostrymi zakretami obserwowany przez system poprzedzajgcy pojazd
moze znikng¢, co moze sprawic, ze system ACC zacznie przyspieszac¢ pojazd.
17. Odlegto$¢ miedzy pojazdem wyposazonym w system ACC a sasiadujgcym pasem

ruchu jest zbyt mata lub pojazd na sgsiadujgcym pasie ruchu jest zbyt blisko — system
ACC moze zadziata¢ i wdrozy¢ hamowanie.

18. Jesli pojazd zajedzie droge pojazdowi wyposazonemu w system ACC, ktéry moze
wymusi¢ hamowanie lub hamowac zbyt pézno.

19. Pojazd moze ruszy¢ automatycznie podczas krétkiego zatrzymania pojazdu w trybie
systemu ACC lub po potwierdzeniu przez kierowce. W tej sytuacji kierowca musi
potwierdzi¢, ze przed pojazdem nie znajdujg sie przeszkody ani inni uczestnicy
ruchu, tacy jak piesi.

Wymienione powyzej $rodki ostroznosci nie obejmujg wszystkich okolicznosci,

ktéore mogg mie¢ wptyw na normalng prace systemu. Dziatanie systemu moze nie

przynies¢ oczekiwanego efektu z innych powoddéw. Kierowca zawsze ponosi petng
odpowiedzialnos$¢ za panowanie nad pojazdem.

I System asystenta ograniczen predkosci

Kiedy pojazd jedzie na tempomacie (ACC lub TJA/ICA), system moze zwiekszyé
bezpieczenstwo, zmniejszy¢ ryzyko przekroczenia predkosci/zdobycia punktow karnych
i zmniejszy¢ obcigzenie kierowcy poprzez otrzymywanie informacji o znaku ograniczenia
predkosci na drodze wykrytego przez system SLA i potgczy¢ informacje z informacjami
o ograniczeniu predkosci z systemu nawigacji. Gdy kierowca nacisnie przycisk
»SET-"w oknie monitu ograniczenia predkosci, system wykorzystuje warto$¢ ograniczenia
predkosci z systemu SLA jako docelowag predko$¢ tempomatu w celu sterowania
pojazdem.

[ PRZECZYTAJ

SLA nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegodtowe informacje zawarto
w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.
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/\ OSTRZEZENIE

SLA to tylko funkcja wspomagajgca jazde, ktora nie zastepuje catkowicie wzroku
kierowcy i aktywnego hamowania. Na normalne dziatanie tej funkcji moga miec
wptyw takie czynniki jak zastoniecie kamery przedniej lub radaru, nieprawidtowe lub
brakujgce informacje dotyczgce ograniczen predkosci na mapach, skomplikowane
warunki na drodze oraz zte warunki pogodowe i inne. W kazdym przypadku kierowca
powinien aktywnie zwraca¢ uwage na predkos¢ pojazdu i kontrolowac jg, a nie polegac
na sterowaniu przez system.

B Warunki aktywacji systemu asystenta ograniczen predkosci

W celu aktywowania SLA muszg by¢ jednoczes$nie spetnione ponizsze warunki:
1. SLA jest wigczony.

30 km/h < warto$¢ ograniczenia predkosci z systemu SLA < 120 km/h.
System ACC jest aktywowany.

Ustawienie predkosci ACC > Wartos$¢ ograniczenia predkosci z SLA.

ok~ wDn

Po potwierdzeniu przez kierowce nacisnij przycisk ,SET-”, aby ustawi¢ predko$é
pojazdu na rozpoznang predkosc.

I System powiadomienia przed wysiadaniem

Gdy system powiadomienia przed wysiadaniem wykryje opuszczenie pojazdu, jesli
ten nie zostat jeszcze uruchomiony, na tablicy wskaznikow wyswietli sie komunikat
ostrzegawczy, ktéremu bedzie towarzyszyto ostrzezenie dzwiekowe.

1 PRZECZYTAJ

System powiadomienia przed wysiadaniem wigcza/wytgcza sie na wyswietlaczu
multimedialnym. Szczegdtowe informacje zawarto w punkcie ,WysSwietlacz
multimedialny”.

_mpomatu inteligentnego (jesli wystepuje)

I System asystenta jazdy w korkach (TJA) / Asystent jazdy na tempomacie (ICA)

TJA/ICA wykrywa linie paséw ruchu, wykorzystujgc kamere przednig i radar przedni
w celu kierowania pojazdem w osi pionowej i poziomej, zapewniajgc wspomaganie
prowadzenia pojazdu i zmniejszajgc obcigzenie kierowcy w monotonnym otoczeniu
jazdy lub w intensywnym ruchu.

Aktywacja systemu asystenta jazdy w korkach (TJA) / asystenta jazdy
na tempomacie (ICA)

Asystent jazdy w korku i asystent jazdy na tempomacie mogg zmniejszy¢ obcigzenie
kierowcy w monotonnym otoczeniu lub w intensywnym ruchu w celu zapewnienia
wsparcia w prowadzeniu pojazdu. Funkcja ta wykorzystuje gtéwnie kamere
wielofunkcyjng za szybie przedniej do wykrywania linii pasa ruchu oraz kontroluje pojazd
w osi wzdtuznej i poziome;.
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OMT1J-3020

OMT1J-6071

,@ " Przycisk TJA/ICA

Gdy TJA/ICA znajduje sie w stanie
gotowosci lub jazdy na tempomacie,
nacisnij przycisk gtéwny, aby uaktywnié¢/
wyjs¢ z TJA/ICA; dtugie nacisniecie tego
przycisk przetagcza miedzy trybami ACC
i TJA/ICA.

Jesdli warunki aktywacji TJA/ICA nie
sg spetnione, na tablicy wskaznikéw
Swieci sie szary wskaznik @ Jesli
spetnione sg warunki aktywacji TJA/ICA,
na tablicy wskaznikow $wiec sie niebieski
wskaznik , D .

TJAwykorzystuje sie, gdy predkos¢ wynosi
< 60 km/h: pojazd bedzie utrzymywany
w poblizu srodka pasa ruchu. Jesli nie
wykryto zadnej linii pasa ruchu, pojazd
podgza za poprzedzajagcym pojazdem.
Jesli nie zostanie wykryta ani linia pasa
ruchu ani poprzedzajgcy pojazd, funkcja
TJA wylgczy sie.

ICA wykorzystuje sie, gdy predkos¢ miesci
sie w zakresie od 60 km/h do 130 km/h:
pojazd bedzie utrzymywany w poblizu
srodka pasa ruchu. Jesli nie zostanie
wykryta zadna linia pasa ruchu, system
ICA zostanie wylgczony niezaleznie
od tego, czy przed pojazdem znajduje sie
obserwowany pojazd.

1 PRZECZYTAJ

inteligentnego tempomatu, na

wytgczaniu systemu.

Jesli na wyswietlaczu multimedialnym jest wigczone przypomnienie o wytgczeniu
tablicy wskaznikébw pojawi
o wylgczeniu systemu TJA i ICA; Po wytgczeniu przypomnienia o wytgczeniu
inteligentnego tempomatu tablica wskaznikow nie wyswietli przypomnienia przy

sie przypomnienie

Ograniczenia funkcjonalne

B System TJA/ICA moze nie dziata¢ poprawnie w nastepujgcych warunkach:

1. Kierunkowskazy sg wigczone.
Swiatta awaryjne sg wigczone.

Nie wykryto linii pasa ruchu.

Zbyt waskie lub szerokie pasy ruchu.
Zbyt maty promien tuku pasa ruchu.
Kierowca aktywnie kreci kierownicg.

= NOo o~ Db
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/\ OSTRZEZENIE

* Kierowca musi panowa¢ nad pojazdem i obstugiwa¢ go stosownie do potrzeb
przez caly czas jazdy, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

« System TJA/ICA oferuje tylko wsparcie dla kierowcy. Moze on nie dziata¢

prawidtowo w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach
ruchu lub warunkach drogowych.

Srodki ostroznosci dotyczace asystenta jazdy w korkach (TJA) / asystenta
jazdy na tempomacie (ICA)

1. System TJA/ICA to system wspomagania kierowcy, ktory podlega prawom fizyki .

(6)]

i ma pewne ograniczenia. Kierowca musi caly czas zachowywac kontrole nad
pojazdem i bra¢ petng odpowiedzialno$¢ za prowadzenie pojazdu.

2. Kontrola wzdtuzna systemu TJA/ICA jest realizowana przez system ACC, kontrola
poprzeczna systemu TJA/ICA jest realizowana przez system LKA, wszystkie srodki
ostroznosci dotyczgce systemu ACC i systemu LKA majg rowniez zastosowanie
do tego systemu.

3. System TJA/ICA nie realizuje funkcji jazdy automatycznej i nie pozwala na jazde bez
trzymania kierownicy. W warunkach takich jak skrecanie, przecinanie skrzyzowania,
wigczanie sie do ruchu i zajechanie drogi przez poprzedzajgcy pojazd, kierowca
powinien caty czas kontrolowac¢ pojazd, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

4. Sprawnosc¢ systemu TJA/ICA jest uzalezniona od pogody, natezenia oswietlenia
i wyraznosci linii pasa ruchu. W warunkach oswietlenia z tytu, zachodu stonca,
nocy, sniegu i lodu na nawierzchni drogi oraz nieczytelnych oznaczen paséw ruchu
ze wzgledu na zuzycie sprawnos$¢ bedzie znacznie obnizona, a nawet utracona.

”

5. W przypadku usterki systemu TJA/ICA $wieci sie zotty wskaznik ,, na tablicy
wskaznikow. Woéwczas system TJA/ICA nie dziata. Niezwlocznie udaj sig
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Wymienione powyzej $rodki ostroznosci nie obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére

mogg mie¢ wptyw na normalng prace systemu. Dziatanie systemu moze nie przyniesé

oczekiwanego efektu z innych powodoéw. Kierowca zawsze ponosi odpowiedzialno$¢
za panowanie nad pojazdem.

3azvr IDVrvyovWOdSM AIWILSAS

I System bezpiecznego odstepu

Przy aktywnej kontroli ze strony TJA/ICA (jazda po pasie ruchu), kiedy predkos¢ pojazdu
miesci sie w zakresie od 60 do 130 km/h, a pojazd ma wyprzedza¢ wieksze pojazdy (np.
samochody ciezarowe i autobusy) na sgsiednim pasie ruchu, system steruje ruchem
pojazdu w osi poprzecznej w celu utrzymania go z dala od duzych pojazdéw do czasu
zakonhczenia wyprzedzania.

1 PRZECZYTAJ

System bezpiecznego odstepu nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu multimedialnym.
Szczegdtowe informacje zawarto w punkcie ,Wys$wietlacz multimedialny”.
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-Ii Zjazdu ze wzniesienia (HDC)

I System kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)

System HDC pomaga w bezpiecznym prowadzeniu pojazdu po stromych drogach
w kontrolowanych warunkach. tgczy hamowanie silnikiem, system dynamicznej
elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu oraz system zapobiegajgcy
blokowaniu két podczas hamowania (ABS). Po witaczeniu HDC pojazd wykorzystuje
funkcje hamowania silnika do utrzymania predkosci w nizszym zakresie.

Przelgcznik systemu kontroli zjazdu ze wzniesienia (HDC)

Wigczanie systemu HDC:

Zasilanie pojazdu jest wtgczone.
Przetgcznik HDC wigcza/wytgcza
- sie z poziomu menu rozwijanego

ﬂ - . wyswietlacza multimedialnego.
- | . .

OMT1J-6030

Wytgczanie systemu HDC:

Gdy system HDC jest witgczony, nacis$nij przetgcznik systemu HDC, system HDC wytgcza
sie, zielony wskaznik @ na tablicy wskaznikéw gasnie.

Po osiggnieciu przez pojazd predkosci > 60 km/h lub ponownym nacisnieciu przycisku
HDC system HDC zakonhczy prace. (wskaznik przetgcznika HDC i wskaznik funkcji HDC
na tablicy wskaznikéw zgasng).

/\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi panowa¢ nad pojazdem i obstugiwa¢ go stosownie do potrzeb przez
caty czas jazdy, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

1 PRZECZYTAJ

W przypadku usterki systemu HDC funkcja ta nie dziata — niezwlocznie udaj sig
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

_ ruchu (jesli wystepuje)

I Asystent pasa ruchu

Asystent pasa ruchu obejmuje system ostrzegajacy o niezamierzonej zmianie pasa ruchu
(LDW), system zapobiegawczego asystenta drogowego (RDP) oraz system awaryjnego
utrzymywania pasa ruchu (ELK), ktére moga ograniczy¢ ryzyko wypadku drogowego
spowodowanego niezamierzong zmiang pasa ruchu, podnoszac bezpieczenstwo.
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Przetacznik ostrzezenia o niezamierzonej zmianie pasa ruchu

W B o= T

W  asystencie pasa ruchu LDW
mozna wigczac/wytgczac, klikajac
na wyswietlaczu multimedialnym.

OMT1J-4173

1 PRZECZYTAJ

Widok z przedniej kamery wielofunkcyjnej nie moze by¢ niczym zaktdcony
(np. ptasimi odchodami, owadami czy lodem itp.).

Linia pasa ruchu odczytana przez kamere: kamera wykrywa biate linie ciggte, biate
linie przerywane, zétte linie ciagte, zotte linie przerywane i podwajne linie ciggte.

System moze nie dziata¢ w zimnych i ztych warunkach atmosferycznych, takich jak
deszcz, $nieg lub mgta, a oswietlenie o wysokim kontrascie wptywa na dziatanie
czujnika.

System nie moze dziata¢ podczas jazdy po drodze betonowe;j.

System nie moze dziata¢ podczas jazdy w obszarze robét drogowych.

System nie moze dziata¢ podczas jazdy po mokrych lub zabtoconych drogach.
System nie moze dziata¢ podczas jazdy po ostrych zakretach lub waskich drogach.

System bedzie dziatat normalnie tylko na drogach z dwoma wyraznymi liniami pasa
ruchu.

W przypadku wykrycia linii pasa ruchu tylko z jednej strony, stabilno$¢ alarmu
systemu zmniejsza sie.

W przypadku zaktécenia dziatania czujnika system moze nie dziatac.

Czujniki moga niepoprawnie rozpoznawac tymczasowe oznaczenia na drodze itp.
i omytkowo generowac fatszywe alarmy.

Jesli zestaw zawieszenia pojazdu nie zostat przez nas dopuszczony, asystent pasa
ruchu moze nie dziata¢ prawidtowo.

/\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi panowac¢ nad pojazdem i obstugiwa¢ go stosownie do potrzeb
przez caty czas jazdy, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Asystent pasa ruchu oferuje tylko wsparcie dla kierowcy. Moze on nie dziata¢
prawidtowo w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach

ruchu lub warunkach drogowych.
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I Ostrzezenie o niezamierzonej zmianie pasa ruchu (LDW)

LDW wykorzystuje wielofunkcyjng kamere przednig do wykrywania linii pasa ruchu
i ostrzegania kierowcy w przypadku niezamierzonej zmiany pasa ruchu, zmniejszajgc
ryzyko kolizji bocznych i innych powigzanych wypadkow.

Wiaczanie ostrzezenia o niezamierzonej zmianie pasa ruchu (LDW)
Gdy predkosc pojazdu Wynosi
co najmniej 65 km/h, aktywowany jest
system LDW; gdy predkos$é pojazdu jest
¥ nizsza niz 55 km/h, system LDW jest
- przygotowywany do aktywowania.

OMT1J-6041

1 PRZECZYTAJ

Czuto$¢ niezamierzonej zmiany pasa ruchu nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu
multimedialnym. Szczegdtowe informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz
multimedialny”.

Wskaznik ostrzezenia o niezamierzonej zmianie pasa ruchu (LDW)

* Gdy funkcja jest wigczona/ograniczona, na tablicy wskaznikow $wieci sie szary
wskaznik ;i &”

+ Jesli system znajduje si¢ w stanie gotowosci, na tablicy wskaznikéw swieci sie
zielony wskaznik ",

+  Gdy system jest aktywny, na tablicy wskaznikéw miga zielony wskaznik "
* W przypadku wystapienia usterki na tablicy wskaznikéw $wieci sie zotty wskaznik

»

1 PRZECZYTAJ

W przypadku usterki systemu LDW funkcja ta nie dziata — niezwlocznie udaj sig
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Ograniczenia funkcjonalne

B System LDW moze nie dziata¢ poprawnie w nastepujgcych warunkach:

* Nalezy $wiadomie zmienia¢ pas ruchu.

¢ Podczas skrecania z wysokg predkoscia.

* Kiedy pedat gazu zostaje mocno wcisniety.

» Kiedy pedat hamulca zostaje mocno wcisniety.

+ Po wigczeniu swiatet awaryjnych.

* Po witgczeniu kierunkowskazu po stronie, na ktérg zmieniany jest pas ruchu.
* Podczas jazdy po drogach z ostrymi zakretami.
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* Gdy linia pasa ruchu jest zbyt cienka, przerwana, niewyrazna lub nie ma linii pasa
ruchu po stronie, w ktérg zjezdza pojazd.

I System zapobiegawczego asystenta drogowego (RDP)

System zapobiegawczego asystenta drogowego monitoruje potozenie pojazdu
wzgledem linii pasa ruchu w czasie rzeczywistym. Kiedy pojazd zacznie oddala¢ sie
od pasa ruchu, steruje ruchem w osi poprzecznej i pomaga kierowcy utrzymac pojazd
w oryginalnym pasie ruchu.

System zapobiegawczego asystenta drogowego (RDP)

Gdy predkos¢ pojazdu wynosi
co najmniej 65 km/h, aktywowany jest
system RDP; gdy predkos$¢ pojazdu jest
nizsza niz 55 km/h, system RDP jest
przygotowywany do aktywowania.

OMT1J-6042
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/\ OSTRZEZENIE

Podczas nagtego hamowania nie mozna dokonac korekty uktadem kierowniczym
w celu skorygowania toru ruchu.

System pomaga utrzymac pojazd w pasie ruchu, ale sam w sobie nie odpowiada
za jazde. Zawsze trzymaj kierownice dwoma rekami podczas jazdy.

Kamery moga nie rozpoznawac¢ wszystkich linii pasa ruchu. Uklad kierowniczy
interweniuje tylko po stronie, po ktorej rozpoznawana jest krawedz.

W przypadku dziur na pasie ruchu, stromego pasa ruchu lub wiatru bocznego
sama korekta ze strony uktadu kierowniczego moze nie wystarczy¢ do utrzymania
pojazdu posrodku pasa ruchu.

Inne konstrukcje pasa ruchu lub obiekty moga przypadkowo zosta¢ uznane
za krawedz. Moze to spowodowac nieoczekiwang interwencje uktadu kierowniczego
lub brak interwenciji uktadu kierowniczego.

System interweniuje poprzez sygnat sterujgcy korektg informujgcy kierowce,
ze pojazd opuszcza pas ruchu. Kierowca musi zawsze odpowiedzialnie utrzymywac
pojazd w pasie ruchu.

Poprzedzajgce pojazdy, deszcz, $nieg, gwattowne rozbryzgi wody i $wiatta
z przeciwnego kierunku moga zaktécac¢ dziatanie kamery. Spowoduije to, ze aktywny
asystent pasa ruchu nie bedzie mogt rozpoznac¢ lub bedzie nieprawidtowo
rozpoznawat krawedz.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno korzysta¢ z aktywnego asystenta pasa
ruchu, gdy warunki drogowe lub pogodowe sg zte (takie jak mréz, mgta, zwir,
intensywny deszcz, $nieg i aquaplaning). W przeciwnym razie istnieje ryzyko
wypadku!

i PRZECZYTAJ

W przypadku usterki systemu RDP funkcja ta nie dziata — niezwlocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Wskaznik systemu zapobiegawczego asystenta drogowego (RDP)

Gdy funkcja jest wtaczona/ograniczona, na tablicy wskaznikéw Swieci sie szary
wskaznik ,/

Jesli system znajduje si¢ w stanie gotowosci, na tablicy wskaznikow $wieci sie
zielony wskaznik ,/®\”,

Gdy system jest aktywny, na tablicy wskaznikéw miga zielony wskaznik lﬁ\

W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikow $wieci sie zotty wskaznik ,,

»

System RDP moze nie dziata¢ poprawnie w nastepujacych warunkach:

Nalezy swiadomie zmienia¢ pas ruchu.
Podczas skrecania z wysoka predkoscia.
Kiedy pedat gazu zostaje mocno wcisniety.
Kiedy pedat hamulca zostaje mocno wcisniety.
Po wigczeniu Swiatet awaryjnych.
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System wykrywa, ze kierowca od jakiegos$ czasu nie steruje kierownicga.
System dziata na kierownice podczas skrecania pojazdem.

Ograniczenia funkcjonalne

Systemu RDP nie wolno uzywaé w zadnej z ponizszych sytuacji. W przeciwnym razie
moze doj$¢ utraty panowania nad pojazdem i wypadku:

Jazda po wyboistych drogach.

Przejezdzanie przez obszar rob6t drogowych.

Podczas jazdy po drogach z licznymi zakretami.

W nocy i w warunkach stabego o$wietlenia otoczenia.

W trudnych warunkach pogodowych (takich jak deszcz, $nieg, mgta).
Gdy promien tuku jest mniejszy niz 300 m.

Gdy predkos¢ pojazdu przekracza ograniczenie predkosci na tuku drogi.
Podczas jazdy w silnym $wietle stonecznym.

/\ OSTRZEZENIE

System RDP i funkcje rozszerzone oferujg tylko wsparcie dla kierowcy. Moze on nie
dziata¢ prawidtowo w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach

ruchu lub warunkach drogowych.

I Awaryjne utrzymywanie pasa ruchu (ELK)

System awaryjnego utrzymywania pasa ruchu wykorzystuje wielofunkcyjng kamere
przednig do wykrywania w czasie rzeczywistym, ze pojazd oddala sie od krawedzi drogi,
pojazdéw nadjezdzajgcych z przeciwka lub wyprzedzanych na sgsiednich pasach ruchu.
W takiej sytuacji pojazd kontynuuje ruch poprzeczny lub w razie potrzeby system steruje
ruchem poprzecznym, co moze utrzymac pojazd w oryginalnym pasie ruchu i pomoc
kierowcy w ograniczeniu ryzyka wypadku drogowego spowodowanego niezamierzong
zmiang pasa ruchu, co poprawia bezpieczenstwo jazdy.

Gdy predkos¢ pojazdu wynosi co najmniej
65 km/h i zblizy sie do monitorowanego
pojazdu, system ELK zostaje aktywowany.

Gdy predkos¢ pojazdu spadnie z 65 km/h
. do 60 km/h, system ELK przechodzi
w stan graniczny.

OMT1J-6042
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1 PRZECZYTAJ

System ELK nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegétowe informacje
zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.

B Wskaznik systemu awaryjnego utrzymywania pasa ruchu

Gdy funkcja jest wtaczona/ograniczona, na tablicy wskaznikéw $Swieci sie szary
wskaznik ,/ "V

Jesli system znajduje si¢ w stanie gotowosci, na tablicy wskaznikow $wieci sig
zielony wskaznik ,/&\”,

Gdy system jest aktywny, na tablicy wskaznikow miga czerwony wskaznik ,,/'d‘\”.

W przypadku wystgpienia usterki na tablicy wskaznikéw Swieci sie zétty wskaznik

Funkcja zostanie wytgczona, albo w ogdle nie zostanie uaktywniona, nawet jesli
system ELK jest wigczony, w nastepujgcych warunkach:

Predkos$¢ pojazdu przekracza 130 km/h;

Pojazd zmienia pas ruchu; gdy pas ruchu jest zbyt waski, zbyt szeroki i linia pasa
ruchu przestaje by¢ rozpoznawana.

Gdy sita hamowania jest zbyt wysoka.

Podczas skrecania z wysokg predkoscia.

Gdy wiagczone sg Swiatta awaryjne.

Po wykryciu podwajnej linii ciggtej pasa ruchu i witgczeniu kierunkowskazu.

Gdy system EPS nie jest gotowy (np. awaria).

Gdy aktywny jest system ABS lub ESP.

Gdy aktywny jest system TJA/ICA.

Gdy kierowca skreci kierownicg, podczas gdy system ELK realizuje korekte toru
jazdy.
W ponizszych sytuacjach nie uzywaj systemu ELK. W przeciwnym razie moze doj$¢
do wypadku z obrazeniami ciata lub ofiarami $miertelnymi:

Podczas jazdy na odcinku o niskiej jakosci.

Podczas jazdy w obszarze robot drogowych.

Podczas jazdy po drogach z licznymi zakretami.

W nocy i w warunkach stabego o$wietlenia otoczenia.

Podczas jazdy pojazdem w stylu sportowym.

W ztych warunkach pogodowych (takich jak deszcz, $nieg, mgta).
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- monitorowania martwego pola (BSD)

I System monitorowania martwego pola (BSD) (jesli wystepuje)

System BSD stuzy do monitorowania obecnosci poruszajgcych sie pojazdéw po lewej
i prawej stronie z tytu pojazdu oraz do przekazywania kierowcy powigzanych informacji
w celu zadbania o bezpieczenstwo jazdy i bezpieczng zmiane pasa ruchu. System ten
rozszerza rowniez niektére funkcje, takie jak system LCA, system DOW, system RCTA.

Aktywacja systemu monitorowania martwego pola (BSD) / asystenta zmiany
pasa ruchu (LCA)

Gdy dzwignia zmiany biegéw znajduje
sie w potozeniu D, a predko$c¢ pojazdu

wynosi co najmniej 15 km/h, system BSD
@ zostaje aktywowany.
Kl Obszar detekgji systemu BSD.
@ H Pojazd zbliza sie do obszaru detekc;ji
5 systemu monitorowania martwego
pola

OMT1J-6051
B Wskaznik

Po wigczeniu funkcji monitorowania martwego pola/asystenta zmiany pasa ruchu na
tablicy wskaznikow swieci sie zielony wskaznik ,,,}@”.

W przypadku wystgpienia usterki funkcji monitorowania martwego pola/asystenta

zmiany pasa ruchu na tablicy wskaznikow zaswieci sie zotty wskaznik ,, ", ktéremu
towarzyszg ostrzezenia tekstowe.

B Wyswietlanie alarméw

Poziom I: gdy pojazd znajdzie sie w obszarze detekcji i warunki alarmowe zostang
spetnione, uruchamiany jest alarm poziomu |, przypominajgcy kierowcy, ze z obu stron
z tytu znajdujg sie niebezpieczne pojazdy i zwracajacy uwage na bezpieczenstwo jazdy
poprzez wskaznik LED wykrycia obiektu w martwym polu na zewnetrznym lusterku
wstecznym i na ekranie alarmowym na tablicy wskaznikéw.

Poziom II: na podstawie poziomu | uruchamiane sg kierunkowskazy z tej samej
strony. Po wyzwoleniu alarmu poziomu Il wskaznik LED wykrycia obiektu w martwym
polu na zewnetrznym lusterku wstecznym szybko miga, rozlega sie dzwiek alarmu,
przypominajgc kierowcy, ze zmiana pasa ruchu jest niebezpieczna.

[ PRZECZYTAJ

« System BSD witgcza/wytgcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegétowe
informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.

e W przypadku usterki systemu BSD funkcja ta nie dziata — niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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PRZESTROGA

¢ W przypadku nagromadzenia sie duzej ilosci $niegu lub lodu na zderzaku tylnym
i w poblizu czujnika radarowego lub w przypadku jazdy po zasniezonej drodze
przez diuzszy czas system BSD moze nie dziatac.

» Podczas holowania lub mocowania akcesoriéw z tytlu pojazdu (np. bagaznika
na rowery) wytgcz system BSD. W przeciwnym razie wptynie to na fale radiowe
radaru, powodujgc nieprawidtowe dziatanie systemu.

« System BSD/LCA moze wykrywac nieruchome obiekty na drodze lub w jej poblizu
(takie jak bariery, tunele, sciany boczne i zaparkowane pojazdy) i wigcza¢ na tej
podstawie lampke ostrzegawczg.

/\ OSTRZEZENIE

System BSD i funkcje rozszerzone oferujg tylko wsparcie dla kierowcy. Moze on nie
dziata¢ prawidtowo w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach
ruchu lub warunkach drogowych.

I System ostrzezen o ruchu poprzecznym z tytu (RCTA) (jesli wystepuje)

Podczas cofania (prostopadte i ukosne miejsca parkingowe) RCTA wykrywa, czy
za pojazdem porusza sie jakis pojazd. W przypadku zblizania sie innego pojazdu
system generuje alarm przypominajgcy kierowcy o koniecznosci zwrécenia uwagi na
bezpieczenstwo.

Aktywowanie systemu ostrzezen o ruchu poprzecznym z tytu (RCTA)

Kiedy pojazd cofa (dzwignia zmiany biegéw w potozeniu R), system BSD wykrywa,
czy z lewej i prawej strony pojazdu zblizajg sie jakie$ pojazdy, wskaznik LED wykrycia
obiektu w martwym polu miga na zewnetrznym lusterku wstecznym, informuje kierowce
o zblizajgcym sie pojezdzie i ryzyku kolizji.
] PRZECZYTAJ

System RCTA wigcza/wytgcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegdtowe
informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.

I Ostrzeganie przed ryzykiem kolizji z tytu (RCW)

Aktywowanie ostrzegania przed ryzykiem kolizji z tylu (RCW)

Po wigczeniu systemu ostrzegania przed ryzykiem kolizji z tytu pojazd generuje alarm
przypominajacy kierowcy, gdy z tytu szybko zbliza sie jaki$ pojazd i istnieje ryzyko kolizji
z pojazdem.

1 PRZECZYTAJ

System RCW wigcza/wytgcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegdtowe
informacje zawarto w punkcie ,Wys$wietlacz multimedialny”.
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I Ostrzeganie przed otwarciem drzwi (DOW) (jesli wystepuje)

Jesli podczas otwierania drzwi po zaparkowaniu pojazdu z tytu pojazdu szybko zblizajg
sie obiekty z lewej i prawej strony, ktére moga doprowadzi¢ do kolizji, system DOW
wygeneruje alarm.

Aktywowanie ostrzegania przed otwarciem drzwi (DOW)

Gdy pojazd jest zatrzymany, system BSD wykrywa pojazdy zblizajgce sie po lewej
i prawej stronie pojazdu, a jesli drzwi zostang otwarte, system DOW wygeneruje alarm
przypominajgcy kierowcy/pasazerowi o zwrdceniu uwagi na zblizajacy sie pojazd
podczas opuszczania pojazdu w celu unikniecia zderzenia.

Poziom I: gdy pojazd znajdzie sie w obszarze detekcji i warunki alarmowe zostang
spetnione, uruchamiany jest alarm poziomu |, przypominajgcy kierowcy, ze z obu stron
z tytu znajdujg sie niebezpieczne pojazdy i zwracajacy uwage na bezpieczenstwo jazdy
poprzez wskaznik LED wykrycia obiektu w martwym polu na zewnetrznym lusterku
wstecznym i na ekranie alarmowym na tablicy wskaznikow.

Poziom II: na podstawie poziomu | wyzwalane sg drzwi z tej samej strony. Po wyzwoleniu
alarmu poziomu Il wskaznik LED wykrycia obiektu w martwym polu na zewnetrznym
lusterku wstecznym szybko miga, przypominajgc kierowcy i pasazerowi, aby zwrocili
uwage na bezpieczenstwo podczas otwierania drzwi.

1 PRZECZYTAJ

System DOW wigcza/wytgcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegdtowe
informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.
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-owanie awaryjne (AEB)/Ostrzezenie o ryzyku

Automatyczne hamowanie awaryjne (AEB)/Ostrzezenie o ryzyku kolizji z przodu
(FCW) (jesli wystepuje)

Kiedy pojazd zbliza sie do pojazdu lub pieszego z przodu i istnieje ryzyko zderzenia,
systemy AEB i FCW wspotpracujg ze soba, generujgc alarm ostrzegajacy kierowce. Jesli
ten nie zareaguje wystarczajgco szybko, pojazd rozpocznie automatyczne hamowanie,
zmniejszajagc szkody w wyniku zderzenia.

Aktywowanie automatycznego hamowania awaryjnego (AEB)/ostrzezenia
o ryzyku kolizji z przodu (FCW)

Rozpoczecie  ostrzezenia  przed
uderzeniem.

H Rozpoczecie czesciowego
hamowania przed uderzeniem.

B Rozpoczecie hamowania awaryjnego
przed uderzeniem.

B Jesli kierowca zareaguje poprawnie
(na przyktad uniknie kolizji, wykonujgc
unik kierownicg), hamowanie
awaryjne zostaje anulowane.

OMT1J-6060

1 PRZECZYTAJ

System AEB/FCW i czuto$¢ nalezy ustawi¢ na wyswietlaczu multimedialnym.
Szczegotowe informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.
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PRZESTROGA

Funkcja AEB polega na maksymalizacji ochrony kierowcy i ograniczeniu obrazen
ciata. Nie nalezy polega¢ na hamowaniu AEB, aby unikng¢ kolizji podczas
codziennej jazdy.

Nie nalezy podejmowac aktywnych préb uruchomienia tej funkgji. Kierowca ponosi
straty finansowe i ryzyko prawne ponoszone podczas podejmowania aktywnej
préby uruchomienia tej funkgiji.

Obecnie funkcja AEB rozpoznaje tylko prawdziwe pojazdy i pieszych, nie rozpoznaje
$cian, ogolnych przeszkdd ani obrazéw pojazdow.

Kierowca musi przejg¢ kontrole nad pojazdem, poniewaz pojazd nie pozostanie
w stanie zatrzymanym po automatycznym hamowaniu.

Kierowca musi upewnic sie, ze pasy bezpieczenstwa sg zapiete, a drzwi zamknigte.
W przeciwnym razie system AEB nie dziata.

Gdy na tablicy wskaznikéw $wieci sie zotty wskaznik ,, ’[,~ =", niezwlocznie
udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

Jesli podczas aktywacji systemu AEB kierowca szybko skreci kierownice lub mocno
wcisnie pedat gazu, system AEB przerwie dziatanie.

Wiacz system dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu,
system FCW i system AEB. W przeciwnym razie systemy FCW i AEB nie bedg
dziataé.

Gdy predkosc¢ jest nizsza niz 30 km/h, system FCW nie generuje alarmu; gdy
predkosc jest wyzsza niz 85 km/h, system FCW nie generuje alarmu w przypadku
statycznego obiektu przed pojazdem.

Zakres predkos$ci roboczej systemu AEB wynosi od 4 do 62 km/h w stosunku
do statycznego obiektu (pojazdu); zakres predkosci roboczej systemu AEB wynosi
od 4 do 80 km/h w stosunku do poruszajgcego sie obiektu (pojazdu); zakres
predkosci roboczej systemu AEB wynosi od 4 do 64 km/h w stosunku do pieszych

i rowerzystow.
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/\ OSTRZEZENIE

Kierowca musi panowac¢ nad pojazdem i obstugiwa¢ go stosownie do potrzeb
przez caty czas jazdy, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

System AEB oferuje tylko wsparcie dla kierowcy. Moze on nie dziata¢ prawidtowo
w kazdych warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach ruchu lub
warunkach drogowych.

Do pojazdéw, ktére mogg by¢é wykrywane przez system AEB nalezg pojazdy
osobowe, autobusy, samochody ciezarowe. W przypadku niektérych pojazdow,
takich jak cysterny na cement, pojazdy specjalne o wyzszym lub nizszym podwoziu,
system AEB ma pewne ograniczenia wykrywania.

System AEB bedzie dziata¢, gdy wykryje pewne cechy zgodne z normalnym
chodem cziowieka (takie jak kotysanie gtowy, kotysanie ramion, kotysanie ndg).
System AEB wykrywa pieszych poruszajacych sie w poprzek pasa ruchu pojazdu,
ale nie wykrywa pieszych poruszajgcych sie wzdtuz pasa ruchu, przebywajgcych
w poblizu tuku lub zastonietych przez jakiekolwiek inne przedmioty.

System AEB moze dziata¢ najlepiej tylko wtedy, gdy wykrywa informacje
o konturach korpusu i roweru oraz normalne ruchy zwigzane z jazdg na rowerze.
System AEB nie rozpoznaje nadjezdzajgcego rowerzysty jako obiekt obserwacji.

System AEB nie zawsze potrafi wykrywac¢ pojazdy, rowerzystow lub pieszych,
a takze moze automatycznie generowac btedne hamowanie lub nie dziata¢
z roznych powodow. System AEB to tylko system wspomagania jazdy stuzgcy
ograniczaniu dotkliwosci zderzenia. Nie zawsze mozliwe jest catkowite uniknigcie
zderzenia w zakresie predkosci.

System AEB moze automatycznie zahamowac pojazd. W niektérych przypadkach
kierowca nie oczekuje i spodziewa sie uruchomienia hamulca. System AEB moze
reagowac¢ dziataniem uktadu kierowniczego na poprzedzajgce pojazdy, barierki,
znaki i inne nieruchome obiekty. Aby przeja¢ kontrole nad pracg systemu AEB,
nalezy mocno wcisng¢ pedat gazu w bezpiecznych warunkach.

Srodki ostroznosci dotyczace automatycznego hamowania awaryjnego (AEB)

1.

Kierowca kontroluje predkosc¢ i odlegto$¢ od poprzedzajgcego pojazdu odpowiednio
do warunkow atmosferycznych, stanu nawierzchni drogi, warunkéw ruchu itp.
System AEB podlega prawom fizyki i posiada pewne ograniczenia. Kierowca musi
caly czas zachowywac kontrole nad pojazdem i bra¢ petng odpowiedzialnos¢
za prowadzenie pojazdu.

System AEB nie reaguje na zwierzeta, pojazdy przecinajgce tor ruchu, pojazdy
nadjezdzajgce, rowery i pieszych.

Skuteczno$¢ systemu bedzie znacznie ograniczona w przypadku obiektow
wjezdzajgcych nagle przed pojazd, obiektdw wykrytych dopiero po zmianie pasa
przez pojazd oraz obiektéw znajdujgcych sie na tukach.

Zapnij wszystkie pasy bezpieczenstwa i zabezpiecz catos¢ tadunku, aby unikng¢
niebezpieczenstwa po uruchomieniu uktadu AEB.

System AEB nie reaguje na zwierzeta, pojazdy przecinajgce tor ruchu, pojazdy
nadjezdzajgce, rowery i pieszych.

W przypadku usterki systemu AEB $wieci sie zotty wskaznik na tablicy

wskaznikow. Niezwiocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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Podczas kontroli pojazdu na rolkach nalezy wytgczy¢ system FCW i system AEB.

W przypadku montazu dojazdowego kota zapasowego zaleca sie wytgczenie
systemu FCW i systemu AEB i szybkie zatozenie oryginalnego petnowymiarowego
kota pojazdu.

Dziatanie systemu jest ograniczone w trudnych warunkach pogodowych (np. silny
deszcz i $nieg). W takim przypadku obiekt nie zostanie wykryty lub wykryty zbyt
poézno przez system. Kierowca powinien jecha¢ ostroznie i panowac¢ nad pojazdem
przez caly czas, aby skutecznie zahamowac.

W niektorych szczegolnych okolicznosciach system AEB moze generowaé zbedne
ostrzezenia i wdrozy¢ hamowanie, np. przejazd kolejowy, wjezdzanie na parking
podziemny, skrecanie itp. Niektore okolicznosci bedg miaty wplyw na detekcje
czujnika i pogorszg ja, wptywajac na zwigzane z tym funkcje systemu, np. tunele,
oswietlenie nadjezdzajacego pojazdu, odbicia od sliskiej nawierzchni.

W przedniej czesci pojazdu i za szybg przednig zainstalowane sg dwa czujniki
radaru i kamera. Nalezy pamieta¢, ze zanieczyszczenia nie powinny ograniczac
widoku czujnika, a obszary przednie lub otaczajgce nie powinny by¢ modyfikowane
lub dekorowane ramkami na tabliczce rejestracyjne itp. Gdy czujnik jest catkowicie
pokryty $niegiem, dziatanie systemu zostanie przerwane. Sprawnos$¢ systemu AEB
moze zosta¢ zmniejszona lub dojdzie do jego awarii ze wzgledu na drgania czujnika
lub kolizje. W takim przypadku niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia ponownej kalibracji czujnikow.

Wymienione powyzej $rodki ostroznosci nie obejmujg wszystkich okolicznosci, ktére
mogg mie¢ wptyw na normalng prace systemu AEB. Dziatanie systemu AEB moze nie
przynies¢ oczekiwanego efektu z innych powoddéw. Kierowca zawsze ponosi petng
odpowiedzialno$¢ za panowanie nad pojazdem.

- monitorowania cisnienia w oponach (TPMS)

I System monitorowania cisnienia w oponach (TPMS)

TPMS jest aktywng funkcjg bezpieczenstwa i moze monitorowac¢ cisnienie powietrza
oraz temperature opon w czasie rzeczywistym, a informacje mozna sprawdzié
na wyswietlaczu informacyjnym. Gdy ci$nienie w oponach jest zbyt niskie lub temperatura
jest zbyt wysoka, TPMS generuje alarm.
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W  przypadku TPMS, jesli ci$nienie
powietrza w co najmniej jednej oponie
jest niewystarczajgce lub temperatura

| ]
H jest zbyt wysoka, na tablicy wskaznikow
= = Ly Swieci sie zotty wskaznik (1"
_I 3 ¥ §r_— Niskie cisnienie powietrza w oponach
: ‘ zwigksza zuzycie paliwa i zwigeksza
[T —— & : zuzycie opon. Powazne zuzycie opon grozi

wystrzatem opony. Sprawdz przyczyny
wycieku powietrza. Niezwiocznie udaj
sie do autoryzowanej stacji obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i
naprawy.

OMT1J-4182

[ PRZECZYTAJ

Nawet jesli pojazd jest wyposazony w TPMS, przed rozpoczeciem jazdy sprawdz,
czy cisnienie powietrza i wyglad opon sg prawidtowe. W razie potrzeby udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Funkcja ostrzegawcza

Gdy temperatura opon jest zbyt wysoka, niezwtocznie zatrzymaj pojazd, aby naturalnie
schtodzi¢ opony. Nie schtadzaj ich przez przelewanie zimng wodg. W przeciwnym razie
opona moze ulec uszkodzeniu, co doprowadzi do wypadku. Niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Gdy system monitorowania cisnienia w oponach dziata nieprawidtowo, na tablicy
wskaznikéw zostanie wyswietlony symbol ostrzezenia o nieprawidtowym dziataniu
systemu monitorowania cisnienia w oponach.

Gdy predko$¢ pojazdu jest wyzsza niz 30 km/h przez 10 minut lub diuzej bez
wykrywania sygnatu z czujnika cisnienia w oponach, zostanie uruchomiony alarm
usterki systemu.

Gdy temperatura w oponach jest zbyt niska lub zbyt wysoka, uruchomiony zostanie
alarm usterki systemu.

Po wykryciu, ze cisnienie w oponie jest nizsze niz 192 kPa, uruchomiony zostanie
alarm niskiego cisnienia.

W przypadku ostrzezenia o niskim cisnieniu sprawdz i niezwtocznie napraw system
monitorowania cisnienia w oponach, a nastepnie uzupetij cisnienie w oponach
do wartosci powyzej 220 kPa, aby wytgczy¢ ostrzezenie o niskim cisnieniu.

Gdy temperatura kota przekracza 85 °C, uruchomione zostanie ostrzezenie
o wysokiej temperaturze.

W przypadku wystgpienia ostrzezenia o wysokiej temperaturze niezwtocznie sprawdz
i napraw system monitorowania ci$nienia w oponach; gdy temperatura kota spadnie
ponizej 80°C, ostrzezenie o wysokiej temperaturze mozna wytgczyc.
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Ograniczenia funkcjonalne

B TPMS moze wysyla¢ ostrzezenia o nieprawidlowym dziataniu systemu
w nastepujgcych warunkach:

1. Przyuczanie konfiguracji TPMS nie zostanie wykonane po wymianie két (w tym kota
zapasowego).

2. Ekranowanie elektromagnetyczne czujnika ze wzgledu na montaz fancuchéw
na kotach moze wptywaé na TPMS.

3. Uszkodzony czujnik ci$nienia w oponach lub inne elementy. W razie potrzeby udaj
sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

4. TPMS moze nie dziata¢ prawidiowo ze wzgledu na zaktécenia ze strony sprzetu
elektronicznego (wyposazenie ponadstandardowe) zainstalowanego w pojezdzie,
co skutkuje fatszywym ostrzezeniem.

5. TPMS nie moze dziata¢ ze wzgledu na zakiécenia o czestotliwosci radiowej i moze
by¢ tymczasowo zaktocany przez silne elektromagnetyczne sygnaty radiowe o tej
samej czestotliwosci (433 MHz).

_wykrywania brodzenia (jesli wystepuje)

Jesli pojazd napotka na swojej drodze nawierzchnie zalang wodg do pewnej wysokosci,

kierowca moze wigczy¢ system wykrywania gtebokosci brodzenia z poziomu ustawien

multimedialnych. System wykrywa wode na nawierzchni drogi za pomocg czujnikdéw

ultradzwiekowych zamontowanych po obu stronach pojazdu w zewnetrznych lusterkach

wstecznych. Na podstawie informacji o aktualnej gtebokos$ci wody ponizej lewego

i prawego lusterka wstecznego pojazdu oblicza sie ryzyko brodzenia i prezentuje

na wyswietlaczu multimedialnym, a tablica wskaznikow generuje alarm dzwigkowy

przypominajacy kierowcy o bezpiecznej jezdzie.

B Warunki aktywaciji

*  Wigcz zasilanie pojazdu.

*  Predkos¢ pojazdu jest nizsza niz 10 km/h.

* Nachylenie jest mniejsze niz 10°.

* Drzwi kierowcy i pasazera z przodu sg zamkniete, zewnetrzne lusterka wsteczne
sg otwarte.

» Funkcja systemu wykrywania brodzenia znajduje sie w stanie gotowosci.

»  Kliknij przetacznik systemu wykrywania brodzenia na ekranie.

1 PRZECZYTAJ

Rada brodzenia wtgcza/wytgcza sie na wyswietlaczu multimedialnym. Szczegdtowe
informacje zawarto w punkcie ,Wyswietlacz multimedialny”.

B Ograniczenia funkcjonalne

*  Predkos¢ pojazdu przekracza 10 km/h.

* Nachylenie przekracza 10°.

» Drzwi kierowcy lub pasazera z przodu sg otwarte.
* Dowolne lusterko wsteczne jest ztozone.
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_ wspomagania parkowania (jesli wystepuje)

I System czujnikéw parkowania

System czujnikdw parkowania jest urzadzeniem radarowym i posiada czujniki radarowe
do wykrywania przeszkdéd z przodul/tytlu pojazdu oraz odlegto$ci od tych przeszkdd.
Kierowca jest informowany na wyswietlaczu multimedialnym i poprzez alarm dzwiekowy
itp., aby utatwi¢ mu bezpieczne i tatwe parkowanie.

Przetacznik czujnikéw parkowania

Wigcz zasilanie pojazdu, nacisnij przycisk
czujnikow parkowania, aby witgczy¢
system czujnikdw parkowania. Jesli

il - dzwignia zmiany biegébw nie znajduje

sie w potozeniu R, nacisnij przycisk
S - - ponownie, aby wytgczy¢ system czujnikow
. i - parkowania.

ih)

OMT1J-6110

1 PRZECZYTAJ

e Gdy predkos¢ pojazdu przekracza 15 km/h, czujnik radarowy przestaje dziatac.

¢ Uruchom pojazd, aby uruchomi¢ system czujnikéw parkowania; Gdy czujnik
radarowy wykryje przeszkode, wyswietlacz multimedialny wyswietla odlegto$c
od przeszkody (obszary czerwone, zotte, zielone) wraz z dzwiekiem ostrzegawczym.

Wyswietlanie informacji systemowych

W przypadku modeli z 4 czujnikami: wigcz zasilanie pojazdu i przestaw dzwignie
zmiany biegébw w potozenie R, aby uruchomi¢ system czujnikéw parkowania;
Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, wyswietlacz multimedialny wyswietla
odlegto$¢ od przeszkody (obszary czerwone, zoéite, zielone) wraz z dzwigkiem
ostrzegawczym.

e W przypadku modeli z 8 czujnikami: wigcz zasilanie pojazdu i przestaw dzwignie
zmiany biegéw w potozenie R, aby uruchomi¢ system czujnikdw parkowania;
Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, wyswietlacz multimedialny wyswietla
odlegtos¢ od przeszkody (obszary czerwone, zétte, zielone) wraz z dzwiekiem
ostrzegawczym.

W przypadku modeli z 12 czujnikami: wtgcz zasilanie pojazdu i przestaw dzwignie
zmiany biegdw w potozenie R, aby uruchomi¢ system czujnikow parkowania;
Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, wyswietlacz multimedialny wyswietla
odlegtos¢ od przeszkody (obszary czerwone, zétte, zielone) wraz z dzwiekiem
ostrzegawczym.

Obstuga

Wiacz zasilanie pojazdu, gdy dzwignia zmiany zostanie ustawiona w potozeniu D/N,
wigcz system czujnikow parkowania na ekranie multimedialnym przetgcznikiem
czujnikow parkowania.
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Gdy dzwignia zmiany biegéw zostanie ustawiona w pofozeniu R, system czujnikow
parkowania jest automatycznie wigczany; gdy dzwignia zmiany biegdéw zostanie
ustawiona w potozeniu P, system czujnikow parkowania jest automatycznie wytgczany.
Gdy czujnik radarowy wykryje przeszkode, wyswietlacz multimedialny wyswietla
odlegto$¢ od przeszkody.

1 PRZECZYTAJ

e Jesli czujnik radarowy dziata nieprawidtowo, system czujnikdbw parkowanych
bedzie emitowat dzwiek przez 2 sekundy po jego wigczeniu. Po zaciggnieciu
hamulca postojowego lub ustawieniu dzwigni zmiany biegdw w potozeniu P, sygnat
ostrzegawczy o nieprawidtowym dziataniu czujnika radarowego bedzie ttumiony.

< W zaciggniecia uruchomienia hamulca postojowego na jednostce gtownej
wyswietlane sg tylko informacje z radaréw, a dzwiek ostrzezenia nie jest emitowany;
Po ustawieniu dzwigni zmiany biegéw w potozeniu P czujniki parkowania nie bedg
wykrywaty przeszkéd w trybie gotowosci.

/\ OSTRZEZENIE

* System czujnikbw parkowania zapewnia tylko pomoc i nie dziata prawidtowo
we wszystkich warunkach jazdy, warunkach pogodowych, warunkach ruchu lub
drogowych.

* Kierowca musi panowa¢ nad pojazdem, monitorowaé i obstugiwaé systemem
czujnikow parkowania oraz dziata¢ w tym czasie stosownie do potrzeb;

Ograniczenia funkcjonalne

B System czujnikdw parkowania moze nie dziata¢ poprawnie w nastepujacych
warunkach:

Kiedy pojazd znajduje sie na stromym zboczu.

Podczas jazdy na po mokrym $niegu lub w deszczu.

Niskie obiekty, takie jak kamienie itp. nie sg wykrywane.

Obiekty powyzej zderzaka nie sg wykrywane.

Cienkie obiekty, takie jak druty, ogrodzenia, liny itp. nie sg wykrywane.
Kiedy pojazd jest wyposazony w radio lub antene wysokiej czestotliwosci.

No ok oh =

Gdy powierzchnie czujnikéw radarowych sg zamarzniete, nie bedg wykrywaé
przeszkod.

8. Czujniki radarowe mogg nie dziata¢ prawidtowo przy bardzo wysokich lub bardzo
niskich temperaturach.

9. Gdy czujniki radarowe sg zabrudzone, pokryte $niegiem lub blotem, nie mogg
wykrywac przeszkod.

10. Nie mozna wykry¢ obiektow, ktore tatwo pochtaniajg fale ultradzwiekowe (takich jak
miekki $nieg, bawetna, ggbka).

11. Gdy w poblizu pojazdu wystepuje sie hatas (np. klaksony pojazdoéw, silniki motocykli,
hamulce pneumatyczne duzych pojazdéw lub inne gtosne dzwieki wytwarzajace fale
ultradzwigkowe).

12. W przypadku wykrycia przeszkod przez wiele czujnikdw radarowych, odlegtosci
miedzy kazdym czujnikiem radarowym a przeszkodami sg wyswietlane jednoczesnie
na wyswietlaczu multimedialnym, a dzwiek systemu odpowiada odlegtosci
do najblizszej przeszkody.
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5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE

Czyszczenie czujnikow radarowych

OMT1J-6111

I System widoku dookolnego

Podczas mycia pojazdu nalezy uzywac
miekkiej szmatki lub wody (pod niskim
cisnieniem) do zmywania zanieczyszczen
takich jak $nieg, btoto i pyt z powierzchni
czujnika radarowego.

Wysokie cisnienie przeptywu wody,
takie jak pistolety wodne lub duze sity
zewnetrzne, moze uszkodzi¢ czujniki
radarowe. Nie wolno Sciska¢ ani
nie uderza¢ czujnikbw radarowych.
W przeciwnym razie czujniki nie bedg
pracowac prawidtowo.

System widoku dookolnego zbiera obrazy z otoczenia pojazdu przez cztery kamery
i wyswietla obrazy otoczenia i wskazowki dotyczace pasa ruchu na wyswietlaczu
multimedialnym, aby utatwi¢ kierowcy bezpieczne i tatwe parkowanie.

Uktad kamer

OMT1J-5510
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Pozycja montazowa kamery przedniej:
ostona chtodnicy w zderzaku przednim.

Pozycja montazowa lewej/prawej kamery:
dot lewego/prawego lusterka wstecznego.

Pozycja montazowa kamery tylnej:
na srodkowej czesci kota zapasowego.



Obstuga

5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE,

OMT1J-5515

Wigcz  zasilanie pojazdu; predkosé
pojazdu jest nizsza niz 20 km/h:

Metoda 1: Nacisnij przetgcznik widoku
dookolnego, aby przejs¢ do widoku
dookolnego.

Metoda 2: ustaw dzwignie zmiany biegow
w potozeniu R, aby wejs¢ do widoku
dookolnego; ustaw dzwignie zmiany
biegbw w potozeniu innym niz R, aby
opusci¢ system widoku dookolnego
z opoznieniem 15 sekund.

Metoda 3: Kliknij przycisk ,Widok
dookolny” na ekranie aplikacji, aby
przejs¢ do systemu widoku dookolnego;
na ekranie widoku dookolnego Kkliknij
przycisk w lewym goérnym rogu, aby
zamkngc¢ system widoku dookolnego.
Metoda 4: wigcz lewy/prawy
kierunkowskaz w celu otwarcia AVM
(konieczne jest wtgczenie opcji ,wtgczenie
kierunkowskazu aktywuje widok dookolny”
w ustawieniach AVM). Wytgcz lewy/prawy
kierunkowskaz, aby wyj$¢ z AVM.

Metoda 5: skrecanie pod duzym katem
w celu otwarcia AVM (konieczne jest
witgczenie opcji ,Aktywuj widok dookolny
na podstawie kata skretu kierownicy”
w ustawieniach AVM).
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5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE

2

PRZECZYTAJ

Predko$¢ pojazdu < 30 km/h, system widoku dookolnego zostaje zamkniety
ze zwtokg 5 sekund.

Po wytgczeniu pojazdu lub gdy predkos¢ pojazdu przekracza 30 km/h, system
widoku dookolnego zostaje zamkniety.

Jesli funkcja widoku dookolnego systemu widoku dookolnego zostanie
aktywowana przez przeszkode, widok dookolny zostanie zamkniety, gdy odlegtosé
od przeszkody jest mniejsza niz 90 cm.

System widoku dookolnego utatwia prowadzenie pojazdu, ale obiekt na obrazie nie
odzwierciedla rzeczywistej wielkosci przeszkody i odlegtosci od niej. W poréwnaniu
z obrazem rzeczywistym obraz na ekranie ma niewielkie opdznienie i martwy
punkt. W zwigzku z tym funkcja widoku dookolnego nie zastepuje dziatania i oceny
kierowcy. Kierowca powinien zwraca¢ uwage na otoczenie i prowadzi¢ bezpiecznie
podczas wigczania/wytgczania oraz korzystania z tej funkciji.

Przetaczanie widoku

168

* Kliknij 2D, aby przetgczy¢ sie
na dowolny kat w 4 kierunkach.
* Kliknij 3D, aby przelgczy¢ sie
na dowolny kat w 8 kierunkach.
* Kliknij szeroki kat przedni, aby
przetgczy¢ sie na widok szerokokatny
z przodu.
»  Kiliknij szeroki kat tylny, aby przetaczy¢
sie na widok szerokokatny z tytu.
OMT1J-5530  «  Kliknij wyswietl lewg i prawg strone,
aby wyswietli¢ widok po obu stronach
jednoczesnie.

Uwaga:  widoki  systemu  widoku
dookolnego rdéznig sie w zaleznosci
od konfiguracji pojazdu. Odnie$ sie
do rzeczywistej konfiguracji pojazdu.



5. SYSTEMY WSPOMAGAJACE JAZDE,

Ustawienia systemu

Wyswietlacz numeru rejestracyjnego:
WEL./WYL.

Ostona radaru: WE./WYL.
Przezroczyste podwozie: WL./WYL.

OMT1J-5550

1 PRZECZYTAJ

System widoku dookolnego jest bardzo pomocny przy parkowaniu i bezpiecznym
prowadzeniu pojazdu. Zaleca sie zapoznanie sie z jego dziataniem na dogodnej

otwartej przestrzeni.

PRZESTROGA

* Uwazaj, aby nie zarysowa¢ soczewki podczas usuwania zabrudzen lub $niegu
z powierzchni kamery.

* Nie umieszczaj zadnych obiektéw na kamerze systemu widoku dookolnego.

* Odlegtos¢ obiektu widziana z systemu widoku dookolnego rozni sie od rzeczywistej
odlegtosci.

*  Przed uzyciem systemu widoku dookolnego upewnij sie, ze zewnetrzne lusterka
wsteczne sg otwarte, a klapa tylna poprawnie zamknieta.

« System widoku dookolnego zostat profesjonalnie skalibrowany w fabryce.
Demontaz/montaz oraz zmiany potozenia i kgta zabudowy kamery bez zezwolenia
mogg mie¢ wptyw na dziatanie i skuteczno$¢ systemu widoku dookolnego.

« System widoku dookolnego utatwia prowadzenie pojazdu, ale obiekt na obrazie nie
odzwierciedla rzeczywistej wielkosci przeszkody i odlegtosci od niej. W poréwnaniu
z obrazem rzeczywistym obraz na ekranie ma niewielkie opdznienie i martwy
punkt. W zwigzku z tym funkcja widoku dookolnego nie zastepuje dziatania i oceny
kierowcy. Kierowca powinien zwraca¢ uwage na otoczenie i prowadzi¢ bezpiecznie

podczas wigczania/wytgczania oraz korzystania z tej funkgji.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

- wiedza z zakresu sytuacji awaryjnych zwigzanych

I Pomoc w sytuacjach awaryjnych

OMT1J-7010

Funkcja SOS moze zapewni¢ kierowcy
szybka i ukierunkowang pomoc ze strony
stuzb ratunkowych przez catg dobe.
Nacisnij przycisk SOS i przytrzymaj przez
2-3 sekundy. Po zwolnieniu przycisku
mozesz wykonac potgczenie z numerem
alarmowym i wezwac stuzby ratunkowe.
W razie wypadku, ktory spowoduje
otwarcie poduszki powietrznej, potgczenie
z numerem alarmowym jest nawigzywane
automatycznie, a dane, takie jak doktadna
lokalizacja ~ pojazdu, sg  wysylane
do centrum powiadamiania ratunkowego.

1 PRZECZYTAJ

* Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie funkcji potgczenia awaryjnego i wezwania
stuzb ratunkowych, pamietaj o ptatnosci i odnawiaj jg w terminie.

* Kiedy pojazd wjezdza do garazu podziemnego lub przemieszcza sie po drogach,
na ktorych wystepuija silne zaktdcenia elektromagnetyczne, funkcja SOS i wezwania
stuzb ratunkowych moze nie dziata¢ poprawnie.

I Swiatta awaryjne

=
% 2 fr—
Q@@:@D@:@%@

— OMT1J-7020

Nacisnij przetacznik Swiatet
awaryjnych — réwnoczesnie zacznag
miga¢  kierunkowskazy i  wskaznik

kierunkowskazow na tablicy wskaznikow;
ponownie nacisnij przetacznik, aby
wytgczy¢ $wiatla awaryjne i a wskaznik
Swiatet awaryjnych.

W przypadku awarii pojazdu lub wypadku
drogowego itp. nalezy wigczy¢ Swiatta
awaryjne, aby ostrzec inne pojazdy
i unikng¢ wtornego zdarzenia.

[ PRZECZYTAJ

(SRS).

+  Swiatta awaryjne mogg dziata¢ nawet po wytgczeniu zasilania pojazdu.
«  Swiatta awaryjne sg wigczane automatycznie przy otwarciu poduszki powietrznej
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

Swiatla ostrzegajace o hamowaniu awaryjnym

Gdy pedat hamulca zostanie wcisniety w nagtej sytuacji przy wyzszej predkosci, Swiatta
awaryjne i wskaznik kierunkowskazéw na tablicy wskaznikdw szybko migaja, aby ostrzec
pojazdy z tytu o koniecznosci zachowania ostroznosci i unikng¢ najechania; zwolnij
pedat hamulca, nacis$nij przetgcznik Swiatet awaryjnych, wcisnij pedat gazu lub wytacz
zasilanie pojazdu, $wiatta awaryjne i wskaznik kierunkowskazow na tablicy wskaznikow

przestang migac.

I Kamizelka odblaskowa

Pojazd jest wyposazony w kamizelke
odblaskowg. Zaleca sie umieszczenie
kamizelki odblaskowej w  schowku
w desce rozdzielczej.

W  przypadku awarii pojazdu lub
wypadku drogowego itp. zatéz kamizelke

odblaskowg z tasémg odblaskowag
skierowang na zewnatrz. Moze ona
ostrzega¢ inne pojazdy, aby unikng¢

wypadkow wtérnych.

B is L]

OMT1J-7042

Trojkat  ostrzegawczy  znajduje  sie
wewnatrz klapy tylnej. Otwodrz pokrywe
i wyjmij tréjkat ostrzegawczy.

W przypadku awarii pojazdu lub wypadku drogowego itp. odblaski z trojkata
ostrzegawczego mogg ostrzegac inne pojazdy, aby unikng¢ wypadkéw wtornych.

OMT1J-7041

Na zwyktej drodze ustaw trojkat
ostrzegawczy w odlegtosci ponad 50 m
za pojazdem.

Na autostradzie ustaw trojkat
ostrzegawczy w odlegtosci ponad 150 m
za pojazdem.

W deszczu ustaw trojkat ostrzegawczy
w odlegtosci ponad 150 m za pojazdem.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

I Zestaw narzedzi

Klucz do kot
E Ramie podnosnika
T T T 3] Zaczep do holowania
8 T T B Tuleja taczaca
‘ B Podnosnik
&‘\x \5 0 B Tuleja taczaca

OMT1J-7040

- sytuacji awaryjnej?

I Przebita opona

Jesli w czasie jazdy przebijesz opone, stopniowo zwalniaj, trzymajac kierownice oboma
rekami i utrzymuj prosty tor jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu z dala
od ruchu.

1. Przygotowanie do wymiany przebitej opony.

Krok 1: Zatrzymaj pojazd na twardym, poziomym podtozu;

Krok 2: Zaciggnij hamulec postojowy i ustaw dzwignie zmiany biegéw w potozeniu P;
Krok 3: Wytgcz zasilanie pojazdu i wigcz $wiatta awaryjne;

Krok 4: Pole¢ wszystkim opuszczeniem pojazdu, zejScie z drogi i niezblizanie sie
do jadgcych pojazdow;

Krok 5: Zat6z kamizelke odblaskowg i ustaw trojkat ostrzegawczy w odlegtosci 50 m —
150 m za pojazdem (w zaleznosci od faktycznych warunkow).

PRZESTROGA

Nie wolno kontynuowac jazdy z przebitg opong. Jazda nawet na krotkg odlegtos¢ moze
uszkodzi¢ opone w stopniu uniemozliwiajgcym jej naprawe.

2. Wyjmij koto zapasowe

B Koto dojazdowe

Krok 1: Narzedziem podwaz pokrywe kota
zapasowego.

OMT1J-7200
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

Krok 2: Odtgcz ztgcze kamery tylne;.

OMT1J-7201

/. PRZESTROGA

Nie odtgczaj ztgcza na site. W razie trudnosci podczas demontazu skonsultuj sie

z autoryzowang stacjg obstugi Jetour.

Krok 2: Odkre¢ 2 nakretki i 1 $rube za
pomocg klucza kotowego i tulei taczacej;

OMT1J-7205

Krok 3: Zdejmij z pojazdu ostone kota
zapasowego;

/. PRZESTROGA

Oditéz bok zapasowej pokrywy Kkota
zapasowego z kamerg skierowang
w gore, aby zapobiec uszkodzeniu

kamery.

Krok 4: Odkre¢ 1 nakretke mocujgca
za pomocg klucza do két i tulei taczacej,
a nastepnie wyjmij koto zapasowe.

OMT1J-7207
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

/. PRZESTROGA

Podczas wyjmowania kota zapasowego ostroznie korzystaj z narzedzi, aby nie
dopusci¢ do zarysowania lub uszkodzenia kota zapasowego.

B Koto petnowymiarowe

Krok 1: Zdejmij dekoracyjng czes¢ z kota
zapasowego.

OMT1J-7214

Krok 2: Odigcz zigcze tylnej kamery
i odkre¢ 1 $Srube mocujaca.

OMT1J-7215

Krok 3: Odkre¢ 3 nakretki za pomoca
klucza do kot i tulei fgczacej, a nastgpnie
wyjmij koto zapasowe.

OMT1J-7208

3. Zdejmij koto z uszkodzong opong.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

Krok 1: Podtéz klocek pod koto znajdujgce
sie po przekatnej od przebitej opony, aby
zapobiec stoczeniu sie pojazdu;

OMT1J-7220

Krok 2: Dopasuj klucz do két do $ruby
kota z przebitg opong, ustawi¢ uchwyt
po lewej stronie, przytrzymaj koniec
klucza i popchnij go w dot, aby poluzowac
kazda Srube kota z przebitg opong o okoto
pét obrotu.

OMT1J-7230

PRZESTROGA

Podczas odkrecania $rub z kot kluczem nalezy uwazac, aby ich nie upusci¢, poniewaz
mozna je fatwo uszkodzi¢.

/\ OSTRZEZENIE

Nie odkrecaj catkowicie srub. W przeciwnym razie koto moze spas¢ z powodu nacisku

pojazdu, powodujgc obrazenia ciata.

Krok 3: Ustaw podnosnik na twardym
i rownym podfozu, recznie obracaj
dzwignie podnosnika w prawo, aby
wyciecie w podnosniku zetkneto sie
z odpowiednim punktem podnoszenia.

OMT1J-7240

1 PRZECZYTAJ

«  Obcigzenie znamionowe podnosnika: 1500 kg.

* Podnie$ pojazd na odpowiednig wysokos$¢, na ktorej mozna wymieni¢ koto.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ obrazen ciata, nigdy nie wktadaj zadnej czesci ciata pod pojazd, gdy
pojazd jest podniesiony.

Krok 4: Gdy wycigcie w podnosniku
zetknie sie z punktem podnoszenia, wtoz
ramie do podnosnika, a nastgpnie wtdz
klucz do két w ramie podnosnika i kre¢
kluczem do két w prawo, aby podnies¢
pojazd.

Krok 5: Odkre¢ $ruby kota z przebitg opona
(w lewo) kluczem do koét, a nastepnie
zdejmij koto z przebitg opona.

OMT1J-7260

PRZESTROGA

Pot6z przebitg opong na ziemi z felgg skierowang w gére, aby unikng¢ zarysowania
powierzchni felgi.

4. Zatdz koto zapasowe.

Krok 1: Zdemontuj wszelkie elementy
dodatkowe z powierzchni montazowe;j.
Upewnij sie, ze piasta kofta dobrze styka
sie z powierzchnig kota i zatéz koto
zapasowe;

OMT1J-7270

1 PRZECZYTAJ

System dynamicznej elektronicznej kontroli stabilno$ci nadwozia pojazdu generuje
alarm nieprawidtowego stanu po wymianie na dojazdowe koto zapasowe. Po zatozeniu
kota petnowymiarowego i przejechaniu 1 km powréci on automatycznie do stanu
normalnego.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

Krok 2: Podczas przykrecania srub na kole
przykre¢ wszystkie sruby reka, obracajgc
w prawo. Nastepnie wyprostuj koto
zapasowe i wstepnie dokre¢ wszystkie
Sruby kota kluczem do kot;

PRZESTROGA

Nie naktadaj oleju ani smaru na sruby kot.

OMT1J-7300

Krok 3: Upewnij sie, ze wszystkie osoby
znajdujgce sie wokét pojazdu znajdujg
sie w bezpiecznym miejscu, wiéz ramie
do podnos$nika, a nastepnie klucz do kot
do ramienia, a nastepnie obracaj kluczem
do kot w lewo, aby opuscic pojazd.

Krok 4: Kluczem do kot dokre¢ $ruby
w kolejnosci przedstawionej na rysunku.
Powtorzy¢ proces od 2 do 3 razy, aby
upewnic sie, ze $ruby kota sg dokrecone;
Krok 5: schowaj przebitg opone i wtoz
podnosnik, trojkat ostrzegawczy i zestaw
narzedzia do przeznaczonego na nie
miejsca;

Krok 6: gdy cisnienie powietrza
w zatozonym kole zapasowym jest
niewystarczajgce, powoli jedz pojazdem
do najblizszej autoryzowanej staciji
obstugi Jetour, aby napompowaé¢ opone
do prawidtowej wartosci ci$nienia.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zatozenia dojazdowego kota zapasowego jedz z zalecang predkoscig
80 km/h lub nizszg.

Z dojazdowego kota zapasowego nie mozna korzysta¢ przez dtuzszy czas. Dokreé
Sruby kot momentem 180 £ 10 N-m po wymianie dojazdowego kota zapasowego.
Jedz powoli do najblizszej autoryzowanej stacji obstugi Jetour (zalecana odlegtosé:
< 80 km) w celu wymiany na standardowe koto. W przeciwnym razie kota moga
odpas¢ ze wzgledu na poluzowanie $rub.

Pojazd obniza sie podczas jazdy na dojazdowym kole zapasowym w poréwnaniu
z jazdg na standardowych kotach. Zachowaj ostrozno$¢ podczas jazdy
po nieréwnych drogach.

Koto zapasowe jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w sytuacjach awaryjnych
i powinno by¢ uzywane tylko przez bardzo krétki czas. Nie nalezy go uzywac
w dtugiej trasie ani przez dtuzszy czas.

Nalezy pamieta¢, ze dostarczone dojazdowe koto zapasowe jest przeznaczone
do uzytku z konkretnym pojazdem. Nie uzywaj tego kota zapasowego w innym
pojezdzie.

Nie uzywaj jednoczesnie wiecej niz jednego kota zapasowego.

Niezwtocznie wymien koto zapasowe na koto standardowe.

Unikaj nagtego przyspieszenia, gwattownego skrecania, gwattownego hamowania
i zmiany biegdw, ktéra powoduje nagte hamowanie silnikiem.

I Wysoka temperatura ptynu chtodniczego silnika

W przypadku wysokiej temperatury ptynu chtodniczego silnika podczas jazdy, jesli
wskaznik temperatury ptynu chtodniczego zbliza sie do obszaru H lub zaswieci sie
czerwony wskaznik —;f: na tablicy wskaznikow, zatrzymaj pojazd w bezpiecznym
miejscu z dala od ruchu.

Krok 1: Zatrzymaj pojazd na twardym,
poziomym podtozu;

Krok 2: Zaciggnij hamulec postojowy
i ustaw dzwignie zmiany biegéw
w potozeniu P;

Krok 3: Wylgcz klimatyzacje (wyciek
skroplin z klimatyzacji po korzystaniu
Z niej jest normalnym zjawiskiem);

» Krok 4: Wytgcz zasilanie pojazdu po kilku
- OMT1J-7080 minutach  oczekiwania z  silnikiem
pracujgcym na biegu jatowym i wigcz
Swiatta awaryjne;

Krok 5: Przed otwarciem pokrywy silnika sprawdz, czy nie wydostaje sie para, nie
wystepuje przelew ptynu chtodniczego lub wyciek. Otworz pokrywe silnika tylko wtedy,
gdy nie wydostaje sie para lub nie wystepuje przelew ptynu chtodniczego ani wyciek.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do poparzenia.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

Krok 6: Sprawdz poziom ptynu chtodniczego. Jesli nie mozna ustali¢ przyczyny,
skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

PRZESTROGA

W przypadku czestego przegrzewania sie silnika niezwiocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

« Jesli poziom ptynu chtodniczego jest niski, mozna tymczasowo uzy¢ czystej wody,
a nastepnie niezwlocznie nalezy udac sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour

w celu wymiany ptynu chtodniczego.

I Roztadowany akumulator

Rozruch kablami

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu
i podtgcz kable rozruchowe;

H Podiacz jeden koniec dodatniego
kabla do dodatniego  zacisku
(+) akumulatora w  pojezdzie
z roztadowanym  akumulatorem,
a drugi koniec do dodatniego
zacisku (+) akumulatora w pojezdzie
ratowniczym.

H Podiacz jeden koniec ujemnego kabla
do ujemnego zacisku (-) akumulatora
w pojezdzie ratowniczym, a drugi
koniec do nielakierowanej metalowej
czesci w pojezdzie z roztadowanym
akumulatorem.

Krok 2: Uruchom silnik pojazdu ratowniczego, nieznaczne zwieksz obroty silnika
i utrzymuje je przez okoto 5 minut, aby tymczasowo dotadowa¢ akumulator w pojezdzie
z roztadowanym akumulatorem.

Krok 3: Jesli pojazdu z roztadowanym akumulatorem nadal nie mozna uruchomic,
sprawdz, czy przewdd rozruchowy jest podtgczony prawidtowo, a nastepnie nataduj
akumulator;

Krok 4: Po uruchomieniu silnika pojazdu z roztadowanym akumulatorem odtgcz
kable rozruchowe w kolejnosci odwrotnej do ich podtgczania (najpierw kabel ujemny,
a nastepnie kabel dodatni).

Uwaga: Kabli rozruchowych mozna uzy¢ wytgcznie w modelach z tradycyjnym
akumulatorem (12 V).
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

PRZESTROGA

Jesliakumulator czesto ulega roztadowaniu, niezwtocznie udaj sie do autoryzowanej
stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Ujemny zacisk akumulatora w pojezdzie ratowniczym nie powinien by¢ podtgczony
bezposrednio do ujemnego zacisku akumulatora w pojezdzie z roztadowanym
akumulatorem.

Nie uzywaj kabli rozruchowych, o ile nie masz pewnosci, ze napiecie akumulatora
do uruchomienia z uzyciem kabli wynosi 12 — 13 V.

Podczas podigczania i odtgczania kabli rozruchowych dopilnuj, aby nie zaplgtaty
sie w wentylator, pasek itp.

Upewnij sie, ze kable rozruchowe sg prawidtowo podtgczone i zachowaj pewng
odlegtos¢ miedzy zaciskami, aby nie dopusci¢ do zetknigcia sie kabli rozruchowych
lub dotkniecia innych metalowych czesci pojazdu.

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy uzywac zalecane kable rozruchowe.
W poblizu akumulatora nie wolno pali¢, uzywacé zapatek, zapalniczek ani otwartego
ptomienia.

Jesli nie masz pewnosci co do sposobu postepowania, firma Chery Commercial
Vehicle Co., Ltd. stanowczo zaleca zwrdcenie sie o pomoc do profesjonalnego
serwisanta lub autoryzowane;j stacji obstugi Jetour.

Wymiana akumulatora

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Otworz pokrywe silnika;

Krok 3: Odtgcz kabel od ujemnego (-)
zacisku akumulatora;

Krok 4: Odtgcz kabel od dodatniego (+)
zacisku akumulatora;

Krok 5: Zdemontuj uchwyt akumulatora
i akumulator;

OMT1J-7091

Krok 6: Zamontuj nowy akumulator o takich samych parametrach co dotychczasowy
akumulator;

Krok 7: Odpowiednio zamontuj nowy akumulator w kolejnosci odwrotnej do demontazu;

Uwaga: Nowy akumulator powinien mie¢ takie same parametry jak oryginalny. Zalecamy
udanie sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu wymiany akumulatora.

& OCHRONA SRODOWISKA

Akumulator zawiera trujgcy i zrgcy kwas. Nalezy postepowac z nim zgodnie z lokalnymi
przepisami i przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.




6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

PRZESTROGA

Podczas demontazu akumulatora nalezy uwaza¢, aby metalowe narzedzia nie
stykato sie oboma zaciskami akumulatora lub dodatnim (+) zaciskiem akumulatora
i nadwoziem.

/\ OSTRZEZENIE
* Nie pozostawia¢ akumulatora w miejscu dostepnym dla dzieci.

* W poblizu akumulatora nie wolno pali¢, uzywac¢ zapatek, zapalniczek ani otwartego
ptomienia.

* Podczas pracy zawsze no$ rekawice i okulary ochronne, poniewaz akumulator
zawiera trujgcy i zrgcy kwas. Nie opieraj sie 0 akumulator.

* W przypadku wycieku kwasu na skére lub ubranie, ciecz musi zosta¢ natychmiast
zneutralizowana wodg zasadowg (np. wodg z mydtem), a nastepnie zmyta czystg
wodg. W razie potrzeby nalezy pilnie uzyskaj pomoc medyczna.

I Nie mozna normalnie uruchomié pojazdu

Jesli nie mozna normalnie uruchomic¢ pojazdu, najpierw upewnij sie, ze przestrzegasz
prawidtowych procedur uruchamiania i sprawdz, czy w pojezdzie jest wystarczajgca ilos¢
paliwa.

B Predkos¢ rozrusznika jest zbyt niska, a pojazdu nie mozna normalnie uruchomic
Krok 1: Sprawdz, czy zaciski akumulatora sg dobrze dokrecone i czyste;

Krok 2: Wtacz reflektory; Jesli Swiatto jest przyciemnione, oznacza to, ze akumulator jest
roztadowany. Sprébuj uruchomié¢ pojazd, korzystajac z kabli rozruchowych;

Krok 3: Sprébuj ponownie uruchomi¢ silnik. Je$li nadal nie mozna go normalnie
uruchomié, ukfad rozruchowy moze dziata¢ nieprawidtowo. Niezwtocznie skontaktuj sie
z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

B Predkosc¢ rozrusznika jest normalna, ale pojazdu nie mozna normalnie uruchomic
Krok 1: Wytagcz zasilanie pojazdu lub wigcz tryb AC, a nastepnie sprobuj ponownie
uruchomic silnik;

Krok 2: Jesli silnika nadal nie mozna normalnie uruchomié¢, moze to doprowadzi¢
do nadmiernej ilosci paliwa w cylindrach z powodu wielokrotnych préb uruchomienia.
Wytacz zasilanie pojazdu, sprébuj uruchomi¢ silnik ponownie po kilku minutach;

Krok 3: Sprébuj ponownie uruchomi¢ silnik, jesli nadal nie mozna go normalnie
uruchomi¢, niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour w celu
przeprowadzenia kontroli i naprawy.

PRZESTROGA

* Aby unikngé uszkodzenia rozrusznika, préba rozruchu nie powinna kazdorazowo
przekracza¢ 15 sekund.

« Jesli trudno jest uruchomi¢ pojazd lub silnik czesto gasnie, niezwtocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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6. W SYTUACJI AWARYJNEJ

I Holowanie pojazdu

Holowanie musi odbywac¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi holowania.

Prawidtowe metody holowania

/3 v IOy /I
ﬂ—\ ) ﬂ—‘\ 5%
0 —0 = ® 00 =
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W przypadku pojazdéw z napedem

na przednie kota: holuj samochodem
z podnosnikiem kotowym za przod
i dobrze zabezpiecz pojazd.

W przypadku pojazdéw z napedem
na przednie kota, napedem na tylne
kola i napedem 4WD: w razie
holowania pojazdem z podnosnikiem
kotowym za przéd, kota tylne umiesé
na wozku do holowania i dobrze
zabezpiecz pojazd.

W przypadku pojazdéw z napedem
na przednie kota, napedem na tylne
kola i napedem 4WD: w razie
holowania pojazdem z podnosnikiem
kotowym za tyt, kota przednie umiesé
na wozku do holowania i dobrze
zabezpiecz pojazd.

B W przypadku pojazdéw z napedem na przednie kota, napedem na tylne kota
i napedem 4WD: w razie holowania lawetg dobrze zabezpiecz pojazd.

PRZESTROGA

uszkodzone podczas holowania.

e W przypadku pojazdéw z napedem 4WD zaleca sie skorzystanie z lawety.
« Jesli kota lub osie pojazdu sg uszkodzone, skorzystaj z lawety.

* Dopilnuj, aby miedzy niepodniesionymi kotami i podtozem pozostat odpowiedni
odstep. W przeciwnym razie zderzak i podwozie pojazdu holowanego zostang

Nieprawidtowe metody holowania

OMT1J-7101
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Holowanie holownikiem hakowym

za przdd pojazdu.

Holowanie holownikiem hakowym
za tyt pojazdu, gdy przednie kota
pozostajg na podiozu.

Holowanie holownikiem

z podnosnikiem kotowym za tyt
pojazdu, gdy przednie kota pozostajg
na podtozu.
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PRZESTROGA

Nie wolno holowa¢ holownikiem hakowym, aby zapobiec uszkodzeniu nadwozia.

I Awaryjne holowanie pojazdu

Jesli nie ma mozliwosci skorzystania z lawety w celu holowania, pojazd mozna
tymczasowo holowac¢ za zaczep do holowania. Takie holowanie moze odbywac sig tyko
z niskg predkoscig na krotkich dystansach po drogach utwardzonych.

Podczas uzywania zaczepu do holowania w holowanym pojezdzie musi znajdowac sie
kierowca, ktory operuje kierownicg i pedatem hamulca. Kota pojazdu, uktad napedowy,
osie, ukfad kierowniczy i uktad hamulcowy muszg by¢ w dobrym stanie.

Przed holowaniem awaryjnym zwolnij hamulec postojowy (awaryjne zwalnianie
elektrycznego hamulca postojowego opisano w punkcie ,Uktad hamulcowy”), ustaw
dzwignig zmiany biegéw w potozeniu N i wigcz zasilanie pojazdu w trybie ACC/WHL.

PRZESTROGA

* Nie holuj awaryjnie pojazdu przez dtugi czas.

* Nigdy nie holuj pojazdu ciezszego niz ten pojazd holujgcy. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia pojazdu.

« Podepnij linkg holowniczg, fafcuch lub hol sztywny do zaczepu do holowania
pojazdu.

* Obaj kierowcy muszg by¢ zaznajomieni z procesem holowania. W przeciwnym
razie nie mogg podejmowac sie holowania.

* Holuj pojazd maksymalnie prosto, nie holuj pojazdu z boku, aby unikng¢ jego
uszkodzenia.

« Jesli silnik nie zostanie uruchomiony, uktady wspomagajgce nie beda dziatac,
dlatego hamowanie i kierowanie bedg trudniejsze niz zwykle. Postepuj ostroznie.

W przypadku holowania modeli z automatyczng skrzynig biegéw firma Chery
Commercial Vehicle Co., Ltd. stanowczo zaleca zwrdcenie sie o pomoc
do profesjonalnego serwisanta lub autoryzowanej stacji obstugi Jetour.

« Jesli holowanego pojazdu dalej nie mozna ruszy¢, nie kontynuuj holowania na site,
aby zapobiec wtérnemu uszkodzeniu pojazdu. Firma Chery Commercial Vehicle
Co., Ltd. stanowczo zaleca zwrécenie sie o pomoc do profesjonalnego serwisanta
lub autoryzowanej stacji obstugi Jetour.

/\ OSTRZEZENIE

* Aby unikngé¢ obrazen ciata, osoby inne niz kierowca nie powinny zbliza¢ sie
do holowanego pojazdu.

* Podczas holowania pojazdu nalezy unika¢ gwattownego ruszania lub dynamicznych
manewrow. Takie zachowania wywierajg nadmierne sity na zaczep do holowania,
linke, tancuch lub hol sztywny. Zaczep do holowania, linka, tancuch lub hol sztywny
moga zerwac sie i spowodowac uszkodzenie pojazdu lub powazne obrazenia ciata.
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I Montaz zaczepu do holowania

Przedni zaczep do holowania

OMT1J-7110
Tylny zaczep do holowania

OMT1J-7111

Krok 1: Uzyj wkretaka ptaskiego
z kohcéwka owinietg tasmg, aby zdjaé
ostone otworu na przedni zaczep
do holowania.

Krok 2: Zamontuj zaczep do holowania
w otworze na zaczep, wkrecajac
go w prawo. Nastepnie mocno dokreé¢
go kluczem do koét.

Potozenie tylnego zaczepu do holowania
przedstawiono na ilustraciji.

PRZESTROGA

moze zosta¢ uszkodzony.

zaczepu do holowania.

« Uzywaj wylgcznie zalecanego zaczepu do holowania. W przeciwnym razie pojazd

* Podczas holowania ruszaj i prowadz pojazd powoli i ptynnie. Uderzenie
spowodowane nadmiernym naciggiem moze uszkodzi¢ pojazd.

e Linke holowniczg lub sztywny hol mozna zamontowaé¢ tylko po zamocowaniu

/N\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze zaczep do holowania jest prawidtowo zamontowany. W przeciwnym
razie podczas holowania zaczep do holowania moze sie poluzowaé, co moze
doprowadzi¢ do wypadku, skutkujgcego $miercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

I Skrzynka bezpiecznikéw

Bezpieczniki stuzg do zabezpieczania podzespotéw i obwodow elektrycznych przed
zwarciem lub przecigzeniem. Jesli bezpiecznik przepali sie, zabezpieczone podzespoty

i uktady nie beda dziata¢ prawidtowo.
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Skrzynka bezpiecznikéw komory silnika

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu;
Q H Krok 2: Odtgcz kabel od ujemnego zacisku
[ i} L .
‘ Iz dt akumulatora;
‘( \B='S Krok 3: Zdejmij pokrywe skrzynki
) =) | |:::> bezpiecznikébw komory silnika, aby
A eo—— el sprawdzi¢ lub wymieni¢ bezpiecznik.

. OMT1J-7120

Skrzynka bezpiecznikéw tablicy wskaznikow
Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Odtgcz kabel od ujemnego zacisku
akumulatora;

Krok 3: Zdejmij lewg dolng pokrywe tablicy
wskaznikéw, aby sprawdzi¢ lub wymienié
bezpiecznik.

OMT1J-7121

[ PRZECZYTAJ

» Sprawdz podejrzewane bezpieczniki zgodnie z uktadem bezpiecznikdw i przekaznikow.
» Skrzynka bezpiecznikow musi byé czysta. Trzymaj jg z dala od wilgoci podczas
otwierania, poniewaz wilgo¢ moze uszkodzi¢ instalacje elektryczna.

* Aby zapobiec uszkodzeniom, zachowaj ostrozno$¢ podczas demontazu/montazu lewe;j
dolnej pokrywy tablicy wskaznikow. W razie potrzeby skontaktuj sie z autoryzowang

stacjg obstugi Jetour.

I Sprawdzanie bezpiecznika

Dobry bezpiecznik.
B Przepalony bezpiecznik.

OMT1J-7122
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1 PRZECZYTAJ

Jesli bezpieczniki sg przepalone, nalezy je wymienic.

I Wymiana bezpiecznika

_ OMT1J-7123

Krok 1: Wytgcz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Sprawdz bezpieczniki zgodnie
z uktadem bezpiecznikéw i przekaznikow;
Krok 3: Wyciagnij podejrzany bezpiecznik
za pomocg szczypcow do bezpiecznikdw;
Krok 4: Sprawdz, czy bezpiecznik jest
przepalony. Jes$li nie masz pewnosci
czy bezpiecznik jest przepalony, wymien
podejrzany bezpiecznik na bezpiecznik
zapasowy o tym samym natezeniu
prgdu. Warto$¢ pradu znamionowego
mozna odczyta¢ na schemacie wewnatrz
pokrywy skrzynki bezpiecznikdw.

1 PRZECZYTAJ

na wypadek sytuacji awaryjnych.

Jesli zapasowy bezpiecznik jest niedostepny, w sytuacji awaryjnej mozna uzy¢
bezpiecznika o takiej samej specyfikacji z innych nieistotnych odbioréw elektrycznych.
Zaleca sie zakupi¢ zestaw zapasowych bezpiecznikdw i wozi¢ je w pojezdzie

PRZESTROGA

* Nie wolno modyfikowac¢ bezpiecznika ani skrzynki bezpiecznikow.

* Mozesz wytgcznie zainstalowa¢ bezpiecznik majgcy takie samo znamionowe
natezenie pradu jak uzywany bezpiecznik. Nie wolno zastepowaé bezpiecznika
drutem, nawet jako rozwigzanie tymczasowe. Grozi to powaznymi uszkodzeniami
urzgdzen elektrycznych, a nawet pozarem.
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7. OBSLUGA TECHNICZNA

_ obstuga techniczna

I Naprawy i obstuga techniczna

Istniejg dwa rodzaje napraw i obstugi technicznej, tj. normalna obstuga techniczna, ktérg
mogg wykonywac klienci; druga to regularna obstuga techniczna, kontrola i naprawa,
ktére musza by¢ wykonywane przez autoryzowane stacje obstugi Jetour.

Szczegodtowe informacje na temat regularnej obstugi technicznej, kontroli i napraw
opisano W niniejszym punkcie. Regularna obstuga techniczna moze pomdc
w znalezieniu i wyeliminowaniu potencjalnych zagrozeh z wyprzedzeniem, aby zapobiec
awariom. Okresowa obstuga techniczna pojazdu ma bardzo duze znaczenie. W zakresie
obstugi technicznej $cisle przestrzegaj harmonogramu obstugi technicznej zawartego
w Instrukcji obstugi”, dbajgc o to, aby pojazd zachowywat najlepsze osiagi i znajdowat
sie w dobrym stanie technicznym, co pozwoli wydtuzy¢ okres eksploatacji pojazdu.

Uzywaj oleju zalecanego przez firme Chery Holding Group Co., Ltd. W przeciwnym razie
ryzykujesz uszkodzeniem pojazdu.

I Obstuga techniczna swiadczona przez autoryzowang stacje obstugi Jetour

Oryginalne czesci zamienne i materiaty pomagaja wydtuzy¢ okres eksploatacji pojazdu.
Zwro¢ szczegolng uwage: Chery Holding Group Co., Ltd. dostarcza oryginalne czesci
zamienne do autoryzowanych stacji obstugi Jetour zlokalizowanych w catym kraju.
W celu wymiany oryginalnych czesci zamiennych zaleca sie udanie do autoryzowanej
stacji obstugi Jetour. Autoryzowana stacja obstugi Jetour jest jedyng profesjonalng
stacjg obstugi autoryzowang przez Chery Holding Group Co., Ltd., w ktdrej personel
jest profesjonalnie przeszkolony przez Chery Holding Group Co., Ltd., aby zapewnié¢
klientom najlepszg obstuge posprzedazowa.

& OCHRONA SRODOWISKA

Zuzyty olej silnikowy, ptyn hamulcowy, ptyn chtodniczy, akumulatory i opony moga
by¢ utylizowane wytgcznie przez wykwalifikowane podmioty zajmujace sie utylizacjg
odpadow. W kwestii utylizacji mozna skontaktowac sie réwniez z dziatem obstugi klienta
producenta. Nie wolno utylizowa¢ ich wraz z odpadami komunalnymi ani odprowadzac
do publicznej kanalizaciji.

_ obstuga techniczna

I Normalna obstuga techniczna

Podczas samodzielnego wykonywania czynnosci z zakresu obstugi technicznej postepu;j
zgodnie z odpowiednimi procedurami obstugi technicznej opisanymi w tym punkcie.

W tym punkcie zawarto wytgcznie proste instrukcje obstugi technicznej w zakresie,
w jakim moze ona by¢é wykonywana przez klientdw. Istnieje jednak wiele kwestii,
ktére wymagajg obstugi technicznej przez wykwalifikowanych technikéw korzystajacy
z narzedzi specjalnych.
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PRZESTROGA

Przed zamknieciem pokrywy silnika sprawdz, czy nie pozostawiono tam narzedzi
lub szmat.

Nie jedz pojazdem ze zdemontowanym filtrem powietrza. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do nadmiernego zuzycia silnika.

Prawidtowo uzupetniaj ptyn do odpowiedniego poziomu. W razie rozlania sie ptynu
na nadwozie pojazdu natychmiast zetrzyj go wilgotng szmatka, aby nie uszkodzi¢
lakierowanej powierzchni.

/\ OSTRZEZENIE

Jesli silnik jest bardzo goracy, nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodniczego, aby
nie dopuscic¢ do poparzenia.

Podczas pracy silnika trzymaj rece, odziez i narzedzia z dala od paséw napedowych
i wentylatora chiodnicy.

Nie pal w poblizu wlewu paliwa ani akumulatora. W przeciwnym razie moze
wystgpi¢ iskrzenie lub otwarty ptomien, co doprowadzi do pozaru.

W elektronicznym uktadzie zaptonowym wystepuje wysokie napiecie. Nie dotykaj
tych czesci podczas pracy silnika lub gdy zasilanie pojazdu jest witgczone.

W pojezdzie, ktory witasnie sie zatrzymat, silnik, chtodnica, kolektor wydechowy
i gtowica bedg bardzo gorgce, dlatego tez nie dotykaj ich. Nie dopusc¢
do pochwycenia luznej odziezy przez wentylator, ktére mogtoby spowodowaé
obrazenia ciata, poniewaz wentylator chtodnicy moze uruchomi¢ sie automatycznie
i w dowolnym momencie.

I Sprawdzanie poziomu oleju

Kontrola oleju silnikowego

Po wytaczeniu i ostygnieciu silnika
sprawdz poziom oleju, korzystajgc
z bagnetu.

Krok 1: Rozgrzej silnik, a nastepnie
zatrzymaj pojazd na poziomym podfozu.
Odczekaj okoto 5 minut po wytgczeniu
silnika;
Krok 2: Otworz pokrywe silnika, wyciggnij
bagnet i wytrzyj go czystg szmatka;
OMT1J-8010 Krok 3: Rownomiernie i powoli wsun
bagnet do dna;

Krok 4: Pozostaw pojazd nieruchomy
przez okoto 3 sekundy, wyciggnij
bagnet i sprawdz, czy poziom oleju jest
prawidtowy.
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7. OBSLUGA TECHNICZNA

Podtdz szmatke pod bagnet, aby nie rozlac¢
oleju na silnik lub nadwozie pojazdu.

Nie sprawdzaj poziomu oleju
bezposrednio po rozgrzaniu silnika tylko
poczekaj, az olej sptynie na spod silnika.

MIN. MAKS.
Stan normalny

OMT1J-8011

Dolewanie oleju silnikowego

Krok 1: Odkre¢ korek wlewu oleju
silnikowego w lewo, aby go otworzy¢;

Krok 2: Korzystajagc z lejka, dolej
kilkukrotnie  niewielkg  ilos¢  oleju
silnikowego i ponownie sprawdz poziom
oleju bagnetem;

Krok 3: Gdy poziom bedzie miesci¢ sie
w prawidtowym zakresie, przekre¢ korek
wlewu oleju silnikowego w prawo, aby

® o . oMT1J-8012 g0 dokrecic.

®

OCHRONA SRODOWISKA

Nie wolno wyrzucaj zuzytego oleju silnikowego i filtra oleju z odpadami komunalnymi,
odprowadzac¢ do kanalizacji, ani wylewa¢ do gruntu. W przeciwnym razie spowoduje
powazne zanieczyszczenie S$rodowiska. Nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

PRZESTROGA

Nie wlewaj nadmiernej ilosci oleju, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
silnika.

Uzywaj wytgcznie oleju silnikowego zalecanego przez Chery Commercial Vehicle
Co., Ltd. W przeciwnym razie wszystkie bezposrednie lub posrednie straty ponosi
klient na wiasne ryzyko.

Jesdli w trakcie dolewania olej zostanie przypadkowo rozlany na powierzchnie
silnika, przed dokreceniem korka wlewu oleju silnikowego zbierz rozlany olej
szmatkg i innymi narzedziami.

Korka wlewu oleju silnikowego nie moze odktada¢ do gory nogami po wykreceniu,
aby zapobiec niewtasciwej ocenie wynikajgcej z powrotu oleju i zapobiec przelaniu
sie oleju przez pierscien uszczelniajgcy po ponownym montazu, co tworzy
iluzoryczny wyciek oleju z korka wlewu oleju silnikowego.
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7. OBSLUGA TECHNICZNA

I Sprawdzanie poziomu ptynu w skrzyni biegéw

Sprawdzeniem, uzupetnianiem i wymiang ptynu w skrzyni biegéw powinni zajmowac sie
profesjonalisci. W tym celu skontaktuj sie z autoryzowana stacjg obstugi Jetour.

I Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego

Poziom ptynu hamulcowego powinien
znajdowac sie pomiedzy oznaczeniami
LMIN" i ,MAX". Jesli poziom jest bliski
znaku ,MIN” lub ponizej niego, dolej ptyn
hamulcowy i niezwtocznie skontaktuj
sie z autoryzowang stacjg obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

OMT1J-8120

PRZESTROGA

* Poniewaz ptyn hamulcowy jest bardzo chtonny, nie pozostawiaj zbiornika ptynu
hamulcowego z otwartym korkiem przez dtugi czas.

« Jesli ptyn hamulcowy rozleje sie na lakierowang powierzchnie nadwozia pojazdu,
usun go wilgotng ggbka lub zmyj woda, aby nie dopusci¢ do korozji czesci lub
lakierowanej powierzchni.

* Uzywaj wytagcznie ptynu hamulcowego zalecanego przez Chery Commercial
Vehicle Co., Ltd. W przeciwnym razie wszystkie bezposrednie lub posrednie straty
ponosi klient na wtasne ryzyko.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno dopusci¢ do kontaktu ptynu hamulcowego ze skoérg lub oczami. Jesli ptyn
hamulcowy dostanie sie do oczu lub skory, natychmiast przeptucz dany obszar duzg
iloscig wody. W razie potrzeby nalezy pilnie uzyskaj pomoc medyczna.
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I Sprawdzanie poziomu ptynu chtodniczego

Kontrola ptynu chtodniczego

Poziom ptynu chtodniczego na zimnym

i — silniku powinien znajdowac sie pomiedzy

: oznaczeniami ,MIN” i ,MAX”. Jesli poziom

y . Y jest bliski znaku ,MIN” lub ponizej niego,

| uax e dolej ptyn chtodniczy i niezwtocznie

ﬁ\\—// skontaktuj sie z autoryzowang stacjg

\ EW obstugi Jetour w celu przeprowadzenia
\ \ / kontroli i naprawy.

OMT1J-8030

Dolewanie ptynu chitodniczego

Krok 1: Gdy silnik jest zimny, otworz korek zbiornika ptynu chtodniczego i dolej ptyn
chtodniczy do momentu osiggnigcia znaku ,MAX”;

Krok 2: Uruchom silnik i rozgrzej go do normalnej temperatury. Caty czas obserwuj
poziom ptynu chtodniczego w zbiorniku. Jesli poziom spada ponizej znaku ,MIN”, dolewaj
ptyn chtodniczy do odpowiedniego poziomu, az poziom ptynu chfodniczego przestanie
spadag;

Krok 3: Wytgcz silnik i sprawdz, czy poziom ptynu chtodniczego jest prawidtowy
po schiodzeniu silnika. W przeciwnym razie powtarzaj powyzsze czynnosci
az do uzyskania normalnego poziomu;

Krok 4: Zatéz korek zbiornika ptynu chtodniczego na swoim miejscu.

PRZESTROGA

« Jesli poziom ptynu chtodniczego gwattownie spada, sprawdz chtodnice, przewdd
wody i pompe wody pod katem nieszczelnosci.

»  Uzywaj wytgcznie ptynu chtodniczego zalecanego przez Chery Commercial Vehicle
Co., Ltd. W przeciwnym razie wszystkie bezposrednie lub posrednie straty ponosi
klient na wiasne ryzyko.

/\ OSTRZEZENIE

* Gdy silnik jest goracy, uktad chtodzenia znajduje sie pod wysokim ci$nieniem.
W takim przypadku nie otwieraj korka zbiornika ptynu chtodniczego. W przeciwnym
razie wyptywajgca para moze spowodowac oparzenia.

* Plyn chtodniczy jest toksyczne, dlatego nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznosc,
aby nie rozla¢ ptynu na zadnej czesci pojazdu, ciata cztowieka lub gruntu podczas
dolewania ptynu chtodniczego. Jesli ptyn chtodniczy przypadkowo dostanie sie
do skory lub oczu, przeptucz dany obszar duzg iloScig wody. W razie potrzeby
nalezy pilnie uzyskaj pomoc medyczna.

I Sprawdzanie chtodnicy i skraplacza

Po dtugotrwatej pracy pojazdu przednia powierzchnia skraplacza i chtodnicy moze
zosta¢ zablokowana réznymi owadami, lis¢mi i innymi przedmiotami, co moze mie¢
wptyw na dziatanie ukfadu klimatyzacji i chtodzenia, co skutkuje nieprawidtowym
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dziataniem klimatyzacji i przegrzewaniem uktadu chtodzenia. Konieczne jest wowczas
wyczyszczenie chiodnicy i skraplacza.

Skraplacz: Przy wytgczonym i zimnym silniku oczy$¢ skraplacz, dmuchajgc sprgzonym
powietrzem do tytu chtodnicy do przodu.

Chtodnica: Zaleca sie czyszczenie powierzchni chtodnicy co roku. Gdy silnik jest
wytgczony i zimny, uzyj sprezonego powietrza lub wody do czyszczenia zeber chtodnicy,
a nastepnie wydmuchaj owady, liscie itp. Cisnienie powietrza i wody nie powinno
przekracza¢ 150 kPa. W przeciwnym razie zebra chtodnicy mogg ulec uszkodzeniu.

PRZESTROGA

* Materiat zeber chtodnicy ma dobrg przewodnos¢ cieplng, ktérg wykorzystuje sie
do schiadzania ptynu chtodniczego; nie czys¢ zeber szczotka, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie zeber, co wptywa na skutecznos$¢ chtodzenia.

* Nie rozpylaj wody na gorgca chtodnice, gdy silnik jest goracy. W przeciwnym razie
wytworzona para o wysokiej temperaturze moze spowodowac obrazenia ciata.
Czys¢ chtodnice po wytgczeniu silnika i schtodzeniu go.

I Sprawdzanie paska napedowego

Pasek napedowy wydtuzg sie w miare uplywu czasu, a nacigg paska staje sie
niewystarczajgcy, co moze uszkodzi¢ pojazd, dlatego nalezy regularnie sprawdzac
nacigg paska.

Krok 1: Wytacz zasilanie pojazdu;

Krok 2: Skre¢ pasek palcami, aby
sprawdzi¢ kat obrotu paska.

Krok 3: Jesli kat obrotu przekracza 90°,
udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi
Jetour w celu przeprowadzenia kontroli
i naprawy.

OMT1J-8040

/\ OSTRZEZENIE

Sprawdzajgc naprezenie paska napedowego, wytgcz silnik i poczekaj az ostygnie, aby
mie¢ pewnosé, ze pasek silnika bedzie nieruchomy.

195

VNZOINHO3L VON1S90 -



7. OBSLUGA TECHNICZNA

I Sprawdzanie opon

Poszukaj znaku granicznego zuzycia
na biezniku opony. Gdy zuzycie bieznika
osiggnie warto$¢ graniczng, bieznik bedzie
znajdowac sie w tej samej ptaszczyznie
co znak zuzycia. W przypadku wystgpienia
takiego stanu parametry i bezpieczenstwo
opon sg powaznie obnizone i konieczna
jest wymiana.

&® OCHRONA SRODOWISKA

Nalezy zawsze rozsadnie utylizowa¢ zuzytg opone. W tej kwestii nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Przestrzegaj nastepujgcych $rodkow ostroznosci. W przeciwnym razie moze dojs¢
do wypadku z obrazeniami ciata lub ofiarami $miertelnymi:

1.

2.
3.
4

iskie cisnienie,
oIS

Nie uzywaj opon, ktére byty uzywane w innym pojezdzie.

Nie mieszaj opon o znaczgco odmiennym zuzyciu bieznika.

Nie uzywaj opon, jesli nie wiesz, jak byly wczesniej uzywane.

Nie mieszaj opon réznych producentéw, réznych modeli lub z réznym wzorem

bieznika.

Nie mieszaj inaczej skonstruowanych opon (np. radialnych, opasanych Ilub

diagonalnych).

Rozmiar opony wptywa na wskazanie predkosciomierza. Jesli rozmiar ($rednica)

opony rézni sie od oryginalnej, predkosciomierz nie bedzie wskazywac¢ doktadnej

predkosci, co moze skutkowa¢ wypadkami. Takie szkody w wypadkach nie sg objete

gwarancja.

Nieprawidiowe cisnienie powietrza

w oponach spowoduje nadmierne zuzycie

paliwa, skrécenie czasu eksploatacji
opony i zmniejszenie stabilnosci pojazdu.
W zwigzku z tym nalezy prowadzi¢ pojazd,
w ktérym cisnienie powietrza w oponach
jest prawidtowe (Informacje na temat

Z;zgciebocz‘ne Zu‘zy'cienasidku Rév:\:m\erneijzycie ciénienia powietrlza W. ’opor‘!ach Znajdujq
=' s =' s =' H sie na etykiecie cisnienia powietrza
-‘! y -J y uille w oponach na stupku B po stronie

OMTIJ805T  yierowcy). Gdy cisnienie  powietrza

w zimnej oponie jest wyzsze od zalecanej
wartosci lub stosowane jest cisnienie
ekonomiczne, odpowiednio zmniejszony
zostanie komfort jazdy. Nalezy
je dostosowac do wtasnych potrzeb.
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m Dbaj o odpowiednie ci$nienie powietrza w oponach. W przeciwnym razie mogag
wystgpi¢ warunki, powodujgce $mier¢ lub powazne obrazenia ciata:

No ook owbh==

Nadmierne zuzycie.

Problemy z prowadzeniem.

Nierownomierne zuzycie.

Stabe uszczelnienie obrzeza opony.

Odksztatcenie opony lub oddzielenie opony od felgi.

Mozliwos¢ wystrzatu przegrzanej opony.

Wieksze ryzyko uszkodzenia opony w wyniku ztych warunkéw drogowych.

PRZESTROGA

Wzrost ci$nienia powietrza w oponach po jezdzie pojazdem przez pewien czas jest
normalnym zjawiskiem.

Jesli opona wymaga czestego uzupetnienia powietrza, niezwitocznie udaj sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

Jesli opona jest nieszczelna lub nie mozna jej prawidlowo naprawi¢ z powodu
przeciecia lub innych uszkodzen, nalezy jg wymienic.

Do sprawdzenia ci$nienia powietrza w zimnej oponie nalezy uzy¢ manometru.
Ogledziny opon moga dawaé niedoktadne oszacowanie cisnienia powietrza.

Jesli podczas jazdy ubytek powietrza, nie wolno kontynuowac jazdy. Jazda nawet
na krotkg odlegtos¢ moze uszkodzi¢ opone w stopniu uniemozliwiajagcym jej
naprawe.

Dopilnuj, aby nakretki ochronne byty prawidtowo przykrecone. W przeciwnym razie
zanieczyszczenia mogg dosta¢ sie do wentyla i spowodowac jego zablokowanie.
Jesli utracisz nakretki ochronne, jak najszybciej przykre¢ nowe.

Przed jazdg z duzym obcigzeniem i z wysokg predkoscig dopilnuj, aby cisnienie
powietrza w oponach miescito sie w podanym zakresie. Niedostateczne cisnienie
powietrza w oponach zmniejszy stabilno$¢ podczas hamowania, zwiekszy opor
toczenia i przyspieszy zuzycie opony, co moze spowodowac wypadek drogowy.

I Zamiana kot

Aby wyréwnac¢ zuzycie opon i wydtuzyé

okres uzytkowania opon, firma
Chery zaleca, aby przektada¢ opony
S >3 co 10 000 km (najlepszy zakres

to od 5000 do 7000 km). Cykl zamiany
opon moze sie roznic w zaleznosci
od nawykow jazdy i warunkoéw nawierzchni
drogi.

(We—=[1

OMT1J-8052
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1 PRZECZYTAJ

Zamiane kot powinni wykonywac profesjonalisci. Skontaktuj sie z autoryzowang stacjg
obstugi Jetour.

I Sprawdzanie akumulatora

Konwencjonalny akumulator (12 V): Sprawdz i upewnij sie, ze zaciski akumulatora nie
sg skorodowane oraz ze nie ma luznych potgczen, peknie¢ zewnetrznych ani luznych
zaciskdw mocujgcych.

I Sprawdzanie filtra klimatyzacji

Filtr klimatyzacji moze chroni¢ przez przedostawaniem sie pytu do wnetrza pojazdu przez
nawiewy klimatyzacji podczas jazdy przez dtugi czas i moze zatkac sie po dtugotrwatym
uzyciu. Jesli sprawnos¢ klimatyzacji znacznie spadnie, sprawdz filtr i w razie potrzeby
go wymien.

[ PRZECZYTAJ

« Kontrole/wymiane filtra klimatyzacji powinni wykonywac profesjonalisci. Skontaktuj
sie z autoryzowang stacjg obstugi Jetour.

* Korzystanie z klimatyzacji ze zdemontowanym filtrem moze spowodowaé
pogorszenie ochrony przed pytami, co wptynie na sprawnos¢ klimatyzaciji.

I Sprawdzanie poziomu ptynu do spryskiwaczy

Jesli z dysz spryskiwacza nie leci ptyn, zatrzymaj pracujace wycieraczki i sprawdz,
czy nie trzeba dola¢ ptynu do spryskiwaczy. Jesli uktad nie dziata prawidiowo
po uzupetnieniu ptynu do spryskiwaczy, udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.

PRZESTROGA

* Nigdy nie nalezy dodawaé $rodka zapobiegajgcego zamarzaniu do ptynu
do spryskiwaczy, poniewaz $rodek zapobiegajgcy zamarzaniu spowoduje
uszkodzenie powierzchni lakierowanych nadwozia.

* Nie uzywaj wody w charakterze ptynu do spryskiwaczy, gdy temperatura spada
ponizej zera. W przeciwnym razie woda zamarznie, powodujgc uszkodzenie
spryskiwaczy.

I Sprawdzanie piér wycieraczek

Sprawdz szorstko$¢ piér wycieraczek przesuwajgc palcem po ich krawedzi. Jesli jest
zbyt szorstka, piora wycieraczek nie beda dziata¢ skutecznie.
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PRZESTROGA

Nie uzywaj wycieraczek do usuwania szronu lub lodu zgromadzonego na szybie.
Jesli na szybie przedniej znajdujg sie odpryski, nalezy je szybko naprawic.

W okresie zimowym przed uruchomieniem wycieraczek upewnij sie, ze przymarzty
do szyby, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia wycieraczek.

Po myciu pojazdu na automatycznej myjni samochodowej sptucz szybe przednig
i piéra wycieraczek czystg woda, aby usung¢ pozostatg warstwe wosku.

Masto, silikon i paliwo mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie wycieraczek.
Zaleca sie wowczas wyczyszczenie pior wycieraczek ptynem do spryskiwaczy.
Nie wtgczaj wycieraczek, gdy szyba jest sucha. Moze to spowodowac zarysowanie
szkfa, co skutkuje trwatym uszkodzeniem pior wycieraczek.

Przy podnoszeniu wycieraczek na potrzeby obstugi technicznej, nalezy
je prawidtowo fapa¢ za $rodkowy element tgczacy. W niektérych modelach
konieczne jest przejscie do trybu serwisowego.
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I Harmonogram obstugi technicznej

Harmonogram obstugi technicznej zawiera wykaz pozycji obstugi technicznej
pojazdu, ktore nalezy zrealizowa¢. Udaj sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour
w celu przeprowadzenia obstugi technicznej zgodnie z przebiegiem wskazanym
w harmonogramie obstugi technicznej.

W przypadku zwyktych warunkéw okres miedzyprzeglgdowy 10 000 km lub 24
miesigce (w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej) po wykonaniu pierwszej obstugi
techniczne;j.

Jesli pojazd czesto jest uzywany w trudnych warunkach, nalezy przestrzega¢ okresu

miedzyprzegladowego co 5000 km lub 12 miesiecy (w zaleznos$ci od tego, co nastgpi
wczesniej).
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1 PRZECZYTAJ

Czestotliwos¢ planowanych kontroli i czynnosci obstugi technicznej podana w tabeli
jest wartoscig minimalng. Moze by¢ jednak konieczne czestsze ich wykonywanie
w zaleznosci od warunkéw drogowych, pogody, warunkéw atmosferycznych
i uzytkowania pojazdu. Warunki te mogg rézni¢ sie w poszczegdlnych krajach.
W zwigzku z tym w Twoim kraju mogg wystepowac szczegdélne wymagania.
Zalecamy, aby zwréci¢ sie do autoryzowanej stacji obstugi Jetour o aktualny
harmonogram obstugi technicznej dotyczacy danego pojazdu.

Kontynuuj okresowg obstuge techniczng po przekroczeniu 100 000 km przebiegu
lub 120 miesiecy eksploatacji, powracajac do trzeciej kolumny harmonogramu
obstugi technicznej i dodajgc 100 000 km lub 120 miesiecy do nagtowkow kolumn.

W przypadku eksploatacji w trudnych warunkach mogg wystepowacé
specjalne zalecenia dotyczgce obstugi technicznej. Zalecamy, aby zwrdci¢ sie
do autoryzowanej stacji obstugi Jetour o aktualne wymagania dotyczace obstugi
technicznej dla danego pojazdu.
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7. OBSLUGA TECHNICZNA

PRZESTROGA

Jesli pojazd jest eksploatowany w trudnych warunkach wymienionych w ponizszych
przyktadach, nalezy czesciej wymienia¢ olej silnikowy i filtr oleju*.

Jesli pojazd jest eksploatowany w trudnych warunkach opisanych w ponizszych
przyktadach, nalezy go kontrolowaé¢ co 5000 km lub 6 miesiecy (w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej)*.

Srodek smarny nalezy wymieniaé co 5000 km lub co 6 miesiecy (w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej), jesli pojazd jest eksploatowany w ponizszych
warunkach.

— Obszary o wysokiej wilgotnosci.

— Obszary gorskie.

— Obszary o skrajnie niskich i wysokich temperaturach.

— Diuga jazda po drogach w ztym stanie (wyboje, drogi szutrowe, $nieg itp.).
— Dtuga jazda po drogach gorskich, w gore i w dot wzniesien.

— Czeste pokonywanie pojazdem krotkich odlegtosci.

— W wielu przypadkach jazda w wysokich temperaturach (powyzej 32°C),
na terenach miejskich o duzym natezeniu ruchu.

— W przypadku uzytkowania jako samochdd policyjny, taksowka, pojazd
uzytkowy, do holowania przyczepy itp.

Jesli pojazd jest eksploatowany w trudnych warunkach wymienionych w ponizszych
przyktadach, nalezy czesciej wymieniac filtr powietrza i filtr klimatyzacji*.

*Przyktady trudnych warunkoéw jazdy:

Jazda w skrajnie niskiej lub wysokiej temperaturze (dotyczy tylko oleju silnikowego,
poziomu oleju silnikowego, uktadu kierowniczego i zawieszenia).

Czesta jazda pojazdem na krotkie dystanse (dotyczy tylko oleju silnikowego,
poziomu oleju silnikowego, klockéw i tarcz hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi
oraz czesci potgczen watdw osi, oktadzin hamulcowych i bebnéw hamulcowych).

Jazda po zapylonych drogach (dotyczy tylko wkiadu filtra powietrza, klockéw i tarcz
hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi oaz czesci potgczen watu osi, oktadzin
hamulcowych i bebndw, filtra klimatyzacji).

Jazda po nieréwnych drogach lub drogach pokrytych btotem (dotyczy tylko klockéw

i tarcz hamulcowych/oston przedniej i tylnej osi oraz czesci potaczen watu osi,
oktadzin hamulcowych i bebnow, filtra klimatyzacji).
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7. OBSLUGA TECHNICZNA

PRZESTROGA

« Jazda na terenach, na ktérych uzywa sie soli drogowej lub innych materiatéw
zracych (dotyczy tylko uktadu paliwowego, przewoddw i potgczen, klocow
hamulcéw tarczowych i tarcz/oston przedniej i tylnej osi oraz czesci potgczen watu
osi, oktadzin hamulcowych i bebnéw; sprawdzaj przewody hamulcowe i dziatanie
uktadu hamulca postojowego i roboczego, uktadu kierowniczego i zawieszenia).

» Jazda na terenach przybrzeznych (dotyczy tylko uktadu paliwowego, przewodéw
i potgczen, klocow hamulcow tarczowych i tarcz/oston przedniej i tylnej osi oraz
czesci potgczen watu osi, oktadzin hamulcowych i bebnéw; sprawdzaj przewody
hamulcowe i dziatanie uktadu hamulca postojowego i roboczego, uktadu
kierowniczego i zawieszenia).

Obstuga techniczna

Nazwa ptynu Specyfikacja 0o sprzedazy
Olej 4,01 (jednoczesnie
(SQRG4J15) FUCHS C5 0w3o wymieniaé olej i filtr oleju)
Olej 4,0+0,2 | (jednoczesnie
(SQRF4J20) FUCHS €5 0W30 wymieniac olej i filtr oleju)
Ptyn w skrzyni biegow )
Sinopec DCTF-GS 3,2+0,11
(730 DHA)
Ptyn w skrzyni biegow . :
(740DHB) Sinopec DCTF-GS 5+0,21

Czerwony organiczny
ptyn chtodniczy (-40°C)

Czerwony organiczny
ptyn chtodniczy (-40°C)
Ptyn hamulcowy DOT4 0,82+0,051

EIeI_(tronlt':'zn_y Castrol Transmax
mechanizm réznicowy 670 ml

. o Limited Slip 75W-90
0 ograniczonym poslizgu

Plyn chiodniczy (SQRG4J15) 8,5+0,3|

Ptyn chtodniczy (SQRF4J20) 10,4+0,21

Przekaznik momentu
obrotowego

Czynnik chtodniczy R1234yf 600+25¢g

Castrol Halbot 311 570 ml

I Rejestr poduszek powietrznych

Jesli pojazd wyposazono w poduszki powietrzne, nalezy je wymieni¢ po 10 latach od daty
zakupu pojazdu. Elementy muszg by¢ wymienione w autoryzowanej stacji obstugi Jetour.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie poduszek powietrznych, nalezy zawsze wymieniac
poduszki powietrzne w okreslonym czasie w autoryzowanej stacji obstugi Jetour.

Jesli poduszka powietrzna zostanie wymieniona przed okreslonym terminem
(np. po wypadku), nalezy wypetic¢ rejestr wymiany, aby méc sie z nim zapoznaé
w przysziosci.

Uwaga: Pojazd moze nie by¢é wyposazony w wymienione ponizej elementy systemu
bezpieczenstwa.
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I DANE TECHNICZNE
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8. DANE TECHNICZNE

I Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) w rzeczywistym pojezdzie

Tabliczka z numerem identyfikacyjnym
pojazdu (VIN) znajduje sie z lewej
strony na gorze tablicy wskaznikow
po stronie kierowcy i jest widoczna
z zewnatrz przez szybe przednig.

H Tabliczka z numerem identyfikacyjnym
pojazdu (VIN) znajduje sie na przednim
koncu wewnetrznego panelu pokrywy
silnika.

Tabliczka z numerem identyfikacyjnym
pojazdu (VIN) znajduje sie na klapie tylnej,
jak pokazano na ilustraciji.

N Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) jest
wybity pod przednim fotelem pasazera.

OMT1J-2012

/. PRZESTROGA

Zabronione jest zastanianie, malowanie, spawanie, ciecie, wiercenie lub usuwanie
numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN) i obszaréw wokét niego.
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I Tabliczka znamionowa pojazdu

Tabliczka znamionowa pojazdu znajduje
sie na zewnetrznym panelu prawej
¢wiartki, jak pokazano na ilustraciji.

OMT1J-2020

Numer silnika znajduje sie na bloku
silnika, jak pokazano na ilustraciji.

OMT1J-2030

PRZESTROGA
Modele silnika stosowane w pojazdach o ré6znych konfiguracjach sa rézne, a okreslona
lokalizacja numeru silnika zalezy od rzeczywistego silniku w konfiguracji pojazdu, jak
pokazano na powyzszym rysunku.

I Okienko mikrofalowe

Okienko  mikrofalowe znajduje  sie
po wewnetrznej stronie  przedniej
szyby na prawo od tytu wewnetrznego
lusterka wstecznego i stuzy na potrzeby
do bezprzewodowej transmisji sygnatu
o czestotliwosci radiowej i instalacji
elektronicznych samochodowych
urzadzen identyfikacyjnych.

OMT1J-2040
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8. DANE TECHNICZNE

I Wymiary pojazdu

Wysokos¢

b 1 k !
Zwis przedni Rozstaw osi Zwis tylny Rozstaw koét przednich

Szeroko$¢

Diugosé Rozstaw két tylnych
OMT1J-2050

Dtugosé (mm) 4785
Catkowite wymiary Szerokos¢ (mm) 2006
Wysokos$é (mm) 1880
Rozstaw osi (mm) 2800

) Przéd (mm) 1690 1685

Rozstaw kot

Tyt (mm) 1700 1695

. Przéd (mm) 892
Zwis

Tyt (mm) 1093
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I Typ pojazdu

8. DANE TECHNICZNE

Typ pojazdu

Naped 4 x 2 na przednie
kota, uktad kierowniczy
na przednich kotach,
silnik zamontowany
poprzecznie z przodu,
2-brytowy, 5-drzwiowy,
5-miejscowy z nadwoziem
samoniosgcym,

z kierownicg po lewej
stronie

Naped 4 x 4 na wszystkie
kole, uktad kierowniczy
na przednich kotach,
silnik zamontowany
poprzecznie z przodu,
2-brytowy, 5-drzwiowy,
5-miejscowy z nadwoziem
samoniosgcym,

z kierownica po lewej
stronie

Model silnika SQRG4J15 SQRF4J20
Typ silnika Zapton iskrowy, 4-suwowy | Zapton iskrowy, 4-suwowy
Rodzaj zasilania paliwem Wtrysk bezposredni Witrysk bezposredni
Model skrzyni biegow 730DHA 740DHB
I Masa pojazdu
Masa wtasna pojazdu (kg) 1700 184%;: 69, 1840/1880
O$ przednia 1017, 1020,
Nacisk na 0% szg) 915 1020 994/846
pojazdu
O$ tylna (kg) 785 826, 849, 875 998/882
Dopuszczalna masa catkowita 2350 2450 2350
(kg)
Dopuszcz.alny Os$ przednia 1139 1193 1139
catkowity (kg)
nacisk na o$ i
(kg) Os tylna (kg) 1211 1257 1211
Liczba miejsc siedzgcych (z
; 5 5 5
kierowca)

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy przestrzega¢ obcigzenia pojazdu podanego w instrukcji obstugi. Nie wolno
przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej. W przeciwnym razie hamowanie

i kierowanie pojazdem moga by¢ pogorszone i doprowadzi¢ do obrazen ciata i wypadku.
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I Parametry pojazdu

- - 180 (w stanie 180 (w stanie
Minimalny przeswit (mm) S s
obcigzonym) obcigzonym)
Minimalna $rednica
Wiasciwosci skretu (m) 1.4 1.4
Kat najazdu (°) 28 28
Kat zejscia (°) 28 28,18
Maksymalna predkosc¢
pojazdu (km/h) 180 180
Moc Maksymalna zdolnosé
pokonywania wzniesien 40 40
(%)
I Ukfad paliwowy
Typ zbiornika paliwa Niemetalowy zbiornik paliwa
Zbiornik paliwa Pojemnosc¢ 70 |

1 PRZECZYTAJ

Pojazdy z katalizatorami moga by¢ zasilane wytgcznie benzyng bezotowiowa.
Aby unikng¢ przypadkowego uzycia niewtasciwego typu paliwa, rura wlewu paliwa
ma konstrukcje z szyjkg, do ktérej mozna wiozy¢ wytgcznie standardowy pistolet
z benzyng bezotowiows.

PRZESTROGA

« Uzywaj wytagcznie paliwa zalecanego przez Chery Commercial Vehicle Co., Ltd.

« Uzycie benzyny otowiowej spowoduje utrate skutecznosci katalizatora tréjdroznego,
a ukfad wydechowy moze dziata¢ nieprawidtowo.

e W przypadku przypadkowego zatankowania benzyny otowiowej do zbiornika
paliwa i uruchomienia silnika (nawet jesli zatankowano tylko niewielkg ilo$¢) dojdzie
do trwatego uszkodzenia katalizatora. W zwigzku z tym w razie przypadkowego
zatankujesz benzyng otowiowa, niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowana stacja
obstugi Jetour w celu przeprowadzenia kontroli i naprawy.
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l Silnik

8. DANE TECHNICZNE

Model silnika SQRG4J15 SQRF4J20
Srednica cylindra (mm) 74,5 80,5
Skok ttoka (mm) 85,94 98,12
Pojemnosc¢ skokowa silnika 1499 1998
(cm?)

Stopien sprezania 11,6:1 10,2:1
Moc znamionowa (kW) 135 187
Znamionowa predlfosc 5500 5500

obrotowa (obr./min)
Maksymalna moc netto (kW) 125 180
Maksymalna predkosé
obrotowa netto (obr./min) 5500 5500
Maksymalny moment
obrotowy (N-m) 290 390
Predkos$¢ obrotowa przy
maksymalnym momencie 2000 - 3500 1750-4000
obrotowym (obr./min)
I Skrzynia biegéw
Model skrzyni biegow 730DHA 740DHB
7 biegow, 7 biegow,
automatyczna automatyczna
Pierwszy bieg 4,462 4,308
Drugi bieg 2,824 2,684
Trzeci bieg 1,594 1,594
Czwarty bieg 1,114 1,114
Piaty bieg 0,851 0,894
Przelozenie Szosty bieg 0,771 0,829
skrzyni biegow
Siédmy bieg 0,638 0,638
Bieg wsteczny 3,869 3,678
Ostate.czn.e 3,789 3,944
przetozenie . .
przekiadni (1./2.16.17. bleg_) (1./2.16.17. bleg_)
redukcyjnej 4,235 (3./4./5./R bieg) | 4,438 (3./4./5./R bieg)
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I Uktad zawieszenia

Zawieszenie przednie

Niezalezne zawieszenie MacPhersona

Zawieszenie tylne Niezalezne zawieszenie wielowahaczowe

I Uktad kierowniczy

Typ wspomagania uktadu
kierowniczego

Wspomaganie elektryczne

Typ przektadni kierowniczej

Przektadnia uktadu kierowniczego z mechanizmem

zebatkowym

l Uktad hamulcowy

Kota przednie

Hamulec tarczowy

Hamulec nozny
Kofa tylne

Hamulec tarczowy

Wspomaganie hamulcow

Wspomaganie podcisnieniowe

Hamulec postojowy

Elektryczny hamulec postojowy dziatajgcy
na kota tylne

Luz pedatu hamulca

2162 mm

Maks. luz pedatu hamulca

118,8 mm

Rozsadny zakres eksploatacji oktadzin
hamulcowych

Grubos$¢ materiatu ciernego z przodu:
11,6 mm; grubos$¢ materiatu ciernego z tytu:
10,2 mm.

Prawidtowa grubos¢ materiatu ciernego
z przodu: 9,6 mm; prawidtowa grubosé
materiatu ciernego z tytu: 8,2 mm.

Rozsagdny zakres eksploataciji
tarcz hamulcowych

Grubos$¢ przedniej tarczy hamulcowe;j:
30 mm; grubos¢ tylnej tarczy hamulcowej:
12,1 mm.

Prawidtowa grubos¢ przedniej tarczy
hamulcowej: 28 mm; prawidtowa grubos¢
tylnej tarczy hamulcowej: 10,1 mm.

/\ OSTRZEZENIE

z wymiang oktadzin hamulcowych.

* W przypadku duzego obcigzenia ptyn hamulcowy nalezy wymieni¢ jednoczesnie

*  Przy uzupetnianiu ptynu hamulcowego nalezy upewnic¢ sig, ze jest on catkowicie
czysty. Przedostanie sie zanieczyszczen do ukitadu hamulcowego moze
doprowadzi¢ do utraty skutecznosci hamowania.
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l Zbieznosé kot

8. DANE TECHNICZNE

Kota przednie

zwrotnicy

Pochylenle 25"+ 45"
przedniego kotfa
Kat wy;_)rzedzefna 4°30'+ 60"
sworzni zwrotnicy
Pochylenie sworzni 13°50" + 60 '

Zbieznosc¢ kot

5't 3' (po jednej stronie)

przednich
Pochylenie tylnego Y ,
kot 42 '+ 30
Kofa tylne ZbieZnosE ke
ieznos¢ kot 6'+10"
tylnych
Warto$¢ przesuniecia bocznego < 3m/km

I Kota i opony

Model opon

235/65 R18; 255/60 R19; 255/55 R20

Model obreczy

18X7J; 19x7 1/2J; 20%x8J

Kota przednie

220 (bez tadunku)
240 (obcigzony)

Zalecane cisnienie
powietrza w zimnej Kota tylne
oponie (kPa)

220 (bez tadunku)
240 (obcigzony)

Koto
zapasowe

250 (petnowymiarowe)
420 (dojazdowe)

Moment dokrecania $rub kot

130 £ 10 N'm

Wymagania dotyczgce wywazenia
dynamicznego kot dla pojazdu o
maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
wiekszej niz 100 km/h

Dopuszczalna masa wywazenia
dynamicznego resztkowego: wklej bloczek
wyréwnawczy na strone <10 g

1 PRZECZYTAJ

obnizanie cisnienia nie jest konieczne.

Cisnienia powietrza w oponach wymienione w powyzszej tabeli odnoszg sie wytgcznie
do opon zimnych. Ci$nienie nieznacznie wzrasta, gdy opona nagrzewa sie, ale
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PRZESTROGA

* Cisnienie w oponach nalezy sprawdza¢ co najmniej raz w miesigcu i jest
to szczegdlnie wazne w przypadku jazdy z wysokg predkoscia.

* Wartosci cisnienia powietrza dla zimnej opony podano na tabliczce na progu drzwi
kierowcy.

I Akumulator

Model silnika Model akumulatora
SQRG4J15 12V 60 Ah
SQRF4J20 12V 70 Ah

Zakres pomiarowy ogolnych wymiaréw pojazdu z wytgczeniem
nastepujacych czesci

Czesci nieujete w zakresie pomiaru dtugosci pojazdu

Nastepujgce elementy nie posiadajg funkcji obcigzonej i nie wykraczajg poza przedni ani
tylny koniec pojazdu o wiecej niz 50 mm, a promien wyoblenia krawedzi i naroznika nie
jest mniejszy niz’ 5 mm:

— Wycieraczki i spryskiwacze

— Zewnetrzne elementy identyfikacyjne, w tym zarejestrowany znak towarowy, nazwa
producenta, pochodzenie, nazwa modelu i typ, emisje silnika, typ skrzyni biegow, tryb
napedu i inne wyrdzniajace elementy identyfikacyjne pojazdu

— Swiatta i sygnalizator $wietlny

— Antykolizyjny blok gumowy i rbwnowazne elementy

— Zewnetrzne wyposazenie chronigce przed stohcem

— Urzadzenie do zamkniecia celnego i jego zabezpieczenie

— Urzadzenie stosowane do mocowania pokrowca przeciwdeszczowego i jego
zabezpieczenie

— Urzadzenie blokujgce, zawias, klamka, sterownik, przetacznik

— Stopien (lub drabinka), stopien do wchodzenia na pojazd i uchwyt na gérze zderzaka
stuzgcy do czyszczenia szyb.

— Emblemat z tytu i LOGO

— Demontowane urzadzenie do holowania lub ciggnigcia przyczepy
— Rura wydechowa tylna

Elementy nieujete w rozmiarze szerokosci pojazdu:

— Urzadzenie widzenia posredniego

— Plyta stop autobusu szkolnego w stanie nieczynnym

Nastepujgce urzadzenia nie posiadajg funkcji obcigzonej, a ich jeden rozmiar boczny
wykracza poza bok pojazdu o nie wigcej niz 50 mm, a promien wyoblenia krawedzi
i naroznika jest mniejszy niz 5 mm:
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8. DANE TECHNICZNE

— Zewnetrzne elementy identyfikacyjne, w tym zarejestrowany znak towarowy, nazwa
producenta, pochodzenie, nazwa modelu i typ, emisje silnika, typ skrzyni biegow, tryb
napedu i inne wyrdzniajgce elementy identyfikacyjne pojazdu

— Swiatta i sygnalizator $wietlny

— Antykolizyjny blok gumowy i rbwnowazne elementy

— Urzadzenie do zamkniecia celnego i jego zabezpieczenie

— Urzadzenie stosowane do mocowania pokrowca przeciwdeszczowego i jego
zabezpieczenie

— Lokalne szczeliny do odprowadzania wody: dotyczy to szczeliny do odprowadzania
wody stuzgcej do kierowania przeptywem wody deszczowej nad drzwiami kierowcy (lub
szybq) i drzwiami pasazerdw, po obu stronach przedniej szyby.

— Elastyczna wystajgca czes¢ systemu chlapaczy

— Wysuwany stopien, pochylnia drzwi autobusu, winda i rownowazne rozwigzania, ktéry
sg zlozone

— Urzadzenie blokujgce, zawias, klamka, sterownik, przetacznik
— Urzadzenie do sygnalizowania awarii opony
— Wskaznik ci$nienia w oponach

— Odksztatcona czes¢ Sciany opony bezposrednio nad punktem styku miedzy opong
a podiozem

— Urzadzenie asystenta cofania

— Rura wydechowa tylna

Czesci nieujete w zakresie pomiaru wysokosci pojazdu

Czes¢ migkka anteny

Urzadzenie bez funkcji obcigzonej:

— Kanat wlotowy

— Urzadzenie widzenia posredniego

— Odbierak pradu pojazdu elektrycznego (wraz z wyposazeniem mocujgcym)

— Tylny odtaczany lub sktadany deflektor powietrza pojazdu, ktéry po roztozeniu ma nie
wiecej niz 2000 mm dtugosci, a po ztozeniu nie wiecej niz 200 mm

— Sciana tylna, rampa wejsciowa/wyj$ciowa i réwnowazne rozwigzania o dlugosci
poziomej nie wigkszej niz 300 mm w stanie ztozonym

ANZOINHO31 INVA
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Adaptacyjny osprzet silnika...........
Aktywowanie automatycznego
hamowania awaryjnego (AEB)/
ostrzezenia o ryzyku kolizji
z przodu (FCW) (jesli wystepuje) 158
Asystent glosowy.........ccccceeieeins 80
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